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Rano, tuz przed dziesiata, spadt $nieg.

Sternik na kutrze rybackim zaklat. W radiu zapowiadali $nieg, ale miat nadziejg, ze
dotrze do szwedzkiego wybrzeza zanim zacznie pada¢. Gdyby nie to opoznienie w Hiddensee
poprzedniego wieczoru, mogtby juz teraz plyna¢ na Ystad, zmieniajac kurs o par¢ stopni na
wschod. A teraz do tego punktu zostalo mu jeszcze siedem mil morskich 1 gdyby burza
$niezna okazata si¢ gwattowna, musialby stana¢ w dryf i poczekac na lepsza widocznosc.

Zaklat jeszcze raz. Skapstwo nie poptaca, pomyslat. Juz na jesieni powinienem byt
kupi¢ nowa instalacj¢ radarowa. Na mojej starej decce nie mozna juz polegaé. Powinienem
kupi¢ ktorys z amerykanskich modeli, ale pozalowalem grosza, no i1 nie miatem zaufania do
NRD-owcow. Nie wierzylem w ich uczciwos¢.

Weiaz trudno mu bylo zrozumieé, ze juz nie ma panstwa zwanego Niemiecka
Republika Demokratyczna. W ciagu jednej nocy historia starla z mapy stare linie graniczne.
Teraz byly po prostu Niemcy i nikt nie wiedziat, jak ma wyglada¢ wspolna codzienno$¢ obu
krajow. Zaraz po zburzeniu muru berlinskiego czul niepokoj, czy ta wiclka przemiana, aby
nie oznacza, ze jego interes straci racj¢ bytu. Lecz wschodnio-niemiecki partner zapewnit go,
7ze w najblizszej przyszio$ci nic si¢ nie zmieni. A moze okaze si¢, ze ta Sytuacja otwiera
catkiem nowe mozliwos$ci?

Padajacy s$nieg zgestnial, a wiatr zaczat skreca¢ na potudniowy wschod. Sternik
zapalit papierosa i1 nalat kawy do kubka, zamocowanego w uchwycie przy kompasie. W
sterowce bylo cieplo, pocit si¢. Zapach ropy uderzat go w nozdrza. Rzucit okiem w kierunku
maszynowni. Na waskiej koi zobaczyl jedna ze stop Jakobsona. Duzy palec wystawat przez
dziur¢ w skarpecie. Niech $pi, pomyslat. Jak bgdziemy musieli stana¢ w dryf, przejmie
wachtg, a ja odpoczng par¢ godzin. Popijajac letnia kawe, wracal mysla do poprzedniego
wieczoru. W matym, podupadtym porcie po zachodniej stronie Hiddensee zmuszeni byli
czeka¢ na cigzarowke, ktora, gruchoczac w ciemno$ci, przyjechala dopiero po pigciu
godzinach i1 zabrata towar. Weber twierdzil, ze si¢ wczes$niej zepsula i stad to spdznienie.
Moze to i1 prawda. To byla stara jak §wiat radziecka cigzarowka wojskowa, fakt, ze trochg
wyremontowana, ale i1 tak dziw bral, Zze jeszcze w ogoéle jezdzi. Jednak sternik nie ufat
Weberowi. Cho¢ Weber nigdy go nie oszukal, postanowit kiedy$, raz na zawsze, ze mu nie

bedzie ufa¢. Byt to konieczny $rodek ostroznosci. W koncu z kazdym rejsem przewozit do



wschodnich Niemiec towar nie byle jakiej warto$ci: dwadziescia czy trzydziesci komputerow
z kompletnym wyposazeniem, setki komorek i tyle samo samochodowych zestawdw stereo.
Kazda taka podréz oznaczata odpowiedzialno$¢ za milionowe sumy. Gdyby wpadl, nie
uniknatby dotkliwej kary. | nie mialby co liczy¢ na jakakolwiek pomoc Webera. W tym
swiecie myslalo sig tylko o sobie.

Sprawdzit kurs na kompasie i skorygowal go o dwa stopnie na pdinoc. Log
wskazywal, ze utrzymywali stala predkos¢ osmiu weztow. Weiaz bylo ponad szes¢ i pot mil
morskich do punktu, w ktorym mozna bgdzie wzia¢ kurs na szwedzkie wybrzeze i1 skrgci¢ na
Brantevik. Na razie jeszcze widzial przed soba szaroniebieskie fale, lecz zadymka wzmagata
sig. Jeszcze pig¢ razy, myslat, 1 po wszystkim. Wtedy bedg mial dos¢ pieniedzy, 1 w droge!
Zapalil kolejnego papierosa, u$miechajac si¢ do siebie. Wkrotce osiagnie cel. Zostawi
wszystko za soba 1 wyruszy w dluga podréz do Porto Santos, gdzie otworzy swoéj bar.
Niedlugo nie bedzie juz musiat sta¢ w nieszczelnej steréwce 1 marznaé w przeciagu, z
Jakobsonem chrapiacym na pryczy w giebi brudnej maszynowni. Cho¢ nie bardzo wiedzial,
jak bedzie wygladato to nowe zycie, juz za nim tesknil.

Nagle $nieg przestal padaé, rownie niespodziewanie, jak zaczal. Z poczatku sternik nie
Smiat uwierzy¢ w swe szczescie, lecz po chwili skonstatowat, ze platki $niegu rzeczywiscie
przestaly juz wirowa¢ mu przed oczami. Moze zdaze¢ mimo wszystko, myslal. Moze burza
przejdzie bokiem w kierunku Danii?

Dolat sobie kawy i1 zaczal pogwizdywac¢. Na jednej ze $Scian sterowki wisiata torba z
pieniedzmi. O kolejne trzydziesci tysigcy koron blizej Porto Santos, matej wysepki lezacej tuz
obok Madery. Nieznany raj, ktéry na niego juz czekal. Miat wlasnie pociagna¢ tyk letniej
kawy, gdy zobaczyl gumowy ponton. Gdyby $nieg tak nagle nie przestal padaé, nie
zauwazylby go. Kolysal si¢ na falach, zaledwie pigcdziesiat metrow od lewej burty.
Czerwony ponton ratunkowy. Regkawem kurtki przetart zaparowana szybg 1 zmruzyt oczy, by
lepiej widzie¢. Jest pusty, pomyslal. Pewnie zerwat si¢ z jakiego$ statku. Pokrecit kolem
sterowym, zmniejszajac jednocze$nie predkos¢. Dzwigk motoru zmienit si¢, co zbudzito
Jakobsona, ktory poderwal si¢ z pryczy i1 wystawit z maszynowni nieogolong twarz, pytajac:

- Juz na miejscu?

- Mamy ponton na lewej burcie - powiedziat Holmgren, bo tak si¢ nazywat mgzczyzna
przy kole sterowym. - Pomyslatem, ze moglibySmy wciagna¢ go na poklad. Jest wart kilka
fadnych tysigcy. Przejmij ster, to wyjmg bosak.

Jakobson stanal za sterem, a Holmgren naciagnat czapke na uszy i wyszedt ze

sterowki. Wiatr kasat go w twarz; trzymat si¢ relingu, by uderzenia fal nie $cigly go z ndg.



Ponton zblizat si¢ powoli. Holmgren zaczat odczepia¢ bosak, umocowany migdzy dachem
sterowki a weciagarka. Palce zupelnie mu zgrabiaty przy silowaniu si¢ z zamarznigtymi
weztami. W koncu zdotal odczepi¢ bosak i odwrocit sig.

Wzdrygnal si¢ gwattownie. Ponton byt teraz zaledwie par¢ metréw od kadluba kutra.
Zobaczyl, jak bardzo si¢ mylit. Lezaly w nim dwie osoby. Martwe. Jakobson wolat ze
sterowki co$, czego Holmgren nie mogt dostyszeé. I on spostrzegl, co lezalo w pontonie.

Nie po raz pierwszy Holmgren widziat zwloki. Kiedys$, w miodosci, gdy odbywat
stuzbe¢ wojskowa, w czasie manewrow wybucht pocisk artyleryjski, rozrywajac na kawatki
czterech jego przyjaciol. Pozniej, pracujac przez wiele lat jako zawodowy rybak, widywat
zwloki wyrzucane na brzeg przez fale czy unoszace si¢ na powierzchni wody.

To byli mgzczyzni. Od razu uderzyt go ich osobliwy ubior. Nie wygladali na rybakow
ani zeglarzy. Mieli na sobie garnitury, na szyjach krawaty. Obejmowali si¢ ramionami, jakby
chcieli si¢ nawzajem uchroni¢ przed nieuniknionym. Probowal wyobrazi¢ sobie, kim byli, co
im si¢ moglo sta¢. Jakobson wyszedt ze sterowki i stanat obok niego.

- O cholera! - powiedziat. - Cholera jasna! Co teraz zrobimy?

Holmgren namyslit si¢ szybko.

- Nic - odpowiedzial. - Je$li wezmiemy ich na poktad, bedziemy musieli odpowiadac
na masg nieprzyjemnych pytan. Po prostu nie widzieliSmy ich. Przeciez pada $nieg.

- Pozwolimy, zeby tak dryfowali? - zastanawiat si¢ Jakobson.

- Tak - powiedzial Holmgren. - Sa martwi. Nic juz nie mozemy dla nich zrobi¢. Poza
tym nie chce by¢ zmuszony do spowiadania si¢, skad ptyniemy tym kutrem. A ty chcesz?

Jakobson pokrecit niepewnie glowa. W milczeniu przygladali si¢ zwlokom.
Mezczyzni byli mtodzi, mogli mie¢ niewiele ponad trzydziestke. Ich twarze byly biate 1
Sciagnicte. Holmgren wzdrygnat sig.

- Dziwne, ze nie ma zadnego napisu na pontonie - powiedziat Jakobson. - Nazwy
statku, z ktérego pochodzi.

Holmgren chwycit bosak i1 zaczal manewrowac¢ pontonem, tak by mozna bylo obejrze¢
go ze wszystkich stron. Jakobson miat racje. Zadnego napisu.

- Co sig stalo, do cholery? Kim oni s3a? Jak dlugo dryfowali w ten sposob, w
garniturach i krawatach?

- Jak daleko jest do Ystadu? - spytat Jakobson.

- Ponad sze$¢ mil morskich.

- Mogliby$my podciagnaé ich troche blizej wybrzeza - powiedziat Jakobson. - Zeby

zostali wyrzuceni na lad gdzie$, gdzie ich znajda.



Holmgren zaczal si¢ zastanawiaé. Zostawienie ich wlasnemu losowi byloby czyms$
paskudnym, nie przeczyl. Z drugiej strony holowanie pontonu wiazato si¢ z ryzykiem, zaloga
jakiego$ promu czy statku moglaby to zauwazy¢.

Wazyl wszystkie za i1 przeciw, po czym podjat szybka decyzj¢. Uwolnit ling
cumownicza i przywiazal ponton do relingu. Jakobson zmienit kurs na Ystad, a gdy ponton
znalazl si¢ dziesi¢¢ metrow za kutrem, Holmgren naprezyt ling, by przestat szarpaé si¢ na
kilwaterze.

Kiedy bylo juz widaé zarys szwedzkiej linii brzegowej, Holmgren odcial cumg.
Ponton zostal daleko za kutrem i po chwili zniknat im z oczu. Jakobson zmienil kurs na
wschodni 1 parg godzin p6zniej wchodzili do portu w Brantevik. Tutaj Jakobson dostat swoje
pie¢ patykow, wsiadl do volvo 1 pojechat do domu, do Svarte. Holmgren zamknat sterowke na
klucz 1 przykryt wlaz do tadowni brezentem. Port byl opustoszaly. Powoli i metodycznie
sprawdzal cumy, po czym wzial torbe z pienigdzmi 1 poszedl do swojego forda, ktory wkrotce
z oporem ruszyt z miejsca.

Normalnie juz zaczalby snu¢ marzenia o Porto Santos. Lecz teraz przed jego oczami
kotysat si¢ czerwony ponton. W mysli probowat obliczy¢, w ktorym miejscu doptynie do
ladu. Prady byty kaprysne i zmienne. Kierunek wiatru tez wciaz si¢ zmieniat. Doszedl do
wniosku, ze ponton moze wyladowac¢ praktycznie wszedzie. Jednak podejrzewalt, ze nastapi to
gdzie§ w poblizu Ystadu. Jesli wcze$niej nie zostanie zauwazony przez zaloge czy pasazerow
jednego z wielu polskich promow. Ale mogt tylko zgadywac.

Sciemnialo si¢ juz, gdy dojezdzat do Ystadu. Na rogu, w poblizu hotelu Continental,
zatrzymal si¢ na Swiatlach. Dwaj m¢zczyzni w garniturach, myslat, w pontonie? Co$ si¢ nie
zgadzato. Co$, co zobaczyt mimochodem, i nie zastanowil si¢ nad tym. W momencie gdy
Swiatta zmieniaty si¢ na zielone, btysneta mu w glowie mysl. M¢zczyzni nie znalezli si¢ w
pontonie w wyniku katastrofy na morzu. Byli martwi, zanim si¢ tam znalezli. Nie miat na to
dowodu, trudno mu bylo poda¢ jakis sensowny argument. A jednak wiedziat. Byli juz martwi,
gdy ktos$ ich potozyt w pontonie.

Postanowil pod wplywem naglego impulsu. Skregcit w prawo 1 zatrzymat si¢ przy
budkach telefonicznych naprzeciwko ksiggarni przy rynku. Dokladnie przemyslal to, co
powie, po czym wykrecit dziewiatkg i cztery zera i1 zazadal pofaczenia z policja. Gdy je
uzyskal, przez brudne szyby budki telefonicznej zobaczyt padajacy znodw $nieg.

Byt 12 lutego 1991 roku.



Nadkomisarz policji kryminalnej Kurt Wallander siedzial w swoim pokoju w
komisariacie w Ystadzie i ziewal. Ziewat tak szeroko, ze nagle chwycit go skurcz jednego z
migsni pod broda. Bol byt dotkliwy. By odblokowac¢ skurcz, zaczal uderza¢ si¢ dlonia po
brodzie. W tym momencie do pokoju wszedl Martinsson, jeden z najmlodszych policjantéw
na komendzie. Zdumiony, zatrzymatl si¢ w drzwiach. Wallander nadal bit si¢ po brodzie.
Martinsson odwrocit sig, by wyjs¢.

- Wejdz - powiedziat Wallander. - Nigdy nie zdarzylo ci si¢ ziewna¢ tak szeroko, ze
chwycit cig¢ kurcz mig$nia?

Martinsson pokrecit glowa.

- Nie - odpowiedziat. - Zastanawiatem si¢ wtasnie, co robisz.

- To teraz juz wiesz. Z czym przyszedtes?

Martinsson usiadt na krzesle 1 skrzywit sie. W reku trzymat notatnik.

- Par¢ minut temu odebraliSmy dziwny telefon - zaczal. - Chcialbym to z toba
skonsultowac.

- Codziennie odbieramy dziwne telefony - odpowiedziat Wallander z namystem.

- Nie wiem, co o tym mysle¢ - ciagnat Martinsson. - Kto$ dzwonit z budki
telefonicznej 1 twierdzil, ze niedlugo gdzie$ tu w okolicy do wybrzeza przybije ponton z
dwoma martwymi ludzmi. Nie podal swojego nazwiska, nie powiedzial, dlaczego nam to
mowi ani kim sa ci martwi. Odlozyt shuchawke.

Wallander popatrzyt na kolege ze zdziwieniem.

- To wszystko? Kto prowadzit rozmowe?

- Ja. Powiedziat dokfadnie to, co styszates. Ale wydat mi si¢ w jaki§ dziwny sposob
przekonywajacy.

- Przekonywajacy?

- Z czasem nabiera si¢ wprawy - odpowiedzial Martinsson. - W wigkszosci wypadkow
od razu styszysz, ze to nic powaznego. Ale ten wydawat si¢ pewny swego.

- Dwaj martwi ludzie w pontonie ratowniczym, ktory miatby gdzie$ tu przybi¢ do
brzegu?

Martinsson skinat glowa.

Wallander stlumil ziewnigcie 1 odchylit si¢ na oparcie krzesta.

- Czy raportowano o jakichs wypadkach na morzu?



- Nie - odpowiedziat Martinsson.

- Powiadom o tym inne okreggi lezace na wybrzezu - powiedzial Wallander. - Pogadaj
z ratownictwem morskim. Ale nie mozemy zaczyna¢ poszukiwan tylko na podstawie
anonimowego telefonu. Poczekamy i zobaczymy.

Martinsson skinat glowa i podniost si¢ z krzesta.

- Tez tak uwazam. Poczekajmy i zobaczmy.

- W nocy moze by¢ paskudnie - powiedziat Wallander, wskazujac w strong okna. -
Snieg.

- Ja w kazdym razie jadg teraz do domu - odparl Martinsson, spogladajac na zegarek. -
Snieg czy nie $nieg.

Martinsson wyszedt, a Kurt Wallander wyciagnat si¢ na krzesle. Czut si¢ zmegczony.
Dwie noce z rzedu musiat przerywac sen, bo trzeba bylo 1$¢ na akcje, ktore nie mogty czekac
do rana. Najpierw prowadzit poscig za podejrzanym o gwalt, ktory zabarykadowal si¢ w
jednym z opustoszatych letnich domkoéw w Sandskogen. Byl pod silnym wplywem
narkotykow 1 podejrzewano, ze moze by¢ uzbrojony, musieli wigc go wyczekaé az do piatej
rano. Wtedy sam si¢ poddat. Nastepnej nocy Wallandera wyrwata ze snu wiadomos$¢ o
zabdjstwie w centrum miasta. Na jakim$ urodzinowym przyjeciu solenizantowi, me¢zczyznie
koto czterdziestki, wbito n6z prosto w skron.

Wstat z krzesta 1 wlozyt kurtke. Teraz musze si¢ przespa¢, pomyslal. Zadymka niech
zajmie si¢ kto$ inny. Kiedy wyszedt z komendy, skulit si¢ pod naporem wiatru, dmacego mu
prosto w oczy. Otworzyt drzwiczki i wgramolil si¢ do swego peugeota. Snieg pokrywajacy
szyby sprawil, ze poczul si¢ w cieplym wnetrzu wozu niemal przytulnie. Zapuscit silnik,
wsunat do odtwarzacza kaset¢ z muzyka i przymknat oczy.

Od razu zaczal mysle¢ o Rydbergu. Nie uptynat jeszcze miesiac, odkad jego kolega i
powiernik zmarl na raka. O chorobie Rydberga Wallander dowiedzial si¢ rok wczesniej, kiedy
razem probowali rozwiaza¢ zagadke morderstwa starca z Lenarp. W ciagu ostatnich miesigcy
zycia Rydberga, kiedy dla wszystkich, a szczeg6lnie dla niego samego, bylo juz jasne, ze
koniec jest nieunikniony, Wallander probowat wyobrazi¢ sobie ten dzief, w ktorym przyjdzie
na komisariat i dowie sig, ze Rydberga juz nie ma. Jak teraz zdola si¢ obej$¢ bez rad i opinii
starszego, doswiadczonego kolegi? Uswiadomil sobie, Ze jest jeszcze za wcze$nie, by
odpowiedzie¢ na to pytanie. Od chwili, kiedy Rydberg na dobre odszedt na zwolnienie
lekarskie, nie trafity mu si¢ zadne szczegdlnie zawite dochodzenia. Lecz czut bol i zal.

Wiaczyl wycieraczki 1 pojechat do domu. Miasto sprawialo wrazenie wymarlego,

jakby ludzie szykowali si¢ do oblgzenia przez nadchodzaca zadymke. Zatrzymat sig na stacji



benzynowej przy Osterleden i kupit wieczorna gazete, pdzniej zaparkowat przy Mariagatan,
swojej ulicy, 1 poszedt do domu. Zamierzat si¢ wykapaé, a pdzniej zrobi¢ sobie co$ do
jedzenia. Przed pdjsciem spac chcial jeszcze zadzwoni¢ do ojca, ktoéry mieszkat w niewielkim
domku na przedmiesciach Loderup. Od czasu, kiedy w zesztym roku ojciec w stanie
cigzkiego zamroczenia umystowego wyszedt w nocy na spacer w samej tylko pizamie, Kurt
Wallander codziennie do niego dzwonit. Robit to i ze wzgledu na ojca, i na siebie. Mial ciagle
wyrzuty sumienia, ze tak rzadko go odwiedza. Po ubieglorocznym zdarzeniu gmina
przydzielita ojcu stata pomoc domowa. To polepszylo mu humor, bo wcze$niej bywat nie do
zniesienia. Mimo to Wallandera gryzio sumienie, ze poswigca ojcu za mato czasu.

Wykapat sig, przyrzadzil sobie omlet, zadzwonit do ojca 1 poszedt spa¢. Nim opuscit
rolete¢ w oknie sypialni, spojrzat na pusta ulicg. Samotna latarnia opierala si¢ podmuchom
porywistego wiatru. Wallanderowi tanczyly przed oczami pojedyncze ptlatki $niegu.
Termometr wskazywal trzy stopnie ponizej zera. Moze zadymka przesungta si¢ bardziej na
potudnie? Z impetem opuscit roletg 1 wsunat si¢ pod kotdre. Wkrétce zasnal.

Nazajutrz czut si¢ wypoczety. Kwadrans po siodmej siedziat juz w swym pokoju na
komendzie. Jesli nie liczy¢ kilku niegroznych wypadkéw samochodowych, noc byta
zadziwiajaco spokojna. Zadymka cofngla si¢, nim jeszcze zdazyla rozpeta¢ si¢ na dobre.
Wallander wszedt do stotowki, skinat glowa kilku kiwajacym si¢ nad kubkami zmeczonym
policjantom z drogéwki i nalat sobie kawy. Kiedy tylko si¢ obudzil, postanowil, ze dzisiejszy
dzien poswigci na dokonczenie kilku zalegltych raportow. Pierwszy dotyczyt powaznego
pobicia, w ktore zamieszanych byto kilku Polakéw. Jak zwykle, jeden zwalal na drugiego.
Nie bylo wiarygodnych $wiadkow, ktorzy widzieliby przebieg catego zdarzenia i mogli
zlozy¢ sensowne zeznania. Ale raport trzeba bylo napisa¢, cho¢ najprawdopodobniej nikt nie
zostanie oskarzony o to, ze w nagtym porywie emocji wybit blizniemu szczeke.

O wpot do jedenastej odsunat od siebie ostatni raport i poszedl po kawe. Wracajac, z
daleka ustyszat sygnat telefonu dobiegajacy z jego pokoju.

Dzwonit Martinsson.

- Pamigtasz ponton? - spytat.

Wallander musiat pomysle¢ parg sekund, nim zrozumial, o co chodzi.

- Facet, ktory dzwonit, wiedzial, o czym moéwi - ciagnal Martinsson. - Ponton ze
zwlokami na pokladzie przybil do brzegu przy Mossby Strand. Zauwazyla go kobieta, ktora
wyszla na spacer z psem. Byla bliska histerii, kiedy mi o tym opowiadata przez telefon.

- Kiedy dzwonita?

- Przed chwila, trzydziesci sekund temu.



Dwie minuty p6zniej Wallander jechat na zachod, ku Mossby Strand. Wzial wiasny
samochdd. Przed nim jechali Peters i Noren, policyjnym wozem na sygnale. Droga
prowadzita wzdtuz morza; Wallander wzdrygal si¢ na widok lodowatych fal, zatamujacych
sig¢ przy brzegu. W lusterku widziat karetke, a za nig kolejny woz policyjny, z Martinssonem
za kierownica.

Na Mossby Strand nie bylo nikogo. Kiosk zabito deskami, hustawki miotaty si¢ na
wietrze, poskrzypujac lancuchami. Kiedy wyszedt z samochodu, poczul powiew zimnego
wiatru na twarzy. Na szczycie porostej trawa wydmy, w miejscu, gdzie teren zaczynal opadac
w kierunku plazy, stata kobieta 1 machata do nich rgka. Obok niej niespokojnie szarpat si¢ na
smyczy pies.

Wallander przyspieszyt kroku. Jak zwykle niepokoito go to, co zobaczy. Widok zwlok
nigdy nie przestal go poruszaé, nigdy si¢ do tego nie przyzwyczail. Zmarli, podobnie jak
zywi, bywali bardzo r6zni.

- Tam! - krzyczata histerycznie kobieta.

Wallander spojrzal we wskazywanym przez nia kierunku. Przy brzegu kotysal sig
czerwony ponton ratunkowy, zaklinowany mig¢dzy kamieniami obok dlugiego pomostu.

- Prosze tu poczeka¢ - powiedziat do kobiety, po czym zeslizgnal si¢ ze zbocza i
przebiegl przez plazg. Wszedt na pomost 1 zajrzal do pontonu. Lezalty w nim zwloki
mezczyzn, blade, splecione ze soba. Probowat utrwalic w glowie ten widok niczym
fotografie. W ciagu wielu lat pracy w policji nauczyt sig, jak wazne jest pierwsze wrazenie.
Martwy czlowiek stanowil najczesciej koniec dlugiego i skomplikowanego tancucha
wydarzen, ale jego przebieg mozna czasem byto odgadna¢ juz na samym poczatku.

Martinsson, ktéry miat na sobie gumiaki, wszedl do wody i1 wciagnal ponton na plaze.
Wallander przykucnat i obserwowal zwloki. Sanitariusze z widocznym niesmakiem stali z
boku, trzesac si¢ z zimna i czekajac z noszami w pogotowiu. Podnoszac gtowe, Wallander
zauwazyl, ze Peters uspokaja rozhisteryzowang kobietg. Cale szczg$cie, pomyslal, Ze ponton
nie przydryfowat tu latem, kiedy plaza jest petna bawiacych si¢ i kapiacych dzieci. Zwloki nie
przedstawialy pigknego widoku. Zaczynaty juz gni¢, mimo silnego wiatru czu¢ byto wyrazny
trupi zapach.

Wyjat z kieszeni kurtki par¢ gumowych rgkawiczek i zaczal ostroznie obmacywac
kieszenie denatow. Nic nie znalazl. Lecz gdy odchylil marynarke jednego z nich, zobaczyt na
biatej koszuli, na wysokosci piersi, plamg skrzepnigtej krwi. Spojrzat na Martinssona.

- To nie zaden wypadek - powiedzial. - To morderstwo. W kazdym razie tego zabito

strzalem prosto w serce.



Wallander podniost si¢ i cofnal o parg krokéw, by Noren mogt sfotografowa¢ ponton.

- Co myslisz? - zapytal Martinssona. Mlody policjant potrzasnat glowa.

- Nie wiem.

Wallander powoli okrazyt ponton, przygladajac si¢ zwlokom.

Obaj mezczyzni mieli jasne wlosy 1 najwyzej po trzydziesci lat. Sadzac po ich rekach i
ubraniach, nie byli pracownikami fizycznymi. Kim w takim razie byli? Dlaczego nie mieli nic
w kieszeniach? Obszed! ponton jeszcze kilka razy, od czasu do czasu zamieniajac pare stow z
Martinssonem. Przez nastgpne pot godziny obejrzal wszystko, co zwrdcilo jego uwage.
Personel techniczny rozpoczal swoje metodyczne badania. Nad pontonem rozpigto wielki
plastikowy namiot. Noren skonczyt fotografowanie, wszyscy byli zmarznigei 1 cheieli juz
tylko odjecha¢. Wallander zastanawiat sig, co by na to powiedziat Rydberg. Czy zauwazylby
cos$, co jemu umkngto?

Wsiadt do samochodu 1 wlaczyt silnik, by si¢ rozgrza¢. Morze bylo szare, czut pustke
w glowie. Kim wiasciwie byli ci ludzie?

Kilka godzin pdzniej, trzgsac si¢ z zimna, mogl nareszcie przywotac personel karetki.
Podeszli z noszami. Musieli zgina¢ 1 tamac¢ ciala, by je roztaczy¢. Gdy wyniesiono zwloki,
Wallander dokfadnie przeszukat ponton, lecz nie bylo w nim absolutnie niczego, nawet
wiosta. Wallander spojrzat w stron¢ morza, jakby szukat rozwiazania gdzie$ na horyzoncie.

- Musisz porozmawia¢ z kobieta, ktora znalazta ponton - zwrdcit si¢ do Martinssona.

- Juz to zrobitem - odpart tamten zdziwiony.

- Musisz ja wypyta¢ szczegdtowo - powiedziat Wallander. - W tej wichurze nie da sig
tego zrobié, jak nalezy. Zabierz ja na komende. A Noren ma dopilnowaé, zeby ponton dotart
do nas dokfadnie w takim stanie, w jakim jest teraz. Powiedz mu to.

Wrocit do samochodu.

Teraz przydatby si¢ Rydberg, pomyslal znowu. Co on by zobaczyl, czego ja nie
widzg? Co by pomyslat?

Wrociwszy do Ystadu, poszedt prosto do Bjorka, szefa komendy, i1 ztozyt krotki raport
o tym, co widzial w Mossby Strand. Bjork shuchat, zaniepokojony. Wallander czgsto odnosit
wrazenie, ze Bjork czuje si¢ osobiscie dotknigty, gdy w jego okregu ma miejsce jakie$
powazne przestgpstwo. Ale zywil dla swojego szefa duzy szacunek. Bjork nie mieszat si¢ do
pracy $ledczej policjantow 1 hojnie rozdzielat wyrazy uznania, gdy jakiemu$ dochodzeniu
grozito utknigcie w martwym punkcie. Od czasu do czasu bywat kapry$ny, ale do tego
Wallander zdazyl si¢ przyzwyczaic.

- Zajmiesz si¢ tym - powiedzial Bjork, kiedy Wallander umilkt. - Martinsson i



Hansson ci pomoga. Mysle, ze mozemy przydzieli¢ do tego troche ludzi.

- Hansson zajmuje si¢ sprawa gwalciciela, ktorego ztapalismy jednej z ubiegtych nocy
- zaprotestowat Wallander. - Moze lepiej Svedberg?

Bjork skinat glowa. Wallander postawil na swoim. Jak zwykle.

Po wyjsciu z pokoju Bjorka poczul, ze jest glodny. Poniewaz tatwo przybierat na
wadze i stale walczyl z grozaca mu otyloscia, zwykle nie jadat lunchu. Lecz dzi§ zwloki w
pontonie sprawily, ze nie mogt sobie znalez¢ miejsca. Pojechat wige do centrum, zaparkowat
samochod jak zwykle przy ulicy Stickgatan 1 waskimi, krgtymi uliczkami poszedt do kawiarni
Fridolf, gdzie zjadt kilka kanapek i popit je mlekiem. Caly czas rozmys$lat nad tym, co si¢
stalo. Dzien przedtem, tuz przed godzina osiemnasta, ktos zadzwonil na policj¢ i, nie podajac
nazwiska, uprzedzit o wydarzeniu, ktore bedzie mialo miejsce nastgpnego dnia. Teraz
wiedzieli, ze mowit prawdg. Czerwony ponton ze zwlokami dwoch mezezyzn rzeczywiscie
przydryfowat do brzegu. Przynajmniej jeden z nich zostat zamordowany strzalem prosto w
serce. W kieszeniach nie mieli niczego, co by moglto wskazywac na ich tozsamos¢.

To wszystko.

Wallander wyjat pidro i1 na serwetce zrobit parg notatek. Juz teraz mial mase pytan
domagajacych si¢ odpowiedzi. Nieustannie prowadzil wewngtrzna rozmowe z Rydbergiem -
czy dobrze mysle, czy o czyms$ nie zapomnialem? - probujac wyobrazi¢ sobie jego reakcje i
odpowiedzi.

Niekiedy mu si¢ to udawalo, ale czasem widziat przed soba tylko wychudzona i
zapadnigta twarz Rydberga na tozu $mierci.

O wpdét do czwartej byl z powrotem na komendzie. Zawotal do swojego pokoju
Martinssona i Svedberga, zamknat drzwi 1 poprosit telefonistke, by nie taczyta do niego
zadnych rozméw.

- To nie bedzie tatwe - zaczal - Mozemy tylko mie¢ nadziejg¢, ze obdukcja oraz
badanie ubran i pontonu co$ dadza. Ale jest parg pytan, na ktére juz teraz chciatbym znalezé
odpowiedz.

Svedberg stat oparty o $ciang, z notatnikiem w reku. Byl lysy, miat koto czterdziestki,
urodzit si¢ w Ystadzie; zlosliwe pogloski mowily, ze gdy tylko wyjezdzal poza granice
miasta, ogarniata go tgsknota za domem. Na pierwszy rzut oka mogt wydawac si¢ §lamazarny
1 malo zaangazowany w pracg, ale byt dokladny, co Wallander bardzo sobie cenit. Martinsson
pod wieloma wzgledami stanowil przeciwienstwo Svedberga. Tuz po trzydziestce, urodzony
w Trollhattan, bardzo chciat zrobi¢ karier¢ w policji. Poza tym dziatat w Partii Liberalnej, i z

tego, co Wallander slyszat, miat spore szanse, by w jesiennych wyborach wej$s¢ do rady



powiatowej. Jako policjant byl impulsywny i odrobing niedbaty. Ale czgsto miewat dobre
pomysty, a jego ambicje sprawiaty, ze wydobywat z siebie olbrzymie poklady energii, jesli
uwazat, ze jest na wlasciwym tropie.

- Chce wiedzie¢, skad pochodzi ten ponton - powiedziat Wallander. - Kiedy juz
ustalimy, od jak dawna nie zyja ci ludzie, musimy wykombinowa¢, skad ptynal ponton i jak
dhugo dryfowat.

Svedberg spojrzat na niego ze zdziwieniem.

- Da sig?

Wallander skinat glowa.

- Musimy zadzwoni¢ do Instytutu Meteorologii - powie dzial. - Tam wiedza wszystko
0 deszczach i wiatrach. Pomoga nam okresli¢ w przyblizeniu, skad przyptynat ponton. Poza
tym chce wiedzie¢ o tym pontonie wszystko, co mozliwe. Gdzie zostat wyprodukowany, na
jakich statkach moga takie mie¢. Wszystko.

Skinal glowa w kierunku Martinssona:

- Ty to zrobisz.

- Nie powinni§my zacza¢ od sprawdzenia, czy nie poszukuja tych ludzi? - zastanawiat
sie Martinsson.

- Dobrze, zacznij od tego - powiedziat Wallander. - Skontaktuj si¢ z ratownictwem
morskim, z wszystkimi okr¢gami na wschodnim wybrzezu. 1 pogadaj z Bjorkiem, czy nie
trzeba od razu wilaczy¢ w to Interpolu. Jesli chcemy dowiedzie¢ sig, kim sa ci ludzie, musimy
od poczatku i8¢ na catos¢.

Martinsson skinat glowa, zapisujac cos na kartce. Svedberg w zamysleniu gryzi pioro.

- Ja sprawdzg ich ubrania - ciagnat Wallander. - Musi by¢ jakis$ §lad. Cokolwiek.

Rozleglo si¢ pukanie do drzwi i do pokoju wszedl Noren ze zwinigta w rulon mapa
morska.

- Pomyslalem, Ze si¢ przyda - powiedziat. Wallander skinat glowa.

Roztozyli mapg na biurku i pochylili si¢ nad nia, jakby planowali bitwg morska.

- Jak szybko dryfuje ponton? - spytat Svedberg. - Prady i wiatry moga i sprzyjac, i
przeciwdziatac.

W milczeniu patrzyli na mapg. Po chwili Wallander zwinat ja i postawil w rogu za
krzestem. Nikt nie mial nic do powiedzenia.

- No to zaczynamy - powiedzial. - Mozemy spotka¢ si¢ tu o szdstej i1 uzgodnié, co
mamy.

Svedberg i Noren wyszli z pokoju. Wallander poprosit Martinssona o pozostanie.



- Co powiedziata ta kobieta? - zapytal. Martinsson wzruszyl ramionami.

- Pani Forsell, wdowa Forsell - uzupehit - mieszka w domku w Mossby i jest
emerytowang nauczycielka gimnazjum w Angelholm. Mieszka tam przez caly rok razem z
psem, ktory wabi si¢ Tegner. Osobliwe imi¢ dla psa. Codziennie wietrzy na plazy psa i siebie.
Wecezoraj wieczorem, kiedy spacerowala wzdluz wydm, pontonu nie bylo. Dzi§ byt
Zauwazyla go mniej wigcej kwadrans po dziesiatej i od razu zadzwonita do nas.

- Kwadrans po dziesiatej - powiedziat Wallander w zamysleniu. - Czy to aby nie za
pOZno na spacer z psem?

Martinsson przytaknat.

- To samo pomyslatem - powiedziat. - Ale okazalo sig, ze to bylo juz w drodze
powrotnej, a wyszta z domu o siddme;.

Wallander zmienit temat.

- Facet, ktory dzwonit wczoraj. Jak brzmiat?

- Tak jak powiedzialem. Przekonywajaco.

- Czy mowit jakims dialektem? Ile mogt mie¢ lat?

- Mowil po skansku. Jak Svedberg. Glos mial niski. Mialem wrazenie, Ze jest
palaczem. Czterdziesci, piecdziesiat lat. Wyrazat si¢ prosto i1 klarownie. Moze by¢
kimkolwiek, poczawszy od urzednika bankowego, a skonczywszy na rolniku.

Wallander miat jeszcze jedno pytanie.

- Dlaczego dzwonit?

- Zastanawialem si¢ nad tym - powiedzial Martinsson. - Mogt wiedzie¢, ze ponton
przybije do brzegu, bo sam jest w to zamieszany. Moze to nawet on nacisnat spust. Mogt tez
po prostu co$ widzie¢, co$ styszec. Jest wiele mozliwosci.

- Ktore wyjasnienie jest najbardziej logiczne? - ciagnat Wallander.

- To ostatnie - odpowiedzial Martinsson szybko. - Mogt co$ ustysze¢, zobaczy¢. To
nie jest morderstwo tego rodzaju, ze sprawca celowo chce $ciagnac na siebie policjg.

Wallander byt tego samego zdania.

- Idzmy dalej. CoS$ ustyszat lub zobaczyl? Zwloki w pontonie ratunkowym. Jesli nie
jest w to zamieszany, trudno by mu byto widzie¢ morderstwo albo morderstwa. W takim razie
widziat ponton.

- Dryfujacy ponton - dodat Martinsson. - A gdzie si¢ widzi ponton? Jak si¢ jest na
morzu, w todzi.

Wallander przytaknat.

- Wiasnie. No wiasnie. No ale jesli sam nie jest sprawca, to dlaczego chce pozostad



anonimowy?

- Ludzie na og6t nie chea by¢ w nic zamieszani - odpart Martinsson. - Wiesz, jak jest.

- Mozliwe. Ale jest jeszcze jedna ewentualnos¢. Ze z jakiego$ catkiem innego powodu
nie chce mie¢ do czynienia z policja.

- Czy to nie za bardzo naciagane? - zasugerowat Martinsson niepewnie.

- Ja tylko glosno mysle - powiedziat Wallander. - Musimy sprobowac¢ go w jakis$
sposob odnalez¢.

- Czy mamy zwrdci¢ si¢ do niego z apelem, zeby si¢ odezwal?

- Tak. Ale nie dzi$. Najpierw musze dowiedzie¢ si¢ wigcej o denatach.

Wallander pojechat do szpitala. Cho¢ byt tu juz wiele razy, wciaz trudno mu byto
potapa¢ si¢ w tym nowo zbudowanym kompleksie budynkéw. Zatrzymat si¢ w kafeterii na
parterze i kupit banana. P6zniej poszedt na patologie. Obducent o nazwisku Moérth nie zaczat
jeszcze szczegdlowych ogledzin, lecz mimo to mégt odpowiedzie¢ na pierwsze pytanie.

- Obaj zostali zastrzeleni. Z bliska, strzalami prosto w serce. Przypuszczam, Ze to bylo
przyczyna $mierci.

- Chcialbym jak najszybciej otrzyma¢ wynik. Czy moglbys juz teraz powiedzie¢, od
jak dawna nie zyja?

Morth pokrecit glowa.

- Nie. I to w jakis$ sposob jest odpowiedzia.

- Co masz na mysli?

- Ze najprawdopodobniej nie Zyja od dos¢ dawna. I dlatego trudno bedzie ustali¢
doktfadny czas zgonu.

- Dwa dni? Trzy? Tydzien?

- Nie moge powiedzie¢ - odpart Morth. - A nie chce zgadywac.

Morth zniknat w glebi sali obdukcyjnej. Wallander zdjat kurtkg, wlozyt gumowe
rekawiczki 1 rozpoczat przegladanie ubran denatéw, roztozonych na czyms, co przypominato
staro§wiecki zlewozmywak.

Jeden z garnituréw uszyty byt w Anglii, drugi w Belgii, buty byly wloskie. Wallander
domyslat sig, ze kosztowaty niemato. Koszule, krawaty, bielizna rowniez byty dobrej jakosci i
z cala pewnoscia drogie. Po dwukrotnym przejrzeniu ubran Wallander skonstatowal, ze nie
zawieraja zadnych §ladow, ktoére moglyby go naprowadzi¢ na jaki$ trop. Jedyne, co wiedzial,
to to, ze megzczyzni najprawdopodobniej mieli pienigdzy pod dostatkiem. Ale gdzie sig
podzialy portfele, obraczki, zegarki? Bardziej zastanawiajace bylo jednak to, Ze w momencie

gdy ich zastrzelono, zaden z nich nie miat na sobie marynarki. Nie bylo w nich dziur, nie



znalazl tez sladow prochu.

Wallander probowat wyobrazi¢ sobie cate zdarzenie. Kto$ strzela dwém mezczyznom
prosto w serce. Gdy nie zyja, zaklada im marynarki, po czym umieszcza ich w pontonie.
Dlaczego?

Jeszcze raz przeszukat ubrania. Jest co$, czego nie widze, myslat. Rydberg, pomoz!

Lecz Rydberg milczat. Wallander wrocit na komendg. Wiedzial, ze obdukcja zajmie
wiele godzin i1 ze wstepny wynik otrzyma najwczes$niej jutro. Na jego biurku lezata kartka od
Bjorka, ktory uwazal, ze z wlaczeniem w to Interpolu nalezy zaczeka¢ do jutra. Zirytowat sig.
Czasem trudno mu bylo zrozumie¢ przesadna ostroznos$¢ Bjorka.

Zebranie o szostej trwalo krotko. Martinsson zameldowal, ze nie bylo zadnych listow
gonczych ani nie prowadzono zadnego Sledztwa w sprawie mezczyzn z pontonu. Svedberg
przeprowadzit dluga rozmowg telefoniczna z Instytutem Meteorologii w Norrkoping, ktory
obiecal pomoc, jesli policja z Ystadu przysle formalne pismo.

Wallander powiedzial, Ze jest tak, jak sadzil - obaj mgzczyzni zostali zamordowani.
Poprosit tez Svedberga 1 Martinssona, by zastanowili sig, dlaczego kto$ wktada zwlokom
marynarki.

- Popracujemy jeszcze parg godzin - zakonczyt Wallander. - Jesli macie jakie$ sprawy,
odlozcie je lub przekazcie innym. To dochodzenie nie bedzie tatwe. Dopilnuje, zeby juz od
jutra powigkszono grupg $ledcza.

Gdy wyszli z pokoju, Wallander rozltozyt na stole map¢ morska i zaczal wodzi¢
palcem po linii wybrzeza w kierunku Mossby Strand. Ponton mogt przydryfowa¢ z daleka
albo z bliska, lub tez ptywac przez jakis czas tam i z powrotem.

Zadzwonil telefon. Przez chwilg¢ zawahat si¢, czy odebra¢; byto juz p6zno, chciat
pojs¢ do domu 1 w spokoju wszystko przemysle¢. Podnidst jednak shichawke. Dzwonit
Morth.

- Juz gotowe? - spytal Wallander ze zdziwieniem.

- Nie. Ale jest pewna rzecz, wazna jak sadze, ktora moge powiedzie¢ juz teraz.

Wallander wstrzymat oddech.

- Ci dwaj me¢zczyzni nie sa Szwedami. W kazdym razie nie urodzili si¢ w Szwecji.

- Skad mozesz to wiedzie¢?

- Zajrzatem im do ust - ciagnat Morth. - Plomb nie robil im szwedzki dentysta. Predze;j
rosyjski.

- Rosyjski?

- Tak. Rosyjski dentysta. W kazdym razie dentysta z Europy Wschodniej. Uzywaja



catkiem innych metod niz my.

- Jeste$ pewien?

- Inaczej bym nie dzwonit.

Wallander ustyszat irytacje w jego glosie.

- Wierzg ci - powiedziat szybko.

- | jeszcze jedna rzecz, co najmniej tak samo wazna. Ci ludzie prawdopodobnie
ucieszyli sig, gdy ich zastrzelono. Jesli wybaczysz cynizm. Bo przed $miercia byli nieludzko
torturowani. Przypalano ich, obdzierano ze skory, miazdzono im palce - wszelkie
paskudztwo, jakie mozna sobie wyobrazic.

Wallander milczat.

- Jeste$ tam? - pytat Morth.

- Tak. Jestem. Tylko zastanawiam si¢ nad tym, co powiedziates.

- Jestem tego pewien.

- Nie watpig. Ale takie rzeczy nie naleza do codziennosci.

- Dlatego pomyslatem, ze powinienem od razu zadzwonic.

- Dobrze zrobites.

- Jutro dostaniesz pelny raport. Z wyjatkiem wynikéw niektérych badan
laboratoryjnych, zajmujacych wigcej czasu.

Wallander poszedt do kuchni 1 nalat sobie resztke kawy z ekspresu. Byt tu sam. Usiadt
przy jednym ze stolow.

Rosjanie? Torturowani ludzie z Europy Wschodniej?

Nawet Rydberg uznatby, ze zanosi si¢ na dtugie i zawite sledztwo.

O wpot do 6smej odstawit do zlewozmywaka pusty kubek.

Po6zniej wsiadt do samochodu i pojechat do domu. Wiatr ucicht i temperatura nagle

spadta.

Tuz po drugiej w nocy obudzit go gwaltowny bol w piersiach. Lezal w ciemnosci,
myslac, ze umiera. Placit za stresujaca, wyczerpujaca pracg w policji. Cena byla wysoka.
Ogarngla go rozpacz 1 zal, ze juz po wszystkim, ze nic mu w zyciu nie wyszlo. Lezal
nieruchomo w ciemnosci, czujac narastajacy lgk 1 bol. PoZniej nie potrafil doktadnie okreslic,
jak dhlugo tak lezal, nie mogac zapanowa¢ nad Igkiem. Powoli, wielkim wysitkiem woli,

odzyskat kontrolg nad soba.



Ostroznie wstat z 16zka 1 zszedt na dot do zaparkowanego przy ulicy samochodu. Bo6l
nie byl juz tak gwaltowny, przechodzit i powracal w pulsujacym rytmie, rozprzestrzeniajac
si¢ na ramiona, ale zdawal si¢ traci¢ poczatkowa intensywnos$¢. Wsiadl do samochodu i,
starajac si¢ oddycha¢ spokojnie, pustymi ulicami pojechal na pogotowie. Pielggniarka o
mitych oczach przyjeta go, wyshuchata, co miat do powiedzenia, i nie biorac jego Ilgku za
urojenia, nie odprawila go z kwitkiem, nie potraktowata jak histeryka z lekka nadwaga. Z
gabinetu zabiegowego dobiegal ryk zalanego mezczyzny. Wallander lezat na noszach, bol
powracat falami. Przybylemu wkrotce lekarzowi jeszcze raz opisal bol w piersiach.
Przewieziono go do gabinetu zabiegowego 1 podlaczono do elektrokardiografu. Po6zZniej
zmierzono mu cisnienie i puls. Spytano, czy pali - w odpowiedzi potrzasnat przeczaco glowa.
Nigdy wczesniej nie odczuwat tak naglego bolu w piersi 1, o ile mu bylo wiadomo, w rodzinie
roOwniez nikt nie mial kfopotow w sercem. Lekarz ogladat jego EKG.

- Nic szczegblnego. Wszystko wydaje si¢ w normie. Jak pan mysli, co moglo
spowodowac panski niepok6j?

- Nie wiem.

Lekarz dalej ogladat karte.

- Jest pan policjantem. Mogg sobie wyobrazi¢, ze to wyczerpujaca praca.

- Przewaznie. Czasem mniej, czasem bardzie;.

- A jak u pana z konsumpcja alkoholu?

- Mysle, ze jest przecigtna.

Lekarz przysiadt na rogu stolu i odlozyt karte. Wallander widziat, jak bardzo jest
zmeczony.

- Nie sadze, zeby to byt atak serca. Raczej sygnal alarmowy ciata, ze nie wszystko jest
tak, jak powinno. Tylko pan moze wiedzie¢, czy tak istotnie jest.

- Zgadza si¢. Codziennie zadaj¢ sobie pytanie, co si¢ statlo z moim zyciem, i tapi¢ si¢
na tym, ze nie mam z kim porozmawiac.

- Powinien pan mie¢. Wszyscy powinni$my.

Lekarz podnidst sig ze stotu, gdy pager w kieszeni jego fartucha za¢wierkat jak piskle.

- Zostanie pan tu na noc. Prosze sprobowac odpoczac.

Wallander lezal bez ruchu, shuchajac szumu niewidocznej klimatyzacji. Z korytarza
dochodzit dzwigk rozmoéw.

Kazdy bol ma swoje wyjasnienie, myslat. Jesli to nie serce, to co? Moje ciagte
wyrzuty sumienia, ze tak rzadko poswigcam czas i sily ojcu? Obawa, ze listy corki z

uniwersytetu w Sztokholmie tak naprawde nie moéwia wszystkiego? Ze wcale nie jest tak, jak



pisze: ze czuje si¢ dobrze, ze pracuje, ze ma wszystko to, czego tak dlugo szukata. Czy wciaz
si¢ podswiadomie bojg, ze znowu sprobuje popelni¢ samobdjstwo, jak wtedy, gdy miata
pietnascie lat? Czy tez zrédlem mojego bolu jest zazdro$¢ o Mong, ktéra by¢ moze wciaz
odczuwam, cho¢ ona porzucita mnie ponad rok temu?

Swiatlo w pokoju bylo ostre. Pomyslat, Zze cale jego zycie nosilo na sobie pietno
pustki, ktorej sam nie potrafit wypeli¢. Lecz czy bol, ktory poczul tej nocy, mogt byc
spowodowany samotno$cia? Nie znajdowal odpowiedzi, w ktére by od razu nie zaczynat
watpic.

- To wszystko nie moze dtuzej trwac - powiedzial do siebie glo§no. - Muszg si¢ zabrac¢
za wlasne zycie. Zaraz. Teraz.

Obudzit si¢ nagle, o szdstej. Przy 16zku stat lekarz, patrzac na niego.

- Nie boli?

- Nie, czujg si¢ juz dobrze - odpowiedziat Kurt Wallander. - Co to mogto by¢?

- Napigcie. Stres. Sam pan chyba wie najlepie;.

- Tak. Chyba wiem.

- Uwazam, ze powinien pan zrobi¢ porzadne badania lekarskie. Chocby po to, by si¢
upewni¢, ze z panskim ciatem jest wszystko w porzadku. Pézniej tatwiej panu bedzie zajrze
do swojego wngtrza i zobaczy¢, co si¢ tam kryje.

Wallander pojechal do domu, wzial prysznic, napit si¢ kawy. Termometr wskazywat
trzy stopnie ponizej zera. Niebo nagle pojasniato, wiatr si¢ uspokoil. Dlugo borykat si¢ z
mys$lami o minionej nocy. Bo6l, wizyta w szpitalu, wszystko to mialo w sobie co$
nierzeczywistego. Uzmystowil sobie, ze nie moze zignorowaé tego, co si¢ stalo, ze jest
odpowiedzialny za swoje zycie.

Dopiero kwadrans po 6smej, zmuszajac si¢ do tego, na powrot wszedt w rolg
policjanta.

Gdy tylko dotart na komendg, dat si¢ wciagna¢ w gwaltowna wymiang zdan z
Bjorkiem, ktory uwazal, ze powinno si¢ natychmiast wezwac ekipg techniczna ze
Sztokholmu, by doktadnie zbadala miejsce zbrodni.

- Nie ma zadnego miejsca zbrodni - powiedziat Wallander. - Jesli czego$ mozemy by¢
pewni, to tego, ze ci ludzie nie zostali zamordowani w pontonie.

- Ale teraz, kiedy nie ma Rydberga, musimy poprosi¢ o pomoc z zewnatrz - ciagnat
Bjork. - Nie mamy wystarczajacych kompetencji. Jak to si¢ moglo sta¢, ze nie odgrodziliscie
plazy w miejscu, gdzie znaleziono ponton?

- Plaza nie jest miejscem zbrodni. Ponton plywat w wodzie. Czy ogrodzitbys$ fale



tasma?

Wallander zaczynal by¢ zty. Bylo jasne, ze ani on, ani zaden z inspektorow w
Ystadzie nie ma takiego doswiadczenia jak Rydberg. Ale to nie znaczylo, ze nie potrafit
stwierdzi¢, kiedy potrzebni byli specjalisci z ekipy techniczne;.

- Albo pozwolisz mi decydowa¢, albo sam przejmiesz §ledztwo.

- To nie wchodzi w rachubg - odpowiedziat Bjork. - Ale nadal uwazam, ze nie
konsultowanie si¢ ze Sztokholmem jest blgdem.

- Mam inne zdanie.

Na tym na razie stangto.

- Zajrze do ciebie za chwile - powiedziat Wallander. - Mam sporo spraw, do ktérych
musisz si¢ ustosunkowac.

Bjork zdziwit sig.

- Czy mamy jaki$ trop? Myslatem, ze utkngliSmy.

- Niezupehie. Bede za dziesig¢ minut.

Poszedt do swojego pokoju, wykrecit numer szpitala i - ku swemu zdziwieniu - od
razu udato mu si¢ ztapa¢ Mortha.

- Mamy co$ wigcej? - spytat Wallander.

- Wilasnie piszg raport. Nie mozesz poczeka¢ w spokoju jeszcze parg godzin?

- Musze poinformowacé Bjorka. Mozesz przynajmniej powiedzie¢, od jak dawna nie
zyja?

- Nie. Musimy poczeka¢ na wynik analizy laboratoryjnej. Wynik badania zawartosci
zoladka 1 dokfadne informacje na temat tego, jak daleko posunat si¢ rozklad tkanek. W tym
momencie mogg tylko zgadywac.

- To zgadnij.

- Nie lubig¢ zgadywac, wiesz o tym. Jaki bedziesz miat z tego pozytek?

- Masz doswiadczenie, znasz swoja pracg. Wynik badan z pewnos$cia potwierdzi twoje
przypuszczenia. Szepnij mi do ucha, nie przekaze tego dale;j.

Morth namyslat si¢, Wallander czekat.

- Tydzien. Co najmniej tydzien. Ale nie powiesz nikomu.

- Juz zapomnialem. 1 dalej jeste$ pewien, ze to cudzoziemcy, Rosjanie albo ludzie z
Europy Wschodniej?

- Tak.

- Zauwazyte$ co$, co cig zaskoczylo?

- Nie znam si¢ na amunicji, ale nigdy przedtem nie widziatem tego typu pociskow.



- Co$ jeszcze?

- Tak. Jeden z nich ma na ramieniu tatuaz. Przedstawia rodzaj krzywej szabli, karabeli
czy jak to si¢ nazywa.

- Co takiego?

- Rodzaj szabli. Nie mozna wymagaé, zeby obducent byt specjalista od biatej broni.

- Jest jaki$ napis?

- Co masz na mysli?

- Na tatuazach jest zwykle tekst. Imi¢ kobiety albo nazwa miejsca.

- Niczego nie ma.

- Co$ jeszcze?

- W tej chwili nie.

- To dzieki i na razie.

- Nie ma za co.

Wallander odlozyt stuchawke 1 poszedt do Bjorka. Drzwi do pokojéw Martinssona 1
Svedberga byly otwarte, lecz zadnego z nich nie bylo w $rodku. Siedzial, popijajac kawe,
podczas gdy Bjork konczyt rozmowg telefoniczna. Stuchat jej jednym uchem. Bjork wydawat
si¢ coraz bardziej zirytowany, Wallander drgnat, gdy z calej sity rzucit shuchawka.

- Niech to cholera wezmie! - wykrzyknal Bjork. - Jaki sens ma to wszystko, co
robimy?

- Dobre pytanie. Ale nie bardzo wiem, o co ci chodzi. Bjork trzast si¢ z oburzenia.
Wallander nigdy go nie widzial w takim stanie.

- Co si¢ stalo?

Bjork spojrzal na niego.

- Nie wiem, czy moge ci to powiedzie¢, ale przeciez musze. Jeden z mordercow z
Lenarp, ten, ktorego nazywaliSmy Lucia, dostal przepustke z wigzienia i oczywiscie nie
wrocil. Przypuszczalnie opuscit kraj. Juz go nie ztapiemy.

Wallander nie wierzyl wlasnym uszom.

- Przepustke?! Przeciez nie odsiedzial jeszcze nawet roku! Jest sprawca jednej z
najpowazniejszych zbrodni, jakie po petniono w tym kraju! Jak, do cholery, mogt dostac
przepustke?

- Na pogrzeb matki.

Wallander zdgbiat.

- Przeciez jego matka nie zyje od dziesigciu lat! Pamigtam jeszcze raport, ktory

przystata nam czeska policja.



- Kobieta, podajaca si¢ za jego siostrg, pojawita si¢ w wigzieniu w Hall. Blagata, zeby
dano mu przepustke na pogrzeb. Najwyrazniej nikt niczego nie sprawdzil. Pokazata
zawiadomienie, ze pogrzeb ma si¢ odby¢ na cmentarzu w Angelholm. Oczywiscie
sfalszowane. Niektorzy ludzie w tym kraju wciaz sa na tyle naiwni, ze wierza, iz nie falszuje
si¢ zawiadomien o pogrzebach. Facet dostaje przepustke. Stalo si¢ to przedwczoraj. Ale
naturalnie nie bylo zadnego pogrzebu, zadnej siostry ani zmarlej matki. Obezwladniaja
straznika, wiaza go i wywoza do lasu, gdzie§ poza Jonkoping. Sa tak bezczelni, ze jada
samochodem Centralnego Zarzadu Wigziennictwa przez Limhamn do Kastrup. Tam go
zostawiaja. A potem znikaja bez sladu.

- To niemozliwe! - wykrzyknal Wallander. - Kto, u diabta, dal przepustke takiemu
bandycie?

- Szwecja jest fantastyczna. Niedobrze sig robi.

- Ale kto za to odpowiada? Ten, kto mu dat przepustke, powinien zaja¢ jego miejsce w
celi! Jak to mozliwe?!

- Zbadam to blizej, ale jest, jak jest, a faceta nie ma.

Wallander przypomniat sobie wyjatkowo brutalne morderstwo, popetnione na dwojgu
starych ludzi w Lenarp.

Spojrzat z rezygnacja na Bjorka.

- Jaki to ma sens? Po co mamy Sciga¢ przestgpcow, jesli pozniej Centralny Zarzad
Wigziennictwa po prostu ich wypuszcza?

Bjork nie odpowiadat. Wallander wstat 1 podszedt do okna.

- Jak dlugo to mozna wytrzymac?

- Musimy robi¢ swoje - odpowiedziat Bjork. - Powiedz teraz, co wiesz o tych facetach
Z pontonu.

Wallander ztozyl ustny raport. Czul si¢ ocigzaly, zmgczony, rozczarowany. Bjork
zrobil par¢ notatek.

- Rosjanie - powiedzial, gdy Wallander umilkt.

- Albo ludzie z Europy Wschodniej. Morth byt tego pewien.

- No to bgde musiat zwroci¢ si¢ do MSZ - powiedziat Bjork. - Kontakty z rosyjska
policja to ich sprawa. Albo z polska, w kazdym razie z krajow Europy Wschodniej.

- To moga by¢ Rosjanie mieszkajacy w Szwecji lub w Niemczech. Albo na przyktad
w Danii.

- Wigkszo$¢ Rosjan w dalszym ciagu mieszka jednak w Rosji - odpart Bjork. -

Natychmiast skontaktuj¢ si¢ z MSZ. Oni wiedza, co zrobi¢ w takiej sytuacji.



- Mozna by wlozy¢ zwloki z powrotem do pontonu i poprosi¢, zeby straz ochrony
wybrzeza zaciagnela go na wody miedzynarodowe. W ten sposob pozbylibysSmy si¢ kiopotu.

Bjork zdawat si¢ tego nie styszeé.

- Musimy tez uzyska¢ pomoc przy identyfikacji - powiedzial. - Zdjecia, odciski
palcow, ubrania...

- [ tatuaz. Karabela.

- Karabela?

- Tak. Karabela.

Bjork pokrecit glowa 1 siggnat po telefon.

- Poczekaj chwilg - powiedziat Wallander. Bjork opuscit reke.

- Myslg o cztowieku, ktory dzwonit. Wedlug Martinssona, mowit dialektem skanskim.
Powinnis$my sprobowac¢ go odszukac.

- Mamy jakies $lady?

- Zadnych. Dlatego proponuje, zeby$émy zwrécili sie z apelem, utrzymanym w
ogolnym tonie. Oglosmy, ze poszukujemy osoéb, ktore widzialy czerwony ponton dryfujacy w
zatoce 1 popro$my, zeby si¢ odezwaly.

Bjork skinat glowa.

- Musze porozmawia¢ z prasa. Dziennikarze juz zaczgli wydzwania¢. Nie mam
pojecia, skad mogli si¢ tak szybko dowiedzie¢ o tym, co si¢ stalo na odludnej plazy. Zajeli mi
wczoraj pot godziny.

- Wiesz chyba, ze mamy przeciek - powiedzial Wallander, mys$lac o podwojnym
morderstwie w Lenarp.

- Jacy my?

- Policja. Policja okregu Ystad.

- Kto jest informatorem?

- Skad mam wiedzie¢? Przypominanie personelowi o zachowywaniu dyskrecji i
tajemnicy zawodowej to twdj obowiazek.

Bjork ze zloscia walnat dionia w biurko, jakby symbolicznie wymierzat komus
policzek. Ale nie skomentowal tego, co powiedziat Wallander.

- Oglosimy apel - powiedziat tylko. - O dwunastej, przed Echem Dnia. Chcg, Zeby$
byt na konferencji prasowej. A teraz musz¢ zadzwonic¢ do Sztokholmu po instrukcje.

Wallander wstal.

- Lepiej tego unikna€.

- Unikna¢ czego?



- Szukania tych, co zastrzelili ludzi z pontonu.

- Zobaczg, co powie Sztokholm - powiedziat Bjork i pokrecit glowa.

Wallander wyszedl. Drzwi do pokojow Martinssona i Svedberga wciaz byly otwarte.
Spojrzat na zegarek, bylo prawie wpot do dziesiatej. Zszedt do piwnicy. Czerwony ponton
stat na kilku drewnianych wspornikach. Z latarka w reku obejrzat go dokladnie, ale nie
znalazt zadnego znaku firmowego ani napisu, wskazujacego kraj produkcji. Byt zdziwiony,
nie mogt znalez¢ zadnego logicznego wytlumaczenia tego faktu. Jeszcze raz obszedl ponton.
Nagle jego uwagg przyciagneta lina rézniaca si¢ od pozostatych, przytrzymujacych drewniana
plyte, stanowiaca podloge pontonu. Przyjrzat si¢ jej koncowi. Wygladato na to, ze zostala
odcigta nozem. Na to tez nie znalazt Zadnego wytlumaczenia. Probowatl wyobrazi¢ sobie,
jakie wnioski wyciagnatby z tego wszystkiego Rydberg, ale w glowie mial pustke.

O dziesiatej byt z powrotem w pokoju. Ani Martinsson, ani Svedberg nie odpowiadali
na telefon. Wyciagnat notatnik i1 zaczat robi¢ zestawienie tych niewielu faktow dotyczacych
zamordowanych, ktore udato im sig ustali¢. Mezczyzni z Europy Wschodniej, zabici strzatami
z bliska, prosto w serce, a nastgpnie ubrani w marynarki i wrzuceni do pontonu ratunkowego,
ktorego dotad nie udato sig¢ zidentyfikowaé, byli przed $miercia torturowani. Odsunat
notatnik.

Nagle uderzyta go pewna mys$l. Torturowanych i zamordowanych ludzi chowa sig,
zakopuje czy spuszcza na dno morza z cigzarem przyczepionym do ndég. Wrzucenie ich do
pontonu wiaze si¢ z ryzykiem, ze zostang znalezieni.

A moze o to whasnie chodzilo? Zeby ich znaleziono? Czy ponton nie wskazuje na to,
ze zabdjstwa dokonano na poktadzie statku?

Zmiat pierwsza kartke notatnika i wrzucit ja do kosza. Za mato wiem, pomyslat.
Rydberg powiedzialby pewnie, zebym nie byt tak niecierpliwy.

Zadzwonil telefon. Byla juz za kwadrans jedenasta. W momencie gdy ustyszat glos
ojca, uswiadomit sobie, ze kompletnie zapomniat o ich dzisiejszym spotkaniu. O dziesiate;j
miat przyjecha¢ po niego do Léderup, by pdzniej zawiez¢ go do Malmo, do sklepu z farbami i
plotnem malarskim.

- Dlaczego nie przyjezdzasz? - pytal ojciec ze ztoscia w glosie.

Kurt Wallander postanowit powiedzie¢ prawdg.

- Przepraszam, ale zupehie o tym zapomniatem.

W stuchawce zapadta dtuzsza cisza.

- Przynajmniej uczciwa odpowiedz - odezwat si¢ w koncu ojciec.

- Mogg jutro.



- Wobec tego jutro.

Wallander zapisal to na kartce i przykleit ja do telefonu. Jutro nie moze zapomniec.

Zadzwonil do Svedberga. Wciaz nie bylo odpowiedzi. Natomiast Martinsson podniost
stuchawke, wiasnie wszedl do pokoju. Wallander wyszedt spotkac si¢ z nim na korytarzu.

- Wiesz, czego sie dzi§ nauczylem? - spytat Martinsson. - Ze zidentyfikowanie
pontonu ratunkowego na podstawie jego opisu to rzecz prawie niemozliwa. Rozne modele i
mar ki wygladaja tak samo. Tylko eksperci potrafia je rozrozni¢. Pojechatem wigc do Malmo
1 latalem po réznych firmach zajmujacych si¢ ich importem.

Nalali sobie w stolowce kawe, Martinsson wzial pare sucharkow i poszli do
Wallandera.

- No to wiesz juz wszystko o pontonach.

- Nie. Wiem sporo. Ale nie wiem, skad pochodzi ten.

- Dziwne, ze nie ma zadnej metryczki z nazwa kraju produkcji. Na sprzgcie
ratowniczym jest zwykle mnostwo oznaczen i instrukcji.

- Zgadza si¢. Importerzy w Malmé sa podobnego zdania. Ale zdaje sig, ze wiem, jak
rozwiaza¢ ten problem. Straz ochrony wybrzeza. Kapitan Osterdahl.

- Kto to jest?

- Emerytowany kapitan, ktory spedzil cate zycie w jednostkach strazy ochrony
wybrzeza. Pig¢tnascie lat w Arkosund, dziesig¢ w archipelagu Gryf. Pozniej przeprowadzit si¢
do Simrishamn 1 tam przeszedt na emeryturg. Przez wszystkie te lata prowadzit wiasny rejestr
statkow r6znego typu. Lacznie z opisem ich pontonéw ratunkowych.

- Kto ci o tym powiedziat?

- Kiedy zadzwonitem do strazy granicznej, miatlem szczgscie. Czlowiek, ktory odebrat
telefon, pracowal na jednym ze statkow strazy ochrony wybrzeza, na ktorych Osterdahl byt
kapitanem.

- Swietnie. Miejmy nadzieje, Ze nam pomoze.

- Jesli nie on, to juz chyba nikt - odpowiedziat entuzjastycznie Martinsson. - Mieszka
przy Sandhammaren. Przywiozg go, zeby obejrzat ponton. Czy poza tym mamy co$ nowego?

Wallander opowiedzial, do jakich wnioskow doszed Morth.

Martinsson stuchat z uwaga.

- To oznacza, ze by¢ moze bgdziemy wspdlpracowaé z rosyjska policja - powiedziat,
gdy Wallander skonczyt. - Znasz rosyjski?

- Ani stowa. Ale to moze rowniez znaczy¢, ze nie bgdziemy musieli si¢ tym

wszystkim zajmowac.



- Zawsze mozna miec¢ taka nadziejg.

Martinsson popadl nagle w zadumg.

- Czasami czuj¢ - powiedziat po chwili - Ze pewnymi sprawami wolalbym si¢ nie
zajmowac. Sa paskudne. Zbyt krwawe, niemieszczace si¢ w glowie. W szkole policyjnej nie
nauczono nas, jak si¢ odnosi¢ do storturowanych zwlok na pontonach. To tak, jakbym nie
nadazal za dzisiejszymi przestgpstwami. A w koncu mam tylko trzydziesci lat.

Przez ostatnie lata Kurt Wallander czgsto snul podobne rozwazania. Coraz trudniej
by¢ policjantem. Zyli w czasach, w ktorych brutalno$é przestepcow przybierata takie formy, z
jakimi si¢ wczesniej nie zetkngli. Wiedzial, ze to mit, jakoby wielu policjantow porzucalo
zawod ze wzgledow ekonomicznych, by pracowa¢ w ochronie czy w prywatnych
przedsigbiorstwach. Prawda byfa taka, ze wigkszo$¢ z nich robila to ze wzgledow
bezpieczenstwa.

- Moze powinniSmy p6j$¢ do Bjorka i1 zazada¢ kursu doksztalcajacego na temat tego,
jak si¢ obchodzi¢ z torturowanymi ludzmi - zaproponowat Martinsson.

Nie bylo w tym cynizmu, raczej niepewnos¢, ktora Wallander sam czgsto odczuwat.

- Kazda generacja policjantow méwi to samo - powie dzial. - Najwyrazniej nie
jestesmy pierwsi.

- Nie moge sobie przypomnie¢, zeby Rydberg kiedykolwiek narzekatl.

- Rydberg byl wyjatkiem. Ale zanim podjdziesz, chcialbym ci¢ o co$ spytaé. Facet,
ktory dzwonit. Czy nic nie wskazywalo na to, ze jest cudzoziemcem?

Tego Martinsson byt pewien.

- Nic. Byt ze Skanii. Koniec, kropka.

- Przypomnialo ci si¢ co$ jeszcze z tej rozmowy?

- Nie.

Martinsson wstal.

- Pojade teraz do Sandhammaren i odszukam kapitana Osterdahla.

- Ponton jest w piwnicy. Powodzenia. A wiesz, gdzie si¢ podziewa Svedberg?

- Nie mam pojgcia. Zupetnie nie wiem, nad czym teraz pracuje. Moze jest w Instytucie
Meteorologii?

Kurt Wallander pojechat do centrum na lunch. Miat ciagle w pamigci ostatnia,
nierzeczywista noc, zadowolit si¢ wigc satatka.

Wrécil na komendg tuz przed poczatkiem konferencji prasowej. Zanotowatl na kartce
kilka rzeczy 1 poszedt do Bjorka.

- Nie cierpi¢ konferencji prasowych - powiedziat Bjork. - Dlatego nigdy nie zostang



komendantem gléwnym. Cho¢ i tak bym nim nie zostat.

Poszli razem na spotkanie z dziennikarzami. Wallander przypomnial sobie tlok, jaki
panowat na konferencji prasowej rok temu, gdy prowadzili §ledztwo w sprawie podwojnego
morderstwa w Lenarp. Teraz na sali byly tylko trzy osoby. Dwoje dziennikarzy poznal juz
wczesniej; kobiete z ,,Ystads Allehanda”, pisujaca przejrzyste i klarowne sprawozdania, i
faceta z lokalnej redakcji ,,Arbetet”, ktorego spotkal zaledwie parg razy. Trzecia osoba byt
ostrzyzony na jeza megzczyzna w okularach. Wallander widziat go po raz pierwszy.

- Gdzie jest ,.Sydsvenskan”? - zasyczal mu w ucho Bjork. - ,,Skanska Dagbladet”?
Lokalne radio?

- Skad mam wiedzie¢? Zaczynaj juz.

Bjork wszedt na niewielki podest w rogu pokoju.

Mowit, dukajac, 1 bez zaangazowania. Wallander mial nadzieje, ze jego wystapienie
nie bedzie trwalo dtuzej niz potrzeba.

Potem przyszia jego kole;j.

- W okolicy Mossby Strand do brzegu przybit ponton ratunkowy ze zwlokami dwoch
me¢zezyzn. Nie zdolalismy ich zidentyfikowaé. O ile nam wiadomo, na morzu nie bylo
zadnych wypadkoéw, mogacych mie¢ zwiazek z tym pontonem. Nie zgloszono tez zadnych
przypadkow osob zaginionych na morzu. Potrzebujemy zatem pomocy spoleczenstwa. I
waszej.

Nie powiedziat nic o mezczyznie, ktory zatelefonowat dzien wcezes$niej. Przeszedt od
razu do sedna.

- A zatem chcielibySmy poprosi¢ wszystkich, ktoérzy co§ widzieli, ewentualnie co$
wiedza na temat dryfujacego przy brzegu czerwonego pontonu lub czego$ innego, co moze
mie¢ znaczenie, by si¢ do nas odezwali. To wszystko.

Bjork ponownie wszedt na podest.

- Jesli maja panstwo jakie$ pytania, prosze bardzo.

Uprzejma pani z ,,Ystads Allehanda” zastanawiata sig, czy przestgpczo$é w spokojne;j
zwykle Skanii czasem nie wzrosta.

Kurt Wallander parsknat §miechem w duchu. Spokojnej, pomyslal. Tu nigdy nie bylo
specjalnie spokojnie.

Bjork zaprzeczyt, jakoby wzrosla liczba zglaszanych przestgpstw, i pani z ,,Ystads
Allehanda” zadowolila sig¢ ta odpowiedzia. Korespondent lokalnej redakcji ,,Arbetet” nie miat

pytan. Bjork miat wlasnie zakonczy¢ konferencjg, gdy miody cztowiek w okularach podniost

reke.



- Mam pytanie. Dlaczego nie podajecie informacji, ze ludzie z pontonu zostali
zamordowani?

Wallander rzucit szybkie spojrzenie na Bjorka.

- W chwili obecnej nie jest jasne, jak zgingli - powiedziat Bjork.

- To nieprawda. Wszyscy wiedza, ze zostali zabici strzalem w serce.

- Nastegpne pytanie - powiedziat Bjork. Wallander zauwazyl, ze Bjork zaczat si¢ pocic.

- Nastegpne pytanie? - powtérzyt dziennikarz z irytacja. - Czemu mam stawiac
nastgpne pytanie, jesli nie dostatem odpowiedzi na poprzednie?

- Dostat pan taka odpowiedz, jakiej w tej chwili moge udzielic.

- To niestychane! - powiedziat dziennikarz. - Dobrze, zadam jeszcze jedno pytanie.
Dlaczego nie mowicie, ze istnieje podejrzenie, iz zamordowani moga by¢ obywatelami
rosyjskimi? Po co zwotujecie konferencj¢ prasowa, jesli nie odpowiadacie na pytania i nie
mowicie, jak jest naprawde?

Przeciek, pomyslat Wallander. Jak on, u diablta, moégl si¢ tego wszystkiego
dowiedzie¢? Nie rozumial, dlaczego Bjork nie powiedzial prawdy. Dziennikarz miat
catkowita racjg¢. Jakie byty powody, zeby zataja¢ fakty?

- Jak to przed chwila zaznaczyl inspektor Wallander, nie udato nam si¢ jeszcze
zidentyfikowa¢ tych me¢zczyzn - mowit Bjork. - Dlatego wiasnie wychodzimy z apelem do
spoleczenstwa. Mamy nadziejg, ze prasa poda do wiadomosci, ze szukamy informacji.

Miody dziennikarz demonstracyjnie schowat notatnik do kieszeni kurtki.

- Dzigkuje za obecnos¢ - powiedziat Bjork.

Przy wyj$ciu Kurt Wallander zatrzymat pania z ,,Y stads Allehanda” i zapytat:

- Kim jest ten dziennikarz?

- Nie wiem. Nigdy przedtem go nie widzialam. Czy to, co méwit, to prawda?

Wallander nie odpowiedziat, a pani z ,,Ystads Allehanda” byla na tyle uprzejma, ze
nie spytata ponownie.

- Dlaczego nie powiedziates prawdy? - spytal Wallander, doganiajac Bjorka na
korytarzu.

- Ci przeklgci dziennikarze - warknat Bjork. - Jak si¢ o tym dowiedziat? Kto donosi?

- Ktokolwiek. Choc¢by ja.

Bjork zatrzymat sig¢ jak wryty, patrzac na Wallandera, lecz nie skomentowat jego
stéw. Miat natomiast nowe informacje.

- MSZ prosito, zeby gra¢ na zwlokg.

- Dlaczego?



- O to spytaj ich. Mam nadziejg, ze juz po potudniu dostang dalsze instrukcje.

Wallander wrécit do swojego pokoju. Nagle poczul, ze ma tej calej sprawy powyzej
uszu. Usiadtl przy biurku i otworzyl jedna z szuflad. Lezata w niej kopia ogloszenia
dotyczacego pracy - fabryka wyrobow gumowych w Trelleborgu szukata nowego szefa
ochrony. Pod kopia lezalo podanie, ktore napisal pare tygodni wczesniej. Teraz zaczat sig
powaznie zastanawiaé, czy go nie wystac. Jesli praca w policji ma by¢ rodzajem zabawy
informacjami, ktore albo przeciekaty, albo byly utajniane bez wystarczajacych powodow, nie
chcial juz bra¢ w tym udziatu.

Traktowal swoja prace bardzo powaznie. Zwiloki w pontonach ratunkowych
wymagaty tego od niego. Nie wyobrazal sobie, ze mozna wykonywa¢ zawod policjanta bez
przestrzegania pewnych niepodwazalnych, racjonalnych i moralnych zasad.

Tok jego mysli przerwato wejscie Svedberga, ktory pchnat drzwi stopa.

- (Gdzie sig, u diabta, podziewales? - spytat Wallander. Svedberg spojrzat na niego ze
zdziwieniem.

- Zostawitem ci kartke na biurku. Nie widziates jej?

Kartka spadta na poditogg. Wallander podnidst ja i prze czytal, ze Svedberg jest u
meteorologdw na lotnisku Sturup.

- Pomyslatem, ze pojd¢ na skroty. Znam jednego czlowieka z lotniska, ogladamy
razem ptaki w Falsterbonaset. Pomogt mi obliczy¢, skad mogt przyptynaé ten ponton.

- Czy nie miat tego zrobi¢ Instytut Meteorologii?

- Pomyslalem, ze tak bedzie szybcie;.

Wyjat z kieszeni zwitek papieréw irozlozyt je na stole. Wallander zobaczyt kolumny
cyfr 1 masg diagraméw.

- ZrobiliSmy obliczenie przy zalozeniu, ze ponton dryfowal przez pig¢ dob -
powiedziat Svedberg. - Poniewaz kierunek wiatru przez ostatnie tygodnie byl staly,
otrzymali§my w miar¢ konkretny wynik. Ale nie sprawi on, Ze staniemy si¢ madrzejsi.

- Co to znaczy?

- Ze ponton prawdopodobnie ptynat z bardzo daleka.

- Czyli?

- Ze mogt przyptynaé z tak odlegtych od siebie krajow, jak Estonia czy Dania.

Wallander spojrzat podejrzliwie na Svedberga.

- Czy to wiarygodna hipoteza?

- Tak. Mozesz sam spyta¢ Janne.

- W porzadku - odpowiedziat Wallander. - IdZ do Bjorka i powiedz mu to, niech



przekaze do MSZ. Moze dzigki temu pozbedziemy sig catej historii.

- Pozbedziemy sig?

Wallander opowiedzial, co si¢ zdarzylo w ciagu dnia.

- Nie lubig zostawia¢ czego$, co zaczalem - mruknal przybity Svedberg.

- Nic na razie nie jest pewne. Opowiadam tylko, co si¢ stato.

Svedberg zniknatl w pokoju Bjorka, a Wallander dalej dumat nad swoim podaniem do
fabryki w Trelleborgu. Ponton ze zwlokami mgzczyzn kotysat si¢ przez caly czas w jego
umysle.

O czwartej trzymat w reku protokot z obdukcji. Zanim przyjda probki z laboratorium,
Mérth mogt ztozy¢ jedynie wstepny raport. Mezczyzni przypuszczalnie nie zyli od mniej
wigcej tygodnia, prawdopodobnie przez dtuzszy czas byli poddani dzialaniu slonej wody.
Jeden z nich miat okoto dwudziestu o$miu lat, drugi byt parg lat starszy. Poddano ich cigzkim
torturom. Obaj byli zdrowi, ich zgby zaplombowane zostaty przez wschodnioeuropejskich
dentystow.

Wallander odlozyl raport 1 wyjrzal przez okno. Bylo juz ciemno. Poczut glod.

Bjork powiadomit go przez telefon, ze MSZ rano poda dalsze instrukcje.

- No to jad¢ do domu - odpowiedziat Wallander.

- To jedzZ - odpart Bjork. - Zastanawiam si¢, kim mégt by¢ ten dziennikarz?

Dowiedzieli si¢ nazajutrz. Sensacyjne naglowki ,,Expressen” donosity o zwlokach
znalezionych u wybrzezy Szwecji. Przypuszczano, ze zamordowani byli obywatelami
sowieckimi. Do sprawy wilaczyt si¢ MSZ. Policja w Ystadzie otrzymata bezposredni nakaz
wyciszenia calej sprawy. Gazeta zazadata wyjasnien.

Nim jednak Wallander zdazyt zobaczy¢ nagtowki gazet z tego dnia, mingta trzecia.

A do tego czasu zdazyto si¢ wiele wydarzy¢.

Gdy nastgpnego dnia, tuz po 6smej, Kurt Wallander przyszedt na komendg, wszystko
zaczglo dzia¢ si¢ naraz. Temperatura znowu podskoczyla powyzej zera i nad miastem mzyt
drobny deszczyk. Wallander spat dobrze, dolegliwo$ci z poprzedniej nocy si¢ nie powtorzyly.
Byl wypoczgty. Martwit sig tylko tym, w jakim humorze bedzie ojciec, kiedy pojada do
Malmo.

W korytarzu spotkat Martinssona. Od razu si¢ zorientowal, Ze ma on mu co$ waznego

do powiedzenia. Kiedy Martinsson byt zbyt podminowany, by usiedzie¢ w swoim pokoju,



wszyscy wiedzieli, ze cos$ sig stalo.

- Kapitan Osterdahl rozwiazat zagadke pontonu! - wykrzyknat. - Masz czas?

- Przeciez zawsze mam czas - odpowiedziat Wallander. - Chodzmy do mnie. Zobacz,
czy Svedberg juz przyszedt.

Par¢ minut pdzniej byli w komplecie.

- Wiasciwie nalezatoby prowadzi¢ rejestr takich ludzi jak kapitan Osterdahl - zaczat
Martinsson. - Policja powinna utworzy¢ specjalna sekcj¢ obejmujaca caly kraj, ktorej
jedynym zadaniem bylaby wspotpraca z ludzmi posiadajacymi wiedz¢ w nietypowych
dziedzinach.

Wallander skinat glowa, sam czgsto o tym myslal Istnialo mnoéstwo ludzi
posiadajacych rozlegta wiedz¢ w rzadkich dziedzinach. Jak na przyktad ten stary drwal z
Harjedalen, ktory parg lat temu zidentyfikowatl azjatycki kapsel od butelki z piwem, kapsel,
ktorego tajemnicy nie zdotata rozgryz¢ ani policja, ani eksperci z monopolu spirytusowego.
Odkrycie drwala umozliwito skazanie mordercy, ktory inaczej pewnie uniknatby kary.

- Tacy ludzie jak kapitan Osterdahl sa o wicle bardziej uzyteczni niz wszyscy
eksperci, ktorzy tu lataja, wygtaszajac same frazesy i pobieraja za to zawrotne honoraria -
ciaggnal Martinsson. - Kapitan Osterdahl ucieszyt si¢ tylko, ze moze pomoc.

- A mogt?

Martinsson wyjat z kieszeni notatnik 1 uderzyl nim w stot, jakby wyciagnat krélika z
niewidocznego kapelusza. Wallander zirytowat si¢. Martinsson potrafil by¢ czasami meczacy
ze swymi dramatycznymi gestami. Cho¢ moze przysztemu prowincjonalnemu politykowi
Partii Liberalnej przystoi takie zachowanie, pomyslat.

- Stuchamy w napigciu - powiedziat po chwili milczenia.

- Kiedy wczoraj wieczorem wszyscy poszliscie do domu, spedzilismy z kapitanem
Osterdahlem kilka godzin w piwnicy przy pontonie - zaczat Martinsson. - Wczesniej nie byto
to mozliwe, bo on regularnie kazdego popoludnia grywa w brydza i kategorycznie odmawia
odstapienia od tego zwyczaju. Kapitan Osterdahl jest starszym panem o bardzo stanowczym
charakterze. Sam chcialbym by¢ taki, gdy nadejdzie pora.

- Méw dalej - popedzat go Wallander. Wiedziat wystarczajaco duzo o obdarzonych
stanowczym charakterem starszych panach. Stale pamigtat o ojcu.

- Chodzil wokot pontonu na czworakach jak pies - ciagnat Martinsson. - Nawet go
wachal. W koncu skonstatowal, Ze ponton ma co najmniej dwadziescia lat i1 zostat
wyprodukowany w Jugostawii.

- Skad mogt to wiedzie¢?



- Sposob produkcji. Sktad materiatu. Nie miat najmniejszych watpliwos$ci. Wszystkie
jego argumenty sa tu, w notatniku. Uwielbiam ludzi, ktorzy wiedza, co mowia.

- Dlaczego nie byto zadnego oznaczenia, ze 16dz pochodzi z Jugostawii?

- Zadna 16dz - powiedzial Martinsson. - To pierwsza rzecz, jakiej nauczyl mnie
kapitan Osterdahl. To nazywa sig¢ ponton, nie inaczej. A na brak oznaczenia miejsca produkcji
znalazl doskonate wyttumaczenie. Jugostowianie czgsto wysylaja pontony do Grecji i Wioch,
gdzie nadaje si¢ im falszywe oznaczenia marek. Nie jest to dziwniejsze niz zegarki
produkowane w Azji jako europejskie.

- Co jeszcze powiedzial?

- Powiedzial duzo wigcej, znam teraz na pamig¢ histori¢ pontonéw ratunkowych. Juz
w starozytno$ci istnialy réznego rodzaju pontony. Najwczes$niejsze robiono z gliny. Ale
pontony takie jak ten spotyka si¢ najczgsciej na rosyjskich i1 wschodnioeuropejskich
transportowcach. Nie uzywa si¢ ich natomiast w ogdle na statkach skandynawskich. Nie
zezwala na to I1zba Morska.

- Dlaczego?

Martinsson wzruszyt ramionami.

- Z1a jakos¢. Latwo sig psuja. Mieszanka gumowa jest kiepska.

Wallander myslat.

- Jesli wnioski kapitana Osterdahla sa shuszne, jest to ponton, ktéry pochodzi prosto z
Jugostawii, a nie dotart na przyklad przez Wtochy, gdzie dostatby falszywe oznaczenie
markowe. Czy w takim razie mamy do czynienia ze statkiem jugostowianskim?

- Niekoniecznie - odpowiedzial Martinsson. - Pewna ilo$¢ tych pontondéw idzie
bezposrednio do Rosji. Jest to, zdaje si¢, czes¢ przymusowej wymiany handlowej miedzy
Moskwa a panstwami podleglymi. Nawiasem mowiac, kapitan mowit, ze widzial raz
doktadnie taki sam ponton na rosyjskim statku rybackim, ktory zaj¢to w okolicy Haradskar.

- Ale czy z cata pewno$cia mozemy stwierdzi¢, ze jest to statek z Europy Wschodniej?

- Tak twierdzi kapitan Osterdahl.

- Dobrze - powiedziat Wallander. - Wigc wiemy przynajmniej tyle.

- Ale to wszystko - skomentowat Svedberg.

- Jesli nie zglosi si¢ facet, ktory dzwonit, to te informacje nam nie wystarcza -
stwierdzil Wallander. - Wszystko wskazuje na to, ze ponton ze zwlokami przydryfowal z
drugiej strony Baltyku. I Ze nie sa to Szwedzi.

Przerwalo mu pukanie do drzwi. Postaniec przyniost kopert¢ z dodatkowymi

wynikami obdukcji. Wallander przerzucil papiery i od razu zrozumiat.



- Co$ tu mamy. Morth znalazt ciekawe rzeczy we krwi.

- AIDS? - spytat Svedberg.

- Nie. Narkotyki. Wyrazne $lady amfetaminy.

- Rosyjscy narkomani - powiedzial Martinsson. - Rosyjscy narkomani, torturowani i
zamordowani. W garniturach i krawatach. Dryfujacy w jugostowianskim pontonie
ratunkowym. To zupehie co innego niz przebiegli bimbrownicy czy drobne zlodziejaszki.

- Nie wiemy, czy to Rosjanie - zaprotestowal Wallander. - W gruncie rzeczy nic nie
wiemy.

Wykrecit numer telefonu Bjorka.

- Tu Bjork.

- Wallander. Siedzimy ze Svedbergiem 1 Martinssonem, zastanawiajac sig, czy
dostales jakies instrukcje z MSZ.

- Jeszcze nie. Ale pewnie niedtugo si¢ odezwa.

- Jad¢ do Malmo na parg godzin.

- Dobrze. Odezwg sig, jak bedzie co§ z MSZ. A przy okazji, czy meczyli cig jacy$
dziennikarze?

- Nie.

- Mnie o piatej rano obudzili ci z ,Expressen”. A pdzniej dzwonili bez przerwy.
Musze powiedzie¢, ze jestem troche zmartwiony.

- Nie ma si¢ czym przejmowac. I tak napisza, co zechca.

- To wlasnie mnie niepokoi. Pojawiajace si¢ w gazetach spekulacje zakloca sledztwo.

- W najlepszym razie odezwie sig ktos, kto co$ widziat lub wie.

- Bardzo watpig. I nie lubig, jak si¢ mnie budzi o piatej rano. R6zne rzeczy mozna
chlapna¢, gdy jest si¢ wyrwanym ze snu.

- Musimy wzia¢ sobie na wstrzymanie. Poglowkujcie na razie sami, ja mam stara
sprawe do zalatwienia w Malmo. Widzimy si¢ po lunchu.

Svedberg 1 Martinsson wyszli. Wallander czul niesmak, dajac kolegom do
zrozumienia, jakoby podr6z do Malmé dotyczyta spraw zawodowych. Wiedzial, ze kazdy
policjant, tak jak wigkszo$¢ ludzi, zatatwia sprawy prywatne w godzinach pracy. Ale mimo
wszystko miat opory. Jestem staro$wiecki, pomys$lal, a mam dopiero niewiele ponad
czterdziestke.

Poinformowat centralg, ze bedzie uchwytny dopiero po lunchu, wsiadt w samochdd i
pojechat na Osterlen. Minat Sandskogen i skrecit w kierunku Kaseberga. Przestato siapic,

natomiast zaczeto wiac.



W Kaseberga zatankowal. Poniewaz przyjechal za wczesnie, podjechat do portu.
Zaparkowal i wyszedl. Wiato. Wokot nie bylo zywej duszy. Kiosk i wedzarnie ryb byty
zaryglowane.

Zyjemy w przedziwnych czasach, pomyslat. W niektérych czesciach tego kraju
wszystko jest otwarte tylko latem. Zima cale miejscowosci wywieszaja tabliczki ,,zamknigte”.

Mimo chlodu wszedl na kamienne molo. Jak okiem siggnaé, nie wida¢ byto zadnego
statku. Morze bylo puste. Pomyslat o zwlokach mgzczyzn w czerwonym pontonie. Kim byli?
Co sig stato? Dlaczego torturowano ich i zabito? Kto wlozyt im marynarki?

Spojrzatl na zegarek. Wrociwszy do samochodu, ruszyl prosto do lezacego na réwninie
na potudnie od Loderup domu ojca.

Zastat go jak zwykle w starej stajni, gdzie malowat. Wallandera owionat intensywny
zapach farb olejnych 1 terpentyny. Cofnat si¢ myslami do dziecinstwa. Ten szczegdlny
zapach, stale otaczajacy stojacego przy sztalugach ojca, byt jednym z najwczesniejszych jego
wspomnien. Nawet malowany przez niego motyw przez te wszystkie lata pozostat ten sam -
krajobraz w zachodzacym sloncu. Czasami, na zyczenie zamawiajacych, ojciec dodawat
gluszca z lewej strony na pierwszym planie.

Ojciec byt pacykarzem. Malujac wciaz ten sam motyw, doprowadzil swe dzieto do
perfekcji. Dopiero jako dorosty, Wallander uswiadomit sobie, ze nie wynikato to z lenistwa
czy braku umiejgtnosci. Ojciec najwidoczniej potrzebowal niezmiennos$ci, dajacej mu
poczucie bezpieczenstwa, ktore utatwialo mu dojscie ze swoim zyciem do tadu.

Ojciec odlozyt pedzel 1 wytart rece w brudny rgcznik. Ubrany byt jak zwykle, w
kombinezon i uciete kalosze.

- Jestem gotowy.

- Nie przebierzesz si¢? - spytal Wallander. Ojciec spojrzat na niego, nie rozumiejac.

- Czemu miatbym si¢ przebiera¢? Czy w dzisiejszych czasach trzeba mie¢ na sobie
garnitur, zeby pojecha¢ do sklepu z farbami?

Wallander uswiadomit sobie bezcelowos¢ jakiejkolwiek argumentacji. Jego ojciec
odznaczat si¢ bezgranicznym uporem. Poza tym zachodzita obawa, ze si¢ rozztosci, a wtedy
podroz do Malmé bedzie nie do zniesienia.

- ROb, jak chcesz - powiedziat.

- Tak, robig jak chcg.

Pojechali. Ojciec obserwowat krajobraz za oknem.

- Brzydko - powiedziat nagle.

- Co masz na mysli?



- Ze Skania jest brzydka zima. Szara glina, szare drzewa, szare niebo. A najbardzie;
szarzy sa ludzie.

- Moze masz racjg.

- Jasne ze mam racj¢. Bez dwoch zdan. Skania jest brzydka zima.

Sklep z farbami lezat w centrum Malmé. Wallander szcze$liwie znalazt miejsce do
parkowania przed samym wejsciem. Ojciec doktadnie wiedziat, co mu bylo potrzebne: ptotno,
farby, pedzle, parg szpachelek. Kiedy miat zaplaci¢, wyjat z kieszeni zwitek zmigtych
banknotéw. Wallander przez caty czas trzymat si¢ na uboczu. Ojciec nie pozwolit mu nawet
zanie$¢ rzeczy do samochodu.

- Jestem gotdéw. Mozemy wraca¢ do domu - zakomunikowat.

Wallander pomyslal nagle, zeby zatrzymac sig 1 zje$¢ cos$ gdzie§ po drodze. Ku jego
zdziwieniu ojciec uznat to za dobry pomyst. Stangli przy motelu w Svedali 1 weszli do
restauracji.

- Powiedz kierownikowi sali, ze chcemy dobry stolik - powiedziat ojciec.

- Tu jest samoobshuga. Trudno, zeby mieli kierownika sali.

- To idziemy gdzie$ indziej - zarzadzit ojciec. - Jak mam je$¢ poza domem, to chcg,
zeby mi podano do stotu.

Wallander z niechgcia patrzyt na brudny kombinezon ojca. Nagle przypomniat sobie,
ze w Skurup jest zaniedbana pizzeria. Tam z pewnoscia nikt nie zwraca uwagi na wyglad.

Pojechali do Skurup i zaparkowali przed pizzeria. Obaj zamowili proste danie -
gotowanego dorsza. Jedzac, Wallander patrzyt na ojca i myslal, ze nie zdazy go pozna¢, ze juz
na to za pézno. Wczeéniej uwazal, ze w zaden sposob nie jest do ojca podobny, ale w
ostatnich latach ogarnialy go co do tego coraz wigksze watpliwosci. Mona, zona, ktora
opuscita go w zesztym roku, oskarzata go czesto o taki sam meczacy upor, taki sam
pedantyczny egotyzm. Moze nie chcg widzie¢ podobienstwa, mys$lat, moze boj¢ si¢ tego?
Uparty osiol, ktory widzi tylko to, co chce widzie¢?

U policjanta updr mogt by¢ zaleta. Gdyby nie upor, niejedno sledztwo wzigloby w feb,
cho¢ osoby z zewnatrz moga tego nie rozumie¢. Upor nie jest wigc choroba zawodowa, ale
zaleta.

- Czemu nic nie mowisz? - przerwat bieg jego mysli ojciec. Byt nie w sosie.

- Przepraszam. Rozmyslatem.

- Nie chcg z toba siedzie¢ i jes¢, jesli masz milczed.

- Co mam powiedzie¢?

- Mozesz powiedzie¢, jak si¢ czujesz, jak czuje si¢ twoja corka, czy spotkales jakas



nowa babeg.

- Babe?

- Czy ty wciaz oplakujesz Mong?

- Nie optakujg. Ale to nie znaczy, ze znalaztem jaka$ nowa, jak mowisz, babg.

- Dlaczego nie?

- Nie tak latwo znalez¢ nowa kobiete.

- A co robisz?

- Co masz na mysli?

- Czy to tak trudno zrozumie¢? Pytam po prostu, co robisz, zeby spotka¢ nowa
kobiete!

- Nie chodzg na tance, jesli o tym mysSlisz.

- O niczym nie myslg. Pytam tylko. Uwazam, Ze z roku na rok dziwaczejesz.

Kurt Wallander odtozyt widelec.

- Dziwaczejg?

- Trzeba bylo stucha¢ moich rad. Niepotrzebnie zostate$ policjantem.

No to znowu jesteSmy tam, gdzie zaczgliSmy. Nic si¢ nie zmienito...

Zapach terpentyny. Mrozny wiosenny dzien roku 1967. Mieszkaja jeszcze w starej,
przebudowanej kuzni pod Limhamn. Ale wkrotce ma stad wyjecha¢. Czeka na list, wigc
biegnie do skrzynki pocztowej, kiedy tylko widzi samochdd listonosza. Rozrywa koperte i
czyta jej zawartos$¢. Przyjeli go do szkoty policyjnej, ma zaczaé jesienia. Whiega do domu,
gwaltownie otwierajac drzwi ciasnego pokoju, w ktorym ojciec maluje swodj krajobraz.
,Dostatem si¢ do szkoty policyjnej!”, krzyczy. Ale ojciec mu nie gratuluje, nawet nie odktada
pedzla, dalej maluje. Wciaz pamigta, ze byly to chmury, zabarwione na czerwono przez
odblask zachodzacego stonca. Zrozumiat, ze sprawil mu zawdd. On miat zostac policjantem!

Przyszedt kelner, pozbierat talerze i po chwili wrocit z dwiema filizankami kawy.

- Jednego nigdy nie zrozumiatem. Dlaczego nie chciates, zebym zostat policjantem?

- Zrobites to, co chciates.

- To nie jest odpowiedz.

- Nie wyobrazatem sobie, ze mdj syn przyjdzie do domu, usiadzie do stotu, a z
rekawdw zaczna mu wytazi¢ trupie robaki.

Kurt Wallander az podskoczyl, styszac t¢ odpowiedz. Robaki z rekawow?

- O co ci chodzi?

Ojciec nie odpowiadat. Dopit letnig kawe.

- Jestem gotowy. Mozemy jechac.



Wallander poprosit o rachunek i zaptacit.

Nigdy nie otrzymam odpowiedzi, pomyslal. Nigdy nie zrozumiem, dlaczego tak
bardzo nie podoba mu sig, ze zostalem policjantem.

Wrocili do Loderup. Wiatr wzmogt si¢. Ojciec wnidst farby i ptotna do pracowni.

- Kiedy pogramy w karty?

- Przyjad¢ za parg dni - odpowiedziat Wallander. Wracajac do Ystadu nie bardzo
wiedziat, czy jest zly, czy raczej zbulwersowany. Robaki z rekawow? Co miat na mys$li?

Byla za kwadrans pierwsza, gdy odstawil samochdd 1 wrécit do swojego pokoju na
komendzie. Rozmowa z ojcem nie dawata mu spokoju. Postanowil, Ze przy nastgpnym
spotkaniu wymusi na nim jednoznaczna odpowiedz na swoje pytanie.

Odpedzit mysli o ojcu 1 powrdcit do roli policjanta. Przede wszystkim musiat
zadzwoni¢ do Bjorka. Lecz nim zdazyt wybra¢ numer, telefon zaterkotat. Podniost stuchawke.

- Wallander.

W stuchawce szumiato i trzeszczato. Powtorzyl swoje nazwisko.

- Czy to pan zajmuje si¢ sprawa pontonu ratunkowego?

Glos byl nieznajomy. Mgzczyzna moéwit szybko 1 w jaki$ nienaturalny sposob.

- Z kim rozmawiam?

- To nie ma znaczenia. Dzwoni¢ w sprawie pontonu.

Wallander wyprostowat si¢ na krzesle 1 si¢ggnat po papier 1 pioro.

- Czy to pan dzwonit parg dni temu?

- Dzwonit? - powtérzyt zdziwiony mezczyzna. - Ja nie dzwonitem.

- Wigc to nie pan dzwonit z informacja, ze ponton ratunkowy ma przybi¢ do brzegu w
okolicy Ystadu?

Zapadlo milczenie. Wallander czekal.

- Niewazne - powiedzial w konicu m¢zczyzna. Rozmowa zostata przerwana.

Wallander w po$piechu zanotowal, co powiedziat mgzczyzna. Od razu uswiadomit
sobie, ze popehit btad. Facet zadzwonit, bo chciat co§ powiedzie¢ o zwlokach w pontonie.

Kiedy ustyszat, ze kto$ juz to zrobit przed nim, zdziwil si¢ czy moze przestraszyl, i
szybko zakofczyl rozmowg.

Whiosek byl prosty: to nie byl ten sam cztowiek, ktory rozmawiat z Martinssonem.

Innymi stowy, bylo wigcej osob niz jedna, ktore co§ wiedziaty. Latwo to bylo
wytlumaczy¢. Rozwiazanie zagadki krylo si¢ w rozmowie tamtego megzczyzny z
Martinssonem. Ci, ktorzy co$ widzieli, musieli znajdowaé si¢ na statku, ktorego zaloga

skladala si¢ z wigcej niz jednej osoby, bo przeciez nikt nie wyprawia si¢ w morze sam, i to



zima. Ale na jakim statku? Mogt to by¢ prom albo kuter rybacki lub tez transportowiec, albo
jeden z tankowcow, ktore ciagle pltywaja po Battyku.

Martinsson uchylit drzwi.

- Juz pora? - spytat.

Wallander postanowil na razie nic nie moéwi¢ o telefonie. Czul niejasna potrzebe
zaprezentowania wspolpracownikom przemys$lanego zestawienia faktow.

- Nie rozmawiatem jeszcze z Bjorkiem. Zobaczmy si¢ moze za pot godziny.

Martinsson zniknat, a Wallander wykrecit numer Bjorka.

- Tu Bjork.

- Wallander. Jak poszto?

- PrzyjdZ do mnie, to si¢ dowiesz.

Wallander zdziwit si¢ ustyszawszy, co Bjork miat do powiedzenia.

- Bedziemy mie¢ wizytg. MSZ przysle urzednika, ktory podobno moze nam pomoc w
Sledztwie.

- Urzednik z ministerstwa? A co on wie o Sledztwie?

- Nie mam pojgcia. Przyjezdza juz po potudniu. Pomyslalem, ze byloby dobrze,
gdybys go odebral. Samolot laduje na Sturup o siedemnastej dwadziescia.

- Niech to cholera. Przyjezdza, zeby pomdc czy zeby nas nadzorowac?

- Nie wiem. Poza tym to dopiero poczatek. Zgadnij, kto jeszcze dzwonit?

- Komendant gtéwny policji.

- Skad wiedziates?

- Rozwiazywanie zagadek to moja specjalnos¢. Czego chciat?

- Zazadat biezacych informacji. Poza tym chce tu przysta¢ paru ludzi. Jednego z
zabdjstw, drugiego z narkotykow.

- Czy ich tez trzeba odebra¢ z lotniska?

- Nie, sami dadza sobie radg.

Wallander zamyslit sig.

- To wszystko wydaje mi si¢ dziwne - powiedziat w koncu. - Zwlaszcza ten urzednik z
MSZ. Po co przyjezdza? Czy skontaktowali si¢ z policja w ZSRR? Albo w ktoryms$ z krajow
Europy Wschodniej?

- Wszystko przebiega zgodnie z ich procedurami. Tak powiedzieli w MSZ. Tylko ze ja
nie wiem, co to oznacza.

- Jak to? Nie dostale$ porzadnych informacji?

Bjork roztozyt rece.



- Pracuj¢ na tym stanowisku wystarczajaco dlugo, zeby wiedzieé, jak to si¢ w tym
kraju odbywa. Czasem mnie nie dopuszczaja do informacji. Innym razem wyprowadzaja w
pole ministra sprawiedliwosci. Ale najczgsciej to szwedzkie spoleczenstwo nie otrzymuje
nawet czgsci informacji o tym, co si¢ wlasciwie dzieje.

Wallander doskonale rozumial, o czym moéwi Bjork. Liczne skandale prawne z
ostatnich lat dokladnie ukazaly zakryty przed wzrokiem opinii publicznej system tuneli,
wbudowanych w piwnice panstwowych organizacji. Tuneli, taczacych rézne departamenty i
instytucje. To, co wczesniej bylto tylko przypuszczeniami, ktorym zaprzeczano, traktujac je
jak sekciarskie urojenia, teraz okazalo si¢ prawda. Prawdziwa wladz¢ sprawowano w duzym
stopniu w ciemnych, tajemnych przejSciach, niedostgpnych dla instytucji kontroli, ktore
przeciez sa jednym z najwazniejszych elementow panstwa prawa.

Rozleglo si¢ pukanie do drzwi. Wszedt Svedberg z popotudniowka w reku.

- Pewnie chcielibyscie to zobaczy¢.

Wallander az podskoczyt, gdy spojrzal na pierwsza strong gazety. Wielkie, rzucajace
si¢ w oczy naglowki oznajmiaty, ze u wybrzezy Skanii dokonano sensacyjnego odkrycia -
znaleziono ludzkie zwloki. Bjork zerwat si¢ z krzesta, wyrwal gazete z rak Svedberga i
zaczeli ja czyta¢, zagladajac sobie przez rami¢. Ku swemu przerazeniu Wallander ujrzat na
zamazanej fotografii wlasna, zmeczona twarz. Musieli zrobi¢ to zdj¢cie w czasie §ledztwa w
sprawie morderstw w Lenarp, przemkneto mu przez mysl.

Sledztwo prowadzi inspektor kryminalny Knut Wallman.

Autor tekstu pod zdjeciem obdarzyt go innym nazwiskiem. Bjork odrzucit gazete. Na
czoto wystapila mu czerwona plama, zapowiadajaca atak wscieklosci. Svedberg cofnat sig
dyskretnie w kierunku drzwi.

- Tu przeciez jest wszystko. Tak, jakby$ to ty napisat, Wallander, albo ty, Svedberg.
Wiedza, ze MSZ wlaczylo si¢ do sprawy, ze komendant gtéwny policji $ledzi postgpy w
Sledztwie. Wiedza nawet, ze ponton jest produkcji jugostowianskiej. Maja wigcej informacji
niz ja. Czy tak wilasnie jest?

- Tak. Martinsson powiedziat o tym dzi$ rano.

- Rano? Wielki Boze! Kiedy drukuja t¢ cholerna gazetg?

Bjork krazyt po pokoju. Wallander 1 Svedberg spogladali na siebie. Gdy Bjork tracit
humor, gubit si¢ w niekonczacych si¢ wywodach.

Bjork ztapat gazetg i zaczat glo$no czytaé:

- Sowieckie patrole Smierci. Nowa Europa otworzyta Szwecje na przestepczos¢ z

aspektami politycznymi. Co maja na mysli? Czy kto$ z was moze mi wyjasni¢? Wallander?



- Nie mam pojecia. Mysle, ze najlepiej nie przejmowac si¢ tym, co pisza w gazetach.

- Jak tu sig¢ nie przejmowac? Po tym wszystkim bgdziemy obl¢zeni przez media.

Zadzwonil telefon, jakby wlasnie speinilo si¢ proroctwo Bjorka. Dziennikarz z
,Dagens Nyheter” prosil o komentarz. Bjork przystonit reka stuchawke.

- Trzeba ponownie zwota¢ konferencj¢ prasowa. Albo moze rozesta¢ komentarz
prasowy? Co lepiej? Jak myslicie?

- Jedno i drugie - zaproponowat Wallander. - Ale z konferencja poczekaj do jutra.
Moze ten cztowiek z MSZ ma jakie§ uwagi.

Bjork poinformowal dziennikarza i1 zakonczyt rozmowge, nie odpowiadajac na zadne
pytania. Svedberg opuscit pokdj, a Bjork 1 Wallander zasiedli do redagowania krotkiej
informacji prasowej. Gdy byta gotowa, Wallander podnidst si¢ by wyjs¢, lecz Bjork poprosit
go 0 pozostanie.

- Musimy co$ zrobi¢ z tymi przeciekami. Widocznie bytem zbyt naiwny. Pamigtam,
jak narzekate§ w zesztym roku, przy sprawie morderstw w Lenarp. A ja uznatem to za
przesadg. Pytanie tylko, co robic.

- Zastanawiam sig, czy w 0gole mozna co$ zrobi¢. Juz w zesztym roku zaczalem w to
watpi¢. Musimy nauczy¢ si¢ z tym zyc¢.

- Cudownie bgdzie pdj$¢ na emeryture - powiedziat Bjork po chwili zamyslenia. -
Czasami wydaje mi sig, ze nie id¢ z duchem czasu.

- Wszyscy mamy to odczucie. Jak si¢ nazywa urzgdnik, ktorego mam odebraé ze
Sturup?

- Torn.

- Imie?

- Nie podali.

Wrécit do swego pokoju, gdzie juz czekali Martinsson ze Svedbergiem. Svedberg
opisywat wilasdnie to, czego byl swiadkiem w pokoju Bjorka.

Wallander postanowil skréci¢ zebranie do minimum. Powiedzial o rozmowie
telefonicznej 1 o wniosku, do jakiego doszedl: ponton ratunkowy widziala wigcej niz jedna
0soba.

- Mowil skanskim dialektem? - spytat Martinsson. Wallander skinat glowa.

- Ich wytropienie powinno by¢ mozliwe - ciagnal Martinsson. - Mozna wykluczy¢
tankowce i drobnicowce. Co pozostaje?

- Kutry rybackie. Ile ich jest na potudniowym wybrzezu Skanii?

- Duzo. Ale teraz, w lutym, duza czg$¢ stoi w porcie. Myslg, ze jesteSmy w stanie ich



namierzy¢, ale bedzie to kosztowac kupg pracy.

- Zadecydujemy jutro. Moze wtedy wszystko si¢ odmieni - powiedzial Wallander.

Strescit to, czego dowiedzial si¢ od Bjorka. Martinsson zareagowal podobnie jak
Wallander, zdziwieniem i irytacja. Svedberg po prostu wzruszyt ramionami.

- Dzi$§ juz nic nie wymys$limy - zakonczyl Wallander. - Muszg napisaé raport o
wszystkim, co si¢ dotad zdarzylo. Wy tez. Jutro skonfrontujemy to z ludzmi z zabojstw i
narkotykow. I z cztowiekiem z MSZ, ktory nazywa si¢ Torn.

Wallander przyjechal na lotnisko sporo przed czasem. Wypit kawg z policjantami z
odprawy paszportowej, wystuchujac narzekan na zarobki 1 czas pracy. Kwadrans po piatej
usiadl na lawce przed wyjsciem dla pasazeroOw, patrzac z roztargnieniem na reklame¢ na
ekranie zawieszonym pod sufitem. Zapowiedziano przylot i Wallander zaczat si¢ zastanawiaé,
czy cztowiek z MSZ spodziewal si¢ policjanta w mundurze. Jesli stang z r¢kami zatozonymi
na plecy, kotyszac si¢ na stopach, moze zorientuje sig, ze jestem policjantem, pomyslat z
ironia. Obserwowat wychodzacych pasazerow. Nie bylo nikogo, kto by si¢ rozgladat za
czekajacym nieznajomym. Gdy tlum si¢ przerzedzil, a on nadal nikogo takiego nie zobaczytl,
zrozumial, ze musiat przeoczy¢ goscia. Jak wyglada urzegdnik MSZ, zastanawiat sig. Jak
zwykly czlowiek czy jak dyplomata? Ale jak wyglada dyplomata?

- Kurt Wallander? - ustyszat glos za plecami. Odwrociwszy si¢, zobaczyt przed soba
trzydziestoletnia kobiete.

- Tak. To ja jestem Wallander.

Kobieta zdj¢ta rekawiczke 1 podata mu reke.

- Birgitta Torn - przedstawita si¢. - Z Ministerstwa Spraw Zagranicznych. Pewnie
oczekiwat pan m¢zczyzny?

- Chyba tak.

- Wciaz stosunkowo niewiele kobiet poswigca si¢ dyplomacji. Niemniej spora czgs$¢
administracji MSZ znajduje si¢ w ich rgkach.

- Ach tak. Witam pania w Skanii.

Czekajac na bagaze, obserwowat ja ukradkiem. Wygladala zwyczajnie, ale co$
nieokreslonego w jej oczach zwrdcito jego uwagg. Podnoszac walizkg, uchwycil jej
spojrzenie 1 wtedy uswiadomit sobie, ze uzywata szkiel kontaktowych, podobnie jak Mona
przez ostatnie lata ich matzenstwa.

Poszli do samochodu. Wallander spytat o pogod¢ w Sztokholmie, o to, jak mingta
podroz. Odpowiedziata, ale wyczul w niej pewien dystans.

- Mam zamowiony hotel, ktoéry nazywa si¢ Sekelgarden - powiedziata w drodze. -



Chciatabym przejrze¢ dotychczasowe raporty ze S$ledztwa. Przypuszczam, ze zostal pan
poinformowany o tym, ze caly material ma by¢ do mojej dyspozycji.

- Nie, nikt o tym nie méwit. Ale poniewaz nic nie jest utajnione, dostanie go pani.
Skoroszyt lezy na tylnym siedzeniu.

- Jest pan przewidujacy.

- Mam jedno pytanie. Co wlasciwie pani tu robi?

- Niestabilna sytuacja na Wschodzie powoduje, ze MSZ obserwuje wszystkie
anomalie. Poza tym mozemy poméc w kierowaniu formalnych pytan do krajow
nienalezacych do Interpolu.

MOwi jak polityk, pomyslat Wallander. W jej stowach nie ma miejsca na niepewnosc.

- Anomalie. Mozna i tak to nazwac. Jesli pani chce, moge pokaza¢ ponton ratunkowy
na komendzie.

- Nie, dzigkuj¢. Nie wtracam si¢ do pracy policyjnej. Ale naturalnie byloby dobrze,
gdybysSmy mogli zwota¢ zebranie jutro przed potudniem. Chcialabym ustysze¢ sprawozdanie.

- Moze by¢ o 6smej. Czy pani wie, ze Komenda Gtowna Policji przydzielita nam
dodatkowych inspektoréw? Przypuszczam, ze przybeda jutro.

- Zostatam o tym poinformowana.

Hotel Sekelgarden lezat przy ulicy za rynkiem. Wallander zatrzymal samochdd i
siggnat po skoroszyt z raportem, po czym wyjat jej walizke z bagaznika.

- Czy byla juz pani w Ystadzie?

- Nie sadze.

- Czy moge w takim razie zaproponowac¢ kolacj¢ na rachunek policji z Ystadu?

Na jej twarzy pojawit si¢ przelotny u§miech.

- To uprzejmie z pana strony, ale mam sporo pracy.

Poczul irytacje. Moze policjant z malego miasta stanowit nie do$¢ wytworne
towarzystwo?

- Hotel Continental ma chyba najlepsze jedzenie. W dole rynku i na lewo. Czy mam
po pania przyjechac jutro rano?

- Sama znajde¢ droge. W kazdym razie dzigkuj¢. Dzigkuje, ze mnie pan odebral.

Wallander pojechat do domu. Bylo wpdt do sidodmej. Poczul, Ze ma wszystkiego
dosy¢. To nie byta tylko pustka, spowodowana powrotem do mieszkania, w ktorym nikt na
niego nie czekal. Miat rbwniez wrazenie, Ze coraz trudniej mu si¢ odnalez¢ w Zyciu. A teraz
nawet ciato zaczglo mu si¢ sprzeciwia¢. Dawniej czut si¢ pewnie w swoim zawodzie. Uczucie

niepewnos$ci pojawito si¢ rok temu, gdy probowat rozwiklaé¢ sprawg brutalnego zabdjstwa



pary starszych ludzi w Lenarp. Czgsto rozmawial z Rydbergiem o tym, ze taki kraj jak
Szwecja, zmierzajacy w nieokreslonym kierunku, potrzebuje policji innego rodzaju. Z
kazdym dniem czut si¢ coraz mniej efektywny. I nie mogly tu pomoc zadne kursy, regularnie
organizowane przez Komende¢ Gldwna Policji.

Wyjat piwo z lodowki, wlaczyt telewizor i1 opadt na sofg. Na ekranie migotal jeden z
nieckonczacych sig, serwowanych codziennie programéw z cyklu ,,spotkania przy kawie”.

Znowu zaczal si¢ zastanawiac, czy nie starac si¢ o pracg w Trelleborgu. Moze wlasnie
odmiany bylo mu trzeba?

Moze policjantem powinno si¢ by¢ tylko przez pewna czg$¢ zycia, a pozniej nalezy
zajac sig¢ czyms zupetnie innym?

Przesiedziat na sofie do p6zna, dopiero koto potnocy potozyt sig spac.

Wilasnie zgasit lampg, gdy zadzwonit telefon. Tylko nie to, tylko nie jeszcze jedno
$miertelne pobicie, pomyslat. Usiadt na 16zku i podnidst stuchawke. Od razu rozpoznat glos
faceta, ktory zadzwonit do niego po potudniu.

- By¢ moze wiem co$ o pontonie.

- Interesuja nas wszystkie informacje, ktére moga nam pomoc.

- Mogg je przekazac tylko pod warunkiem, ze policja nie zdradzi, ze dzwonitem.

- Moze pan pozosta¢ anonimowy, jesli pan chce.

- To nie wystarczy. Policja musi mi zagwarantowac, ze nie ujawni, ze w ogole kto$
dzwonit.

Wallander zastanowit si¢ szybko, po czym dal na to swoje stowo. Facet wciaz si¢
wahal.

Czegos si¢ boi, pomyslat Wallander.

- Przysiggam na honor policjanta.

- Wiele za niego nie dajg.

- A powinien pan. Je$li chodzi o dotrzymywanie stowa, to zaden bank udzielajacy
kredytéw nie ma mi nic do zarzucenia.

W stuchawce zapadta cisza. Wallander styszal oddech czlowieka po drugiej stronie
linii telefonicznej.

- Czy wie pan, gdzie lezy ulica Industrigatan? - spytat nagle m¢zczyzna.

Wiedzial. Byly to tereny przemystowe, polozone na poludniowym krancu miasta.

- Prosz¢ tam jecha¢ - powiedzial mgzczyzna. - Wjedzie pan w tg ulicg. Jest
jednokierunkowa, ale to nie ma znaczenia. W nocy nic tam nie jezdzi. Wylaczy pan silnik 1

zgasi $wiatla.



- Teraz?

- Teraz.

- Gdzie mam si¢ zatrzymac? Ulica jest dluga.

- Niech pan jedzie. Znajd¢ pana. I niech pan bedzie sam. W przeciwnym razie nic z
tego.

Rozmowa zostata przerwana.

Wallander poczut w gardle lekki ucisk niepokoju. Pomyslal, ze mogltby zadzwonié¢ do
Martinssona albo Svedberga 1 poprosi¢ ich o pomoc. Po chwili jednak zdusit w sobie niepokoj
- co w koncu moglo si¢ stac?

Odrzucit kotdrg 1 wstat. Par¢ minut p6zniej wsiadal do samochodu. Temperatura
spadla ponizej zera. Drzat z zimna.

Po pigciu minutach skrecit w ulicg Industrigatan, przy ktorej znajdowaly si¢ siedziby
firm samochodowych 1 drobnych przedsigbiorstw. Nigdzie nie bylo wida¢ zadnych $wiatet.
Dojechat do potowy ulicy 1 zatrzymat sig. Wylaczywszy silnik i $wiatta, czekat w ciemnosci.
Zegarek z fosforyzujacym wyswietlaczem przy kierownicy wskazywal siedem minut po
poiocy.

Zrobilo sig¢ wpot do pierwszej 1 nic. Postanowit poczeka¢ do pierwszej, 1 jesli nikt si¢
do tego czasu nie pojawi, wroci¢ do domu.

Zauwazyl go dopiero wtedy, gdy stanat tuz przy samochodzie. Szybko opuscit szybe
w oknie. Twarz m¢zczyzny skrywat cien, trudno byto rozr6zni¢ rysy. Ale glos rozpoznat.

- Proszg jecha¢ za mna - powiedzial i zniknat.

Kilka minut po6zniej z przeciwnej strony nadjechal samochdd. Btlysnely swiatla
mijania.

Wallander zapuscit silnik 1 ruszyt za nim. Wyjechali z miasta, kierujac si¢ na wschod.

Czut strach.

5

Port w Brantevik byt pusty.

Wigkszo$¢ $wiatet byta wygaszona, tylko pojedyncze lampy os$wietlaty nieruchoma
wodg basenu portowego. Wallander zastanawiat sig, czy zaroOwki zostaty stluczone czy tez
przepality si¢ i nie wkrecono nowych w ramach komunalnego planu oszczedzania. Zyjemy
wsrod poglebiajacej sig¢ ciemnosci, pomyslal. Symboliczny obraz staje si¢ rzeczywistoscia.

Swiatta pozycyjne samochodu przed nim zgasty, po chwili mezczyzna wylaczyt takze



reflektory. Wallander wylaczyt swoje i czekal w ciemnos$ci. Zegar na tablicy rozdzielcze;j
konwulsyjnym pulsowaniem wskazywat za pie¢ minut wpdt do drugiej. Nagle w ciemnosci
zabtysta latarka, niczym niespokojny §wietlik. Wallander wysiadl. Bylo przejmujaco zimno.
Czlowiek z latarka zatrzymat si¢ kilka metréw przed nim. W dalszym ciagu nie mozna bylo
rozr6znic rysow jego twarzy.

- Idziemy na nabrzeze - powiedzial gardlowym skanskim dialektem. Wallander
pomyslat, ze po skansku nic nie moze brzmie¢ groznie. Nie znat innego dialektu, ktory miatby
w sobie tyle troskliwosci.

Mimo to wahat sie.

- Dlaczego? Dlaczego mamy 1$¢ na nabrzeze?

- Boi sig pan? Pdjdziemy na nabrzeze, bo tam stoi Statek.

Mezczyzna odwrdécil sig 1 zaczat i1§¢. Wallander poszedt za nim. Nagly poryw wiatru
owionatl mu twarz. Zatrzymali si¢ przed ciemna sylwetka kutra rybackiego. Wokot czu¢ bylo
silng won morza 1 oleju. Mgzczyzna podat Wallanderowi latarke.

- Proszg poswieci¢ na cumy.

Wtedy zobaczyl jego twarz po raz pierwszy. Okoto czterdziestki, moze trochg starszy.
Gruboskorna, ogorzata od wiatru twarz kogo$, kto stale przebywa na powietrzu. Ubrany w
granatowy kombinezon i szara kurtke¢. Czarna czapka nasunigta na czoto.

Mezczyzna chwycit jedna z cum 1 wdrapat si¢ na poktad. Poszedt w strong sterowki i
zniknal w ciemnos$ciach. Wallander czekat. Po chwili $wiatlo lampy gazowej oswietlito
mezczyzng, wracajacego na dzidb po trzeszczacym poktadzie.

- Niech pan wejdzie.

Skostniatymi palcami Wallander niezdarnie uchwycit si¢ zimnego relingu i wgramolit
na poktad.

Idac za mezczyzna wzdhuz pochylego poktadu, potknat sig o ling.

- Tylko proszg nie wypas¢. Woda jest zimna.

Wallander wszedt za swoim przewodnikiem do ciasnej sterowki i dalej, do
maszynowni. Czu¢ bylo ropa i smarami. Mgzczyzna zawiesil gazowa latarni¢ na haczyku u
sufitu 1 zmniejszyt plomien.

Wallander u§wiadomit sobie, ze facet bardzo si¢ boi. Roztrzgsione dlonie odmawiaty
mu postuszenstwa, spieszyt sig.

Wallander usiadt na niewygodnej koi, przykrytej brudnym kocem.

- Dotrzyma pan przyrzeczenia?

- Zawsze dotrzymujg przyrzeczen.



- Nikt tego nie robi. Ja mysleg tylko o sobie.

- Masz jakie$ imig?

- Niewazne.

- Ale widziate$ czerwony ponton ze zwlokami?

- Moze.

- Inaczej bys nie zadzwonit.

Mgzczyzna siggnal po brudna mape morska, lezaca na pryczy.

- Tutaj - powiedziat wskazujac palcem. - Tu go widzialem. Byla za dziewig¢¢ druga,
kiedy go zauwazylem. Dwunastego. To znaczy w ostatni wtorek. Kombinowalem, skad mogt
przyptynac.

Wallander siggnat do kieszeni, szukajac czegos$ do pisania.

Naturalnie nic nie znalazt.

- Powoli. Opowiedz od poczatku. Gdzie zauwazyltes ponton?

- Mam to zapisane. Ponad sze$¢ mil morskich od Ystadu, w kierunku potudniowym.
Ponton dryfowat na pétnocny wschod. Zapisatem doktadna pozycje.

Wyciagnat reke, podajac Wallanderowi pognieciony skrawek papieru. Wallander
odniost wrazenie, ze okreslenie pozycji byto doktadne, mimo ze cyfry mu nic nie mowity.

- Ponton podptynat blisko kutra, lecz gdyby padat $nieg, nigdy bym go nie zauwazyt.

Nigdy bysmy go nie zauwazyli, przemkngto Wallanderowi przez glowe. Za kazdym
razem, kiedy tamten méwit, wahat si¢, cho¢ niemal niedostrzegalnie. Jakby si¢ pilnowat, zeby
nie powiedzie¢ catej prawdy.

- Przydryfowat od lewej burty - ciagnat me¢zczyzna. - Podholowaltem go w kierunku
wybrzeza. Gdy zobaczylem lad, puscitem go.

To wyjasnia, dlaczego lina byta odcigta, pomyslat Wallander. Spieszylo im sig, byli
zdenerwowani. Nie zawahali si¢ poswigci¢ czg$ci liny.

- Jeste$ rybakiem?

- Tak.

Nie, pomys$lal Wallander. Znowu skfamales. A ktamac¢ nie potrafisz. Ciekawe, czego
si¢ boisz.

- Wracalem do domu - ciagnat mezczyzna.

- Na pewno masz radio na lodzi. Dlaczego nie zaalarmowale$ strazy ochrony
wybrzeza?

- Mam swoje powody.

Wallander uswiadomit sobie, ze musi przebi¢ si¢ przez jego strach. Inaczej do niczego



nie dojdzie. Zaufanie, pomyslal. Musi poczu¢, ze naprawde moze mi zaufac.

- Muszg¢ wiedzie¢ wigcej. To, co opowiesz, wykorzystam oczywiscie w §ledztwie, ale
nikt si¢ nie dowie, ze wiem to od ciebie.

- Nikt niczego nie powiedziat. Nikt nie dzwonit.

Wallander zrozumial nagle, jak wyglada sytuacja.

Istnial prosty i catkiem logiczny powod tego, ze mezczyzna tak uparcie chciat
pozosta¢ anonimowy, wyjasniajacy takze jego wyrazny strach; gdy znalazl ponton, nie byt na
fodzi sam. Wallander pomyslat o tym wczes$niej, rozmawiajac z Martinssonem. Teraz znal juz
doktadna liczbg czlonkow zatogi. Bylo ich dwoch. Nie trzech, nie wigcej, ale dwodch.
Mezczyzna bat si¢ wlasnie tego drugiego.

- Nikt nie dzwonit. Czy to twoj kuter?

- Co to ma za znaczenie?

Wallander zaczat od poczatku. Byt teraz pewien, ze facet nie ma nic wspolnego ze
zwlokami; zauwazyt ponton 1 podholowat go w kierunku ladu. To upraszczalo sprawe, nawet
jesli weiaz nie rozumiat, czego mgzczyzna tak bardzo si¢ obawia. Kim jest ten drugi?

Przemytnicy, btysnglo mu nagle. Ludzi albo alkoholu. Kutra uzywano do przemytu,
dlatego nie czu¢ zapachu ryb.

- Widziate§ w poblizu jakis statek, gdy zauwazyte$ ponton?

- Nie.

- Jestes$ pewien?

- Mowig tylko to, co wiem na pewno.

- Ale mowiles, ze probowale$ zastanawiac si¢, skad przyptynat ponton.

Odpowiedz byta stanowcza.

- Ponton ptywat jaki$ czas w wodzie. Nie mogt by¢ dopiero co wyrzucony.

- Dlaczego?

- Plankton zaczal si¢ juz na nim osadzac.

Wallander niczego takiego nie zauwazyt, gdy ogladat ponton.

- Kiedy go znalezli$my, nie byto tam $ladu glonow.

- Pewnie zostaly sptukane, gdy holowalem go do brzegu - zastanowit sig. - Ocierat sig
o fale przybojowe.

- Jak dlugo wedtug ciebie lezat w wodzie?

- Moze tydzien. Trudno powiedzie€.

Wallander obserwowal megzczyzng. Miat niespokojne oczy i przez caly czas

nastuchiwat w napigciu.



- Masz co$ wigcej do powiedzenia? Wszystko moze mie¢ znaczenie.

- Myslg, ze ponton przydryfowat z ktérejs$ z republik nadbattyckich.

- Dlaczego tak myslisz? Dlaczego nie z Niemiec?

- Znam te wody. Myslg, ze ponton pochodzi z republik nadbattyckich.

Wallander probowat przywola¢ w pamigci obraz mapy.

- To dluga droga. Wzdhiz calego polskiego wybrzeza. Trzeba wplynaé na niemieckie
wody terytorialne. Trudno uwierzy¢, zeby przeptynat taki szmat Baltyku.

- W czasie drugiej wojny $wiatowej miny dryfowaty bardzo daleko w bardzo krotkim
czasie. Wiatry wiejace w ostatnich tygodniach mogty to utatwic.

Swiatlo lampy gazowej zaczelo nagle stabnag.

- Nie mam nic wigcej do powiedzenia - powiedziat mezczyzna, sktadajac brudna
mapg. - Czy pamigtasz o obietnicy?

- Zawsze pamigtam, co obiecatem. Ale mam jeszcze jedno pytanie. Dlaczego bales si¢
ze mna spotkac? Dlaczego w srodku nocy?

- Nie boje si¢. A gdyby nawet, to moja sprawa. Mam powody.

Wrzucit mape do szufladki pod sterem. Wallander prébowat wymysli¢ jeszcze jakies$
pytania, zanim si¢ rozstana.

Zaden z nich nie zauwazyl nieznacznego poruszenia sie todzi. Bylo to bardzo lekkie
przechylenie, jakby martwa fala dopiero teraz siggneta ladu.

Wallander wygramolit si¢ z maszynowni. Pospiesznie omidtt snopem $wiatta latarki
Sciany steréwki. Nie zauwazyt niczego, co pozwoliloby mu p6zniej zidentyfikowac kuter.

- Gdzie moge ci¢ znalez¢, jesli zajdzie potrzeba? - spytat, gdy byli juz na nabrzezu.

- Nie znajdziesz mnie 1 nie bedzie takiej potrzeby. Nie mam nic wigcej do
powiedzenia.

Idac, Wallander liczyt kroki. Gdy stawiat stopg na ziemi po raz siedemdziesiaty trzeci,
poczut pod butem gruz portowego dziedzinca. Mgzczyzna wzial latarke i bez stowa zniknat w
ciemnosci. Wallander wsiadl do samochodu, ale nie wlaczyl silnika. Odczekat par¢ minut.
Przez krotka chwilg zdawalo mu sig, ze widzi cien poruszajacy si¢ w ciemnos$ci. Lecz bylo to
tylko zludzenie. P6Zniej przypomniat sobie, Zze to on miat odjecha¢ pierwszy. Gdy dotart do
glownej ulicy, zwolnil, lecz nie pojawity si¢ za nim Zadne $wiatla.

Za kwadrans trzecia otworzyt drzwi do mieszkania. Usiadl przy kuchennym stole i
zapisal rozmowg z kutra.

Republiki nadbattyckie, pomyslal. Czy ponton naprawdg¢ mogt dryfowaé z tak daleka?
Wstat 1 poszedt do duzego pokoju. W szafce, migdzy stosami starych tygodnikéw i



programéw operowych, znalazt swoj zniszczony szkolny atlas. Otworzyt go na stronie
pokazujacej poludniowa Szwecjg¢ i Baltyk. Republiki nadbaltyckie zdawaty si¢ leze¢ daleko, a
jednoczesnie blisko.

Nic nie wiem o morzu, pomyslal, nic nie wiem o pradach, wiatrach i dryfach. Moze on
ma racje? W koncu dlaczego miatby méwi¢ nieprawdg?

Znoéw zastanowit si¢ nad przyczyna strachu mezczyzny. By¢ moze byl nia ten drugi.

Dochodzita czwarta, gdy si¢ potozyt. Dlugo nie mogt zasnad.

Obudzit si¢ nagle, wiedzac, ze zaspat.

Zegarek na nocnym stoliku wskazywat siodma czterdziesci szes¢. Klnac, zerwat sig z
f6zka 1 zaczat si¢ ubiera. Szczoteczke 1 paste do zgbow wlozyt do kieszeni kurtki. Za trzy
minuty 6sma parkowat przed komenda. Ebba z recepcji przywotala go skinieniem dloni.

- Masz i8¢ do Bjorka. Poza tym jak ty wygladasz? Zaspates?

- Ba - odpowiedziat Wallander i pobiegt do toalety, zeby umy¢ zgby. Jednocze$nie
probowat pozbiera¢ mysli przed spotkaniem. Jak przedstawi¢ swdj nocny wypad do portu w
Brantevik?

W pokoju Bjorka nie byto nikogo, poszedt wigc do najwigkszej sali konferencyjnej na
komendzie. Zapukat do drzwi, czujac sig jak spdzniony uczen.

Patrzyto na niego sze$¢ osob, siedzacych wokot owalnego stohu.

- Najwyrazniej spoznitem si¢ odrobing - powiedzial, siadajac na najblizszym wolnym
krzesle. Bjork patrzyt na niego surowo, a Svedberg 1 Martinsson usmiechali si¢ z cieckawoscia.
W u$miechu Svedberga zauwazyl rowniez odrobing szyderstwa. Po lewej stronie Bjorka
siedziata Birgitta Torn z nicokreslonym wyrazem twarzy.

Pozostalych dwoch mezczyzn widzial po raz pierwszy. Wstal i obszedt stot, by si¢ z
nimi przywita¢. Obaj mieli okoto pig¢dziesiatki i byli uderzajaco do siebie podobni. Mocno
zbudowani, z uprzejmymi twarzami. Jeden przedstawit si¢ jako Sture Ronnlund, drugi
nazywat si¢ Bertil Loven.

- Jestem z kryminalnego - powiedziat Loven. - Sture pracuje w narkotykach.

- Kurt jest naszym najbardziej doswiadczonym oficerem - powiedzial Bjork. - Prosze
sobie nala¢ kawy.

Gdy wszyscy napetnili kubki, Bjork otworzyt zebranie.

- JestesSmy wdzigczni, ma si¢ rozumie¢, za wszelka mozliwa pomoc. Nie uszio niczyje]
uwagi poruszenie, jakie w Srodkach masowego przekazu spowodowalo znalezienie przez nas
pontonu ze zwlokami. Migdzy innymi dlatego wazne jest, by $ledztwo zostalo

przeprowadzone sprawnie i przy uzyciu wszelkich dostgpnych $rodkow. Birgitta Torn



naturalnie przyjechata przede wszystkim jako obserwator, by pomoc nam w ewentualnych
kontaktach z krajami, gdzie Interpol nie ma zadnych wptywow. Ale to nie przeszkadza,
by$my wyshuchali jej zdania na temat konkretnych zagadnien zwiazanych ze §ledztwem.

Przyszta kolej na Wallandera. Poniewaz wszyscy w pokoju mieli kopie raportow
sporzadzonych do tego momentu, nie omawiat juz szczegdtow Sledztwa, nakreslit jedynie
najwazniejsze fakty i podat ramy czasowe. Dluzej zatrzymat si¢ natomiast przy badaniu
patologicznym i jego rezultacie. Gdy skonczyl, Loven spytat o parg detali. To bylo wszystko.
Bjork rozejrzat si¢ po pokoju.

- No dobrze. I co robimy dalej?

Wallandera zirytowala unizona postawa Bjorka wobec kobiety z MSZ 1 ludzi z policji
w Sztokholmie. Nie mogt si¢ powstrzymac przed zaprotestowaniem. Skinal w kierunku
Bjorka na znak, zZe chce co$ powiedziec.

- Jest wiele niejasnos$ci. Nie mam na mysli stanu $ledztwa. Nie rozumiem, dlaczego
MSZ uznalo za konieczne przystanie Birgitty Torn tu, do Ystadu. Nie sadzg, by wynikalo to
po prostu z checi utatwienia nam przez ministerstwo kontaktéw z - przyktadowo - rosyjska
policja, gdyby zaszla taka potrzeba. Mozna to zalatwi¢ teleksem do Sztokholmu. Wedhg
mnie wyglada to raczej tak, ze MSZ postanowilo nadzorowa¢ nasze $ledztwo. W takim razie
chciatbym wiedzie¢, co maja nadzorowac i, przede wszystkim, dlaczego MSZ podijeto taka
decyzj¢. Podejrzewam, ze MSZ wie co$, czego my nie wiemy. Ale moze to nie oni podjeli te
decyzj¢? Moze kto$ inny?

Kiedy umilkl, w pokoju zalegla calkowita cisza. Bjork patrzyl na Wallandera z
przerazeniem. Milczenie przerwata Birgitta Torn.

- Nie ma pan podstaw, by nie wierzy¢ w przedstawione przez nas powody mojego
przyjazdu do Ystadu. Niestabilna sytuacja w Europie Wschodniej wymaga, aby$my dokladnie
Sledzili rozw6j wydarzen.

- Przeciez nie wiemy nawet, czy ci ludzie pochodza z Europy Wschodniej - sprzeciwit
si¢ Wallander. - Ale moze wy wiecie co$, czego my nie wiemy. W takim razie bardzo
chciatbym si¢ tego dowiedziec.

- Uspokdjmy sig trochg - powiedziat Bjork.

- Chceg otrzymaé¢ odpowiedZz na moje pytania - zaprotestowat Wallander. - Nie
zadowolg si¢ ogdlnikami na temat niestabilnej sytuacji polityczne;.

Twarz Birgitty Torn stracila nagle swodj nieokreslony wyraz. Spojrzata na niego
wzrokiem, w ktorym dalo si¢ zauwazy¢ rosnaca pogarde i dezaprobatg. Jestem niewygodny,

myslal Wallander. Nalezg do, ach!, jakze niewygodnej szarej masy.



- Jest tak, jak powiedzialam - odrzekla Birgitta Torn. - Gdyby byl pan rozsadny,
wiedzialby pan, ze nie ma powodu do takiej reakcji.

Wallander pokrecit glowa i zwrocit sie¢ do Lovena i Rénnlunda.

- A jak wygladaja wasze instrukcje? Sztokholm prawie nigdy nie przysyta ludzi, jesli
nie otrzyma formalnej prosby o pomoc. A o ile wiem, nie wystosowaliSmy takowej. A moze
to zrobili§my?

Bjork pokrecit glowa, gdy Wallander ostentacyjnie zwrocil si¢ do niego.

- A zatem Sztokholm podjatl taka decyzje z wlasnej inicjatywy - ciagnat. - Je§li mamy
wspolpracowac, cheiatbym wiedzie¢ dlaczego. Bo chyba nie jest tak, ze nasze umiejgtnosci
zawodowe zostaty zakwestionowane, zanim rozpoczeto si¢ sledztwo?

Loven z zaklopotaniem zakrgcit si¢ na krzesle. W koncu odezwal si¢ Ronnlund.
Wallander wyczuwat sympati¢ w jego glosie.

- Komendant glowny policji uwazal, ze moze wam si¢ przyda¢ pomoc. Naszym
zadaniem jest by¢ do waszej dyspozycji, nic innego. To wy prowadzicie $ledztwo. Dobrze
bedzie, jesli bedziemy mogli pomdc. Ani Bertil, ani ja, nie watpimy w wasza zdolnos¢ do
samodzielnego poprowadzenia tej sprawy. Osobi$cie uwazam, ze przez te wszystkie dni
pracowaliScie szybko i z rozeznaniem.

Wallander skinat glowa w podzigce za uznanie. Martinsson siedzial, uS§miechajac sig,
a Svedberg w zamysleniu dlubat w z¢bach kawatkiem drzazgi, ktora oderwat ze stotu.

- W takim razie moze zaczniemy si¢ zastanawia¢, co robimy dalej - powiedziat Bjork.

- Doskonale - zgodzit si¢ Wallander. - Mam par¢ teorii i chcialbym ustysze¢ wasze
zdanie na ich temat. Ale najpierw opowiem wam 0 pewnej nocnej przygodzie.

Z10$¢ mingta. Czul si¢ znow spokojny. Zmierzyt si¢ z Birgitta Térn 1 nie zostat
pokonany. W swoim czasie dowie si¢, po co naprawde przyjechala. Sympatia okazana mu
przez Ronnlunda wzmocnita jego poczucie warto$ci. Opowiedzial o telefonie 1 swojej wizycie
na kutrze w Brantevik, specjalnie podkreslajac zdecydowane przekonanie mezczyzny, ze
ponton mogt przydryfowac z republik nadbattyckich. W napadzie nieoczekiwanej inwencji
Bjork zadzwonil do recepcji, proszac o natychmiastowe przyniesienie ogolnych i
szczegdlowych map calego regionu.

Wallander juz widziat Ebbg, jak lapie najblizszego mijajacego recepcjg policjanta i
zleca mu dostarczenie map. Dolal sobie kawy 1 przeszedt do swoich teorii.

- Wszystko wskazuje na to, ze mgzczyzni zostali zamordowani na poktadzie jakiego$
statku. Dlaczego nie zatopiono cial w morskiej glgbi - na to jest tylko jedno mozliwe

wytlumaczenie: ze morderca lub mordercy chcieli, by zwloki zostaly odnalezione. To z kolei



trudno racjonalnie wyjasni¢, migdzy innymi z uwagi na fakt, ze nie mozna bylo przewidziec,
gdzie i kiedy ponton doplynie do jakiegokolwiek brzegu. Mgzczyzni zostali zamordowani
strzalami z bliska, lecz najpierw poddano ich torturom. Torturuje si¢ ludzi z zemsty lub w
celu wyduszenia z nich informacji. Nastgpne, o czym trzeba pamigtac, to to, ze obaj byli pod
wptywem narkotykoéw, konkretnie amfetaminy. Narkotyki w jaki§ sposob zwiazane sa z ta
historia. Poza tym mam wrazenie, ze obaj m¢zczyzni byli dobrze sytuowani. Wskazuje na to
ich ubior. Wedlug miary wschodnioeuropejskiej mieli zapewne sporo pienigdzy, jesli byto ich
sta¢ na takie ubrania 1 buty. Ja nigdy nie moégtbym sobie pozwoli¢ na takie ciuchy.

Loven wybuchnat $miechem na ten komentarz, ale Birgitta Tom dalej z zacigciem
patrzyta w stot.

- A zatem wiemy catkiem sporo - ciagnat Wallander. - Nawet jesli nie potrafimy
zlozy¢ wszystkich czgsci w jeden obraz, wyjasniajacy przebieg wydarzen 1 przyczyne
zamordowania mgzczyzn. Teraz trzeba dowiedzie¢ si¢ wlasciwie tylko jednej rzeczy: kim oni
sa. Na tym musimy si¢ skupi¢. PowinniSmy tez zrobi¢ szybkie badanie balistyczne kul, ktore
spowodowaty ich $mieré. Chcg rowniez dosta¢ dokladne informacje na temat wszystkich
zaginionych czy poszukiwanych osob w Szwecji 1 Danii. Zdjgcia, odciski palcéw i rysopisy
maja by¢ natychmiast wystane przez Interpol. Moze znajdziemy co$ w rejestrach? Poza tym
trzeba jak najszybciej skontaktowac si¢ z policja sowiecka i republik nadbattyckich, jesli to
jeszcze nie zostato zrobione. Moze Birgitta Torn potrafi co$ na ten temat powiedzie¢?

- Zrobimy to w ciagu dnia - powiedziala. - Skontaktujemy si¢ z migdzynarodowym
dziatem moskiewskiej policji.

- Trzeba réwniez skontaktowac si¢ z policja w Estonii, na Lotwie i na Litwie.

- Zrobimy to za posrednictwem Moskwy.

Wallander spojrzat na nia pytajaco, po czym zwrocit si¢ do Bjorka.

- Czy nie mieli$my tu wizyty przedstawicieli litewskiej policji ubiegtej jesieni?

- Jest pewnie tak, jak ona mowi - odpowiedziat Bjork.

- Z pewnoscia istnieje w tych krajach policja narodowa, lecz formalnie wciaz decyduja
Sowieci.

- Nie jestem tego taki pewny - powiedziat Wallander. - Ale MSZ z pewnoscia wie
lepiej niz ja.

- Tak - odparta Birgitta Torn. - Wiemy.

Bjork zakonczyt zebranie, a pdzniej od razu zniknat gdzie§ z Birgitta Torn.
Konferencjg prasowa zwolano na druga po potudniu.

Wallander pozostal w sali konferencyjnej, by razem z pozostatymi kolegami omowic¢



zadania, ktore mieli przed soba.

Svedberg przyniost plastikowy woreczek z dwoma pociskami, a Loven miat si¢ zajac
sprawa badan balistycznych. Ogromna robotg, jaka bylo przeczesanie rejestru osob
poszukiwanych i zaginionych, rozdzielono migdzy wszystkich. Martinsson, ktéry miat
osobiste kontakty z policja w Kopenhadze, wzial na siebie kontakt z kolegami po drugiej
stronie ciesniny.

- O konferencji prasowej nie musicie mysle¢ - powiedzial Wallander na koniec. - To
zmartwienie Bjorka i moje.

- Czy konferencje sa tutaj tak samo przykre jak w Sztokholmie? - spytat Ronnlund.

- Nie wiem, jak to wyglada w Sztokholmie, ale tu nie sa zbyt zabawne.

Reszta dnia uplyngla na rozsylaniu rysopisow do wszystkich okrggéw policyjnych w
kraju 1 do pozostalych panstw skandynawskich. Poza tym trzeba bylo przejrze¢ pewna ilos¢
roznych rejestrow. Dos¢ szybko okazato sig, ze odciskow palcéw zamordowanych mezczyzn
nie bylo w rejestrach ani szwedzkiej, ani dunskiej policji. Interpol potrzebowal wigcej czasu
na zbadanie sprawy. Wallander i Loven odbyli dluzsza rozmowe¢ o tym, na ile dawne
wschodnie Niemcy staty si¢ juz petnoprawnym czlonkiem Interpolu i czy ich rejestr zostat
przekazany do centralnego systemu komputerowego, obejmujacego cate nowe Niemcy, czy w
NRD istnial zwykly rejestr przestgpcoOw 1 czy w ogodle istniala granica migdzy rejestrem
policji kryminalnej a kartoteka tajnej policji polityczne;.

Loven podjal si¢ zbadania tej sprawy, a Wallander miat przygotowaé konferencje
prasowa.

Tuz przed konferencja spotkal pelnego rezerwy Bjorka.

Czemu nic nie mowi, zastanawiat si¢ Wallander. Moze uwaza, ze bylem zbyt
obcesowy wobec tej wytwornej damy z MSZ.

W pokoju konferencyjnym zebralo si¢ sporo dziennikarzy i przedstawicieli mass
mediow. Wallander szukal wzrokiem milodego dziennikarza z ,,Expressen”, lecz go nie
znalazl. Jak zwykle, rozpoczal Bjork. Z nieoczekiwana gwaltownoscia zaatakowal to, co
nazwal niepojetymi bredniami, ktore zostaly rozpowszechnione przez prasge. Wallander
pomyslal o nocnym spotkaniu z zalgknionym mezczyzna. Kiedy nadeszta jego kolej,
powtorzyl swoj apel o zglaszanie policji ewentualnych spostrzezen. A gdy jeden z
dziennikarzy spytal, czy nie wplyngty jeszcze zadne informacje w tej sprawie, odpowiedzial,
ze jak dotad jest cicho.

Konferencja byla nadzwyczaj jalowa, Bjork mimo to opuszczat pokéj zadowolony.

- Co robi dama z MSZ? - spytat Wallander, kiedy szli korytarzem.



- Najczesciej rozmawia przez telefon. Pewnie uwazasz, ze powinniSmy podstuchiwaé
te rozmowy?

- Moze to nie najgorszy pomyst - mruknat Wallander.

Dzien minat bez niespodziewanych zdarzen. Teraz pozostawalo tylko uzbroi¢ si¢ w
cierpliwos$¢ i czekac na skutek, jaki przyniesie uruchomienie tych wszystkich kontaktow, nad
ktorymi dzi§ pracowali. Tuz przed szosta Martinsson wetknat glowe do pokoju Wallandera,
pytajac, czy ten nie mialby ochoty przyjs¢ do niego na kolacj¢. Zaprosit tez Ronnlunda i
Lovena, ktorzy zdawali sig teskni¢ za domem.

- Svedberg miat inne plany. Birgitta Torn zamierza pojecha¢ wieczorem do Malmo.
Masz ochotg przyjs¢?

- Niestety, wieczorem jestem zajety, nie zdazeg.

Byta to tylko po czgsci prawda. Jeszcze nie do konca si¢ zdecydowal, czy pojechac
wieczorem do Brantevik, by dokladniej obejrze¢ kuter.

O wpot do siodmej odbyt swa codzienna rozmowe¢ z ojcem. Dostal polecenie
przywiezienia nowej talii kart, kiedy przyjedzie nastgpnym razem. Po rozmowie opuscit
komendg. Wiatr ucichl, niebo bylo przejrzyste. W drodze do domu zrobit zakupy. O dsmej,
kiedy juz zjadt 1 czekal, az kawa bedzie gotowa, wciaz nie mogt si¢ zdecydowaé, czy
pojecha¢ do Brantevik. Czul si¢ zmeczony po nocnej wyprawie i pomyslat, ze rownie dobrze
moze to zrobi¢ jutro.

Dhlugo siedzial nad kawa przy kuchennym stole. Probowal wyobrazi¢ sobie, ze
Rydberg siedzi naprzeciwko, komentujac wydarzenia dzisiejszego dnia. Krok za krokiem
omawiat §ledztwo ze swym niewidzialnym gosciem. Mingty juz trzy dni od czasu, gdy ponton
wyladowat przy Mossby Strand. Jesli nie zdotaja zidentyfikowa¢ zamordowanych mezczyzn,
nie posuna si¢ dalej, a wtedy zagadka najprawdopodobniej pozostanie nierozwiazana.

Odstawit kubek do zlewu, podlal wigdnacy kwiat w oknie, po czym przeszedt do
duzego pokoju, wlaczyt ptyt¢ Marii Callas i stuchajac Traviaty, zdecydowat ostatecznie, ze
kuter moze poczekac.

PozZniej probowat zadzwoni¢ do corki, studiujacej na uniwersytecie ludowym pod
Sztokholmem. Uzyskat potaczenie, czekat dlugo, lecz nikt nie odpowiadal. O wpdt do
jedenastej poszedl w koncu spa¢ i zasnat niemal od razu.

Nastgpnego dnia, w piatym dniu $ledztwa, tuz przed czternasta, stalo si¢ to, na co
wszyscy czekali. Birgitta Torn weszta do pokoju Wallandera i wrgezyta mu teleks. Za
posrednictwem nadrzednych wladz w Moskwie policja z Rygi informowata, Zze denaci,

znalezieni na pontonie ratunkowym przy szwedzkim wybrzezu, prawdopodobnie byli



obywatelami totewskimi. By utatwi¢ dalsze dochodzenie, major Litwinow z moskiewskiej
policji proponowat szwedzkim kolegom, by skontaktowali si¢ bezposrednio z sekcja do spraw
przestgpstw w Rydze.

- A wigc istnieje - powiedzial Wallander. - Lotewska policja.

- A kto temu przeczyl? - odparla Birgitta Torn. - Lecz gdyby zwrocil si¢ pan
bezposrednio do Rygi, moglyby powsta¢ dyplomatyczne komplikacje. Nie jest pewne, czy w
ogole otrzymaliby$my jaka$ odpowiedz. Przypuszczam, ze nie uszio panskiej uwagi, ze
sytuacja na Lotwie jest w obecnej chwili bardzo napigta.

Wallander wiedzial, co miata na mysli. Jeszcze nie minal miesiac od czasu, kiedy
elitarne jednostki sowieckie, zwane czarnymi beretami, ostrzelaty budynek ministerstwa
spraw wewngtrznych w centrum Rygi. Zginglo sporo niewinnych ludzi. Wallander widzial w
gazetach zdjecia barykad, wznoszonych z kamiennych blokow 1 zespawanych Zelaznych rur.
Ale mimo to nie bardzo rozumial, co si¢ wlasciwie stato. Zaczynal odnosi¢ wrazenie, ze
zawsze wiedziat zbyt mato o tym, co si¢ wokoét niego dzieje.

- To co teraz robimy? - spytat niepewnie.

- Nawiazemy kontakt z policja w Rydze. Przede wszystkim musimy dostac¢
potwierdzenie, ze na pewno chodzi o osoby wymienione w teleksie.

Wallander przeczytat go jeszcze raz. Czlowiek z kutra mial najwyrazniej racj¢. Ponton
rzeczywiscie przydryfowat z ktorejs z republik nadbattyckich.

- Wciaz nie wiemy, kim sa ci m¢zczyzni.

Dowiedziat si¢ tego po trzech godzinach. Zapowiedziano rozmowe z Ryga, 1 grupa
Sledcza zebrala si¢ w pokoju konferencyjnym. Bjork byt tak podekscytowany, ze rozlat sobie
kawe na garnitur.

- Czy kto$ zna lotewski? - spytal Wallander. - Bo ja nie.

- Rozmowa odbedzie si¢ po angielsku - poinformowala Birgitta Térn. - Poprosilismy o
to.

- Ty bedziesz rozmawiac. - Bjork zwrocit si¢ do Wallandera.

- Moj angielski nie jest najlepszy.

- Jego z pewnos$cia tez nie - skonstatowal Ronnlund. - Jak si¢ nazywa? Major
Litwinow? Na pewno si¢ wyrowna.

- Major Litwinow pracuje w Moskwie - zaznaczyla Birgitta Toérn. - Teraz mamy
rozmawia¢ z policja w Rydze, ktora jest stolica Lotwy.

Dziewigtnascie minut po piatej zadzwonit telefon. Dzwigk byt zadziwiajaco wyrazny,

Wallander ustyszat w stuchawce glos cztowieka, ktory przedstawil si¢ jako major Liepa z



policji kryminalnej w Rydze. Shuichat, notujac. Od czasu do czasu odpowiadal na pytanie.
Major Liepa mowit kiepsko po angielsku. Wallander nie byt do konica pewien, czy go dobrze
rozumie, lecz po zakonczeniu rozmowy okazalo sig, ze zapisat wszystko, co najwazniejsze.

Dwa nazwiska. Dwie tozsamosci.

Janis Leja i Juris Kalns.

- Ryga miala ich odciski palcow - powiedzial Wallander. Wedlug majora Liepy nie ma
watpliwosci, ze chodzi o te wlasnie osoby.

- Swietnie - powiedzial Bjork. - Co to za panowie?

Wallander siggnal do notatek.

- Notorious criminals - przeczytal. - Tlimaczy si¢ to pewnie jako notoryczni
kryminalisci?

- Czy miat jakis$ poglad na to, dlaczego ich zamordowano? - zastanawiat si¢ Bjork.

- Nie. Ale nie wydawat si¢ specjalnie zdziwiony. Jesli go dobrze zrozumialem, ma
przysta¢ troche materiatu. Poza tym pytal, czy chcielibySmy, zeby przystat kilku totewskich
policjantow do pomocy przy sledztwie.

- Byloby wspaniale. Im szybciej to zatatwimy, tym lepie;.

- MSZ naturalnie rozpatrzy t¢ propozycje - powiedziata Birgitta Torn.

Na tym skonczyli. Nastegpnego, szostego dnia §ledztwa, major Liepa przysitat teleks,
informujac, ze jutro po potudniu osobiscie przybgdzie na migdzynarodowe lotnisko Arlanda
pod Sztokholmem, a stamtad uda si¢ prosto na Sturup.

- Major - powiedziat Wallander. - Co to oznacza?

- Nie mam pojgcia - odpowiedzial Martinsson. - Ja sam hajcze¢sciej czuje si¢ kapralem
w tym zawodzie.

Birgitta Torn wrocita do Sztokholmu. Wallander mial nadziejg, ze nigdy juz jej nie
zobaczy. Gdy znikneta, trudno mu bylo przypomnie¢ sobie jej glos czy wyglad.

Nigdy jej nie zobaczg, pomys$lat. I pewnie nie dowiem sig, po co wilasciwie tu
przyjechala.

Bjork wziat na siebie odebranie totewskiego majora z lotniska. Co oznaczalo, ze
Wallander mogt poswigci¢ wieczor ojecu 1 pogra¢ z nim w kanastg. Jadac do Loderup,
pomyslat, ze zagadka pontonu zostanie wkrotce rozwiazana. Lotewski policjant poda im
prawdopodobny motyw zbrodni i cate $ledztwo bgdzie mozna przenies¢ do Rygi. Tam
nalezato szuka¢ sprawcow. Ponton przyptynat do Szwecji, ale sprawa miata swoj poczatek po
drugiej stronie Baltyku. Zwloki zostang przewiezione na Lotwe, gdzie musi znajdowaé si¢

rozwiazanie ich zagadki.



Nie wiedziat jeszcze, jak bardzo si¢ myli.
Tak naprawdg wszystko mialo si¢ dopiero zaczac.

A tymczasem zima na dobre rozgoscita si¢ w Skanii.

Kurt Wallander wyobrazat sobie, ze major Liepa pojawi si¢ na komendzie w Ystadzie
ubrany w mundur. Lecz mgzczyzna, ktorego mu przedstawiono siddmego dnia $ledztwa rano,
miat na sobie szary, workowaty garnitur 1 zle zawigzany krawat. Byl niski, a jego uniesione
ramiona sprawiaty wrazenie, jakby w ogole nie mial szyi. Wallander nie zauwazyt u niego
zadnych zomnierskich gestow. Major mial na imi¢ Karlis, palit jednego papierosa za drugim,
tak ze koniuszki jego palcow byly zotte od nikotyny.

Naldog majora od razu stal si¢ problemem na komendzie. Zirytowani przeciwnicy
palenia przychodzili do Bjorka, skarzac sig, ze Liepa pali wszedzie, nawet w strefach
uznanych za calkowicie wolne od dymu tytoniowego. Bjork prosil, by okaza¢ gosciowi
zrozumienie, lecz pdzniej zlecit Wallanderowi, by powiedzial majorowi, ze powinien
respektowac zakaz palenia. Gdy Wallander tamana angielszczyzna przekazat sprawe Liepie,
ten wzruszyl ramionami i natychmiast zgasit papierosa. Od tej chwili unikat palenia poza
pokojem Wallandera 1 sala konferencyjna. Ale dym zaczynal przeszkadza¢ nawet
Wallanderowi, poprosit wigc Bjorka, by dal majorowi oddzielny pokoj. W koncu rozwiazano
to tak, ze Svedberg chwilowo wprowadzit si¢ do Martinssona, a Liepa rozgoscit si¢ w jego
pokoju.

Major Liepa byt zaawansowanym krotkowidzem. Jego szkta bez oprawek zdawaty si¢
zbyt stabe. Czytajac, trzymat kartke zaledwie pare centymetréw od oczu. Mozna by sadzi¢, ze
wacha papier, a nie studiuje tekst. Tym, ktérzy na niego patrzyli, trudno bylo z poczatku
powstrzymac¢ si¢ od usmieszkow. Wallander, styszac na korytarzu pogardliwe komentarze na
temat niskiego, przygarbionego majora z Lotwy, natychmiast je przerywal. Liepa byt
wyjatkowo bystrym i przenikliwym policjantem, co Wallander zauwazyt od razu. W pewien
sposob przypominat Rydberga, przede wszystkim pracowal z podobna pasja. Nawet jesli
pewne state procedury, wedtug ktérych prowadzone bylo prawie kazde §ledztwo, utatwiaty
popadniecie w rutyng, oni jej nie ulegali. Major Liepa byl zapalczywy. Jego bezbarwny
wyglad zewnetrzny skrywat bystry umyst doswiadczonego $ledczego.

Ranek siddmego dnia byl szary 1 wietrzny. Zblizajaca si¢ zamie¢ miala przej$¢ nad

Skania pod wieczér. Poniewaz gwaltowna epidemia grypy zdziesiatkowata personel



komendy, Bjork byt zmuszony chwilowo wylaczy¢é Svedberga ze §ledztwa. Inne
przestgpstwa, odlozone tymczasowo na bok, domagaly si¢ natychmiastowego dzialania.
Loven i Roénnlund wrdcili do Sztokholmu. Bjork, czujac si¢ nie w formie, zostawit
Martinssona i Wallandera z majorem Liepa. Siedzieli w sali konferencyjnej, major kopcit
jednego papierosa za drugim.

Wallander, ktory poprzedniego wieczora grat z ojcem w kanastg, nastawit budzik na
piata, by zdazy¢ przeczyta¢ broszurg¢ o Lotwie, ktora dzien wczesniej wyszukano mu w
ksiggarni. Pomyslat tez, ze powinni wymieni¢ si¢ informacjami 0 tym, jak zorganizowana jest
policja w obu krajach. Sam fakt, ze fotewska policja postugiwala si¢ stopniami wojskowymi,
wskazywal na duze roznice. Pijac poranng kawe, probowat sformutowac po angielsku pare
ogblnych uwag na temat szwedzkiej policji, lecz nagle poczut niepewno$¢. Sam niewiele
wiedzial o tym, jak funkcjonuje szwedzka policja. A na dodatek ten energiczny nadgorliwiec,
komendant glowny policji, w ramach reorganizacji wprowadzil ostatnio szereg zmian.
Wallander naczytat si¢ o tym w tasiemcowych i, jak zawsze, podle napisanych okolnikach.
Kiedy przy jakiej§ okazji probowal porozmawia¢ z Bjorkiem o tym, na czym wiasciwie
polegala ta reorganizacja, otrzymywal niejasne 1 wymijajace odpowiedzi. Siedzac
naprzeciwko wciaz palacego majora, pomyslal, ze na razie nie bedzie o tym mowit. Jesli
wynikna jakie$ nieporozumienia, wyjasni si¢ je na biezaco.

Kiedy Bjork, kaszlac, opuscil pokoj, Wallander pomyslat, ze wypadatoby zacza¢ od
paru zwrotow grzeczno$ciowych. Spytal, gdzie Liepa zatrzymal si¢ na czas wizyty w
Ystadzie.

- W hotelu. Ale nie wiem, jak si¢ nazywa.

Odpowiedz majora zbila go z tropu, Liepa zdawat si¢ zainteresowany tylko
Sledztwem.

Na grzecznos$ci bedzie czas po6zniej, pomyslat Wallander. Wszystko, co nas teraz
faczy, to Sledztwo, nic innego.

Major opowiedzial szczegotowo o tym, jak lotewskiej policji udalo sig¢ ustali¢
tozsamos$¢ obu mezczyzn. Zle mowit po angielsku, co go wyraznie irytowato. W przerwie
Wallander zadzwonil do przyjaciela ksiggarza pytajac, czy nie ma jakiego$ stownika
lotewsko-angielskiego. Nie miat. Byli wigc zmuszeni przedziera¢ si¢ przez tekst fotewskiego
raportu przy pomocy jedynego jezyka znanego, cho¢ na bardzo niskim poziomie, obu
stronom.

Po dziewigciu godzinach intensywnego czytania dokumentu - podczas Ktorych obaj z

Martinssonem z przerazeniem patrzyli na kopie niezrozumiatego, totewskiego protokotu, a



major Liepa tlumaczyl, szukal stow i przedzierat si¢ przez tekst - Wallander miat jako taki
obraz sytuacji. Janis Leja i Juris Kalns, mimo stosunkowo mtodego wieku, zastyngli juz jako
nieobliczalni i brutalni przestepcy. Nie uszta uwadze Wallandera pogarda, z jaka major
powiedziat, ze nalezeli do rosyjskiej mniejszo$ci na Lotwie. Wiedziat, ze spora czg$¢ Rosjan,
mieszkajacych na Lotwie od czasu rosyjskiej aneksji po drugiej wojnie $wiatowej,
sprzeciwiala si¢ dazeniom do uzyskania suwerennosci. Nie wiedziat jednak nic o skali tego
problemu, jego wiedza z dziedziny polityki byla zbyt uboga. Ale pogarda majora Liepy byta
wyrazna 1 ujawniala si¢ czgsto.

- Rosyjscy bandyci - moéwit. - Russian bandits, members of our Eastern mafia.

Dwudziestoo$mioletni Leja 1 trzydziestojednoletni Kalns mieli na swym koncie dluga
listg¢ przestgpstw. Zajmowali si¢ rabunkiem 1 napadami, przemytem 1 nielegalnymi
transakcjami walutowymi. Ryska policja podejrzewata ich o przynajmniej trzy morderstwa,
lecz niczego nie mozna byto im udowodnic.

Kiedy Liepa przedstawit w koncu wszystkie raporty 1 wyciagi z totewskich rejestrow
kryminalnych, Wallander sformutowat pytanie, ktore uwazal za bardzo istotne.

- Ci faceci maja na sumieniu mnostwo powaznych przestepstw. (Przethumaczenie
stowa ,,powazny” sprawito mu trudnos$ci, az w koncu Martinsson zaproponowatl angielskie
sformutowanie serious). Zadziwia fakt, ze w wigzieniu siedzieli bardzo krotko, mimo ze
udowodniono im wine i zostali skazani.

Blada twarz majora Liepy otworzylta si¢ w szerokim usmiechu.

Chcial otrzyma¢ to pytanie, pomyslat Wallander. To wazniejsze niz wszystkie
grzecznosciowe zwroty.

- Musze wyjasni¢, jak to jest z moim krajem - powiedzial Liepa, zapalajac nowego
papierosa. - Nie wigcej niz pietnascie procent ludnosci Lotwy to Rosjanie, a mimo to od
czasoéw drugiej wojny swiatowej zdominowali oni wszystkie dziedziny zycia. Naptyw Rosjan
byl jedna z metod ucisku, stosowanych przez komunizm moskiewski. Moze nawet
najefektywniejsza z metod. Pyta pan, jak to jest mozliwe, ze Leja i Kalns tak krotko siedzieli
w wigzieniu, kiedy wiasciwie powinni dosta¢ dozywocie, a moze nawet wyrok $mierci. Nie
twierdzg, ze wszyscy sgdziowie 1 prokuratorzy sa skorumpowani - byloby to duzym
uproszczeniem - lecz sadzg, ze Leja i Kalns mieli tez innych, znacznie silniejszych
protektoréw.

- Mafig - powiedzial Wallander.

- [ tak, i nie. Mafia w naszych krajach rowniez potrzebuje ochrony. Jestem pewien, ze

Leja 1 Kalns przeznaczali duzo czasu na $wiadczenie ustug dla KGB. A tajnej policji nigdy si¢



nie podobalo, kiedy jej ludzie siedzieli w wigzieniu, jezeli nie byli zdrajcami czy
donosicielami. ,,Opiekunczy” cien Stalina ciagle si¢ unosi nad ich glowami.

Dotyczy to réwniez Szwecji, pomyslat Wallander szybko. Cho¢ nie mozemy sig
pochwali¢ zadnym cieniem za kulisami. Tego rodzaju zawita sie¢ zalezno$ci wystepuje nie
tylko w systemach totalitarnych.

- KGB - powtorzyt major. - A potem mafia. Jedno zwiazane z drugim. Nici znaja tylko
wtajemniczeni.

- Mafia - odezwat si¢ Martinsson, ktory dotad milczal, ograniczajac si¢ do podsuwania
Wallanderowi wiasciwych wyrazen i stow angielskich. - To dla nas co§ nowego. Swietnie
zorganizowane rosyjskie czy wschodnioeuropejskie syndykaty zbrodni. Kilka lat temu
szwedzka policja zorientowala sig¢, ze zaczely si¢ u nas pojawia¢ szajki sowieckiego
pochodzenia, przede wszystkim w Sztokholmie. Ale wciaz wiemy o nich zbyt mato. Kilka
brutalnych zbrodni wynikajacych z wewngtrznych porachunkow stanowito pierwsza oznake
tego, ze co$ zaczyna si¢ dziaC. I ostrzezenie, ze ci ludzie w ciagu najblizszych lat beda
probowali wbi¢ klin w tutejszy §wiatek przestepczy i1 zaja¢ w nim kluczowe pozycje.

Wallander z zazdros$cia stuchat angielszczyzny Martinssona. Wymowe mial fatalna,
ale zasob stow znacznie wigkszy niz on. Dlaczego Glowny Zarzad Policji nie organizuje
kursow angielskiego, zamiast tych wszystkich cholernych pogadanek o kierowaniu
personelem czy o wewngtrznej demokracji, myslat z irytacja.

- To z pewnoscia prawda - powiedziat major Liepa. - Gdy panstwa komunistyczne
ulegaja rozktadowi, sa niczym rozbite statki. Przestepcy, niczym szczury, uciekaja pierwsi.
Maja kontakty, maja pieniadze, sta¢ ich na to. Wiele osob z panstw Europy Wschodniej, ktore
staraja si¢ o azyl na Zachodzie, to bandyci, nieuciekajacy przed przesladowaniem, lecz
szukajacy nowych terenow towieckich. Bardzo tatwo sfalszowac historie 1 tozsamos¢
czlowieka.

- Panie majorze - powiedziat Wallander. - Méwi pan: ,,sadz¢”. You believe. You do not
know?

- Jestem pewien, ale nie mogg tego udowodnic. Jeszcze nie.

Wallander czul, Zze slowa majora kryly znaczenia 1 zwiazki, ktorych nie byt w stanie
od razu ogarna¢ czy zrozumie¢. Na Lotwie $wiat przestgpczy byl powiazany z elita
polityczna, za ktora stalo prawo i wladza, jej przedstawiciele mogli wigc tuszowac zbrodnie i
bezposrednio wplywac¢ na sankcje karne. Martwi ludzie z pontonu przyniesli ze soba ukryta
informacj¢ osadzona w obcym i skomplikowanym kontekscie. Czyje rece naprawdg trzymaty

bron wycelowang w ich serca?



Wallander pojal nagle z catkowita jasno$cia, ze dla majora kazde §ledztwo oznacza
szukanie dowoddéw odstaniajacych tlo polityczne. Moze trzeba podobnie pracowa¢ w Szwecji,
pomyslat. Moze trzeba uzmystowi¢ sobie, ze nie do$¢ glgboko wnikamy w naturg
przestgpczosci, ktora nas otacza?

- A denaci? - spytat Martinsson. - Kto ich zamordowat i dlaczego?

- Nie wiem - odpowiedzial Liepa. - Oczywiscie wykonano na nich wyrok. Ale
dlaczego ich torturowano? I kto to zrobit? Czego chcieli si¢ dowiedzie¢, nim ich uciszyli?
Czy dowiedzieli sig tego? Ja tez mam wiele pytan, na ktore nie znam odpowiedzi.

- Watpig, by rozwiazanie mozna bylo znalez¢ w Szwecji - powiedziat Wallander.

- Wiem - odpowiedziat Liepa. - Moze jest na Lotwie.

Wallander podskoczyt. Dlaczego powiedziat ,,moze”?

- Jesli nie na Lotwie, to gdzie?

- Dalej - odrzekt Liepa.

- Dalej na wschodd - podsunat Martinsson.

- Lub moze dalej na potudnie - powiedzial Liepa z ociaganiem, wida¢ bylo, ze na razie
nie chce ujawnia¢ swoich mysli.

Spotkanie przerwano. Wallander poczul, Ze po $leczeniu nad raportami majora
odezwato si¢ jego stare lumbago. Martinsson obiecat majorowi pomoc przy wymianie waluty
w ktoryms$ z bankow. Wallander poprosit go rowniez, by skontaktowat si¢ z Lovenem w
Sztokholmie 1 spytat o wyniki badan balistycznych. On sam miat napisa¢ raport ze spotkania;
prokurator Anette Brolin zostawita wiadomos$¢, ze chce go dostac jak najszybcie;.

Droga Brolin, pomyslal Wallander, opuszczajac zadymiony pokoj konferencyjny, ta
sprawa nie beda musiatly zajmowac si¢ nasze sady. Wyslemy ja jak najszybciej do Rygi,
razem z para zwlok i czerwonym pontonem. A potem odfajkujemy s$ledztwo, wiedzac, ze
zrobiliémy swoje 1 ,,nic nie sklania do podjecia dalszych krokow”.

Po lunchu Wallander napisat raport, a Martinsson towarzyszyl majorowi, ktory chciat
kupi¢ ubranie dla zony. Skonczyt wlasnie rozmowe z prokuratura, podczas ktorej przekazano
mu, ze Anette Brolin moze go przyjaé, gdy wszedt Martinsson.

- Gdzie masz majora? - spytat Wallander.

- Siedzi w swoim pokoju i pali. Juz zdazyt rozsypa¢ popiot na wytworny dywan
Svedberga.

- Jadt cos?

- Zaprositem go do Lurblasaren na lunch. Byta pieczen. Nie sadzg, by mu smakowata.

Glownie palil i pit kawe.



- Rozmawiates$ z Lovenem?

- Ma grypg, lezy w domu.

- Rozmawiate$ w takim razie z kim$ innym?

- Nie mozna si¢ bylo dodzwoni¢. Nikogo nie mozna ztapaé. Nie wiadomo, kiedy
ktokolwiek bgdzie na miejscu. Wszyscy obiecuja oddzwonié, ale nikt tego nie robi.

- Moze Ronnlund mégltby ci pomoc?

- I jego probowatem zlapacé, ale poszedt gdzies w sprawie stuzbowej. Nikt nie wiedziat
w jakiej ani gdzie, ani kiedy ma wrocic.

- Sprobuj jeszcze raz. Ja ide do prokuratora z raportem. Mysle, ze niedtugo bedziemy
mogli odda¢ cata sprawg majorowi. Zwloki, ponton 1 materiat §ledczy. Wszystko bgdzie mogt
zabra¢ ze soba do Rygi.

- Wiasnie o tym chce z toba porozmawiac.

- O czym?

- O pontonie.

- A coznim?

- Major Liepa chciatby go zbadac.

- Wystarczy zejs¢ do piwnicy.

- To nie takie proste.

Wallander poczut irytacje. Martinsson miat czasami trudnosci z powiedzeniem wprost,
0 co chodzi.

- Czy to takie trudne, zej$¢ schodami do piwnicy?

- Ponton zniknat.

Wallander spojrzat z niedowierzaniem na Martinssona.

- Zniknal?

- Tak. Zniknat.

- Co masz na mysli? Przeciez ponton stoi w piwnicy na dwoch wspornikach, tam,
gdzie badali$cie go razem z kapitanem Osterdahlem. A propos, powinni§my napisa¢ do niego
1 podzigkowa¢ mu za pomoc. Dobrze, ze mi przypomniates.

- Wsporniki sa, ale ponton zniknat.

Wallander zrozumiat nagle, o czym mowi Martinsson. Odlozyt papiery i razem zbiegli
na dot.

Martinsson mowit prawdg. Pontonu nie bylo. Drewniane wsporniki lezaty
przewrdcone na betonowej posadzce.

- Co tu si¢ stalo, do cholery?! - ryknal Wallander. Martinsson odpowiedziat z



wahaniem, jakby sam watpit w to, co moéwi.

- Bylo wlamanie. Wczoraj wieczorem Hansson widziat ponton, gdy zaszedt tu w
jakiej$ sprawie. Dzi§ rano policjant z drogéwki zobaczyl, ze jedne z drzwi sa wytamane.
Ponton musiano wigc ukras¢ ostatniej nocy.

- To niemozliwe. Nie mogli si¢ przeciez wltamaé¢ do komisariatu! Tu sa przez cala
dobe ludzie! Czy czego$ jeszcze brakuje? Dlaczego nikt mnie o tym nie powiadomit?

- Ten z drogdéwki powiedzialt Hanssonowi, ale Hansson zapomniat zawiadomi¢ ciebie.
Tu nie bylo niczego poza pontonem. Wszystkie inne drzwi byty zamknigte, nie wytamano ich.
Tym, ktorzy to zrobili, chodzito tylko o ponton.

Wallander wpatrywat si¢ tgpo w przewrdcone klocki. Czut narastajacy niesmak.

- Martinsson - powiedzial wolno. - Moglbys$ sobie przy pomnie¢, czy w gazecie bylto
co$ o tym, ze ponton lezy w piwnicy na komendzie?

Martinsson zastanowit sie.

- Tak. Pamigtam, czytatem, ze ponton jest w piwnicy. Poza tym wydaje mi sig, ze byt
tu fotograf. Ale kto ryzykuje wiamanie na policjg, zeby zabra¢ ponton?

- Ano wiasnie. Kto ryzykuje?

- Nic nie rozumiem.

- Moze major Liepa bedzie rozumial. Przyprowadz go tu, a p6zniej przeprowadzimy
doktadna wizje lokalna. Jak pdjdziesz po majora, to daj komu$ znaé, zeby zawotali tego z
drogéwki. Kto to byt?

- Wydaje mi si¢, ze Peters. Pewnie jest teraz w domu 1 $pi. Jesli w nocy bedzie
zadymka, czeka go cigzka stuzba.

- Tak czy inaczej, musimy go obudzi¢ - powiedziat Wallander. - Nie ma rady.

Martinsson zniknat 1 Wallander zostal w piwnicy sam. Podszedt do wytamanych drzwi
1 popatrzyl na nie. Mimo ze byly wykonane z grubej stali i mialy podwdjne zamki,
wlamywacze dostali si¢ do $rodka, nie uszkadzajac samych drzwi. Zamek otwarto
wytrychem.

Kto$ wiedzial, czego chce, 1 wiedzial, jak si¢ otwiera zamki, pomyslat.

Jeszcze raz popatrzyl na przewrdocone wsporniki. Sam przeciez badat ponton tak
dlugo, az uzyskal pewnos¢, Zze niczego nie przeoczyl. Badali go rowniez Martinsson i
Osterdahl, a takze Rénnlund i Loven. Czego nie zauwazyli§my, zastanawial sig. Co$
musieli$my przeoczy¢.

Martinsson wrécit z palacym papierosa majorem 1 wyjasnit mu, co si¢ stalo.

Wallander wlaczyl wszystkie jarzeniowki u sufitu i obserwowal Liepg. Tak, jak sig



spodziewal, Liepa nie byt specjalnie zdziwiony. Potakiwat tylko glowa na znak, ze rozumie,
po czym zwrdcit si¢ do Wallandera:

- Zbadali panowie ponton? JakisS stary kapitan zidentyfikowal go jako
wyprodukowany w Jugostawii? To na pewno si¢ zgadza. Masa jugostowianskich pontonow
ratunkowych znajduje si¢ na poktadach totewskich statkoéw. Nawet lodzi policyjnych. A
zatem zbadali panowie ponton?

- Tak - odrzekt Wallander.

W tym momencie pojat swoj fatalny blad.

Nikt nie pomyslat, by wypusci¢ z pontonu powietrze. Nikt nie zajrzat do srodka. On
sam réwniez o tym nie pomys$lat. Bylo mu wstyd. Jak mogt o tym zapomnie¢, dlaczego nie
rozprut pontonu? Predzej czy pdzniej wpadiby na to, lecz oczywiscie powinien byt zrobi¢ to
od razu.

Major Liepa zdawat si¢ czyta¢ w jego myslach. Nie bylo sensu tlumaczy¢ mu tego, co
juz sam wydedukowal.

- Co moglo by¢ inside? - spytal majora. Ten wzruszyl ramionami.

- Prawdopodobnie narkotyki.

Wallander zastanowit sie.

- To si¢ nie trzyma kupy. Zostawia si¢ zwloki w pontonie zawierajacym narkotyki?
Pozwala mu si¢ ptyna¢, gdzie go prad poniesie?

- Ma pan racj¢ - odpart Liepa. - Ale moze popeliono blad. A ci, ktory wyniesli
ponton, mieli go wiasnie naprawic.

Przez najblizsza godzing byli zajeci doktadnym przeczesywaniem piwnicy. Wallander
pobiegt do recepcji 1 poprosit Ebbe, by znalazta wiarygodny powdd, wyjasniajacy Anette
Brolin, dlaczego Wallander nie moze dostarczy¢ jej raportu. Sprawa wlamania roznioslta si¢
po calej komendzie, az doszla do Bjorka, ktory jak burza wpadt do piwnicy.

- Jesli to wyjdzie poza komendg, staniemy si¢ po$miewiskiem dla catego kraju.

- Nie wyjdzie - powiedziat Wallander. - Jest zbyt Zzenujace.

Wyjasnit Bjorkowi, co si¢ przypuszczalnie stalo. Zdal sobie sprawe, ze ustyszawszy
to, jego przelozony z pewnoscia bedzie mial powazne watpliwosci, czy Wallander jest
wilasciwa osoba do prowadzenia tak skomplikowanego §ledztwa. Blad byt nie do wybaczenia.

Czyzbym zrobit si¢ leniwy? - zadat sobie pytanie. Moze nie nadaj¢ si¢ nawet na
ochroniarza w fabryce wyrobow gumowych w Trelleborgu? Moze powinienem sig
przeprowadzi¢ do Malmé i wroci¢ do patrolowania ulic?

W piwnicy nie znaleziono niczego, ani odciskOw palcow, ani $Sladow stop na



zakurzonej posadzce. Wyzwirowane podworko przed wylamanymi drzwiami byto
rozjezdzone przez policyjne samochody i nie dato si¢ na nim rozrézni¢ jakichkolwiek §ladow.

Nie majac tu juz nic wigcej do roboty, wrécili do sali konferencyjnej. Przyjechat
Peters, skwaszony i wsciekly, ze zostal obudzony. Mdégt poda¢ tylko doktadny czas, kiedy
zauwazyt wlamanie. Wallander wypytal tez nocny personel, lecz niestety, nikt nic nie widziat,
nikt nic nie styszal. Nic. Kompletnie nic.

Wallander poczut nagle zme¢czenie, rozbolata go glowa od dymu z papieroséw majora,
ktory musiat bez przerwy wdychac.

Co teraz robi¢, myslal. Co by zrobit Rydberg?

Dwa dni p6zniej zniknigcie pontonu wciaz stanowito zagadke.

Major Liepa uwazal, ze koncentrowanie si¢ na probach odnalezienia pontonu bylo
marnowaniem czasu. Wallander niechgtnie przyznal mu racj¢. Lecz uczucie, ze popehit
niewybaczalny btad, nie opuszczalo go ani na chwilg. Miat chandre 1 kazdego ranka budzit si¢
z bélem glowy.

Na Skanig spadta gwattowna burza $niezna. Policja apelowata przez radio, by ludzie
siedzieli w domu 1 nie wyjezdzali nigdzie dalej bez wyraznej potrzeby. Dom, w ktorym
mieszkatl ojciec Wallandera, zostat zasypany $niegiem. Ale gdy zadzwonit do niego, pytajac,
czy ma wszystko, czego potrzebuje, ojciec odpowiedzial, ze nawet nie zauwazyl, ze zasypato
droge. W ogbélnym chaosie, jaki powstat po zniknigciu pontonu, $ledztwo utknelo. Major
Liepa zamknal si¢ w pokoju Svedberga, studiujac wyniki badan balistycznych, przystane
przez Lovena. Wallander odbyt dluga rozmowe z Anette Brolin na temat aktualnego stanu
Sledztwa. Za kazdym razem, kiedy ja spotykal, przypominal sobie, jak to rok temu
gwaltownie si¢ w niej zakochal. Teraz mu si¢ wydawato, ze chyba to sobie wmowil. Anette
skontaktowata si¢ z prokuratorem generalnym i wydzialem prawnym MSZ, by dosta¢ zielone
Swiatlo na umorzenie sprawy w Szwecji 1 przekazanie jej policji w Rydze. Liepa dopilnowat,
by totewska policja wystosowala formalng prosbg do MSZ.

Pewnego wieczoru, gdy zawieja szalata w najlepsze, Wallander zaprosit majora do
siecbie do domu. Wypili butelk¢ whisky. Wallander poczut si¢ pijany juz po kilku
szklaneczkach, na Liepg alkohol zdawat si¢ nie dziala¢. Tytulowany przez Wallandera
»,majorem”, nie miat nic przeciwko temu. Nietatwo bylo z nim rozmawia¢. Nie wiadomo, czy
powodem byla jego niesmialos¢, trudnosci z angielskim, czy tez moze cechowato go poczucie
wyzszosci pomieszane z rezerwa. Wallander opowiadat o swojej rodzinie, o Lindzie, ktora
studiowata na uniwersytecie ludowym w Sztokholmie. Major odpowiedziat krotko: Zona

nazywa si¢ Baiba, dzieci nie maja.



Wieczor ciagnat si¢ w nieskonczonos$é, chwilami siedzieli w milczeniu, ze
szklaneczkami w dloniach.

- Szwecja i Lotwa - zaczat Wallander. - Czy istnieja podobienstwa czy tylko réznice?
Gdy mysle o Lotwie, probuje stworzy¢ sobie jaki$ obraz. Lecz nic nie widze¢, cho¢ jesteSmy
prawie sasiadami.

Styszac swoéj glos, uswiadomit sobie, ze pytanie jest bez sensu. Szwecja nie byta
krajem zarzadzanym jak kolonia, przez obce panstwo. Na szwedzkich ulicach nie wznoszono
barykad, nie strzelano do niewinnych ludzi, nie miazdzono ich czotgami. Czy istnialo cos
innego niz roéznice?

Odpowiedz majora byta zaskakujaca.

- Jestem religijny - zaczal - cho¢ nie wierz¢ w zadnego boga. Mozna wierzy¢ w cos,
co wykracza poza nasza zdolno$¢ racjonalnego rozumowania. Nawet w marksizm
wbudowana jest spora dawka wiary, mimo ze on sam usituje uchodzi¢ za nauke racjonalna, a
nie wylacznie ideologi¢. To moja pierwsza wizyta na Zachodzie. Wczes$niej mogltem
wyjezdza¢ tylko do Sowietow, do Polski i republik nadbattyckich. Tutaj po raz pierwszy
ujrzatem materialny dostatek, ktory wydaje si¢ wprost nieograniczony. Jest jedna rdznica
migdzy naszymi krajami, bedaca zarazem podobienstwem. Oba sa biedne. Ale bieda ma rézne
oblicza. U nas nie ma takiego dostatku, jak u was, nie ma wolno$ci wyboru. Ale ubdstwo
twojego kraju polega na tym, ze nie trzeba w nim walczy¢ o przetrwanie. Wolno$¢ odebrata
wam wolg. Dla mnie ta walka ma wymiar religijny. Nie chcialbym si¢ zamienic.

Wallander uzmystowit sobie, ze major wczesniej starannie przygotowal sobie
odpowiedz, nie musiat szuka¢ wlasciwych stow.

Ale co tak naprawde¢ powiedziat? Szwedzkie ubostwo?

Musial zaprotestowac.

- Myli si¢ pan, majorze. I w tym kraju odbywa si¢ walka. Cala masa ludzi jest odcigta
- czy closed from to naprawdg¢ najodpowiedniejsze sformutowanie? - od dobrobytu, o ktérym
pan mowi. Z pewnoscia nikt nie umiera z glodu. Lecz myli si¢ pan, sadzac, Zze my nie musimy
walczy¢.

- Walczy si¢ wylacznie o przetrwanie. Zaliczam do tego roéwniez walkg o wolnos¢ i
niezawistos¢. Wszystko inne jest juz kwestia wlasnego wyboru, a nie konieczno$ci.

Rozmowa urwala si¢. Wallander miat wiele pytan, przede wszystkim o to, co sig stalo
miesigc temu w Rydze, ale nie miat sily ich zada¢. Nie chciat ujawni¢ swojej ignorancji.
Wstat 1 nastawit ptyt¢ Marii Callas.

- Turandot - powiedziat major. - To bardzo pigkne.



Snieg i wiatr szalaty za oknem. Major wyszedt po potnocy. Wallander stat patrzac, jak
idzie, kulac si¢ w swym niezgrabnym palcie.

Nastgpnego dnia zamie¢ ucichta. Mozna bylo zacza¢ od$nieza¢ zasypane drogi.
Wallander obudzit si¢ z kacem. We $nie dojrzalo w nim postanowienie. Czekajac na decyzje
prokuratora generalnego, mogt przeciez zabra¢ majora do Brantevik, zeby zobaczyt kuter.

Tuz po dziewiatej wsiedli do samochodu i pojechali na wschdd. Pokryty $niegiem
krajobraz skrzyl si¢ w ostrym stoncu. Bylo trzy stopnie ponizej zera. Wiatr ucicht na dobre.

W porcie bylo pusto. Przy zewngtrznym falochronie cumowato wiele kutrow.
Wallander nie potrafit wskaza¢, ktory to z nich. Stangli w miejscu, gdzie zaczynal sig
falochron, 1 Wallander zaczat odlicza¢ kroki, az doszedt do siedemdziesieciu trzech.

Kuter nazywat si¢ ,,Byron”. Drewniany, pomalowany na bialo, mial okolo czterdziestu
stop dlugosci. Wallander objat reka gruba, szorstka cume 1 przymknat oczy. Czy to ta sama?
Nie byt pewny. Wdrapali si¢ na poktad. Wtaz do fadowni okryty byt bordowym brezentem.
Gdy szli w kierunku steréwki, Wallander potknal si¢ o zwinigta ling. To go upewnilo, ze
znalezli wilasciwa t6dz. Steréwka byta zamknigta na duza klédke. Major obluzowat réog
brezentu i poswiecit latarka w glab fadowni. Byla pusta.

- Nie czu¢ ryba - stwierdzit Wallander. - Tu nie ma sieci, nie ma ani jednej rybiej
tuski. To 10dz przemytnicza. Ale co przemycaja? I dokad?

- Wszystko. Poniewaz w naszych krajach brakowato dotad wszystkiego, przemycac
mozna wszystko.

- Dowiem sig, kto jest wilascicielem lodzi. Jesli nawet dalem slowo, moge to
sprawdzi¢. Czy pan, majorze, zlozylby takie przyrzeczenie?

- Nie. Nigdy bym tego nie zrobit.

Nie bylo nic wigcej do ogladania. Wréciwszy do Ystadu, Wallander przez cate
popotudnie probowat si¢ dowiedzie¢ czego§ o kutrze ,.Byron”. Kosztowalo go to wiele
zachodu. W ciagu ostatnich lat 16dZ zmieniala wiasciciela niezliczona ilo$¢ razy. Nalezata
migdzy innymi do sp6tki handlowej z Simrishamn, o fantazyjnej nazwie Ryby Ruskpricka, po
czym zostata sprzedana rybakowi o nazwisku Ohrstrom. On z kolei odsprzedat ja po kilku
zaledwie miesiacach. W koncu udalo mu sig ustali¢, Zze obecny wiasciciel nazywa si¢ Sten
Holmgren i1 mieszka w Ystadzie przy ulicy Mariagatan, tej samej, na ktorej znajdowalo sig
mieszkanie Wallandera, co skonstatowatl ze zdziwieniem. Bez skutku probowat znalez¢ jego
nazwisko w ksigzce telefonicznej. Urzad wojewddzki w Malmoé nie miat informacji o tym, by
Sten Holmgren zarejestrowal na siebie jaka$ firmg. Na wszelki wypadek Wallander sprawdzit

tez w wydziatach wojewoddzkich w Kristianstad i Karlskronie, ale i tam Holmgren nie byt



zarejestrowany.

Odlozyl pidro 1 poszedt po kawe. Wracajac, ustyszal telefon. Dzwonita Anette Brolin.

- Zgadnij, z czym dzwonig.

- Moze znowu nie jeste§ zadowolona z naszych sprawozdan.

- Nie jestem. Ale nie o tym chciatam mowic.

- No to nie wiem.

- Sledztwo ma zosta¢ umorzone. Sprawe przenosi si¢ do Rygi.

- To pewne?

- Prokurator generalny 1 MSZ sa co do tego zgodni. Zakomunikowali, ze sledztwo ma
by¢ umorzone. Wilasnie si¢ dowiedziatam. Wszystkie formalnosci zatatwiane byly w
szalonym tempie. Twdj major moze juz wraca¢ do domu, a zwloki zabra¢ ze soba.

- Ucieszy sig. To znaczy z tego, ze moze jecha¢ do domu.

- Zal ci?

- Nic a nic.

- Mozesz go poprosi¢, zeby do mnie przyszedl. Bjorka juz powiadomitam. A gdzie w
ogole jest Liepa?

- Siedzi u Svedberga i pali. Nigdy nie spotkatem czlowieka, ktory by tyle palit.

Wczesnym rankiem nastgpnego dnia major wsiadt w samolot do Sztokholmu, by
stamtad polecie¢ dalej do Rygi. Cynowe trumny przewieziono samochodem do Sztokholmu, a
pOzniej zatadowano na samolot.

Pozegnali si¢ przy odprawie dla pasazeréw. Wallander kupil mu na prezent
pozegnalny album o Skanii. Nie wpadt na lepszy pomyst.

- Chciatbym wiedzie¢, jak to si¢ dalej potoczy.

- Bedzie pan dostawat informacje na biezaco - odpowiedziat major.

Uscisneli sobie rece.

Osobliwy cztowiek, pomyslat Wallander, wracajac z lotniska. Zastanawiam sig, co
wlasciwie o mnie sadzil.

Nazajutrz byfa sobota. Wallander spat dlugo, a pdzniej pojechat do ojca. Wieczorem
poszedt do pizzerii, zjadt kolacjg, popijajac ja czerwonym winem. Bez ustanku rozmyslal nad
tym, czy stara¢ si¢ o pracg w Trelleborgu, czy tez nie. Termin skladania podah uplywal za
par¢ dni. Niedzielne przedpoludnie poswigcit na pranie 1 beznadziejne proby posprzatania
mieszkania. Wieczorem poszedl do kina - jedynego, jakie jeszcze funkcjonowalo w Ystadzie.
Obejrzal amerykanski film policyjny. Niechgtnie przyznat, ze film trzymat w napigciu, mimo

wszystkich przegigc.



W poniedzialek przyszedt do pracy tuz po 6smej. Wlasnie zdejmowat kurtke, gdy do
pokoju wszedt Bjork.

- Przyszedt teleks od policji w Rydze.

- Od majora Liepy? Co pisze?

Bjork byt zaklopotany.

- W ogble nic nie pisze - odpowiedziat z wahaniem. Wallander popatrzyt na niego
zdziwiony.

- Co chcesz przez to powiedzie¢?

- Major Liepa zostat zamordowany w dniu, w ktorym wrocit do domu. Teleks podpisat
putkownik Putnis, proszac nas o pomoc. Obawiam sig, Ze to 0znacza, ze musisz tam pojechac.
Wallander usiadt na krzesle 1 przeczytat teleks. Major nie zyje? Zamordowany?

- Przykro mi z tego powodu - powiedziat Bjork. - Straszna rzecz. Zadzwonig do szefa
policji 1 poradzg si¢ go w sprawie ich prosby.

Wallander siedziat jak porazony.

Major Liepa zamordowany?

Scisnelo go w gardle. Kto mogt pozbawié zycia tego krotkowzrocznego, bez ustanku
palacego cztowieka? I dlaczego?

Pomyslat o Rydbergu. Nagle poczut si¢ bardzo samotny.

Trzy dni p6zniej byt w drodze na Lotweg. Dwudziestego 6smego lutego, tuz przed
druga, samolot Aeroflotu zatoczyt koto nad Zatoka Ryska.

Wallander patrzyl z goéry na wybrzeze, zastanawiajac sig, co go czeka.

Pierwszym doznaniem na nowym miejscu byt chtod.

W pomieszczeniu, w ktoérym stal w kolejce do kontroli paszportowej, bylo tak samo
zimno, jak na dworze, kiedy przechodzit z samolotu do hali przylotow - Zadnej roznicy.
Przyjechat do kraju, gdzie wewnatrz pomieszczen bylo tak samo zimno, jak na zewnatrz.
Zaczat zatlowac, ze nie wzial ze soba kalesonow.

Kolejka dygoczacych pasazerow w ponurej hali przylotow przesuwala si¢ powoli.
Dwoéch Dunczykow macito ciszg¢ w poczekalni gtosnym wyrzekaniem na to, co ich czeka w
czasie wizyty na Lotwie. Starszy z nich najwidoczniej byt juz wcze$niej w Rydze. Opowiadat
teraz mlodszemu koledze o beznadziejnej apatii i niepewnosci, jaka - wedlug niego -

panowala w kraju. Zirytowali Wallandera, jak gdyby podswiadomie od nich oczekiwal, by



okazali wigcej szacunku kroétkowzrocznemu majorowi, zamordowanemu par¢ dni temu.

Probowat przypomnie¢ sobie, co wie o kraju, do ktérego wiasnie przyjechat. Jeszcze
tydzien wczes$niej ledwie potrafit umiejscowi¢ na mapie republiki nadbaltyckie. Tallin réwnie
dobrze mogt by¢ dla niego stolica Lotwy, a Ryga waznym portem w Estonii. Z odlegtych
czasow szkolnych przypominat sobie tylko niejasne informacje o geografii Europy. Na kilka
dni przed wyjazdem probowat przeczyta¢ wszystko, co udato mu si¢ zdoby¢ na temat Lotwy.
Miat teraz ogdlne pojecie o tym niewielkim kraju, ktory ciagle, za sprawa kaprysow historii,
padal ofiara walk migdzy wielkimi mocarstwami. Szwecja rowniez dokonata tu kilka razy
krwawych spustoszen. Rozumial tez, jak bardzo rok 1945 byt brzemienny w skutki dla
wspolczesnej historii tego kraju, gdy niemiecka machina wojenna zostata pokonana 1 Sowieci
mogli bez przeszkdd zaja¢ Lotwe, wcielajac ja do swego panstwa. Proba utworzenia
niezaleznego rzadu lotewskiego zostata brutalnie stlumiona, a armia wyzwolencza ze
Wschodu szybko zmienita si¢ w armi¢ okupacyjna, ktora bezwzglednie zdusita wolnoSciowe
zapedy Lotwy.

Ale czutl, ze tak naprawde nie wie o tym nic, w jego wiadomos$ciach bylo zbyt wiele
luk.

Hatasliwi Dunczycy, ktorzy przyjechali tu, by robi¢ interesy na handlu maszynami
rolniczymi, doszli do okienka kontroli paszportowej. Wallander wyjmowat wlasnie paszport,
gdy poczul, ze kto$ dotyka jego ramienia. Drgnat, jakby obawial si¢, ze zostanie zatrzymany.
Odwrécil sig 1 zobaczyt przed soba mezczyzng w szaroniebieskim mundurze.

- Kurt Wallander? Nazywam si¢ Jazeps Putnis. Przykro mi, ze przychodze¢ tak p6zno,
lecz samolot wyladowatl wczesniej, niz to bylo przewidziane. Nie bedziemy pana fatygowac
formalno$ciami. Chodzmy tedy.

Jazeps Putnis moéwit doskonale po angielsku. Wallander przypomnial sobie wysitki
Liepy, ciagle szukajacego wilasciwego stowa. Podazat za Putnisem w kierunku drzwi, przed
ktorymi stal Zolnierz. Przeszli do innej hali, rownie ponurej i1 zniszczonej, gdzie
wytadowywano bagaze z wozka.

- Miejmy nadziejg, ze panski bagaz wkrotce nadejdzie. Pozwalam sobie powita¢ pana
na Lotwie i w Rydze. Czy byl pan tu wcze$niej?

- Nie. Jako$ nigdy sig nie zlozylo.

- Wolatbym naturalnie, bySmy spotkali si¢ w innych okoliczno$ciach - ciagnal Putnis.
- Smier¢ majora Liepy bardzo nas wszystkich poruszyta.

Wallander czekat na ciag dalszy, lecz Jazeps Putnis, ktory wedlug teleksu posiadat
rangg pulkownika, nagle zamilkt. Szybkim krokiem podszedt do mgzczyzny w wyblaklym



kombinezonie i futrzanej czapie, ktory stat pod $ciana. Mgzczyzna wyprezyt sig, gdy Putnis
co$ do niego powiedzial szorstkim glosem, i zniknat pospiesznie w drzwiach prowadzacych
na ptyte lotniska.

- Dlugo to trwa - powiedziat Putnis, u§miechajac si¢. - W Szwecji tez macie ten
problem?

- Czasami. Zdarza sie, ze trzeba czekad.

Putkownik Putnis stanowil przeciwienstwo majora Liepy. Bardzo wysoki, o ostrym
profilu, poruszat si¢ zdecydowanie i1 energicznie, a przenikliwe spojrzenie jego szarych oczu
zdawalo si¢ rejestrowacé wszystko, co dziato sig¢ wokot.

Przypominat zwierz¢ odziane w szaroniebieski mundur, rysia czy tez lamparta.

Wallander probowat odgadna¢ jego wiek. Moze miat koto piecdziesiatki, ale mogt tez
by¢ starszy.

Hatasliwy wozek bagazowy nadjechat w kigbach spalin. Wallander od razu zauwazyt
swoja walizke. Nie zdotal ubiec putkownika, ktory ja podniost. Obok szeregu taksowek
czekata policyjna wotga. Kierowca zasalutowal, otwierajac drzwiczki. Zaskoczony Wallander
niepewnie oddatl honor.

Bjork powinien to zobaczy¢, pomyslat w przelocie. Co wlasciwie myslal major Liepa
o0 tych wszystkich spotkanych w Ystadzie - szwedzkiej dziurze $sredniej wielkosci - oficerach
Sledczych w dzinsach, ktorzy nigdy nie salutowali?

- Zamowilismy dla pana pokoj w hotelu Lotwa - powiedziat putkownik Putnis podczas
jazdy z lotniska. - To najlepszy hotel w miescie. Ma ponad dwadzie$cia pie¢ pigter.

- Z pewnoscia jest pierwszorzedny. Chciatbym przekaza¢ pozdrowienia 1 zltozy¢
kondolencje od moich kolegdw. Cho¢ znali$Smy majora Liepg tak krotko, byl bardzo lubiany.

- Dzigkuje. Smier¢ majora jest olbrzymia strata dla nas wszystkich.

I Wallander znéw czekal na dalszy ciag, ktory nie nastapit.

Dlaczego nic nie mowi, pomyslal. Dlaczego nie opowiada, co si¢ stalo? Dlaczego
zamordowano majora? Kto to zrobil? Dlaczego poproszono mnie o przyjazd? Czy zachodzi
podejrzenie, ze morderstwo miato zwigzek z wizyta majora w Szwecji?

Spogladat na mijany krajobraz.

Opustoszale pola, pokryte nieregularnymi plamami $niegu. Od czasu do czasu szary
budynek mieszkalny, otoczony niemalowanym ptotem. Gdzie§ wida¢ bylo wieprza, ryjacego
w kupie nawozu. Ogarngta go nieskonczona melancholia i przypomniat sobie podréz do
Malmo, ktora odbyt niedawno z ojcem. By¢ moze krajobraz Skanii w czasie zimowych

miesigcy nie byt zbyt atrakcyjny, lecz ponura pustka, jaka ogladat tutaj, przekraczata wszelkie



jego wyobrazenia.

Gdy patrzyl na krajobraz, malowany pedzlem historii tego kraju, zanurzonym w
wypetnionej szara farba puszce bez dna, ogarnialo go przygnegbienie.

Poczul nagla potrzebe dzialania. Nie po to tu przyjechal, by daé¢ si¢ zdotowac
ponurym, zimowym krajobrazom.

- Chciatbym jak najszybciej otrzymac¢ raport - powiedzial. - Co si¢ wlasciwie stalo?
Nic nie wiem, poza tym, ze major Liepa zostal zamordowany tego samego dnia, gdy wrocit
do Ryqgi.

- Przyjade¢ po pana, jak juz pan sig¢ rozlokuje w pokoju. Zaplanowalismy spotkanie na
wieczor.

- Wystarczy, ze wstawig walizkg. Nie potrzebuje wiele czasu.

- Spotkamy si¢ o wpot do 6smej - odpowiedzial Putnis. Wallander zrozumial, ze nie
jest w stanie zmieni¢ planu, ktory juz zostat ustalony.

Zaczynalo si¢ Sciemniaé, gdy jechali przez przedmies$cia Rygi, posuwajac si¢ w
kierunku centrum.

Wallander patrzyt z zaduma na ponure blokowiska, ciagnace si¢ po obu stronach
drogi. To, co go czekalo, budzitlo w nim mieszane uczucia.

Hotel lezat w $rodku miasta, przy koncu esplanady. W przelocie zobaczyl pomnik,
ktory, jak sobie uswiadomit, przedstawiat Lenina. Hotel Lotwa wznosit si¢ na tle nocnego
nieba jak ciemnoniebieska kolumna. Pulkownik Putnis prowadzit go z pos$piechem przez
pusty hol do recepciji.

Wallander miat uczucie, jakby byt na parkingu, ktory napredce zmieniono w hotelowy
hol. Na jednej ze $cian potyskiwat szereg drzwi do wind. Schody nad jego glowa rozgateziaty
si¢ 1 prowadzity w réznych kierunkach.

Ku jego zdziwieniu okazalo sig, ze nie musi si¢ meldowac¢. Putkownik Putnis odebrat
jego klucz z rak recepcjonistki i wjechali jedna z ciasnych wind na pigtnaste pigtro. Wallander
dostal pokdj numer 1506, z widokiem na dachy miasta. Zastanawial sig, czy w dziennym
Swietle bedzie mozna stad zobaczy¢ Zatoke Ryska.

Putnis, spytawszy, czy jest zadowolony z pokoju, oddalit sig. Miat wrdci¢ za dwie
godziny 1 zawiez¢ go na wieczorne spotkanie w Komendzie Gtownej Policji.

Wallander stanat w oknie, patrzac na rozpoS$cierajaca si¢ przed nim panorame
spadzistych dachow Rygi. Daleko w dole przejezdzata z toskotem cigzaréwka. Przez
nieszczelne ramy okienne do $rodka wpadalo zimne powietrze. Dotknat kaloryfera - byt

zaledwie letni. Skad$ dochodzil uporczywy dzwonek telefonu.



Kalesony, pomyslat, to pierwsze, co jutro kupig.

Rozpakowat walizke i1 ustawit przybory toaletowe w obszernej tazience. Na lotnisku
kupil duza butelk¢ whisky. Po chwili wahania nalat trochg do szklanki od mycia zgbow.
Wilaczyt stojace na nocnym stoliku radio rosyjskiej produkeji. Jaki§ podekscytowany
me¢zezyzna mowit bardzo szybko, jakby byt sprawozdawca sportowym. Wallander odrzucit
kapg 1 potozyt si¢ na t6zku.

Jestem wige w Rydze, myslal. Wceiaz nie wiem, co si¢ stalo. Wiem tylko, ze major nie
zyje. Ale przede wszystkim nie wiem, czego spodziewa si¢ po mnie putkownik Putnis.

Bylo zbyt zimno, by leze¢ na 16zku. Postanowit zejs¢ do recepcji 1 wymienié
pieniadze. Moze mieli jaki$ bar, gdzie mogltby napi¢ si¢ kawy?

W recepcji zobaczyt dunskich biznesmenow, ktorzy zirytowali go na lotnisku. Starszy
Z nich stal obok portiera, ze ztoscia machajac mapa. Wygladat, jakby ttumaczyt, jak si¢ robi
latawce badz lotnig¢. Wallander o mato nie wybuchnat §miechem. Znalazt tabliczke¢ z napisem
change money; starsza pani uprzejmie skingta w jego strong, a on podat jej dwie
studolarowki. W zamian otrzymal caty stos lotewskiej waluty. Gdy wrdcit do recepcji,
Dunczykoéw juz nie bylo. Spytat portiera, gdzie mozna napi¢ si¢ kawy, a ten wskazal mu salg
restauracyjna. Kelner zaprowadzit go do stolika przy oknie 1 wreczyt jadlospis. Zdecydowat
si¢ na omlet i kaweg. Za oknem przemykali opatuleni ludzie i przejezdzaty hatasujace
trolejbusy. Wiatr, wpadajacy przez nieszczelne okna, poruszat cigzkimi zastonami.

Rozejrzat si¢ po pustej restauracji. Przy jednym ze stoldw siedziata para starszych
ludzi, jedzac w milczeniu. Przy innym samotny me¢zczyzna w szarym garniturze pil herbate.
To wszystko.

Wallander wrocit myslami do poprzedniego wieczoru, gdy przyleciat ze Sturup do
Sztokholmu. Linda, jego corka, czekata na niego na dworcu glownym, przy ktorym zatrzymat
si¢ busik z lotniska. Poszli do hotelu Centralnego, znajdujacego si¢ nieopodal, na ulicy
Vasagatan, w ktorym wczes$niej zamoéwit pokoje dla siebie 1 Lindy; mieszkata w Bromma, na
odlegtym przedmies$ciu. Wieczorem zaprosit ja na kolacj¢ do restauracji na starym miescie.
Ostatni raz widzieli si¢ wiele miesigcy temu, 1 rozmowa z poczatku nie kleila sig,
przeskakiwali z jednego przypadkowego tematu na drugi. Juz zaczat si¢ zastanawia¢, czy jej
listowne sprawozdania, w ktorych pisata, ze w szkole czuje si¢ dobrze, byly prawdziwe. Bo
kiedy pytat o to teraz, odpowiadata nieokreslonymi baknigciami. A gdy z irytacja w glosie
pytal o jej plany na przyszto$¢, odpowiadata, Ze nie ma zadnych.

- Czy nie najwyzsza juz pora?

- Nie ty decydujesz.



Nie podnoszac glosu, zaczgli si¢ klocic. On mowil, ze nie moze juz tak dalej
wedrowac od szkoty do szkoty, wciaz nie mogac si¢ zdecydowac, a ona odpowiadata, ze jest
wystarczajaco dorosta, by robié, co chce.

Nagle uderzylo go, ze Linda jest podobna do niego. Nie bardzo wiedzial, na czym
polega podobienstwo, to bylo raczej odczucie, ze styszy w niej swoj wlasny glos, ze co$ si¢
powtarza. W rozmowie z corka widzial odbicie wtasnej skomplikowanej relacji z ojcem.

Jedli bez pospiechu, popijajac winem. Irytacja i napigcie, jakie si¢ migdzy nimi
wytworzyly, malaly. Wallander opowiadal o swoim wyjezdzie do Rygi; przez krotka chwile
bawil si¢ mysla, czy nie zaproponowac jej, by z nim pojechata. Czas ptynat szybko, byto po
potocy, gdy ptacit rachunek. Mimo zimna wrdcili do hotelu spacerem, a pdzniej rozmawiali
w jego pokoju do trzeciej nad ranem. Kiedy Linda poszta w koncu do siebie, Wallander
pomyslat, Ze mimo nie najlepszego wstegpu, spedzili przyjemny wieczor. Nie mogt jednak
catkiem uwolni¢ si¢ od niepokoju spowodowanego faktem, ze nie wiedzial, jak naprawde
wyglada jej zycie.

Gdy opuszczal hotel przed potudniem, Linda jeszcze spata. Zaptacit za jej pokoj i
zostawit krotki list u portiera, ktory obiecal wreczy¢ go corce.

Wyrwal si¢ z rozmys$lan, gdy milczaca para starszych ludzi opuszczala restauracje.
Gosci nie przybylo. Samotny mezczyzna wciaz siedziat przy herbacie. Wallander spojrzat na
zegarek. Do przyjscia Putnisa zostata jeszcze godzina.

Zaptacit rachunek i po szybkim przeliczeniu skonstatowat, ze positek byt bardzo tani.
Wréciwszy do pokoju, przejrzal papiery, ktore przywiozt ze soba. Powoli zaczynat na nowo
wglebia¢ si¢ w $ledztwo, ktoére, jak myslat, na zawsze odlozyl na potke. Poczut zapach
mocnych papierosow majora.

Kwadrans po siddmej putkownik Putnis zapukal do drzwi. Samochod czekat przed
hotelem. Jechali przez ciemne miasto w kierunku Komendy Gi6wne;j ryskiej policji. Na ulicy
bylo niewielu ludzi. Wieczorem nagle si¢ ozigbito. Ulice 1 place byly Zle o$wietlone,
Wallander mial wrazenie, jakby ogladal wycigta z papieru makiet¢ miasta. Wjechali przez
brame¢ z nadbudowka 1 zatrzymali si¢ na podwoérzu, przypominajacym zamkowy dziedziniec.
Putkownik Putnis milczal podczas drogi, a Wallander w dalszym ciagu oczekiwal, Ze moze
dowie si¢ w koncu, dlaczego zaproszono go do Rygi. Przemierzali rozbrzmiewajace echem,
opustoszalte korytarze; potem schodami w dot, i jeszcze jeden korytarz. W koncu putkownik
zatrzymat si¢ przed drzwiami i otworzyt je bez pukania.

Wallander wszedl do duzego, cieplego, lecz kiepsko oswietlonego pokoju. Wigksza

jego czgs¢ zajmowat stol konferencyjny, nakryty zielonym filcem, otoczony dwunastoma



krzestami. Stala na nim karafka z woda i kilka szklanek.

W cieniu czekal mg¢zczyzna. Odwrocit sig i podszedt do Wallandera.

- Witam w Rydze. Nazywam si¢ Juris Murniers.

- Putkownik Murniers i ja wspdlnie odpowiadamy za §ledztwo w sprawie morderstwa
majora Liepy - powiedziat Putnis.

Wallander od razu wyczut napigcie migdzy obu putkownikami, zdradzat je jakis$
dziwny ton w glosie Putnisa. W tej krotkiej wymianie stow krylo si¢ co$ jeszcze, lecz nie
potrafil tego sprecyzowac.

Pulkownik Murniers miat kolo pigédziesiatki, krotko obcigte siwe wilosy 1 blada,
nalang twarz cukrzyka. Byl niski, poruszat si¢ bezszelestnie.

Jeszcze jedno zwierz¢ z rodziny kotowatych, pomyslal Wallander. Dwoch
putkownikéw, dwa koty, obaj w mundurach.

Wallander 1 Putnis zdjeli plaszcze 1 usiedli przy stole. Skonczylo si¢ czekanie,
odetchnat Wallander. Nareszcie dowiem sig, co stalo si¢ z majorem Liepa.

Glos zabral Murniers. Usiadt tak, ze prawie cata jego twarz pograzona byta w cieniu.
Zwracat si¢ do Wallandera w dobrej i bogatej angielszczyznie glosem, ktory wydobywat sig
jakby z glebokiej ciemnosci. Putnis natomiast, patrzac prosto przed siebie, sprawial wrazenie
niezainteresowanego.

- Sprawa jest nadzwyczaj zagadkowa - powiedzial Murniers. - Major tego samego
dnia, kiedy wrocit ze Sztokholmu, ztozyt raport putkownikowi Putnisowi i mnie. Siedzieli§my
w tym wtasnie pokoju omawiajac sprawe. Major Liepa miat prowadzi¢ dalsze $sledztwo u nas
w kraju. SkonczyliSmy koto piatej. P6zniej dowiedzieliSmy sig, ze major od razu pojechat do
domu, do Zzony. Mieszkaja w okolicy Katedry Ryskiej. Zona pdzniej opowiadala, Ze byt taki
jak zawsze, cieszyt si¢ z powrotu do domu. Przy kolacji opowiadatl o swoich wrazeniach z
podrozy do Szwecji; a propos, pan zdaje si¢ wywarl na nim bardzo dobre wrazenie,
inspektorze Wallander. Tuz przed jedenasta zadzwonit telefon. Major wlasnie ktadt si¢ spac.
Zonie trudno bylo powiedzie¢, kto dzwonil, ale major ubrat sie i powiedzial, Ze musi
natychmiast uda¢ si¢ do Komendy Glownej. Nie bylo w tym dla niej nic dziwnego, moze
czula si¢ tylko trochg rozczarowana, ze wzywaja go zaraz po powrocie z podrozy. Nie
powiedziat, kto dzwonil, ani dlaczego zmuszony jest pracowa¢ w nocy.

Murniers przerwat i siggnal po karatk¢ z woda. Wallander rzucil okiem w kierunku
wciaz patrzacego przed siebie Putnisa.

- Od tego momentu wszystko jest bardzo niejasne - ciagnat Murniers. - Wcze$nie rano

pracownicy portu znalezli cialo majora przy Daugavgriva. Tak nazywa si¢ najbardziej odlegta



czg$8¢ ogromnego terenu portowego w Rydze. Zwloki majora lezaly na nabrzezu.
StwierdziliSmy pdzniej, ze tyl glowy mial zmiazdzony jakim$§ twardym przedmiotem, by¢
moze zelazna rura lub drewniana patka. Badania naszych lekarzy wskazuja, ze zostal
zamordowany godzing lub najwyzej dwie po wyjsciu z domu. To z grubsza wszystko, co
wiemy. Nikt go nie widzial, ani kiedy wychodzit z domu, ani w porcie. Sprawa jest bardzo
zagadkowa. Nie zdarza si¢ w tym kraju - a jesli, to bardzo rzadko - ze kto$ zabija policjanta.
A zwlaszcza kogo$ tak wysokiej rangi jak major. Naturalnie zalezy nam bardzo, by sprawca
jak najszybciej zostat ujety.

Murniers umilk} 1 z powrotem zanurzyt si¢ w cien.

- A wigc nikt nie dzwonit do majora z zadaniem, by tu przyszedl - podsumowat
Wallander.

- Nie - odpowiedzial Putnis szybko. - Zbadalismy to. Dyzurny oficer, kapitan Koztow,
potwierdzit, ze nikt tego wieczoru nie kontaktowat si¢ z majorem Liepa.

- Zatem pozostaja dwie mozliwosci - powiedziat Wallander. Putnis przytaknat.

- Albo oktamat zong, albo jego oszukano.

- W tym drugim wypadku musiat to by¢ jaki§ znajomy glos - stwierdzit Wallander. -
Lub tez ten, kto dzwonit, wyrazat si¢ w taki sposob, ze nie wzbudzit podejrzen majora.

- Tez tak mys$limy - odpart Putnis.

- Naturalnie nie mozemy wykluczy¢, ze istnieje zwiazek migdzy jego praca w Szwecji
a tym, ze zostat zamordowany - dobiegl z ciemnos$ci gtos Murniersa. - Niczego nie mozemy
wykluczy¢. Dlatego poprosilismy o pomoc szwedzka policje. O panska pomoc. Bedziemy
wdzigczni za wszelkie podpowiedzi, ktére moglyby nas naprowadzi¢ na wiasciwy trop.
Dostanie pan wszystko, co bedzie panu potrzebne.

Murniers wstat z krzesta.

- Proponuje, zeby$my skonczyli na dzisiaj. Wyobrazam sobie, Ze jest pan zmgczony
po podrdzy.

Wallander w ogole nie czul si¢ zmgczony. Byt przygotowany na catonocna prace,
jesliby zaszta taka potrzeba. Ale poniewaz wstat 1 Putnis, uznat spotkanie za zakonczone.

Murniers nacisnat guzik dzwonka, przymocowany do stotu. Niemal od razu otworzyly
si¢ drzwi 1 do $rodka wszedl mlody, umundurowany policjant.

- To sierzant Zids - przedstawil go Murniers. - Doskonale mowi po angielsku i bedzie
panskim szoferem na czas pobytu w Rydze.

Zids trzasnat obcasami i1 zasalutowal. W odpowiedzi Wallander nie zdoby! si¢ na nic

innego niz skinienie glowa.



Poniewaz zaden z putkownikow nie zaprosit go na kolacjg, uznal, ze bedzie miat
wieczor dla siebie. Podazat za Zidsem schodami w dot, ku zabudowanemu podworzu. Gdy
wyszedl, natychmiast poczul suchy mr6z. Kontrast z dobrze ogrzanym pokojem
konferencyjnym byl olbrzymi. Zids przytrzymat drzwiczki czarnego samochodu, Wallander
usiadl na tylnym siedzeniu.

- Zimno - zagadnat, kiedy wyjezdzali przez brame.

- Tak, putkowniku - odpowiedziat sierzant Zids. - Teraz w Rydze jest bardzo zimno.

Pulkownik, pomyslat Wallander. Oczywiscie, uwaza za wykluczone, zeby szwedzki
policjant mial nizsza rangg niz Putnis 1 Murniers. Bawila go ta mysl. Wiedziat jednoczes$nie,
ze prawdopodobnie do niczego nie bylo tak tatwo przywykna¢, jak do przywilejow. Wiasny
samochod, szofer, powazanie.

Sierzant Zids jechat szybko przez puste ulice. Wallander nie czul zmegczenia.
Niechgtnie myslat o zimnym pokoju hotelowym.

- Jestem glodny - zwrdécit si¢ do sierzanta. - Prosze mi wskaza¢ dobra, nie za droga
restauracje.

- Najlepsza restauracja jest w hotelu Lotwa.

- Tam juz bytem.

- Nie ma innej restauracji w Rydze z réwnie dobrym jedzeniem - powiedziat Zids,
hamujac raptownie przed tramwajem, wyjezdzajacym z toskotem zza rogu.

- W milionowym miescie musi by¢ wigcej niz jedna dobra restauracja - prébowat
Wallander.

- W innych maja kiepskie jedzenie. W hotelu Lotwa jest najlepsze.

Widocznie musze¢ pdjs¢ tam, pomys$lal i opadt na siedzenie. Moze dostat rozkaz
niewypuszczania mnie do miasta? Szofer w pewnych okoliczno$ciach oznacza raczej niewole
niz swobode.

Zids zatrzymat si¢ przed hotelem. Nim Wallander zdazyt nacisna¢ klamke, sierzant
otworzyl mu drzwi.

- O ktorej mam jutro odebra¢ pana putkownika?

- Wystarczy o ésmej.

Ogromny hol byl jeszcze bardziej wyludniony niz poprzednio. Skad§ dochodzita
odlegta muzyka. Odebrat klucz w recepcji, pytajac, czy restauracja jest otwarta. Portier o
cigzkich powiekach, swa bladoscia przypominajacy putkownika Murniersa, skinal glowa.
Wallander spytal przy okazji o muzykg.

- Mamy tu nocny klub - odparl posgpnie portier.



Odchodzac, zauwazyt nagle m¢zczyzng, ktorego wezesniej widziat pijacego herbatg w
restauracji. Teraz siedzial na podniszczonej skorzanej sofie, zaglgbiony w lekturze gazety. To
ten sam me¢zczyzna, byt pewien.

Sledza mnie, pomyslat. Jak w najgorszej powiesci z czasow zimnej wojny: facet w
szarym garniturze siedzi, udajac, ze go nie wida¢. Wlasciwie jakich numerdéw si¢ po mnie
spodziewaja?

W restauracji bylo niewiele wigcej 0s6b niz rano. Przy podluznym stole siedziato
kilku szepcacych, ciemno odzianych pandéw. Ku jego zdziwieniu wskazano mu ten sam stolik,
co przedtem. Zjadl zupe jarzynowa i suchy, wysmazony kotlet. Natomiast totewskie piwo
bylo smaczne. Poniewaz czut niepokoj, nie mial ochoty na kaweg. Zaplacil 1 wyszedl z
restauracji, by poszuka¢ nocnego klubu. Mezczyzna w szarym garniturze dalej siedzial na
sofie.

Wallander miat wrazenie, ze znalazt si¢ w labiryncie. Prowadzace jakby donikad
schody 1 $lepe polpigtra przywiodly go z powrotem do restauracji. Probujac i8¢ za dzwigkiem
muzyki, zauwazyl wreszcie oswietlony szyld przy koncu ciemnego korytarza. Mezczyzna,
ktory powiedziat co$, czego nie zrozumial, otworzyl przed nim drzwi. Znalazt si¢ w
mrocznym barze. Kontrast z pustka restauracji byt duzy. W barze bylto petno ludzi. Za zastona
oddzielajaca bar od parkietu stycha¢ byto fomot kapeli. Wydawato mu sig, ze poznaje jedna z
piosenek zespolu ABBA. Bylo duszno, w powietrzu unosit si¢ zapach mocnych papierosow,
takich, jakie palit major Liepa. Zauwazyt wolny stolik w poblizu baru i zaczat przepycha¢ si¢
przez ttum. Caly czas mial wrazenie, ze $ledzi go wiele par oczu. Wiedzial, ze musi by¢
ostrozny. Nocne kluby w krajach wschodnich byly czesto spelunkami pelnymi bandzioréw,
zyjacych z rabowania zachodnich gosci.

Przekrzykujac hatas, udato mu si¢ ztozy¢ zamowienie 1 po paru minutach stata przed
nim szklaneczka whisky. Kosztowala prawie tyle, co kolacja, ktora zjadt przed chwila.
Powachal zawarto$¢ szklanki, przypominajac sobie afery z zatrutymi drinkami, po czym
zniechgcony przepit do samego siebie.

Z ciemno$ci wylonita si¢ dziewczyna, 1 nie przedstawiajac sig, usiadta obok niego.
Zauwazyt ja dopiero wtedy, gdy pochylita glowe, zblizajac ja do jego twarzy. Zapach jej
perfum przypominat won zimowych jablek. Pokregcit glowa, gdy zagadngla go po niemiecku.
Jej angielszczyzna byta kiepska. Zaproponowata swoje towarzystwo, dopominajac si¢ o
drinka. Wallander byl skonsternowany. Zrozumial, Ze jest prostytutka, lecz staral si¢ o tym
nie mysle¢. W zimnej, posgpnej Rydze chgtnie by pogadat z kims, kto nie byt putkownikiem

policji. Drinka moégt jej postawié, ale granice wyznaczal sam. Tylko gdy byt mocno pijany,



mogt catkiem straci¢ rozeznanie. Zdarzalo si¢ to wyjatkowo rzadko, ostatnio rok temu, gdy w
napadzie podniecenia i ztosci rzucil si¢ na prokurator okrggowa Anette Brolin. Wzdrygnat si¢
na samg my$l o tamtym zdarzeniu. To si¢ nigdy nie powtdrzy. Przynajmniej nie tutaj, w
Rydze.

Jednocze$nie schlebialo mu jej zainteresowanie.

Za wczesnie si¢ przysiadla, dopiero przyjechatem, nie zdazytem si¢ oswoi¢ z tym
dziwnym krajem, myslat.

- Moze jutro - powiedzial. - Ale nie dzis.

Pozniej zrozumial, Ze miala niewiele ponad dwudziestkg. Twarz pod ostrym
makijazem przypominata mu twarz jego corki.

Opréznit szklanke, podniodst sig 1 wyszedt.

Bylo blisko, zbyt blisko, pomyslat.

Mezczyzna w szarym garniturze wciaz siedziat w holu, czytajac gazete.

Dobrej nocy, z cata pewnoscia zobaczymy sig jutro, pomyslat.

Spat niespokojnie. Koldra byla cigzka, 16zko niewygodne. Przez sen styszat
bezustannie dzwoniacy telefon. Chciat wsta¢ 1 podnie$¢ sluchawke, lecz gdy si¢ obudzit,
wokot panowata cisza.

Rano ustyszal pukanie do drzwi. W pol§nie zawotal: proszg wejs¢. Gdy zapukano
ponownie, uzmystowit sobie, ze zostawit klucz w zamku. Wskoczyt w spodnie 1 otworzyt.
Przed drzwiami stala sprzataczka, trzymajac tacg¢ ze $niadaniem. Zdziwit sig¢, bo go nie
zamawial. Ale moze bylo wliczone w cen¢ pokoju? Moze sierzant Zids zamowit?

Sprzataczka powiedziata po lotewsku ,,dzien dobry”, a on prébowat to zapamigtac.
Postawita tace na stole, uSmiechngta si¢ niesmiato i podeszta do wyjscia. Poszedl, by za nia
zamknac.

PdzZniej wszystko potoczylo si¢ bardzo szybko. Zamiast wyj$¢ z pokoju, sprzataczka
zamkngla drzwi, kladac palec na ustach. Wallander patrzyl na nia, nic nie rozumiejac. Z
kieszeni fartucha ostroznie wyjeta kartkg¢ papieru. Chciat wiasnie co$ powiedzieé, lecz ona
powstrzymala go. Widziat jej strach i1 zrozumiat, Ze nie jest sprzataczka. Jednoczesnie czut, ze
nie stanowi zagrozenia. Bala si¢ po prostu. Wzial od niej papier i przeczytat angielski tekst.
Przeczytal dwa razy, by zapamigta¢ tres¢. Spojrzat na nia, a ona wlozyla rek¢ do drugiej
kieszeni, wyjmujac co$, co wygladato jak zmigty afisz. Rozprostowat i zobaczyl, ze byla to
obwoluta ksiazki o Skanii, ktora tydzien wczesniej dat majorowi. Ponownie spojrzat na nia,
jej twarz wyrazata teraz nie tylko strach, ale co$ jeszcze, determinacj¢, a moze nawet

niezgodg. Podszedt do biurka, wyjat pidro, i napisal na odwrocie obwoluty, przedstawiajacej



katedr¢ w Lund, ze zrozumial. | have understood. Pomyslal, ze Baiba Liepa nie wyglada
wecale tak, jak ja sobie wyobrazal. Lecz co sobie wyobrazal, gdy major, siedzac u niego w
domu i stuchajac Marii Callas, mowit, Ze ma zong imieniem Baiba, tego nie pamigtal. Ale na
pewno byla to inna twarz.

Chrzaknal z zazenowaniem, a ona ostroznie otworzyta drzwi i wyszta.

Przyszta, by porozmawiaé z nim o majorze, swym mezu. Bala si¢. Gdy kto$§ zadzwoni
do jego pokoju, pytajac o pana Eckersa, miat najpierw zjecha¢ do holu, zej$¢ schodami
prowadzacymi do hotelowej sauny i poszuka¢ szarych, stalowych drzwi obok restauracyjne;j
rampy. Mozna je bedzie otworzy¢ od wewnatrz bez klucza. Bedzie na niego czekaé na ulicy
na tytach hotelu.

Please, napisata. Please, please. Teraz byt catkiem pewny, ze w jej twarzy byl nie
tylko strach, ale i1 niezgoda, bunt, a moze nienawis¢. To co$§ powazniejszego, niz mi si¢
wydawato, pomyslat. Trzeba byto kuriera w fartuchu sprzataczki, by zda¢ sobie z tego
sprawe. Zapomnialem, Ze jestem w innym Swiecie.

Par¢ minut przed 6sma wysiadt z windy na parterze. Mgzczyzny z gazeta nie byto,
natomiast inny stat przy stoisku z widokéwkami, studiujac je gorliwie.

Wallander wyszedt na ulice. Nie bylo tak zimno jak wczoraj. Sierzant Zids czekal w
samochodzie, powital go i uruchomit silnik. Dzien powoli wschodzil nad Ryga. Ruch byt
duzy, sierzant nie mégt jechac tak szybko, jakby sobie tego zyczyt.

Wallander caly czas miat przed oczami twarz Baiby Liepy.

I nagle, niespodziewanie, poczut strach.

Tuz przed dziewiata rano Kurt Wallander odkryl, ze pulkownik Murniers pali takie
same papierosy, jak major Liepa. Rozpoznat marke Prima, gdy putkownik wyjat z kieszeni
munduru paczke i1 potozyl przed soba na stole.

Sierzant Zids prowadzit go skomplikowanym, niemal bezkresnym labiryntem
schodow 1 korytarzy w gigantycznym gmachu kwatery gldwnej, nim zatrzymal si¢ przed
drzwiami prowadzacymi do biura Murniersa. Wallander pomyslat, Ze to zabawa w kotka 1
myszke, bo na pewno jest krotsza i prostsza droga do pokoju putkownika, tyle ze nie chciano,
by ja poznal.

Pokoj, niespecjalnie duzy, umeblowany byt po spartansku. Trzy rézne telefony, przy

jednej ze $cian powgniatana, zamknigta szafa na dokumenty. Na biurku, obok telefonow, stata



duza zeliwna popielniczka udekorowana statuetka. W pierwszej chwili pomyslal, ze to para
tabedzi, lecz gdy si¢ przyjrzal, zobaczyl, ze przedstawia umig$nionego megzczyzng, niosacego
rozwiany sztandar.

Popielniczka i telefony, zadnych papieréw. Zaluzje w dwdch wysokich oknach za
plecami Murniersa byty zsunigte do potowy lub zepsute.

Whpatrywal si¢ w nie, myslac o rewelacji, z ktoéra Murniers przyszedl do niego parg
minut wczesniej.

- UjeliSmy domniemanego sprawcg - powiedzial putkownik. - Dzi§ w nocy nasze
sledztwo wreszcie przyniosto rezultaty, na ktore tak liczyliSmy.

W pierwszej chwili Wallander myslal, ze chodzi o morderce majora. Zorientowal si¢
jednak, ze pulkownik méwi o zwlokach w pontonie.

- Szajka - powiedzial Murniers. - Szajka z rozgal¢zieniami biegnacymi do Tallina i
Warszawy. Luzno powiazane grupy przestgpcoOw, utrzymujacych si¢ z przemytu, rabunkow,
wiaman, wszystkiego, co daje pieniadze. Podejrzewamy, ze zaczgli czerpa¢ zyski z handlu
narkotykami, ktory, niestety, wzmogt si¢ ostatnio w naszym kraju. Putkownik Putnis wiasnie
ich przeshuchuje. Niedlugo bedziemy wiedzieli wigce;.

Ostatnie stowa Mumiers wypowiedzial tak, ze zabrzmiaty jak spokojne, rzeczowe,
doktadnie wywazone stwierdzenie niepodwazalnego faktu. Wallander wyobrazit sobie nagle
putkownika Putnisa powoli wyciagajacego prawde z torturowanego cztowieka. Co wilasciwie
wiedzial o lotewskiej policji? Czy w dyktaturze istniata granica tego, co dozwolone? Czy
Lotwa w ogole byta dyktatura?

Przypomniat sobie twarz Baiby Liepy. Strach i jego przeciwienstwo.

Gdy ktos zadzwoni, pytajqc o pana Eckersa, musi pan przyjsc.

Murniers usmiechnat si¢ do niego, jakby potrafit czyta¢ w myslach.

Chcac, by jego tajemnica nie zostata odkryta, Wallander powiedziat co$, co nie bylo
prawda.

- Major Liepa w rozmowie ze mng wyrazal niepokoj o wlasne bezpieczenstwo. Nie
podat jednak zadnych powoddéw. To jedna ze spraw, ktore putkownik Putnis powinien
sprobowaé wyjasni¢. Trzeba rowniez ustali¢, czy istnieje bez posredni zwiazek migdzy
zwlokami z pontonu a zamordowaniem majora.

Miat wrazenie, ze widzi prawie niedostrzegalna zmiang na twarzy Murniersa.
Powiedzial zatem co$, czego sig nie spodziewano. Ale czy zaskoczenie putkownika wynikato
z faktu, ze Wallander powiedzial to tak nagle, czy tez Liepa naprawdg byt zaniepokojony, a

on o tym wiedziat?



- Musieli$cie chyba zadawaé sobie podstawowe pytania. Co moglo go wywotaé z
domu w $rodku nocy? Kto mogl mie¢ powdd, by go zamordowac? Nawet gdy zostaje
zamordowany kontrowersyjny polityk, trzeba bra¢ pod uwagg prywatne motywy zbrodni. Tak
zrobiono w sprawie Kennedyego, a takze parg lat temu u nas, gdy szwedzki premier zostal
zastrzelony na ulicy. Musieliscie mysle¢ o tym wszystkim. Musieliscie rowniez dojs¢ do
whniosku, ze prawdopodobnie nie ma sensownego prywatnego motywu. W przeciwnym razie
nie prosilibyscie mnie o przyjazd.

- Zgadza sig. Jest pan doswiadczonym policjantem, zrobit pan prawidtowa analizg.
Major Liepa byt szczgsliwie zonaty. Nie robit podejrzanych interesoéw. Nie uprawial hazardu,
nie mial kochanki. Byt gorliwym policjantem, uwazal, ze swoja praca moze si¢ przystuzyc
naszemu krajowi. My rOwniez myslimy, ze jego $mier¢ ma zwiazek z praca. Poniewaz
bezposrednio przed $miercia nie zajmowat si¢ zadnym innym S$ledztwem, oprocz tego
dotyczacego pontonu, zwrociliSmy si¢ o pomoc do Szwecji. Moze powiedziat panu co$, czego
nie ma w raporcie, ztozonym tego samego dnia, gdy zostal zamordowany? Musimy to
wiedzie¢, mamy nadziejg, ze moze nam pan pomoc.

- Major Liepa mowit o narkotykach. O wzrastajacej liczbie wytwdrni amfetaminy w
Europie Wschodniej. Byl przekonany, ze mgzczyzni z pontonu padli ofiara wewngtrznych
porachunkéw w syndykacie zajmujacym si¢ ich przemytem. Zastanawiat si¢, czy zabito ich z
zemsty, czy tez dlatego, ze nie chcieli czego$ wyjawic. Poza tym wazne powody przemawiaja
za tym, ze ponton byt nafaszerowany narkotykami - ukradziono go, wltamujac si¢ do
komisariatu. Ale nie doszliSmy do tego, jak rozne elementy tej uktadanki mozna ze soba
potaczy¢.

- Mam nadziej¢, ze pulkownik Putnis znajdzie odpowiedz. Jest bardzo
doswiadczonym oficerem §ledczym. W miedzyczasie proponuj¢ obejrzenie miejsca, w ktorym
major zostal zamordowany. Putkownik Putnis, je$li trzeba, poswigca przeshuchiwaniu
podejrzanych duzo czasu.

- Czy miejsce, w ktorym znaleziono ciato majora, to miejsce zbrodni?

- Nic temu nie przeczy. Lezy na uboczu, w nocy niewiele 0osob porusza si¢ po terenie
portu.

Co$ tu jest nie tak, myslal Wallander. Major stawiatby opdr. Nie byloby tatwo
zaciagnac go na nabrzeze w $rodku nocy. To, Ze miejsce lezy na uboczu, nie wystarcza.

- Chcialbym spotka¢ si¢ z wdowa po majorze. Rozmowa z niag moze by¢ wazna i dla
mnie. Bo przypuszczam, Zze panowie rozmawiali juz z nig wiele razy?

- Baibg Liepg przeshuchalismy wyjatkowo wnikliwie. Oczywiscie zorganizujemy panu



spotkanie z nia.

Jechali wzdtuz rzeki, w szarym, zimowym poranku. Sierzant Zids miat pojechaé po
Baibe Liepe, a Wallander i pulkownik Murniers na miejsce, w ktorym znaleziono zwloki, i
ktore Murniers przedstawit jako miejsce zbrodni.

- A wasza teoria? - spytal Wallander z tylnego siedzenia samochodu, ktory byt
wigkszy 1 wygodniejszy niz ten, ktéry oddano mu do dyspozycji. - Musza panowie mieé
jakas.

- Narkotyki - odpowiedzial Murniers zdecydowanie. - Wiemy, Zze bossowie handlu
narkotykami trzymaja armie ochroniarzy, prawie zawsze sktadajace si¢ z narkomandéw
gotowych zrobi¢ wszystko, by dosta¢ swa codzienng dziatk¢. Moze uwazali, Ze major stat sig
zbyt natretny?

- A bylo tak?

- Nie. Gdyby ta teoria byta prawdziwa, przynajmniej dziesigciu wyzszych oficeréw
ryskiej policji powinno znalez¢ si¢ przed majorem na ewentualnej liscie skazanych. Major
nigdy wczesniej nie zajmowat si¢ Sledztwem zwiazanym z narkotykami. Czysty przypadek
sprawil, Ze uznaliSmy go za najbardziej odpowiednia osobg do misji w Szwecji.

- Jakimi §ledztwami zajmowat si¢ wczesniej?

Murniers patrzyt przez szybe samochodu nieobecnym wzrokiem.

- Byt wytrawnym $ledczym od spraw ogdlnych. Ostatnio mielismy w Rydze kilka
morderstw na tle rabunkowym. Major wys$mienicie sforsowal wszystkie przeszkody i
schwytat sprawcow. Czgsto wzywano go, gdy inni $Sledczy, z rownie duzym doswiadczeniem,
byli bezsilni.

Siedzieli w milczeniu, czekajac na czerwonym Swietle.

Wallander patrzyl na grupke zmarznigtych, skulonych ludzi na przystanku
autobusowym. Sprawiali wrazenie czekajacych na prozno.

- Narkotyki - powiedzial. - Dla nas, na Zachodzie, to stary problem, a dla was - nowy.

- Niezupehie - zaoponowat Murniers. - Ale dzisiaj to przybrato zupehie inny rozmiar.
Otwarcie granic poszerzylo rynek o tereny dotad niedostgpne. Przyznaje, ze chwilami
czujemy si¢ bezradni. Konieczne bgdzie rozwinigcie wspdtpracy z policja na Zachodzie, bo
duza czg$¢ narkotykow przechodzacych przez Lotwg przeznaczona jest na wasz rynek. To
wasza twarda waluta ich ngci. Dla nas jest najzupetniej jasne, ze Szwecja nalezy do krajow,
ktorymi szczegolnie interesuja si¢ totewskie gangi. Ze wzgledow praktycznych. Z Windawy
do szwedzkiego wybrzeza jest stosunkowo niedaleko. Poza tym wasza linia brzegowa jest

dhuga, przez co trudna do upilnowania. Mozna by powiedzie¢, Ze jest to klasyczny szlak



przemytniczy, otwarty na nowo. Dawniej ta sama droga transportowano beczki z alkoholem.

- Prosz¢ powiedzie¢ wigcej - poprosilt Wallander. - Gdzie produkuja narkotyki? Kto za
tym stoi?

- Musi pan zrozumie¢, ze znajduje si¢ w kraju zubozatlym. Rownie biednym i
podupadlym, jak jego sasiedzi. Przez wiele lat zmuszeni byliSmy zy¢ jak w Kklatce, z
odleglosci ogladajac dostatek Zachodu. Teraz nagle wszystko to stalo si¢ osiagalne. Ale pod
warunkiem ze ma si¢ pieniadze. Dla tych, ktérzy sa pozbawieni skrupulow, narkotyki
stanowia najszybsza droge do zdobycia majatku. Gdy pomagaliScie nam burzy¢ mury i
otwiera¢ podwoje krajow, w ktorych ludzie zyli dotad w izolacji, otworzyliscie jednoczes$nie
Sluzy dla fali glodu. Glodu tego wszystkiego, na co wczesniej mogliSmy tylko patrze¢ z
daleka, a czego nie wolno nam bylo dotkna¢. Oczywiscie nie wiemy, jak to si¢ dalej potoczy.

Nachylil si¢ 1 powiedzial co§ do kierowcy, ktory natychmiast zatrzymat si¢ przy
trotuarze. Murniers wskazal na fasade domu.

- Dziury po kulach. Maja nie wigcej niz miesiac.

Wallander pochylit si¢ do przodu. Sciana petna byta dziur po pociskach.

- Co to za budynek?

- Jedno z naszych ministerstw. Pokazuj¢ to panu, by mogt pan zrozumie¢, ze wciaz nie
wiadomo, jak si¢ to wszystko ulozy. Bedzie wigcej wolnosci czy mniej? A moze zupehnie
zniknie? Tego jeszcze nie wiemy. Musi pan zrozumie¢, komisarzu Wallander, ze znajduje si¢
pan w kraju, gdzie nic nie jest jeszcze rozstrzygnicte.

Jechali dalej, skrecajac w kierunku rozlegtego terenu portowego. Wallander prébowat
zrozumie¢, o czym mowit Murniers. Poczut sympatie do tego bladego mezczyzny o nalane;j
twarzy. Mial wrazenie, ze wszystko, co powiedziat, dotyczylo rowniez jego samego, a moze
nawet przede wszystkim jego.

- Wiemy, ze sa laboratoria wytwarzajace amfetaming, a moze roOwniez morfing i
efedryng - ciagnat Murniers. - Podejrzewamy poza tym, ze azjatyckie 1
potudniowoamerykanskie kartele probuja stworzy¢ nowe kanaty przerzutowe, majace zastapic
te, ktore istniaty juz wezesniej i prowadzily bezposrednio do Europy Zachodniej. Wiele z nich
rozpracowano i zlikwidowano. Ale na dziewiczym wschodnioeuropejskim rynku atwiej uspic¢
czujnos$¢ policji. Powiedzmy szczerze, tatwiej nas skorumpowac i przekupic.

- Tak jak majora?

- On nigdy by sig nie znizyt do wzigcia tapowki.

- Chodzi mi o to, ze byt czujnym policjantem.

- Jesli byl zbyt czujny, i tym sprowadzil na siebie $mieré, to mam nadziejg, ze



pulkownik Putnis niedlugo to wyjasni.

- Kogo ztapano?

- Faceta czgsto zamieszanego w ciemne interesy z tymi dwoma z pontonu. Byly
rzeznik z Rygi, jeden z przywodcoOw zorganizowanej przestgpczosci, ktora nieustannie
zwalczamy. Dziwne, ale dotad zawsze udawato mu si¢ unikna¢ wigzienia. Moze teraz
bedziemy mogli go przymknac?

Samochod zatrzymat sig przy stercie zelastwa i zdezelowanych dzwigow. Wysiedli i
podeszli do skraju nabrzeza.

- Tam lezal major.

Wallander rozejrzatl si¢ wokot, starajac si¢ zapamigtac pierwsze spostrzezenia.

W jaki sposéb mordercy 1 major si¢ tutaj dostali? | dlaczego tu? To, ze miejsce lezato
na uboczu, nie bylo wystarczajacym wyja$nieniem. Ogladat resztki dzwigu. Please, napisata
Baiba Liepa. Murniers palit, przytupujac nogami dla rozgrzewki.

Dlaczego nie moéwi mi nic o miejscu zbrodni, myslat Wallander. Dlaczego Baiba
Liepa chce si¢ ze mna spotka¢ w tajemnicy? Gdy ktos zapyta o pana Eckersa, musi pan
przyjsé. Dlaczego wlasciwie tu jestem?

Wrécilo nieprzyjemne uczucie, ktorego doswiadczyt rano. Jestem tu obcy, to pewnie
dlatego, pomyslat. Bycie policjantem to zajmowanie si¢ rzeczywistoscia, ktorej jest si¢
czescia, a ta rzeczywistos¢ nie byta jego. Moze jako pan Eckers moglby wnikna¢ w ten obcy
swiat? W kazdym razie jako szwedzki policjant Kurt Wallander byt bezradny.

Wrocit do samochodu.

- Chcialbym przestudiowac wasze raporty, protokoty z obdukcji i1 z przegladu miejsca
Zbrodni, zdjecia.

- Damy materiat do przettumaczenia - odpowiedziat Murniers.

- Moze ustnie bgdzie szybciej? - zaproponowatl Wallander. - Sierzant Zids §wietnie
mowi po angielsku.

Murniers u$miechnat si¢ blado 1 zapalit nowego papierosa.

- Spieszy si¢ panu. Jest pan niecierpliwy. Oczywiscie, sierzant Zids moze
przetlumaczy¢ raporty.

Po powrocie do siedziby policji weszli za specjalng zastong i1 przez lustro weneckie
obserwowali, jak putkownik Putnis przestuchuje mgzczyzng. Pokoj byt catkiem pusty, staty w
nim tylko sto6t i dwa krzesta. Putkownik Putnis zdjat kurtke mundurowa. Mezczyzna

naprzeciw niego byl nieogolony i wygladat na bardzo zmgczonego. Ospale odpowiadal na

pytania.



- To potrwa - powiedzial Murniers w zamysleniu. - Ale predzej czy pdzniej dowiemy
si¢ prawdy.

- Jakiej prawdy?

- Czy mamy racjg, czy nie.

Wracili labiryntem korytarzy. Wallanderowi wskazano niewielki pokdj obok gabinetu
Murniersa. Wszedl sierzant Zids z teczka zawierajaca wyniki badan dotyczacych $mierci
majora. Murniers wymienil z sierzantem parg zdan po totewsku.

- Baiba Liepa zostanie przywieziona tu na przestuchanie o czternastej - poinformowat.

Wallander przerazit si¢. Pan mnie zdradzil, panie Eckers. Dlaczego pan to zrobit?

- Chodzilo mi raczej o rozmowg, a nie o przestuchanie.

- Powinienem byl uzy¢ innego stowa. Powiedzmy, ze wyrazila rados¢ ze spotkania z
panem - powiedzial Murniers 1 wyszedt.

W dwie godziny sierzant Zids przetlumaczyt wszystko, co miescito si¢ w teczce.
Wallander ogladal niewyrazne zdjecia przedstawiajace ciato. Uczucie, ze co$ waznego si¢ nie
zgadza, poglebito sie. Wiedzac, ze mysli najsprawniej, gdy zajety jest czyms innym, poprosit
sierzanta, by zawiozt go do sklepu z bielizna. Chciatbym kupi¢ long underpants, powiedziat,
a sierzant nie zdziwit si¢. Wchodzac do sklepu z konfekcja, Wallander czut si¢ groteskowo,
jakby kupowat kalesony pod eskorta policji. Zids moéwit za niego, upierajac si¢ przy tym, by
przymierzyt kalesony, zanim je kupi. Wzial dwie pary. Zapakowano je w brazowy papier i
przewiazano sznurkiem. Wyszli na ulicg, Wallander zaproponowat wspolne zjedzenie lunchu.

- Byle nie w hotelu Lotwa. Gdziekolwiek, ale nie tam.

Sierzant Zids zjechat z szerokiej arterii i wcisnat si¢ w waskie uliczki starego miasta.
Wallander znowu poczut si¢ jak w labiryncie, z ktoérego sam nigdy by nie wyjechat.
Restauracja nazywala si¢ Sigulda. Powietrze w przepetnionej sali bylo cigzkie od tytoniowego
dymu, wygladalo na to, Ze nie ma wolnych miejsc, ale sierzant zazadal wolnego stolika, i
dostali go. Wallander zjadl omlet, a sierzant talerz zupy.

- W Szwecji byloby to niemozliwe - powiedzial Wallander w czasie positku - zeby
policjant wszedt do restauracji i zazadal wolnego stolika, mimo Ze nie ma wolnych miejsc.

- Tutaj jest inaczej - odrzekt Zids spokojnie. - Ludzie chca dobrze zy¢ z policja.

Wallander poczul irytacj¢. Wiek sierzanta nie licowat z takim cynizmem.

- Na przysztos¢ nie cheg, by obstugiwano nas poza kolejnoscia.

Sierzant spojrzal na niego zdziwiony.

- To nie dostaniemy jedzenia.

- Restauracja w hotelu Lotwa jest zawsze pusta - odrzekt Wallander krotko.



Tuz przed czternasta wrocili do Komendy Glownej. W czasie lunchu Wallander
milczal, rozmys$lajac nad tym, co nie zgadzalo si¢ w raporcie, ktory mu przetlumaczono.
Uswiadomil sobie, ze razi go perfekcja dokumentu, jakby napisany byl wilasnie po to, by
wszelkie pytania uczyni¢ zbednymi. Dalej nie zaszedl w swych rozwazaniach, zaczynat tez
traci¢ zaufanie do wlasnego osadu. Moze widzial upiory tam, gdzie ich nie bylo?

Murniers opuscit biuro, a Putnis dalej prowadzit przeshuchanie. Sierzant wyszedl po
pania Liepg i Wallander zostal sam w pokoju. Zastanawiat sig, czy sa tu jakie$ pluskwy lub
czy kto$ nie obserwuje go przez weneckie lustro. Jakby chcac zademonstrowaé swa
niewinno$¢, otworzyt paczke ze sklepu, zdjat spodnie 1 wlozyt kalesony. Zdazyt poczué, ze
gryza, gdy zapukano do drzwi. Krzyknal: ,prosze wejs¢” 1 sierzant otworzyt je przed Baiba
Liepa. Teraz jestem Wallander. Nie Eckers. Pana Eckersa tu nie ma. Dlatego chcialem z
paniq porozmawiac.

- Czy wdowa po majorze mowi po angielsku? - spytat sierzanta.

Zids skinat glowa.

- W takim razie moze nas pan zostawi¢ samych.

Probowat si¢ przygotowaé. Musze pamietac o tym, Ze wszystko, co mowie i robie, jest
widziane i styszane. Nie mozemy nawet ktas¢ palca na usta, a juz na pewno pisac karteczek. A
Baiba musi zrozumied, Ze pan Eckers wciqz istnieje.

Miala na sobie ciemny ptaszcz i futrzana czapke, a na nosie okulary, ktorych nie
widzial rano. Zdjeta czapke 1 wstrzasngta ciemnymi, potdtugimi wlosami.

- Prosze, niech pani usiadzie, pani Liepa - powiedzial, uSmiechajac si¢ pospiesznie,
jakby w tajemnicy dawatl umoéwiony sygnat. Przyjela to bez zdziwienia. Wiedzial, ze musi
zada¢ te wszystkie pytania, na ktore odpowiedz juz znat. Ale moze ona w odpowiedziach
zdota mu przemycié¢ jaka$ wiadomos¢, przeznaczona tylko dla pana Eckersa?

Po zlozeniu kondolencji, formalnie, lecz przekonywajaco zaczat zadawaé naturalne w
tej sytuacji pytania, pamigtajac caly czas, ze moga by¢ obserwowani.

- Jak dlugo byli panstwo malzenstwem?

- Osiem lat.

- Jak rozumiem, nie maja panstwo dzieci.

- Chcieli$my z tym poczeka¢. Mam swoja pracg.

- Jaki ma pani zawdd?

- Jestem inzynierem. Ale w ciagu ostatnich lat zajmowalam si¢ tlumaczeniami
literatury naukowej, migdzy innymi dla naszej politechniki.

Jak udalo ci sig przynie$¢ mi $niadanie, pomyslat. Kto jest twoim zaufanym w hotelu?



Ale mysl ta do niczego nie prowadzita. Zadat nastgpne pytanie.

- [ tego nie dalo si¢ pogodzi¢ z dzie¢mi?

Od razu pozatowal. Pytanie bylo zbyt obcesowe. Przejsciem do nastgpnej kwestii, bez
czekania na odpowiedz, chciat pokazaé, ze jest mu przykro.

- Proszg pani - zaczal. - Musiala pani zastanawia¢ si¢ nad tym, co wlasciwie stato si¢ z
pani megzem. Przeczytalem protokoty przestuchan, jakie przeprowadzila z pania policja.
Mowila pani, ze nic nie wie, nie rozumie i niczego si¢ nie domysla. Z pewnoscia to prawda.
Pani zapewne najbardziej pragnie, by morderca m¢za zostal ujety 1 ukarany. Mimo to
chciatbym prosi¢, by cofng¢ta si¢ pani do dnia, kiedy maz wrocit ze Szwecji. Moze pomingta
pani cos z powodu szoku, w jakim si¢ pani znajdowata, dowiedziawszy si¢ o jego $mierci.

Jej odpowiedz stanowita pierwszy sygnal, ktoéry miat rozszyfrowac.

- Nie. Niczego nie zapomniatam. Absolutnie niczego.

Panie Eckers. Nic niespodziewanego na mnie nie spadfo. Stalo sie to, czego sie
obawialismy.

- Moze jeszcze wczesnie] - powiedziat Wallander, posuwajac si¢ teraz ostroznie, by
nie narazac jej na trudnosci, z ktorymi mogtaby sobie nie poradzi¢.

- Maz nie opowiadat o swojej pracy. Nigdy nie przysztoby mu do glowy, by wyjawic
tajemnice zawodowa. Bytam zona cztowieka uczciwego.

Calkowicie si¢ zgadza, pomyslat Wallander. I to go zabito.

- Odniostem to samo wrazenie. Mimo ze znaliSmy si¢ zaledwie kilka dni.

Czy zrozumiala teraz, Ze stoi po jej stronie? Ze to dlatego chcial, by przyszta? By
pusci¢ zastong dymna nic nieznaczacych pytan?

Jeszcze raz poprosit, by si¢ zastanowila. Ponownie zadat seri¢ pytan, po czym doszedt
do wniosku, ze mozna to zakonczy¢. Nacisnal przycisk dzwonka, ktory, jak przypuszczal,
ustyszat sierzant Zids, podniost si¢ 1 podat jej reke.

Skad wiedziala$, Zze przyjechalem do Rygi, zastanawiat si¢. Kto§ musial ci o tym
powiedzie¢. Kto$, kto chcial, bySmy si¢ spotkali. Ale dlaczego?

W czym mialby ci pomoc szwedzki glina z niewielkiego miasteczka?

Przyszedt sierzant i odprowadzit Baibg do odleglego wyjscia. Wallander stanat przy
nieszczelnym oknie, obserwujac dziedziniec. Wilgotny $nieg padal na miasto. Po drugiej
stronie wysokiego muru wida¢ bylo wiezg koscielng 1 pojedyncze bloki.

Nagle pomyslat, Ze to wszystko jest przywidzeniem. Dat si¢ ponie$¢ fantazji, rozsadek
nie zdazyt stawi¢ oporu. Podejrzewat konspiracj¢ tam, gdzie jej nie bylo, nastuchat si¢ mitow

o wschodnich dyktaturach opartych na spiskach. Jakie mial powody, by nie ufa¢ Murniersowi



i Putnisowi? To, ze Baiba pojawita si¢ w hotelu w przebraniu sprzataczki, moglo mieé
wyjasnienie znacznie mniej dramatyczne, niz sobie wyobrazal.

Jego rozmyslania przerwat Putnis, ktory wszedl, zapukawszy do drzwi. Byt zmgczony,
usmiechal si¢ z przymusem.

- PrzerwaliSmy chwilowo przestuchanie podejrzanego. Niestety, nie zlozyl zeznan,
ktore mieliSmy nadziej¢ ustysze¢. Sprawdzamy wilasnie rozmaite informacje, ktére nam
podat, p6zniej bede kontynuowat.

- Na jakiej podstawie oparte sa podejrzenia?

- Wiedzielismy juz wczesniej, ze czesto postugiwat si¢ Leja 1 Kalnsem jako kurierami
I pomagierami. Mamy tez nadziejg, ze mozna bgdzie udowodni¢, ze w ostatnim roku
zajmowal si¢ narkotykami. Poza rym Hagelman - to jego nazwisko - nie cofnalby si¢ przed
torturowaniem czy zamordowaniem kogos, jesli uznalby to za konieczne. Oczywiscie nie
dzialal sam. Szukamy wilasnie innych czlonkoéw jego bandy. Poniewaz wielu z nich to
obywatele sowieccy, moga niestety znajdowac si¢ w swoim kraju. Ale nie damy za wygrana.
Poza tym mamy sporo broni, do ktorej Hagelman mial dostep. Badamy wtasnie, czy kule,
ktore zabity Leje 1 Kalnsa, nie zostaty wystrzelone z ktorejs z tych zabawek.

- A zwiazek ze $miercig majora - zastanawiat si¢ Wallander - gdzie si¢ zaczyna?

- Nie wiemy. Ale na pewno bylto to morderstwo z premedytacja, egzekucja. Nawet nie
zostat obrabowany. Wierzymy, ze miato to zwiazek z jego praca.

- Czy major mogt prowadzi¢ podwojne zycie?

Putnis usmiechnat si¢, zmegczony.

- Zyjemy w kraju, w ktéorym kontrola nad obywatelami doprowadzona zostata do
perfekcji. Dotyczy to rowniez kontroli policji nad policja. Wiedzielibysmy, gdyby major zyt
podwdjnym zyciem.

- Chyba Ze kto$ go osfanial.

Putnis spojrzat na niego ze zdziwieniem.

- Kto miatby go oslania¢?

- Nie wiem. Po prostu glosno myslalem. A to, obawiam sig, byla mys$l nie
najwyzszych lotow.

- Zamierzatem zaprosi¢ dzi§ pana do domu na kolacjg. Niestety, to niemozliwe, bo
chceg kontynuowacé przestuchanie podejrzanego. Moze putkownik Murniers pomyslat o tym?
To bardzo nieuprzejme zostawia¢ pana samego w obcym miescie.

- Hotel Lotwa jest pierwszorz¢dny. Poza tym chcg uporzadkowaé sobie w glowie

rézne mysli, dotyczace $mierci majora. Przyda mi sig ten wieczor.



Putnis skinat glowa.

- Wobec tego jutro wieczorem zapraszam pana do nas do domu. Moja zona Ausma
jest wspaniata kucharka.

- Z checia. Bedzie mi bardzo mito.

Putnis wyszedl. Wallander nacisnat przycisk dzwonka. Chciat wyj$¢ z komendy, nim
Murniers zdazy zaprosi¢ go na kolacje, do siebie czy do restauracji.

- Jade do hotelu - zakomunikowat sierzantowi, gdy ten pojawit si¢ w drzwiach. -
Wziatem na wieczor trochg papierkowej roboty. Moze przyjecha¢ pan po mnie jutro o 6sme;j.

Sierzant podwiozt go pod hotel. W recepcji kupit znaczki 1 widokowki. Poprosit tez o
plan miasta. Poniewaz mieli tylko bardzo og6lny, spytat o najblizsza ksiggarnig.

Rozejrzal si¢ wokét. Nie zauwazyl nigdzie faceta czytajacego gazete czy pijacego
herbate.

To znaczy ze sa, pomyslatl. Jednego dnia beda widoczni, drugiego nie. Chodzi o to,
zebym zaczat watpi¢ w ich istnienie.

Wyszedl z hotelu, by poszuka¢ ksiggarni. Sciemnilo sie, na mokrym od $niegu
trotuarze bylo tlhumnie. Przystawal od czasu do czasu, by popatrze¢ na wystawy. Towarow
bylo niewiele, 1 wszystkie jednorakie. Dochodzac do ksiggarni, rzucil szybkie spojrzenie
przez ramig, ale nie spostrzegt nikogo, kto zatrzymatby si¢ w p6t kroku.

Starszy pan, nieznajacy ani stowa po angielsku, sprzedal mu plan miasta, bezustannie
mowiac po totewsku, jakby myslal, ze Wallander mimo wszystko zrozumie.

Wrécit do hotelu. Gdzie§ za nim snut si¢ niewidoczny cien. Postanowil nazajutrz
spyta¢ ktoregos z pulkownikow, dlaczego jest $ledzony. Zrobi to uprzejmie, bez irytacji czy
sarkazmu.

W recepcji zapytal, czy nikt nie dzwonit. Portier pokrecit przeczaco glowa. No calls,
mister Wallander. No calls at all.

Poszedt na gore do pokoju 1 zasiadt do pisania widokowek.

Odciagnat biurko od okna, zeby nie ciagnglo chlodem. Widokéwka dla Bjorka
przedstawiala katedr¢ w Rydze. Gdzie§ w tamtej okolicy mieszkata Baiba Liepa, stamtad
pdznym wieczorem wywolano majora, za pomoca nagtego telefonu.

Kto dzwonit, Baiba? Pan Eckers czeka w swoim pokoju, czeka na odpowied:z.

Napisat do Bjorka, do Lindy i1 do ojca. Nad ostatnia kartka zawahat si¢ chwilg, w
koncu napisat do swojej siostry Krystyny.

Zrobila si¢ siddma. Napuscil do wanny letniej wody, na jej krawedzi postawit

szklankg¢ whisky. Przymknat oczy i jeszcze raz przebiegt w mysli wszystko od poczatku.



Ponton ratunkowy, zwloki megzczyzn, ich przedziwny uscisk. Prébowatl dojrze¢ cos,
czego wczesniej nie zauwazyl. Rydberg czesto mowil o zdolnosci widzenia tego, co
niewidoczne, zobaczenia czego$ nieoczekiwanego w czyms z pozoru zwyklym. W myslach
metodycznie analizowat bieg wydarzen. Gdzie skrywaty si¢ $lady, ktorych dotad nie
zauwazyt?

Po kapieli usiadl przy biurku i zaczat robi¢ nowe notatki. Byl teraz pewien, ze droga
obrana przez pulkownikow jest wiasciwa. Jasne bylo, ze mezczyzni z pontonu padli ofiara
wewngtrznych porachunkéw. To, dlaczego byli bez marynarek, gdy ich zastrzelono, i
dlaczego pdzniej wrzucono ich do pontonu, nie miato specjalnego znaczenia. Porzucil mysl,
ze sprawcom $wiadomie chodzito o to, by zostali odnalezieni. Dlaczego skradziono ponton?,
napisat pézniej. Kto to zrobit? W jaki sposob totewscy przestepcy mogli tak szybko przyjechad
do Szwecji? Czy kradziezy dokonali Szwedzi czy Lotysze zamieszkali w Szwecji, przejmujqcy
towar na tym terenie? Ciagnat dalej. Majora Liepg zamordowano w dniu powrotu ze Szwecji.
Wiele przemawia za tym, ze zostal uciszony. Co wiedzial major?, zapisal - i dlaczego
przedstawiono mi raport peten luk, ktory najwyrazniej unika okreslenia miejsca zbrodni?

Odczytat notatki i myslat dalej. Baiba Liepa, napisat. Co wie, czego nie chce wyjawic
policji? Odsunat notatnik i dolat sobie whisky. Byta prawie dziewiata, poczut gtod. Podniost
sluchawke, sprawdzajac, czy telefon dziala, po czym zszedt do recepcji 1 zostawit wiadomos¢,
ze jest w restauracji. Rozejrzat si¢ w holu. Nigdzie nie zauwazyt ogonow. W restauracji
wskazano mu znow ten sam stolik, co poprzednio. Moze wetkneli mikrofon w popielniczke,
pomyslat ironicznie, lub pod stofem siedzi facet 1 mierzy mi puls? Zjadt gotowana kure z
ziemniakami, wypijajac do tego pot butelki armenskiego wina. Za kazdym razem, gdy
otwieraty si¢ wahadlowe drzwi do holu, myslal, ze to portier z wiadomoscia o telefonie do
niego. Do kawy wziat kieliszek koniaku i rozejrzat si¢ po sali. Dzi§ wiele stolikow byto
zajetych. W rogu siedzialo kilku Rosjan, a przy podluznym stole jakie§ niemieckie
towarzystwo z lotewskimi gospodarzami. Bylo prawie wpdl do jedenastej, gdy zaplacit
absurdalnie niski rachunek. Namyslat si¢ przez chwilg, czy nie odwiedzi¢ nocnego klubu, po
czym zdecydowal, Ze nie i wszedt schodami na pigtnaste pigtro.

Wktadajac klucz do zamka, ustyszal dzwonek telefonu. Zaklal, szarpnigciem otworzyt
drzwi 1 rzucil si¢ do aparatu. Czy moge mowic z panem Eckersem?, pytal mgzczyzna bardzo
kiepska angielszczyzna. Wallander odpowiedzial, jak bylo uméwione, Ze nie ma tu Zadnego
Eckersa. To musi by¢ pomytka. Mezczyzna przeprosit. Prosze wyjsé tylnymi drzwiami. Please,
please.

Wilozyt ptaszcz, naciagnal na glowe wetniang czapke, po czym rozmyslit sig¢ i schowat



ja do kieszeni. Przez hol starat si¢ przejs¢ niezauwazony. Gdy zblizat si¢ do wahadlowych
drzwi, niemieckie towarzystwo wychodzito wtasnie z restauracji. Szybko zszedt schodami do
hotelowej sauny i korytarza konczacego si¢ przy restauracyjnej rampie. Szare, stalowe drzwi
wygladaty dokladnie tak, jak opisata je Baiba Liepa. Otworzyl je ostroznie i poczul na twarzy
uderzenie zimnego nocnego powietrza. Po omacku posuwat si¢ wzdtuz rampy i wkrotce byt
na zewnatrz, na tylach hotelu. Uliczke o$wietlalo niewiele latarni. Zamknal za soba drzwi i
zanurzyt si¢ w ciemnos$¢. Na ulicy byt tylko starszy pan z psem. Wallander stat bez ruchu w
ciemnosci. Nikt nie nadchodzil. Pies podnidst tapg przy $mietniku, starszy pan cierpliwie
czekat. Mijajac Wallandera, powiedzial, zeby poszedl za nim, gdy minie rog. Gdzie§ w oddali
dzwonit tramwaj. Wallander naciagnat czapke i czekal. Snieg przestat pada¢ i znéw zrobito
si¢ zimno. Mg¢zczyzna zniknal. Wallander powoli poszedt w tym samym kierunku. Mingwszy
rog, wszedl w zaulek. Mgzczyzny z psem nie bylo. Bezszelestnie otworzyty si¢ drzwi
stojacego obok samochodu. Panie Eckers, dobiegl glos z ciemnego wnetrza. Musimy
natychmiast odjechac¢. Wsunat si¢ na tylne siedzenie. Przez gloweg przemkngta mu mysl ze to,
co robi, jest czystym szalenstwem. Nagle przypomniat sobie uczucie, ktérego doswiadczyt
rano w samochodzie prowadzonym przez sierzanta Zidsa. To byt strach. Strach, ktory teraz

powrdcil.

9

Ostry zapach wilgotnej wehy.

Tak zapamigtat nocna przejazdzke ulicami Rygi. Skulit si¢ na tylnym siedzeniu, i nim
oczy przywyktly do ciemnosci, czyjes$ rece szybko naciagnety mu kaptur na glowe. Pachniat
wehlna, 1 gdy Wallander po pewnym czasie spocit sig, zaczgla go swedzie¢ skora. Ale
intensywne uczucie strachu, ze wszystko jest nie tak, cholernie nie tak, zniknglo w chwili, gdy
znalazt si¢ na tylnym siedzeniu. Glos nalezacy, jak przypuszczal, do cztowicka, ktOry
naciagnat mu kaptur, miat uspokajajacy ton: We are no terrorists. We just have to be cautious.
To byt ten sam glos, ktory pytat przez telefon o pana Eckersa i1 przepraszal za pomyltke. Byt
przekonywajacy; pozniej myslal, Zze ludzie z tej czgsSci Europy musza si¢ tego uczy¢: brzmiec
przekonywajaco, kiedy mowia, Ze nic nie zagraza, gdy w rzeczywistosci zagraza wszystko.

Samochod byt niewygodny. Odglos silnika méwit mu, ze jest produkcji rosyjskiej,
prawdopodobnie byta to tada. Nie wiedzial, ile 0s6b znajdowalo si¢ w aucie, ale co najmnie;j
dwie, kto$ kaszlacy siedzial przed nim i prowadzil, a ten o cieptym glosie usadowit si¢ obok.

Od czasu do czasu, gdy opuszczano szybg, by wywietrzy¢, uderzal go w twarz zimny



strumien powietrza. Przez krotka chwile wydawalo mu sig, ze czuje zapach perfum Baiby
Liepy, lecz bylo to zludzenie, a moze pragnienie. Trudno bylo powiedzie¢, czy jechali
szybko. Nagle zmienita si¢ nawierzchnia drogi; uznal, ze wyjechali z miasta. Czasami
samochdd przyhamowywal na zakrgtach, pdzniej przejezdzali przez rondo. Probowal
orientowaé si¢ w czasie, lecz wkrotce stracit rachubg. Podroz dobiegata konca, samochod
skrecit po raz ostatni, po czym zaczat trzas¢ si¢ i podskakiwaé na wertepach. Kierowca
wylaczyl silnik, drzwi otworzyty si¢ i kto§ pomogl mu wysiase.

Bylo zimno, czut zapach igliwia. Kto$ ujat go pod ramig¢ i poprowadzit schodami w
gore. Zaskrzypiaty w zawiasach drzwi 1 znalazt si¢ w cieptym pomieszczeniu. Poczut zapach
nafty. Drgnat nagle, gdy zdjeto mu kaptur z glowy, szok byt wigkszy, niz gdy mu go
naktadano. Mdégt widzie¢. Oswietlony lampami naftowymi pokéj byt podhuzny, jego Sciany
zrobione byly z jasnych, grubo ciosanych desek, nad kominkiem wisiata glowa jelenia. Jestem
w lesniczéwcee, pomyslal.

Megzczyzna o uspokajajacym glosie zaczal mowié. Jego twarz zupetnie nie pasowata
do wyobrazenia Wallandera, jesli w ogole wyobrazal sobie jaka$ twarz. Byl niski, niezwykle
chudy, jakby przeszedt cigzka chorobg albo dobrowolnie si¢ glodzil. Twarz miat blada,
okulary w rogowych oprawkach, za duze i za cigzkie, nie pasowaty do jego koscistej twarzy.
Wallander pomyslal, ze facet moze mie¢ réwnie dobrze dwadziescia pigc, jak i1 piecdziesiat
lat. Tamten u$Smiechnat sig, wskazujac krzesto. Sit down, please, powiedzial. Z cienia wyltonit
si¢ bezszelestnie inny megzczyzna, niosac termos i1 kubki. To szofer, pomyslal. Gos¢ byt
starszy, czarniawy, sprawial wrazenie cztowieka, ktoéry bardzo rzadko si¢ u§miecha. Podat mu
kubek z herbata i obaj mezczyzni usiedli po drugiej stronie stotu. Kierowca ostroznie
zwigkszyl plomien stojacej na stole lampy z biatym, porcelanowym kloszem. Spoza krggu
Swiatta dobiegt prawie niedoslyszalny dzwiek. Tu jest kto$ jeszcze, pomyslat Wallander.
Kto$, kto czekat z herbata.

- Poza herbata nie mamy nic innego - powiedziat cztowiek o spokojnym glosie. - Ale
kolacje zjadl pan tuz przed wyjazdem, panie Wallander. Nie zatrzymamy pana dhugo.

To go zbulwersowato. Dopoki byt panem Eckersem, to, co si¢ dziato, nie dotyczylo go
osobiscie, ale teraz stal si¢ znowu Wallanderem, a oni obserwowali go przez swoje
niewidoczne dziury, widzieli, jak jadl kolacjg, popeili tylko maty btad, telefonujac kilka
sekund za wcze$nie, nim zdazyt otworzy¢ drzwi swego pokoju.

- Mam wszelkie powody, by wam nie ufa¢ - powiedziat. - Nie wiem nawet, kim
jestescie. Gdzie jest wdowa po majorze?

- Musi nam pan wybaczy¢ nieuprzejmos¢. Nazywam si¢ Upitis. Moze by¢ pan



zupetnie spokojny. Gdy zakonczymy rozmowg, bedzie pan mogt wroci¢ do hotelu,
gwarantujg.

Upitis, pomyslal Wallander. Jak ja Eckers. Jakiekolwiek nazwisko by podat, i tak
bedzie fatszywe.

- Gwarancja nieznajomego czlowieka jest niewiele warta - odpart. - Uprowadziliscie
mnie, zarzuciwszy kaptur na glowe. (Czy kaptur po angielsku to rzeczywiscie hood?).
Zgodzilem sig na spotkanie z pania Liepa na jej warunkach, bo znatem jej m¢za. Zatozylem,
ze powie cos, co pomoze policji wyjasni¢, dlaczego major zginat. Nie wiem, kim jestescie,
mam wigc wszelkie powody, by wam nie ufac.

Megzczyzna, ktory przedstawil si¢ jako Upitis, potakiwal w zadumie.

- Zgadzam si¢ z panem. Proszg tylko nie mysle¢, ze jesteSmy ostrozni bez powodu.
Jest to, niestety, konieczne. Pani Liepa nie mogla, niestety, by¢ dzisiaj z nami. Ale ja mowig
w jej imieniu.

- Skad mogg to wiedzie¢? Czego wilasciwie chcecie?

- Panskiej pomocy.

- Dlaczego daliscie mi fatszywe nazwisko? Po co to tajne spotkanie?

- Jak juz powiedziatem, jest to, niestety, konieczne. Przebywa pan w tym kraju od
niedawna, panie Wallander. Zrozumie pan to pdznie;j.

- W jaki spos6b mogibym wam pomoc?

Znowu dobiegt go z ciemnosci ledwo styszalny dzwigk. Baiba Liepa, pomyslat. Nie
pokazuje sig, ale jest tu, niedaleko.

- Musi pan uzbroi¢ si¢ w cierpliwos$¢ - ciagnat Upitis. - Prosz¢ pozwoli¢ mi zacza¢ od
wyjasnienia, czym wilasciwie jest Lotwa.

- Czy to naprawdg konieczne? Lotwa jest krajem jak inne. Cho¢ muszg¢ przyznacé, ze
nie znam kolorow waszej flagi.

- Myslg, ze to jednak konieczne. Gdy pan mowi, Ze nasz kraj jest taki jak wszystkie
inne, widzg, ze pewne rzeczy bezwarunkowo musi pan zrozumiec.

Wallander posmakowatl letniej herbaty, probujac spojrzeniem przeniknaé ciemnosc.
Katem oka dostrzegat staba smugg $wiatfa pod niedomknigtymi drzwiami.

Szofer obejmowal kubek, grzejac sobie nim dionie, oczy mial przymknigte. Wallander
zrozumial, ze rozmawia¢ bedzie tylko z Upitisem.

- Kim jestescie? Powiedzcie chociaz tyle.

- JesteSmy Lotyszami. Zdarzylo nam si¢ urodzi¢ w tym poranionym kraju, w

nieszczgsliwym czasie, nasze Sciezki spotkaly sig, i polaczylo nas zadanie, ktére trzeba



wykonac.

- Major Liepa...? - zaczat Wallander, nie konczac pytania.

- Proszg pozwoli¢ mi opowiedzie¢ wszystko od poczatku - ciagnat Upitis. - Musi pan
zrozumie¢, ze nasz kraj znajduje si¢ na skraju ostatecznego upadku. Podobnie jak w
pozostatych republikach nadbattyckich 1 innych bylych republikach radzieckich,
zarzadzanych dzi$ przez Moskwg, jakby byty sowieckimi koloniami, ludzie probuja odzyskaé
wolnos$¢, utracona po drugiej wojnie $wiatowej. Lecz ta wolno$¢ powstaje z chaosu, a wsrdd
cieni czyhaja potwory, ktore maja zte zamiary. Wiara, Zze mozna by¢ za lub przeciw to blgdne
mniemanie, katastrofalne w skutkach. Wolno$¢ ma wiele twarzy. Rosjanie, ktérych tu
przesiedlono, by przemiesza¢ ich z Lotyszami, i w dalszej perspektywie doprowadzi¢ nas w
ten sposob do zaglady, czuja niepokdj nie tylko dlatego, ze kwestionuje si¢ ich obecnos¢.
Boja sig straci¢ swe przywileje. Historia nie zna przykladow na to, by dobrowolnie si¢ ich
zrzekano. Dlatego potajemnie szykuja si¢ do obrony, dlatego moglo sig stac to, co stalo si¢ tu
ubieglej jesieni, gdy sowieckie wojsko przejeto kontrolg¢ nad krajem, wprowadzajac stan
wyjatkowy. Innym zludzeniem jest wiara, ze mozna bez szwanku, jako zjednoczony nardd,
przejs¢ bezposrednio od brutalnej dyktatury do demokracji. Nas wolnos¢ wabi jak pigkna
kobieta, ktorej nie mozna si¢ oprze¢. Dla innych jest zagrozeniem, ktore wszelkimi sposobami
trzeba zwalczac.

Zamilkt, jakby jego stowa byly objawieniem i dla niego samego.

- Zagrozeniem? - zdziwit si¢ Wallander.

- Moze wybuchna¢ wojna domowa. Dyskusj¢ politycznag moze zastapi¢ co$ innego;
ludzie, ktérzy w sercu maja tylko zemstg, moga wpas¢ w amok. Tesknota za wolno$cia moze
zmieni¢ si¢ w koszmar, ktérego skutkéw nikt nie jest w stanie przewidzie¢. Potwory czekaja
za kulisami, po nocach ostrzy si¢ noze, a wynik tej krwawej rozprawy, tak samo jak
przyszto$¢, trudno przewidziec.

Zadanie, ktore trzeba wykona¢. Wallander probowat zrozumie¢ wlasciwe znaczenie
tych stow. Lecz z gory wiedzial, ze to daremne. Nie byt w stanie ogarna¢ calo$ci zmian
dokonujacych si¢ w Europie. W jego policyjnym $wiecie nie bylo miejsca na politykg. W
czasie wyboréw glosowal do$¢ przypadkowo i bez zaangazowania. Zmiany, ktore nie
dotyczyty bezposrednio jego zycia, byly mu obce.

- Sciganie potworéw to raczej nie sprawa policji - powiedziat niepewnie, probujac
usprawiedliwi¢ swa ignorancj¢. - Badam prawdziwe przestgpstwa, popelnione przez
prawdziwych ludzi. Zgodzitem si¢ zosta¢ panem Eckersem, wierzac, ze Baiba Liepa chce si¢

ze mna spotka¢ bez $wiadkdw. Lotewska policja poprosita mnie o znalezienie mordercy



majora i zbadanie, czy zbrodnia ta moze mie¢ zwiazek z pontonem, ktory przydryfowat do
Szwecji. A teraz nagle wy prosicie mnie o pomoc? Mozna to powiedzie¢ prosciej, bez dtugich
wywodoéw o problemach spotecznych, ktérych i tak nie rozumiem.

- To prawda - odpart Upitis. - Wigc powiedzmy raczej, ze mozemy sobie pomoc
wzajemnie.

Wallander bez skutku szukat angielskiego odpowiednika stowa ,,zagadka”.

- To zbyt niejasne - powiedzial w koncu. - Powiedzcie lepiej, czego chcecie,
konkretnie, bez ceregieli.

Upitis wyciagnat notatnik, ktory lezal za lampa naftowa. Z kieszeni zniszczonej
marynarki wyjat pioro.

- Major odwiedzit pana w Szwecji. Zwloki obywateli lotewskich przydryfowaty do
szwedzkiego wybrzeza. Pan z nim wspotpracowat?

- Tak. Byt doskonatym policjantem.

- Lecz w Szwecji byt tylko pare dni?

- Tak.

- Jak mogt pan w tak krétkim czasie spostrzec, ze byt doswiadczonym §ledczym?

- Solidnos$¢ 1 doswiadczenie widaé od razu.

Pytania wydawaty si¢ niewinne, lecz Wallander wiedziat juz, do czego dazy Upitis.
Przadt swoimi pytaniami niewidoczna sie¢. Upitis byt jak biegty oficer Sledczy, od poczatku
zdazat do okreslonego celu, niewinnos¢ jego pytan byla ztudna. Moze to policjant, pomyslat.
Moze to nie Baiba Liepa kryje si¢ w mroku? Moze putkownik Putnis? Lub Murniers?

- A wigc cenit pan prace majora?

- Oczywiscie! Przeciez powiedziatem.

- A jesli pominiemy jego bieglos¢ i kompetencje jako policjanta?

- Jak mozna to pominac?

- Jakie wrazenie zrobil na panu jako czlowiek?

- Takie samo, jakie zrobit jako policjant. Byl spokojny, solidny, miat duzo
cierpliwosci, wiedzg, byt inteligentny.

- Major Liepa mial takie samo zdanie o panu. Uwazal, Ze jest pan zdolnym
policjantem.

Tu Wallanderowi wiaczyta si¢ ostrzegawcza lampka. Cho¢ bylo to tylko nieokre§lone
przeczucie, domyslit sig, ze Upitis zbliza si¢ do waznych pytan. Jednocze$nie co$ nie byto w
porzadku. Major, nim go zamordowano, byt w domu tylko przez kilka godzin. Mimo to Upitis

mial dokladne informacje o jego pobycie w Szwecji. Informacje, ktore mogt otrzymac tylko



od majora lub jego Zzony.

- To milo z jego strony. Ze doceniat to, co robie.

- Czy miat pan duzo pracy w czasie, gdy major przebywat w Szwec;ji?

- Sledztwo w sprawie morderstwa zawsze pochtania duzo czasu.

- A wigc nie mieli$cie go zbyt wiele na towarzyskie spotkania?

- Nie rozumiem pytania?

- Towarzystwo, relaks, rozmowy, $miech, $piewanie. Styszatem, ze Szwedzi lubia
Spiewac.

- Nie utworzyliSmy zadnego choru, jesli to macie na mysli. Ktérego$ wieczoru
zaprositem go do domu. To wszystko. Wypilismy butelke whisky, stuchajac muzyki. Potem
major wrocit do hotelu.

- Major bardzo lubit muzyke. Ubolewal, ze tak rzadko ma czas, by chodzi¢ na
koncerty.

Wallander czul, ze ostrzegawcza lampka w jego glowie miga coraz intensywniej. Co
on, u diabta, chce wiedzie¢, myslal. Kim jest ten Upitis? I gdzie jest Baiba Liepa?

- Czy wolno mi zapytac, czego stuchaliscie?

- Muzyki operowej. Marii Callas. Doktadnie nie pamigtam. Turandot, zdaje sig.

- Nie znam.

- To jedna z pigkniejszych oper Pucciniego.

- I piliscie whisky?

- Tak.

- Byta zadymka?

- Tak.

Zbliza si¢ do sedna, myslat Wallander goraczkowo. Co chce, bym mu bezwiednie
wyjawit?

- Jaka whisky piliscie?

- Zdaje sig, ze JB.

- Major Liepa byt bardzo powsciagliwy, jesli chodzi o alkohol. Ale czasem lubit
odprezy¢ sig przy drinku.

- Doprawdy?

- Byl powsciagliwy pod kazdym wzgledem.

- Myslg, Ze upilem si¢ bardziej niz on. Jesli wiasnie to chcieli$cie wiedziec.

- Mimo to zdaje si¢ pan wyraznie pamigtac ten wieczor?

- Stuchali$my muzyki. Rozmawiali§my. Siedzielismy w milczeniu ze szklankami w



dtoniach. Czemu mialbym tego nie pamigtac?

- Pewnie kontynuowaliscie rozmowg o zwlokach z pontonu?

- Nie, o ile pamigtam. Major méwit najwigcej o Lotwie, i o tym, ze jest zonaty.

Nagle spostrzegl, ze co$ zmienilo si¢ w pokoju. Upitis obserwowat go badawczym
wzrokiem, kierowca nieznacznie zmienit pozycje¢ na krzesle. Tak bardzo ufat swojej intuicji,
ze byt pewny, iz wlasnie doszli w rozmowie do tego punktu, do ktdorego Upitis przez caly czas
zmierzal. Ale co to bylo? W wyobrazni widziat majora na sofie, szklaneczke, ktéra opierat o
jedno kolano, 1 styszal muzyke dochodzaca z glosnikow na regale.

Lecz musialo by¢ co$ jeszcze, co$, co kazalo stworzy¢ pana Eckersa, tajnego
sobowtora szwedzkiego policjanta.

- Dal pan majorowi ksiazke¢ na pozegnanie?

- Kupitem mu album o Skanii. Moze nie wykazalem si¢ pomystowoscia, ale nic
lepszego nie przyszto mi do glowy.

- Major bardzo sig ucieszyt z prezentu.

- Skad pan wie?

- Jego zona mi powiedziala.

Odchodzimy od tematu, pomyslat. Te pytania sa po to, zeby$my odeszli od sedna.

- Czy pan wczes$niej wspolpracowat z policja z Europy Wschodniej?

- Byl u nas kiedy$ komisarz $ledczy z Polski. To wszystko.

Upitis odsunal notatnik. Nic w nim nie zapisat, lecz Wallander byl pewny, ze
dowiedziat si¢ tego, czego chciat.

Tylko czego, myslat. Co mogtem wygadac, co bylto az tak wazne?

Pociagnat tyk wystygtej herbaty. Teraz moja kolej, myslal. Musz¢ zacza¢ od drugiej
strony.

- Dlaczego major zginal? - spytal.

- Major byl zmartwiony stanem kraju - odpowiedziat Upitis z ocigganiem. - Czgsto
zastanawiali$émy sig, co mozna by zrobic.

- Czy dlatego zginal?

- Z jakiego innego powodu mieliby go zabi¢?

- To nie jest odpowiedz, to nowe pytanie.

- Obawiamy sig, ze tak wlasnie jest.

- Kto miatby powod, zeby go zabi¢?

- Prosz¢ pamigta¢ o tym, co powiedzialem wcze$niej. O ludziach Igkajacych sig

wolnosci.



- Ktorzy ostrza noze w ciemnosci?

Upitis powoli skinal glowa. Wallander probowat przetrawi¢ wszystko, co ustyszat.

- Stanowicie jakie$ sprzysigzenie, jesli dobrze to pojatem?

- Raczej luzno powiazana grupg ludzi. Organizacj¢ zbyt tatwo wysledzi¢ i rozbic.

- Czego chcecie?

Upitis zdawatl si¢ waha¢, Wallander czekat.

- Jestesmy wolnymi ludzmi w samym sercu niewoli. Jestesmy wolni w tym sensie, ze
mozemy analizowa¢ wszystko, co dzieje si¢ na Lotwie. Moze nalezy doda¢, ze wigkszo$¢ z
nas to intelektuali$ci. Dziennikarze, naukowcy, poeci. Moze stanowimy zalazek przysztego
ruchu politycznego, ktory uratuje ten kraj przed upadkiem, gdy wybuchnie chaos. Jesli
Sowieci dokonaja zbrojnej ingerencji 1 nie da si¢ zapobiec wojnie domowe;.

- Major Liepa byt jednym z was?

- Tak.

- Przywodca?

- Nie mamy przywodcow, panie Wallander. Ale major byt waznym cztonkiem nasze;j
grupy. Ze swojej pozycji widzial wiele. Sadzimy, ze zostat zdradzony.

- Zdradzony?

- Nasza policja jest calkowicie opanowana przez okupanta. Major byl wyjatkiem.
Prowadzit podwojna gre z kolegami. Duzo ryzykowat.

Wallander zadumat si¢. Przypomniat sobie co$, co powiedzial jeden z putkownikow.
Jestesmy dobrzy w pilnowaniu sie nawzajem.

- Sugeruje pan, ze za morderstwo moze by¢ odpowiedzialny kto$ z policji?

- Oczywiscie nie jestesmy pewni, lecz podejrzewamy, ze wlasnie tak sprawy si¢ maja.
Nie ma innej mozliwosci.

- Kto to miatby by¢?

- Mamy nadzieje, Ze pan nam pomoze si¢ tego dowiedziec.

Wallander u$wiadomit sobie, ze po raz pierwszy trzyma w regku jaki§ konkret
zwiazany z ta sprawa. Pomyslal o budzacym jego watpliwosci raporcie, dotyczacym miejsca,
gdzie znaleziono ciato majora, i o tym, ze sam byt §ledzony od przyjazdu do Rygi. Wszystkie
te dziwne manewry ulozyly si¢ nagle w jego glowie w spdjna catos¢.

- Jeden z putkownikow? - spytat. - Putnis czy Murniers?

Upitis odpowiedzial bez zastanowienia. P6Zniej Wallander pomyslat, ze w jego glosie
byta jakby nutka triumfu.

- Podejrzewamy pulkownika Murniersa.



- Dlaczego?

- Mamy swoje powody.

- Jakie?

- Pulkownik Murniers odznaczyl si¢ na wiele sposobéw jako lojalny obywatel
Zwiazku Radzieckiego.

- Jest Rosjaninem? - spytat zdziwiony Wallander.

- Przyjechat tu w czasie wojny. Jego ojciec byt w Armii Czerwonej. W 1957 roku
rozpoczat prace w policji. Byl wtedy bardzo mlody. Mtody i obiecujacy.

- Miatby wigc zabi¢ jednego ze swoich podwtadnych?

- Nie ma innego wyjasnienia. Ale nie wiemy, czy zrobit to osobiscie, czy tez morderca
jest ktos inny.

- Dlaczego zamordowano majora tego wieczoru, kiedy wrocit ze Szwecji?

- Major byt milkliwym czlowiekiem - powiedziat Upitis ostrym tonem. - Nigdy nie
powiedziat stowa bez potrzeby. W tym kraju czlowiek si¢ tego szybko uczy. Cho¢ bylem jego
bliskim przyjacielem, nawet mnie nie mowit wigcej, niz to bylo konieczne. I tego cztowiek si¢
uczy: nie obciaza¢ przyjaciot zbyt wieloma sekretami. Ale czasem wyrwalo mu sig, ze wpadt
na jakis trop.

- Na jaki?

- Tego nie wiemy.

- Co$ musicie wiedzie¢?

Upitis pokrecit glowa. Wida¢ bylo zmeczenie na jego twarzy. Kierowca siedzial bez
ruchu.

- Skad wiecie, ze mozna mi zaufac¢?

- Nie wiemy, ale musimy zaryzykowac. Sadzimy, ze szwedzki policjant nie chce by¢
zbyt gleboko zamieszany w sprawy naszego kraju.

Stusznie, pomys$lal. Nie lubi¢ by¢ $ledzony ani uprowadzany w nocy do nieznanej
le$niczowki. Najchetniej wrocitbym do domu.

- Muszg si¢ spotka¢ z Baiba Liepa.

Upitis skinat glowa.

- Zadzwonimy, pytajac o pana Eckersa - odpowiedziat. - Moze juz jutro.

- Mogg zazada¢, by wezwano ja na przeshuchanie.

Upitis pokrecit glowa.

- Zbyt wielu ludzi moze was stuchac. Zorganizujemy spotkanie.

Rozmowa skonczyta sig. Upitis byt pograzony w myslach. Wallander rzucit spojrzenie



w ciemno$¢, smuga $§wiatta pod drzwiami znikneta.

- Dowiedzieliscie si¢ tego, o co wam chodzito?

Upitis uSmiechnat sig, nie odpowiadajac.

- Tego wieczoru, gdy major siedziat u mnie w domu, pijac whisky i1 stuchajac opery
Turandot, nie powiedziat niczego, co by moglo wyjasni¢ jego $mier¢. Od razu moglicie mnie
o to spytac.

- W naszym kraju nie ma drég na skroty - odpart Upitis. - Najcze$ciej jedyna pewna i
przejezdna droga jest objazd.

Odsunat notes 1 wstat. Kierowca poderwat si¢ z krzesta.

- Wolatbym nie wktada¢ kaptura w drodze powrotnej. Khuje.

- Naturalnie. Musi pan zrozumie¢, Ze nasza ostroznos¢ shuzy rowniez panu.

Swiecit ksiezyc i bylo zimno, gdy wracali do Rygi. Za oknem przesuwaly si¢ ksztalty
ciemnych wiosek. Mijali przedmiescia, wygaszone ulice, nieskofczone cienie blokow.

Wallander wyskoczyt z samochodu w miejscu, w ktérym wcezes$niej do niego wsiadl.
Upitis powiedzial, zeby wszedl do hotelu przez tylne drzwi. Nacisnal klamke, drzwi byty
zamknigte. Zastanawial sig, co robi¢, gdy uslyszat, jak kto$§ ostroznie przekreca klucz w
zamku. Ku swemu zdziwieniu rozpoznal mezczyzne, ktéry kilka dni weze$niej otworzyt mu
drzwi do hotelowego nocnego klubu. Podazat za nim schodami pozarowymi, az do swego
pokoju. Bylo trzy minuty po drugie;j.

W pokoju panowal chiod. Nalal whisky do szklanki od mycia zgbow, owinat si¢
kocem 1 usiadl przy biurku. Byt zmeczony, ale wiedzial, ze nie zazna spokoju i nie zasnie,
poki nie zapisze wszystkiego, co stato si¢ w nocy. Czut w dloni chtoéd pidra. Wyjat notatki,
ktore zrobil wezesniej, pociagnal whisky i1 zaczat myslec.

Cofnij sie do punktow wyjsciowych, powiedziatby Rydberg. Zostaw luki i niejasnosci.
Zacznij od tego, czego jestes catkowicie pewien.

Ale co wlasciwie wiedzial? Dwaj zamordowani Lotysze, w jugostowianskim pontonie
ratunkowym, dobijajacym do brzegu w okolicy Ystadu - to bylo pewne. Major z Rygi
przyjezdza na kilka dni do Ystadu, by pomdc przy Sledztwie.

Sam Wallander popelnia niewybaczalny blad - nie sprawdza doktadnie pontonu. Zaraz
po tym ponton zostaje skradziony. Przez kogo? Major Liepa wraca do Rygi. Sktada raport
pulkownikom, Putnisowi i Murniersowi, po czym jedzie do domu. Pokazuje Zonie ksiazke,
ktora dal mu szwedzki policjant. O czym rozmawia z Zong? Dlaczego zona zwraca si¢ do
Upitisa po zlozeniu Wallanderowi wizyty w przebraniu hotelowej sprzataczki? Czemu

stworzyta pana Eckersa?



Oproznit szklanke i1 nalat wigcej whisky. Koniuszki palcow zbielaly mu z zimna -
ogrzat je pod kocem.

Szukaj powiqzan nawet tam, gdzie wydaje sie, ze ich nie ma, mawiat czgsto Rydberg.
Lecz czy rzeczywiscie byly jakie$ powiazania? Glowna postacia byt major. Major méwil o
przemycie, narkotykach. Putkownik Murniers réwniez, lecz dowodow nie bylo, tylko
przypuszczenia.

Przeczytatl notatki, przypominajac sobie, co powiedzial Upitis: Major Liepa wpadt na
Jjakis trop. Ale jaki? Ktorego$ z potworow, o ktérych mowit Upitis?

W  zamysleniu obserwowat firankg, poruszana wolno wiatrem ciaggnacym od
nieszczelnego okna.

Ktos go zdradzil. Podejrzewamy Mumiersa.

Czy bylo to mozliwe? Przypomnial sobie, jak przed rokiem w Malmo policjant
zastrzelit z zimna krwia starajacego si¢ o azyl uchodzce. Czy w ogdle co$ jest niemozliwe?

Pisat dalej. Zwloki w pontonie - narkotyki - major Liepa - putkownik Murniers. Co
spajato ten tancuch? Co chcial wiedzie¢ Upitis? Czy sadzil, ze major Liepa co$ ujawnil,
shuchajac na sofie Marii Callas? Interesowato go to, co zostalo powiedziane, czy tez to, czy
major w ogble powierzyt mi jakas$ tajemnice?

Bylo kwadrans po trzeciej. Czul, ze dalej si¢ nie posunie. Poszedl do tazienki umy¢
zeby. W lustrze zobaczyl, ze na twarzy ma wciaz czerwone c¢tki od wetnianego kaptura.

Co wie Baiba Liepa? Czego ja nie widze?

Rozebral sie 1 wszedl do 16zka. Przedtem nastawil budzik na siddma. Sen nie
nadchodzil. Spojrzat na swoj zegarek na reke: byta za kwadrans czwarta. Wskazoéwki budzika
potyskiwaly w ciemnosci: pig¢ po wpot do czwartej. Poprawit poduszke 1 zamknat oczy.
Nagle poderwat si¢. Ponownie spojrzat na swoj zegarek: za dziewie¢ czwarta. Wyciagnal reke
1 zapalit nocna lampke. Budzik wskazywal za dziewigtnascie czwarta. Usiadl. Dlaczego
budzik Zle chodzil? A moze to jego zegarek wskazywat nieprawidlowy czas? Skad ta r6znica?
Wczesniej jej nie bylo. Wziat budzik w r¢ke. Pokrecil wskazowkami, tak, zeby oba zegarki
wskazywaly ten sam czas. Za sze$¢ czwarta. Zgasil $wiatlo 1 zamknat oczy. Kiedy juz miat
zapas¢ w sen, co$ zatrzymato go na jego krawedzi. Lezac bez ruchu, w ciemnos$ci myslal, ze
to tylko urojenie. W koncu zapalit nocng lampke, usiadt w 16zku 1 odkregcit tylna $cianke
budzika.

Mikrofon, nie wigkszy od monety, gruby na trzy, cztery milimetry, byl wcisnigty
migdzy dwie baterie.

W pierwszej chwili pomyslat, ze to klak kurzu albo kawatek szarej tasmy. Lecz gdy



przekrecit klosz lampy, zobaczyt bezprzewodowy mikrofon. Diugo siedziat z budzikiem w
reku, w koncu przykrecit tylng $cianke.
Tuz przed szdsta, nie gaszac lampki, zapadl w niespokojna drzemke.

10

Kurt Wallander obudzit si¢ natadowany wsciektos$cia. Odkrycie mikrofonu w budziku
wstrzasngto nim. Czul si¢ upokorzony. Probujac pod prysznicem wyptuka¢ zmeczenie z ciala,
postanowit, ze zazada wyjasnien. To, ze kryli si¢ za tym obaj putkownicy, przyjat za pewnik.
Po co poprosili o pomoc szwedzka policje, skoro od razu okazali jej nieutnos¢, kazac go
szpiegowac? To, ze sledzi go mgzczyzna w szarym garniturze, ktorego zauwazyl w stotowce,
a poézniej kolo recepcji, moglby jeszcze zrozumie¢. Tak wyobrazat sobie normalna
egzystencj¢ w kraju za zelazna kurtyna, ktéra najwyrazniej wciaz istniala. Ale zeby
wlamywac si¢ do pokoju 1 montowac mikrofon?

O wpot do 6smej pit kawe w stotdwce. Rozejrzat sig, szukajac ewentualnego cienia,
lecz byt sam na sam, nie liczac dwoch posepnych Japonczykow, prowadzacych cicha
rozmowe przy stole w rogu.

Tuz przed 6sma wyszedt na ulicg. Zndéw zrobito si¢ troche cieplej, moze zblizata si¢
wiosna. Sierzant Zids stal przy samochodzie, machajac do niego reka. By okazaé swe
niezadowolenie, podczas jazdy Wallander siedzial milczacy i zamknigty w sobie. Machnat
odmownie reka, gdy Zids chciat odprowadzi¢ go do pokoju. Myslat, ze zna juz droge, ale
naturalnie pomylit korytarze i, zirytowany, musial pyta¢. Zatrzymat si¢ przed drzwiami do
pokoju Murniersa, uniost dlon, by zapukaé, lecz rozmyslit si¢ i poszedt do siebie. Byt
zmeczony 1 czul, ze musi pozbiera¢ mysli, zanim wyladuje zto§¢ na Murniersie. Gdy
zdejmowat kurtke, zadzwonit telefon.

- Dzien dobry - powiedziat putkownik Putnis. - Mam nadziejg, ze spat pan dobrze,
panie Wallander.

Z pewnoS$cia wiesz, ze prawie wcale nie spalem, pomyslat Wallander ze zlo$cia.
Musieliscie stysze¢ przez mikrofon, ze nie chrapatem. Na pewno masz juz raport na biurku.

- Nie mogg narzekac. Jak przestuchanie?

- Obawiam sig, ze nie najlepiej. Ale przed potudniem bgdziemy kontynuowac.
Skonfrontujemy podejrzanego z szeregiem nowych informacji, ktére by¢ moze zmusza go do
ponownego przemyslenia swojej sytuacji.

- Czujg si¢ niepotrzebny. Nie bardzo rozumiem, w czym wiasciwie mogg pomoc.



- Dobrzy policjanci sa zawsze niecierpliwi. Chciatbym przyj$¢ do pana na chwilg, jesli
to panu by nie przeszkadzato.

- Jestem na miejscu.

Kwadrans pdzniej przyszedl putkownik Putnis, a w §lad za nim do pokoju wszedt
miody policjant, ktory przyniost tace z kawa. Putnis wygladat na zmeczonego, mial
podkrazone oczy.

- Wyglada pan na zme¢czonego, putkowniku Putnis.

- W pokoju przestuchan brakuje powietrza.

- Moze pan za duzo pali?

Putnis wzruszyt ramionami.

- Pewnie ma pan stusznos¢. Styszatem, ze szwedzcy policjanci rzadko pala. Nie wiem
tylko, jak zdotatbym zy¢ bez papierosow.

Czy major Liepa, pomys$lat Wallander, zdazyl opowiedzie¢ o przedziwnej komendzie
policji w Szwecji, na ktorej nie mozna bylo pali¢, z wyjatkiem wydzielonych pomieszczen?

Putnis wyjat z kieszeni paczke papierosow.

- Pozwoli pan? - zapytat.

- Proszg bardzo. Sam nie palg, ale dym mi nie przeszkadza.

Wallander wypit tyk kawy. Byta bardzo mocna 1 miata gorzkawy posmak. Putnis
siedziat w zadumie, obserwujac unoszacy si¢ do gory dym.

- Dlaczego mnie $ledzicie?

Putnis spojrzat na niego pytajaco.

- Co pan moéwi?

Wie, jak udawac, pomyslat Wallander, czujac, ze jego zlo$¢ nagle wraca.

- Dlaczego mnie $ledzicie? Zauwazylem oczywiscie, ze przydzieliliscie mi ogon, ale
czy konieczne byto umieszcza nie mikrofonu w budziku?

Putnis popatrzyl na niego z namystem.

- Mikrofon w budziku to rezultat niefortunnej pomylki. Niektorzy podwiadni sa
czasem zbyt gorliwi. Ale to, Ze pilnuje pana kilku policjantow w cywilu, jest spowodowane
troska o panskie bezpieczenstwo.

- C6z mogloby mi sig stac?

- Nie chcemy, by cokolwiek si¢ panu przydarzyto. Jednak nim si¢ dowiemy, co sig
stalo z majorem, stosujemy nadzwyczajne $rodki ostroznosci.

- Potrafi¢ da¢ sobie rad¢ - odpart Wallander z rezerwa. - Wypraszam sobie kolejne

mikrofony. Jesli znajdg jakie$ inne, natychmiast wracam do Szwecji.



- Przykro mi. Udzielg ostrej nagany osobie, ktora za to odpowiada.

- Ale to pan wydat rozkaz?

- Nie w sprawie mikrofonu - odpowiedziat Putnis szybko. - Mikrofon zostat zalozony
w wyniku inicjatywy jednego z podlegtych mi ludzi. Przyznajg, ze to nie byt najszczesliwszy
pomyst.

- Mikrofon byt bardzo maty. Zaawansowana technika. Przypuszczam, ze kto$ siedziat
w sasiednim pokoju 1 stuchat?

Putnis skinat glowa.

- Oczywiscie.

- Myslatem, ze zimna wojna juz si¢ skonczyta.

- Kiedy nadchodzi nowa epoka historyczna, czg$¢ ludzi zawsze tkwi jeszcze w starej -
odpart filozoficznie Putnis. - Obawiam sig, ze dotyczy to roOwniez policjantow.

- Pozwoli pan, ze zadam kilka pytan, ktore nie sa zwiazane bezposrednio ze
Sledztwem?

Na twarz Putnisa powrdcil zmgczony u§miech.

- Naturalnie, ale nie jestem pewien, czy bed¢ mogt udzieli¢ panu zadowalajacych
odpowiedzi.

Wallander pomyslal, ze przesadna uprzejmos¢ Putnisa nie pasuje do jego wyobrazen 0
wschodnioeuropejskich policjantach. Po pierwszym spotkaniu odnidst wrazenie, ze Putnis
przypomina zwierze z rodziny kotowatych. Usmiechnigty drapieznik, pomyslal. Uprzejmy,
usmiechnigty drapieznik.

- Przyznajg, ze niezbyt dobrze orientuj¢ si¢ w tym, co dzieje si¢ na Lotwie - zaczat. -
Ale wiem oczywiscie, co stalo si¢ tu ostatniej jesieni. Czolgi na ulicach, zabici w rynsztokach.
Siejace postrach ,,czarne berety” szalejace po calym miescie. Widziatem resztki barykad na
ulicach, dziury po kulach w murach. Wida¢ olbrzymia wolg oderwania si¢ od Sowietow,
definitywnego zniesienia okupacji. Ale te tendencje napotykaja opor.

- Istnieja rdzne zdania na temat shusznosci tych ambicji - odpart Putnis z namystem.

- Jakie stanowisko w tej sprawie zajmuje policja?

Putnis popatrzyt na niego, zdziwiony.

- Naturalnie utrzymujemy porzadek.

- Jak utrzymuje si¢ porzadek wsrod czotgow?

- Mam na mysli to, ze dbamy o spokdj wsrod ludzi, o to, by nikomu nic si¢ nie stalo.

- Czolgi stanowia jednak zasadnicze zaburzenie porzadku, nieprawdaz?

Putnis doktadnie zgasit papierosa, nim odpowiedziat.



- Obaj jesteSmy policjantami. Przy$wieca nam ten sam szczytny cel: zwalczanie
przestgpczosci i dbanie o to, by ludzie czuli si¢ bezpieczni. Ale pracujemy w réznych
warunkach. I dlatego uzywamy w tej pracy roznych sposobow.

- Mowit pan, ze sa rdzne zdania na temat dazen niepodleglosciowych. Dotyczy to
roéwniez policji?

- Wiem, ze policjantow na Zachodzie uwaza si¢ za apolitycznych urzednikow, ze
policja nie zajmuje stanowiska w sprawie rzadu, ktory akurat sprawuje wladzg. Tak samo jest
w zasadzie i u nas.

- Ale macie tylko jedna partig?

- Juz nie. W ciagu ostatnich lat powstaty nowe organizacje polityczne.

Wallander uswiadomit sobie, ze Putnis caly czas zr¢cznie unika bezposredniej
odpowiedzi na jego pytania. Postanowit spyta¢ wprost.

- A jakie jest panskie zdanie?

- Na jaki temat?

- Suwerennos$ci. Oderwania sie.

- Putkownik totewskiej policji nie powinien wypowiada¢ si¢ na ten temat. W kazdym
razie nie wobec cudzoziemca.

- Tu przeciez nie ma mikrofondw - upierat si¢ Wallander. - Ta rozmowa zostanie
migdzy nami. Poza tym niedlugo wracam do Szwecji. Nie ma obawy, ze stang¢ na rynku i
ogloszg to, co mi pan powie w zaufaniu.

Putnis dlugo patrzyt na niego, nim odpowiedzial.

- Oczywiscie mam do pana zaufanie, panie Wallander. Niech mi bedzie wolno
powiedzie¢, ze popieram to, co dzieje si¢ w kraju. Jak i w krajach sasiednich. I w Sowietach.
Lecz obawiam sig, ze nie wszyscy moi koledzy podzielaja ten poglad.

Na przyktad putkownik Murniers, pomys$lal Wallander. Ale tego oczywiscie nie
powie. Putnis podniost si¢ z krzesta.

- Byla to pobudzajaca do myslenia rozmowa. Ale teraz w pokoju przestuchan czeka na
mnie pewna nieprzyjemna osoba. Wiasciwie przyszedlem, by powiedzie¢, ze moja Zona
Ausma pyta, czy odpowiadatoby panu przyjscie do nas na kolacjg jutro. Zapomniatem, ze dzi$
ma inne zajgcia.

- Doskonale mi to odpowiada.

- Pulkownik Murniers prosi, by pan skontaktowal si¢ z nim teraz. Chce wspolnie z
panem zastanowi¢ sig, na czym skoncentrowac sledztwo w najblizszym czasie. Ja oczywiScie

od razu dam zna¢, je$li w przestuchaniu nastapi jaki$ przetom.



Wyszedt z pokoju. Wallander przeczytal notatki, ktére zrobit po powrocie z
le$niczowki. Podejrzewamy putkownika Murniersa, powiedzial Upitis. Sqdzimy, Ze zdradzono
majora Liepe. Nie ma innego wyjasnienia.

Stanal przy oknie, patrzac na dachy doméw. Nigdy wczesniej nie brat udzialu w
podobnym $ledztwie. Nie znal terenu, po ktorym si¢ poruszal, nic nie wiedziat o zyciu
mieszkajacych tu ludzi. Jak miat si¢ do tego wszystkiego ustosunkowac? Moze najlepiej by
bylo, gdyby wroécit do domu? Jednoczes$nie cala ta sprawa niewatpliwie budzita jego
cieckawos$¢. Chciat wiedzie¢, dlaczego niski major krotkowidz zostat zamordowany. Gdzie
szukac¢ tych przekletych powiazan?

Usiadt przy biurku i na nowo zaczat przeglada¢ notatki. Gdy zadzwonit telefon,
podniost stuchawke, myslac, ze to Murniers.

Najpierw ustyszal gwattowne zgrzytanie na taczach, a p6zniej zrozumial, ze to Bjork
probuje wystowic si¢ w swym nie najlepszym angielskim.

- To ja! - zawotat do sluchawki. - Wallander. Styszeg cig.

- Kurt! - krzyczal Bjork. - To ty? Prawie ci¢ nie styszg. Pomysle¢, ze tacza przez
Baltyk sa az tak kiepskie. Styszysz mnie?

- Stysze, nie musisz krzyczec.

- Co mowiles?

- Nie krzycz. Méw powoli.

- Jak ci idzie?

- Nie bardzo. Nie wiem nawet, czy w 0gole mi idzie.

- Halo?

- Powiedzialem, ze idzie mi nie bardzo. Styszysz mnie?

- Zle. Mow powoli. Nie krzycz. Dobrze ci idzie?

W tej samej chwili glos Bjorka stat si¢ wyrazny i klarowny, jakby siedziat on w
pokoju obok.

- Teraz lepiej stychaé. Nie zrozumialem, co powiedziates.

- Idzie powoli. I nawet nie wiem, czy posuwamy si¢ do przodu. Pulkownik policji o
nazwisku Putnis od wczoraj przeshuchuje podejrzanego. Ale nie wiem, do czego to
doprowadzi.

- Przydajesz si¢ na co$?

Wallander zawahat si¢ przez chwilg, po czym odpowiedziat szybko i zdecydowanie.

- Tak. Dobrze, ze tu jestem. Mozecie si¢ beze mnie obej$¢?

- U nas nie zdarzylo si¢ nic szczegolnego. Jest do$¢ spokojnie. Mozesz skoncentrowac



si¢ na tym, co robisz.

- Macie jakie$ §lady w sprawie pontonu?

- Zadnych.

- Czy zdarzylo sig co$, o czym powinienem wiedzie¢? Jest tam w poblizu Martinsson?

- Lezy w domu z grypa. Umorzylismy $ledztwo, bo Lotwa przejeta sprawg. Nie
wyszlo nic nowego.

- Macie $nieg?

Odpowiedzi Bjorka nie bylo. Polaczenie zostalo przerwane, jakby kto$ przeciat
przewdd. Wallander odtozyt stuchawke i pomyslat, ze powinien zadzwoni¢ do ojca, wystaé
widokowki 1 kupi€ jakies pamiatki z Rygi. Co wlasciwie przywozi si¢ z Rygi?

Niespodziewana fala tgsknoty za domem przerwata na chwile jego mys$li. Pdzniej
wypit do konca wystygla kawe 1 znow pochylit si¢ nad notatkami. Po potgodzinie przeciagnat
si¢ w skrzypiacym krzesle 1 rozprostowal plecy. Zmegczenie nareszcie zaczynalo go
opuszczac. Musze¢ przede wszystkim porozmawiac z Baiba. Zanim to zrobig, wszystko moge
tylko zgadywaé, mys$lat. Ona ma na pewno informacje o decydujacym znaczeniu. Musze¢
dowiedzie¢ sig, o co chodzitlo Upitisowi w tym nocnym przestuchaniu. Co mial nadziejg
ustysze¢? Czy obawiat sig, ze co§ wiem?

Napisat jej imi¢ na papierze, nakreslit kotko wokot liter, przy nazwisku postawit
wykrzyknik; potem imi¢ Murniersa, a przy nim znak zapytania. Zebrat papiery i wyszedt na
korytarz. Gdy zapukat do drzwi Murniersa, ustyszal z pokoju podniesiony glos. Wszedt
Murniers rozmawial przez telefon; skinal na niego i wskazat jedno z niewygodnych krzeset
przeznaczonych dla gosci. Putkownik prowadzit goraczkowa rozmowe, od czasu do czasu
jego glos przechodzit w krzyk. Wallander u$wiadomil sobie, ze w tym nalanym i
Zniszczonym ciele drzemia wielkie poktady energii. Z rozmowy nie rozumial ani stowa, ale
zdat sobie sprawg, ze nie odbywa si¢ ona po lotewsku - melodia jgzyka byla inna. Po chwili
zorientowat sig, ze to rosyjski. Murniers zakonczyt rozmowe, wyrzucajac z siebie kanonadg
stow, ktore brzmialy jak grozba albo jak rozkaz. Na koniec rzucit stuchawka.

- ldioci - zaklat pod nosem, wycierajac twarz papierowa chusteczka. Zwracajac si¢ w
kierunku Wallandera, znow byl spokojny, u§miechnigty i opanowany.

- Zawsze sa klopoty z podwladnymi, ktérzy nie robig te go, co do nich nalezy. Czy
macie ten sam problem w Szwec;ji?

- Czgsto - uprzejmie odpowiedziat Wallander. Przygladat si¢ czlowiekowi siedzacemu
po drugiej stronie biurka. Czy modgt zamordowa¢ majora Liepg? Oczywiscie mogt,

odpowiedzial sam sobie. Tak jednoznaczna odpowiedz podyktowalo mu doswiadczenie,



nabyte w ciagu wielu lat pracy w policji. Nie istnieli mordercy, byli tylko ludzie, ktorzy
popeiali morderstwa.

- Chcialbym, zeby$my jeszcze raz przejrzeli material. Jestem przekonany, ze
mezczyzna przestuchiwany przez putkownika Putnisa jest w jaki§ sposéb w to wszystko
zamieszany. Moze uda nam si¢ wspélnie znalez¢ w raportach co$ nowego?

Wallander postanowit nagle przej$¢ do ofensywy.

- Mam wrazenie, ze miejsce zbrodni nie zostalo dostatecznie szczegdtowo zbadane.

Murniers uniost brwi.

- Nie rozumiem.

- Gdy sierzant Zids tlumaczyt mi raport, pewne rzeczy wydaty mi si¢ dziwne. Po
pierwsze, najwyrazniej nie pomyslano o zbadaniu samego nabrzeza.

- Co miatoby to da¢? Co mozna by tam znalez¢?

- Slady két. Major Liepa nie mogt przeciez pojsé tamtej nocy do portu sam.

Wallander czekal na komentarz Murniersa, a gdy ten nic nie odpowiedziat, mowit
dale;.

- Zdaje sig, ze nie szukano tez narzedzia zbrodni. Nabrzeze nie wydaje si¢ w ogole by¢
miejscem, w ktérym popeliono morderstwo. W raportach przettumaczonych mi przez
sierzanta utozsamia si¢ tylko miejsce znalezienia zwlok z miejscem zbrodni. Ale wlasciwie
brak dowodow na to, ze tak jest. Dziwne jest rowniez to, ze nie przestuchano zadnych
swiadkow.

- Nie byto $wiadkow - odpart Murniers.

- Skad pan wie?

- Rozmawiali$my ze straza portowa. Nikt nic nie widzial. Ryga jest miastem, ktore w
nocy zapada w sen.

- Myslg raczej o dzielnicy, w ktérej mieszkal major. Wyszedt z domu pdznym
wieczorem. Moze kto$ styszat zatrzaskujace si¢ drzwi i wyjrzat zaciekawiony, by sprawdzic,
kto tak p6zno wychodzi. Mogt si¢ zatrzymac jaki§ samochod. Prawie zawsze jest kto$, kto co$
widziat lub styszal, jesli si¢ dobrze poszuka.

Murniers skinat glowa.

- Wlasnie to robimy. Czgs$¢ policjantéw chodzi po domach z fotografia majora Liepy.

- Czy to aby nie za p6zno? Ludzie szybko zapominaja. Albo myla daty 1 godziny.
Major Liepa codziennie wychodzit z domu.

- Czasem lepiej jest poczekaé. Gdy rozniosta si¢ pogloska, ze zamordowano majora,

ludzie widzieli to i owo. W kazdym razie wydawalo im sig, ze widzieli. Odczekanie paru dni



to moze dobry sposob, by zmusi¢ ludzi do zastanowienia si¢ i odrdznienia falszywych
wyobrazen od rzeczywistych spostrzezen.

Wallander zdawat sobie sprawg, ze Murniers moze mie¢ racjg. Jednoczesnie wiedziat
z doswiadczenia, ze z powodzeniem mozna zlozy¢ $wiadkowi dwie wizyty, z parodniowa
przerwa.

- Czy nad czyms§ jeszcze pan si¢ zastanawia?

- Co miat na sobie major Liepa?

- Co miat na sobie?

- Mundur czy ubranie cywilne?

- Byt ubrany w mundur. Powiedziat Zonie, ze musi i§¢ do pracy.

- Co znaleziono w jego kieszeniach?

- Papierosy 1 zapalki. Drobne monety. Pidro. Nic, co by moglo budzi¢ podejrzenia.
Niczego nie brakowato. W kieszonce na piersi mial legitymacje. Portfel zostawit w domu.

- Czy wziat ze soba bron shuzbowa?

- Major wolat nie nosi¢ broni bez potrzeby.

- W jaki sposob zwykt dociera¢ na komendg?

- Miat oczywiscie samochdd z szoferem. Ale czgsto wolat chodzi¢ na piechote. Bog
wie czemu.

- Raport z przeshuchania Baiby Liepy podaje, ze nie pamigta ona, by slyszata
zatrzymujace si¢ na ulicy auto.

- Oczywiscie. Nie miat przeciez stuzby. Zostat oszukany.

- Wtedy o tym nie wiedziat. Poniewaz nie wrocit do domu, musiat przypuszczaé, ze
co$ si¢ stato z samochodem. Co wtedy zrobit?

- Prawdopodobnie postanowil p6j$¢ na piechote. Ale nie wiemy tego na pewno.

Wallanderowi nie przychodzity do glowy inne pytania. Rozmowa z Murniersem
przekonata go, ze $ledztwo bylo zle przeprowadzone. Tak zle, Zze robilo wrazenie
spreparowanego. Ale po co? By co$ ukry¢? Co?

- Chciatbym obejrze¢ dom majora i sasiednie ulice. Sierzant Zids mogtby mi pomoc.

- Nic pan nie znajdzie. Ale oczywiscie moze pan chodzi¢ wlasnymi drogami. Gdyby
co$ szczegoOlnego zdarzylo si¢ w pokoju przeshuchan, kazg pana wezwac.

Nacisnal przycisk dzwonka i po chwili sierzant Zids stanal w drzwiach. Wallander
poprosil, by na poczatek pokazal mu miasto. Poczul potrzebg przewietrzenia moézgu, nim
powrdci do sprawy majora.

Pokazywanie wlasnego miasta bawilo sierzanta. Obszernie opowiadal o mijanych



ulicach 1 parkach. Wallander widzial jego dume¢. Jechali wzdluz dlugiego, monotonnego
bulwaru Aspazja. Po lewej stronie plyngla rzeka. Sierzant zatrzymat samochéd przy trotuarze,
pokazujac wysoki monument - pomnik Wolnosci. Wallander prébowat dopatrzy¢ sig, co
wlasciwie przedstawia ten ogromny obelisk. Przypomniat sobie, co Upitis méwil o wolnosci:
mozna za nia tgsknié, ale mozna tez jej si¢ Igkac. U podnodza piedestatu kulito si¢ kilku
zmarznigtych, obdartych mezczyzn, jeden z nich podniost z ulicy niedopatek. Ryga jest
miastem bezlitosnych kontrastoéw, myslat. Wszystko, co widzg i powoli zaczynam rozumiec,
ma tutaj swoje przeciwienstwo. Wsrdd nieotynkowanych blokéw stoja ozdobne, podupadte
kamienice sprzed wojny. Szerokie aleje koncza si¢ ciasnymi zautkami lub tez wielkimi,
szarymi, betonowymi placami z granitowymi monumentami posrodku.

Gdy sierzant zatrzymat samochod na czerwonym $wietle, Wallander patrzyt na ludzi,
ptynacych jednolitym nurtem po trotuarze. Czy byli szczgsliwi? Czym rdznili si¢ od
Szwedoé6w? Trudno powiedziec.

- Park Vermana - poinformowat sierzant. - Sa tam dwa kina: Spartak i Ryga. Na lewo
wida¢ esplanadg. Teraz skrgcamy w ulice Valdemara. Gdy miniemy most nad miejskim
kanatem, po prawej stronie zobaczy pan Teatr Dramatyczny. Teraz skrecamy znow w lewo,
na bulwar 11 Listopada. Jedziemy dalej, putkowniku Wallander?

- To wystarczy - odpowiedzial, zupelie nie czujac si¢ putkownikiem. - Pdzniej
pomoze mi pan kupi¢ upominki. Teraz chce zatrzymac si¢ przy domu majora.

- Ulica Skarnu - stwierdzit sierzant. - W sercu najstarszej czesci Rygi.

Przyhamowat za dymiaca ci¢zarowka, z ktorej roztadowywano worki z ziemniakami.
Wallander zawahat si¢ przez chwile, czy bra¢ ze soba sierzanta. Bez niego nie bgdzie mogt
zadawac pytan; z drugiej strony chciat poby¢ sam ze swoimi mys$lami.

- Dom majora jest tam - powiedzial sierzant, wskazujac budynek wcisnigty miedzy
dwa bloki, ktore zdawaty si¢ go podtrzymywac.

- Czy okna mieszkania majora wychodza na ulicg? - spytal Wallander.

- Tak, na drugim pigtrze, cztery okna z lewe;.

- Proszg poczekaé przy samochodzie.

Mimo ze byl $rodek dnia, na ulicy wida¢ bylo niewielu ludzi. Podszedl powoli do
budynku, z ktérego major wyszedl na swoj ostatni, samotny spacer. Myslal o tym, co
powiedziat kiedy§ Rydberg, ze policjant czasem musi by¢ aktorem. Wczué si¢ w sprawe,
wejs¢ w skoreg sprawcy lub ofiary, wyobrazi¢ sobie ich mysli 1 sposob reagowania. Otworzyt
bramg. Na ciemnej klatce schodowej czu¢ bylo ostry zapach moczu. Puscit drzwi. Zamknetly

si¢, wydajac stabe trzasniecie. Nagle, nie wiadomo skad, przyszta mu do glowy mysl.



Whatrujac si¢ w ciemna klatk¢ schodowa, wyraznie zobaczyt cala sytuacj¢. To bylo niczym
btysk, jakby nagle ujrzat obraz, ktory, wyryty na siatkowce oka, przez caty czas istniat w jego
glowie. Co$ bylo wcze$niej, myslat. Przed przyjazdem majora do Szwecji wiele juz si¢
wydarzylo. Ponton byt tylko wierzchotkiem gory lodowej, na ktorej trop wpadt. O to chodzito
Upitisowi, kiedy pytal, czy major wyjawit mu swe podejrzenia lub podzielit si¢ tym, jakie
fakty zwiazane z ta zbrodnia odkryl w swoim kraju. Pojal nagle, ze przegapit w swym
rozumowaniu cos$, czego wczesniej powinien byt si¢ domysli¢. Jesli Upitis miat racje i major
zostal zdradzony przez swoich - moze przez Murniersa - to inni z pewnos$cia zadawali sobie to
samo pytanie: co wlasciwie wie szwedzki policjant Kurt Wallander? Czy major wyjawil mu
informacje, jakie udato mu si¢ zdoby¢?

Wallander uswiadomit sobie, ze strach, ktory czut parg razy w Rydze, byt sygnatem
ostrzegawczym. Moze powinien by¢ bardziej czujny? Nie bylo watpliwosci, ze ludzie winni
$mierci majora i m¢zczyzn z pontonu nie zawahaliby si¢ popehi¢ kolejnego morderstwa.

Przeciat ulicg 1 stanal, by popatrze¢ w okna. Baiba Liepa musi co$ wiedzie¢, myslal
Ale czemu sama nie przyszta do lesniczowki? Jest Sledzona? Dlatego zostalem panem
Eckersem? Po co ta rozmowa z Upitisem? Kim on jest? Kto podstuchiwat przez uchylone
drzwi, spod ktorych padato swiatlo?

Wczu¢ sig, myslal. Rydberg rozpoczatby teraz wezuwanie si¢ w rolg ofiary.

Major Liepa wraca ze Szwecji. Sktada raport putkownikom. Pozniej jedzie do domu.
Sktadajqc sprawozdanie z przebiegu sledztwa w Szwecji, mowi cos, co sprawia, Ze ktos
natychmiast wydaje na niego wyrok smierci. Jedzie do domu, je kolacje z Zonq, pokazuje jej
ksiqzke, ktorq dostat od szwedzkiego policjanta. Cieszy sie, Ze znow jest w domu, nie ma
przeczucia, ze to jego ostatni wieczor. Po smierci majora wdowa kontaktuje sie z policjantem
ze Szwecji i wymysla pana Eckersa. Przestuchuje go mezczyzna o nazwisku Upitis, by ustalié,
co wie, a czego nie. Szwedzkiego policjanta prosi sie o pomoc, nie precyzujqc, na czym ma
ona polegaé. Wiadomo tylko, zZe zbrodnia ma zwiqzek z niestabilng sytuacjq politycznqg w
kraju, a osiq tego wszystkiego jest major. Dochodzi wigc jeszcze jeden czion - polityka. Czy to
o tym major rozmawia z zonq przy kolacji ostatniego wieczora? Tuz przed jedenastq dzwoni
telefon. Nie wiadomo, kto telefonuje, lecz major Liepa nie przeczuwa, ze to zapowiedz
smierci. Mowi, ze bedzie pracowac w nocy, wychodzi z domu. Nigdy nie wraca.

Nie przyjechat zaden samochod. Poczekal pare minut, niczego nie podejrzewajqc.
Pozniej pomyslal, Ze by¢ moze samochod sie zepsut. Decyduje sie pojs¢ na piechote.

Wallander wyjal z kieszeni plan Rygi 1 zaczat i¢.

Sierzant Zids obserwowal go z samochodu. Komu zlozy raport, dumat Wallander.



Murniersowi?

Ktos, kto zadzwonil, by wywola¢ go w srodku nocy, musiat wzbudzaé zaufanie Liepy;
major niczego nie podejrzewal, a mial powody, by podejrzewaé wszystkich. Komu ufai?

Odpowiedz byta jedna: Baibie Liepie, swojej zonie.

Doszedt do wniosku, ze nie posunie si¢ dalej, spacerujac z planem w reku. Ludzie,
ktérzy przyjechali, by zabra¢ majora w ostatnia podrdz, wszystko starannie zaplanowali.

Wracajac do samochodu, pomyslal, ze to dziwne, iz nie pokazano mu pisemnego
raportu majora z podrozy do Szwecji.

Sam widzial, jak major w Ystadzie wciaz robil notatki i slyszal, jak przy wielu
okazjach podkreslal wage natychmiastowego sporzadzania szczegdélowych pisemnych
raportow. Pamig¢ jest zbyt krotka, rzetelny policjant nie powinien na niej polega¢. Ale zaden
raport nie zostal mu przedstawiony. Natomiast Putnis 1 Murniers zlozyli mu ustne
sprawozdanie z ostatniego spotkania z majorem.

Wyobrazit go sobie, jak roztozyl stolik i1 zaczat pisa¢ raport, gdy tylko samolot
wystartowat ze Sturup. Potem pisal dalej, czekajac na lotnisku Arlanda, i p6zniej, w czasie
przelotu nad Battykiem.

- Czy major nic zostawil zadnego raportu z pobytu w Szwecji? - spytat w
samochodzie.

Sierzant spojrzal na niego ze zdziwieniem.

- Jak mialby zdazyc¢?

Zdazylby, pomyslal Wallander. Ten raport musi gdzies by¢. Moze kto§ nie chce,
zebym go zobaczyl.

- Pamiatki - przypomniat Wallander. - Chciatbym odwiedzi¢ dom towarowy. Pdzniej
zjemy lunch. Ale nie poza kolejka.

Zaparkowali przed Centralnym Domem Towarowym. Przez godzing Wallander z
sierzantem u boku biegat po sklepie, w ktorym bylo wigcej ludzi niz towaru. Dopiero przy
dziale z ksiazkami i1 ptytami zatrzymal si¢ z zainteresowaniem. Znalazt sporo nagran
operowych w wykonaniu rosyjskich artystow. Ceny byty bardzo niskie. Poza tym kupit kilka
albumow o sztuce, w podobnie niskiej cenie, nie wiedzial jeszcze dla kogo. Zapakowano mu
kupiony towar i sierzant z wprawa prowadzit go do kas. Cala ta procedura byta tak meczaca,
ze Wallander az sig spocit.

Kiedy wyszli na ulicg, zaproponowal lunch w hotelu Lotwa. Sierzant skinat glowa z

zadowoleniem, widzac, ze jego stowa wreszcie dotarty do Wallandera.



Wallander zaniost pakunki do pokoju. Powiesit kurtke i umyt rgce w lazience. Miat
nadzieje, ze zadzwoni telefon i kto$ spyta o pana Eckersa. Ale nikt nie dzwonil, wigc zamknat
pokdj 1 z powrotem zjechat winda na parter. Wczedniej, gdy odbierat klucz, nie zwazajac na
obecnos¢ sierzanta spytal, czy nie ma dla niego jakich§ wiadomosci. Portier pokrecit glowa.
Rozejrzat si¢ po recepcji w poszukiwaniu ktéregos$ z ludzi putkownikéw. Nikogo. Sierzanta
wystat wczedniej do restauracji z nadzieja, ze posadza go przy innym stoliku, niz zwykle
sadzano jego.

Nagle zauwazyl, ze jaka$ kobieta macha do niego reka. Siedziata za lada, na ktore;j
lezaty gazety 1 widokowki.

Rozejrzatl si¢ wokol, by si¢ upewnié, ze macha wiasnie do niego, i podszedt.

- Czy pan Wallander nie chciatby kupi¢ paru widokéwek?

- Nie teraz - odpowiedzial, zastanawiajac si¢, skad zna jego nazwisko. Kobieta miata
okoto piec¢dziesiatki, ubrana byla w szary kostium. W chybionym wysitku przydania sobie
atrakcyjnosci umalowala usta na czerwono. Pomyslal, Ze nie miata szczerej przyjaciotki, ktora
by jej powiedziata, ze nie do twarzy jej w takim makijazu.

Wyciagneta w jego strong parg widokowek.

- Czyz nie sa tadne? - spytata. - Nie ma pan ochoty zobaczy¢, jak wyglada nasz kraj
poza stolica?

- Niestety, nie mam czasu. W przeciwnym razie chetnie pojezdzitbym po Lotwie.

- Ale na koncert ma pan chyba czas. Lubi pan przeciez muzyke¢ klasyczna, panie
Wallander.

Byt zaskoczony. Skad mogta zna¢ jego muzyczne gusta? W paszporcie tego nie bylo.

- W kosciele $wigtej Gertrudy jest dzi§ koncert organowy - ciagneta. - Zaczyna si¢ o
siodmej. Naszkicowatam mapke, jesli zechciatby si¢ pan tam wybrac.

Wyciagneta kartke w jego kierunku, na odwrocie napisane byto otowkiem pan Eckers.

- Koncert jest darmowy - powiedziata, gdy siggnat do kieszeni po portfel.

Skinat glowa 1 schowatl mapke. Wziat pare widokdéwek 1 poszedt do stotowki.

Tym razem byl pewny, ze spotka Baibg Liepg.

Przy stoliku, przy ktérym zawsze go sadzano, siedziat i machat do niego sierzant Zids.
W stotéwcee bylo wyjatkowo duzo ludzi. Kelnerzy uwijali si¢ jak w ukropie. Wallander usiadt
1 pokazal widokowki.

- Zyjemy w bardzo pieknym kraju - powiedziat sierzant.

Nieszczgsliwym kraju, mys$lal Wallander. Zranionym 1 poszarpanym, jak postrzelone

Zwierze.



Wieczorem spotkam jednego z tych ptakoéw z podcigtymi skrzydtami.
Baibe Liepe.

11

O wpot do szostej Wallander opuscil hotel. Pomyslal, ze jesli w ciagu najblizszej
godziny nie uda mu si¢ pozby¢ nieustannie kroczacych za nim ogonéw, nie uda mu si¢ to juz
nigdy. Odkad po wspdlnym positku pozegnal sierzanta - usprawiedliwial si¢ czekajaca go
praca nad raportem, ktory wolal sporzadza¢ w pokoju hotelowym - caty czas probowat
wymysli¢, jak zgubi¢ swoich strozow.

Nigdy wczesniej nie byl §ledzony. Sam bardzo rzadko to robil. Usitowal sobie
przypomnie¢, czy Rydberg nie powiedzial kiedy$ czego$ madrego na temat trudnej sztuki
szpiegowania, ale nie pamigtal. Uswiadomil sobie rowniez, ze zupelnie nie znajac miasta,
znajduje si¢ w bardzo trudnej sytuacji, bo nie moze zaplanowa¢ zadnych zmylek. Mogt tylko
improwizowac 1 powatpiewal, czy mu si¢ to uda.

Mimo to musiat sprébowac. Baiba Liepa nie zachowywalaby tak daleko idacych
srodkéw ostroznosci, jesli nie miataby powodow. Nie wyobrazal sobie, zeby kobieta, ktéra
byta zona majora, miata robi¢ niepotrzebnie dramatyczne gesty.

Kiedy opuszczal hotel, bylo juz ciemno. Potozyt klucz na kontuarze w recepcji, nie
mowiac, dokad idzie ani kiedy wroci. Kosciot swigtej Gertrudy, w ktérym miat odby¢ si¢
koncert, lezat niedaleko hotelu Lotwa. Wallander miatl nikta nadziejg, ze zdota zgubi¢ sig¢ w
thumie podazajacych we wszystkich kierunkach ludzi wracajacych z pracy.

Wialo. Zapiat kurtke pod szyja 1 szybko rozejrzat si¢ wokél. Nie zauwazyl nikogo
podejrzanego. Moze bylo ich kilku? Czytal gdzie$, ze wytrawni agenci nigdy nie szli za
Sledzonym, ale sytuowali si¢ przed nim. Szedt powoli, przystajac czgsto przy oknach
wystawowych. Nie wpadl na lepszy pomyst niz udawanie wieczornego spacerowicza,
cudzoziemca bawiacego przejazdem w Rydze, szukajacego odpowiednich souvenirOw.
Przeciat szeroka esplanadg i1 skrgcit w ulice na tylach budynku Rady Panstwa. Przez chwilg
myslal, czyby nie ztapa¢ taksowki, a potem nie przesias¢ si¢ do innej, ale bat sig, ze dla cieni
byloby to zbyt tatwe do rozszyfrowania. Oni z pewnos$cia dysponowali samochodami i mieli
mozliwo$¢ szybkiego sprawdzenia kursow taksowek.

Zatrzymat si¢ przy wystawie z przygngbiajaco szara kolekcja mgskich ubran. Nie
rozpoznat zadnej z os6b przechodzacych za jego plecami i odbijajacych si¢ w wystawowym

oknie. Co robi¢, myslat. Baiba, powinnas byta powiedzie¢ panu Eckersowi, jak ma sie



niepostrzezenie dostac¢ do kosciota, majqc psiarnie na karku. Szedt dalej. Zaczgly marznaé
mu rece, zalowal, Ze nie wzial rekawiczek.

Wiedziony naglym impulsem wszedt do mijanej kawiarni. Lokal byt zadymiony i
peten ludzi. Czu¢ bylo piwem, tytoniem i przepoconymi ubraniami. Rozejrzat si¢ za
stolikiem. Wolnego nie byto, natomiast w glebi, w rogu sali, zauwazyt puste krzesto. Dwaj
starsi mezczyzni ze szklankami piwa, gigboko pograzeni w rozmowie, skingli przyzwalajaco,
w odpowiedzi na pytajacy gest Wallandera. Kelnerka z zapoconymi pachami co$ do niego
zawolala, a on wskazal na jedna ze stojacych na stole szklanek. Przez caly czas patrzyt w
kierunku drzwi wejsciowych, by sprawdzi¢, czy kto§ wejdzie za nim do $rodka. Kelnerka
przyniosta mu szklankg z piwem, przyjela banknot, a reszt¢ potozyla na lepkim stole. Do
kawiarni wszedt mgzczyzna w czarnej, zniszczonej skorzanej kurtce. Wallander $ledzil go
wzrokiem. Mezczyzna przywitat si¢ z towarzystwem, ktore zdawato si¢ z niecierpliwoscia
czeka¢ na jego przybycie. Wallander upit tyk piwa i spojrzal na zegarek. Za pigé¢ szosta - musi
zdecydowac, co dalej. Za nim znajdowato si¢ wejscie do toalety. Za kazdym razem, gdy kto$
otwierat drzwi, uderzat go odoér uryny. Nie dopiwszy piwa, wszedl do toalety. Samotna
zarOwka dyndata u sufitu. Po obu stronach waskiego korytarzyka usytuowane byty kabiny, a
na jego koncu - pisuary. Przyszio mu na mysl, ze sa tu moze tylne drzwi, lecz korytarzyk
konczyt si¢ solidna $ciana. Nic z tego, pomyslat. Nie ma sensu nawet probowac. Jak uj$¢
czemus, czego nawet nie wida¢? Pan Eckers przyprowadzi niestety nieproszone towarzystwo
na koncert. Zaczynata go irytowa¢ wiasna bezradno$¢. Stat nad pisuarem, gdy do s$rodka
wszedl mezczyzna, 1 zamknal si¢ w jednej z toalet.

Wallander poznat w nim tego, ktory przyszedt po nim do kawiarni - miat dobra
pamig¢ do twarzy i ubran. Nie wahal si¢ - wiedziat, ze cho¢ moze si¢ myli¢, musi
zaryzykowac¢. Szybko opuscit toaletg, przeszedt przez zadymiona kawiarni¢ 1 wyszedl na
zewnatrz. Na ulicy rozejrzat sig, probujac przenikna¢ wzrokiem czeluscie bram, lecz nikogo
nie zauwazyt. Pozniej szybko wrocil ta sama droga, skrecit w mala uliczke 1 zaczal biec, ile sit
w nogach, az znalazt si¢ na esplanadzie. Na przystanku stat autobus - zdazyl wcisna¢ si¢ do
srodka, nim zamkngly si¢ drzwi. Na najblizszym przystanku, zanim kto$§ zdazyt zapyta¢ go o
bilet, wysiadl, zostawil za soba glowna ulice i ponownie zaglebit si¢ w jeden z krgtych
zaulkow. Pospiesznie wyjat plan miasta i w $wietle latarni probowat zorientowaé sig, gdzie
jest. Mial jeszcze trochg czasu, postanowil wige odczeka¢ par¢ minut, zanim pdjdzie dale;.
Wszedt do ciemnej bramy. Poczekat dziesig¢ minut, ale nie przeszedt Zzaden z jego cieni.
Wiedzac, ze wciaz moze by¢ §ledzony, uznal, Ze zrobil, co mogt.

Za dziewig¢ sibdma wszedt do kosciota. Bylo juz duzo ludzi. Przy nawie bocznej, w



jednym z rzgdow tawek, bylo wolne miejsce. Usiadl, obserwujac ludzi, naptywajacych caty
czas do kosciola. Nikt podejrzany nie przyciagnat jego wzroku, nigdzie tez nie widziat Baiby
Liepy.

Dzwigk organdéw spadl na publiczno$¢ jak grom, jakby ich potgzna muzyka miala
rozsadzi¢ kosciol. Przypomniat sobie, jak kiedys, bedac dzieckiem, zaprowadzony przez ojca
do kosciota, tak si¢ przestraszyt dzwigku organdw, ze wybuchnat gwaltownym placzem.
Teraz poczut w ich muzyce cos$ uspokajajacego. Bach nie ma ojczyzny, myslat, jego muzyka
jest wszedzie. Pozwolit jej wypetni¢ zmysty.

Zadzwoni¢ mogt Murniers, myslat.

Cos$, co powiedzial major po powrocie ze Szwecji, mogto sktoni¢ Murniersa do jego
natychmiastowego uciszenia. Major moégt dosta¢ wiadomos$¢, by stawi¢ si¢ na shizbg.
Niewykluczone, ze zamordowano go na terenie samej komendy.

Nagle co$ wyrwalo go z rozmys$lan. Poczut si¢ obserwowany. Zerknat na boki, ale
widzial tylko skupione na muzyce twarze. W szerokiej nawie gtdéwnej mogt dostrzec tylko
plecy 1 karki siedzacych przed nim. Wedrujac wzrokiem dalej, doszedt do lezacej
naprzeciwko nawy bocznej.

Napotkat wzrok Baiby Liepy. Siedziata w srodku rz¢du, w futrzanej czapce na glowie,
otoczona starszymi ludzmi. Odwrdcita wzrok, upewniwszy si¢, ze ja zauwazyl. W czasie
pozostalej czgsci ponadgodzinnego koncertu starat si¢ nie patrze¢ w jej kierunku, jednak jego
wzrok mimowolnie wedrowal ku niej co jaki$ czas. Widziat ja stuchajaca muzyki z
przymknigtymi oczami. Ogarnglo go uczucie, ze cala ta sytuacja jest nierzeczywista.
Zaledwie pareg tygodni temu siedziat z jej mgzem, majorem, na sofie w swoim mieszkaniu
przy Mariagatan; shuchali opery Turandot z Marig Callas, a za oknem przewalala si¢
zawierucha. A teraz siedzi w kosciele w Rydze 1 z wdowa po majorze stucha fugi Bacha.

Musi mie¢ jaki$ plan co do tego, jak mamy stad wyj$¢, pomyslat. To ona wybrata
ko$ciot na miejsce spotkania.

Gdy koncert si¢ skonczyt, ludzie natychmiast podniesli si¢ z miejsc, przy drzwiach
powstal tlok. Wallander byt zaskoczony tym pospiechem, tak jakby publiczno$¢ opuszczala
kos$ciol, wiedzac, ze zaraz wybuchnie w nim bomba, a koncertu nigdy nie bylo. Stracit Baibg
z oczu, dat si¢ nie$¢ thumowi, ktory w dziwnym pospiechu wylewat si¢ z kosciota. Ale parg
krokow przed kruchta zauwazyt ja w glebi lewej nawy, w cieniu. Dawata mu znaki; wyszedl z
thumu pchajacego si¢ w kierunku wyjscia.

- Proszg i1§¢ za mna - to wszystko, co powiedziata. Za nawa boczna byly mate drzwi.

Otworzyta je kluczem wigkszym od jej dloni i znaleZli si¢ na cmentarzu. Rozejrzata sig



szybko i znikngta migdzy zniszczonymi nagrobkami i zardzewialymi zelaznymi krzyzami.
Opuscili cmentarz przez furtk¢ wychodzaca na tylna uliczke. W samochodzie z wygaszonymi
swiattami kto$ nagle zapuscit silnik. Byla to tada, tym razem nie miat watpliwosci. Wsiedli.
Mtody czlowiek za kierownica palit mocnego papierosa. Baiba usmiechngla si¢ niepewnie.
Wyjechali na gtéwna ulicg, ulice Valdemara, jak przypuszczat. Jechali na péinoc, mijajac
park, ktory pamigtat z przejazdzki z sierzantem, a pdzniej skrecili w lewo. Baiba spytala o co$
kierowce, otrzymujac w odpowiedzi kiwnigcie glowa. Zauwazyl, ze kierowca czgsto patrzy w
tylne lusterko. Skrecili zndbw w lewo, nagle kierowca wcisnat gaz do dechy 1 skrgcajac
gwaltownie po raz kolejny, przejechat na przeciwlegly pas jezdni. Znowu mingli park -
Wallander przypomniat sobie, ze to park Vermana - i jechali w kierunku centrum. Baiba,
pochylona do przodu, z glowa przy karku kierowcy, wskazywata mu droge. Jechali wzdhuz
bulwaru Aspazja, mingli pusty plac, po czym mostem, ktorego nazwy nie znal, przecigli
rzekg. Dojechali do dzielnicy ponurych blokowisk 1 zniszczonych fabryk. Zmniejszyli
predkos¢, Baiba opadia na siedzenie; Wallander domyslit sig, Ze cienie juz im nie zagrazaty.

Par¢ minut pdzniej samochod zahamowat przed zapuszczonym, dwupigtrowym
budynkiem. Baiba skingta na niego i1 wysiedli. Otworzyla zelazng furtke, poprowadzita go
spiesznie wyzwirowana S$ciezka 1 otworzyla drzwi przygotowanym kluczem. Samochod
odjechat. Weszli, w przedpokoju pachniato $rodkiem dezynfekcyjnym. Jedyne oswietlenie
stanowita staba zaréwka z czerwonym abazurem z materiatu, co nadawato przedpokojowi
wyglad kiepskiego nocnego klubu. Powiesita swoj gruby plaszcz, a on potozyt kurtke na
krzesle 1 wszedt za nia do pokoju. Na Scianie wisiat duzy krzyz. Pozapalata lampy; byla teraz
catkiem spokojna, gestem poprosita go, by usiadt.

Duzo po6zniej ze zdziwieniem u$§wiadomil sobie, ze z pokoju, w ktérym wyshuchat
przerazajacej relacji Baiby, nie zapamigtal zadnych szczegotéw - nawet koloru fotela, na
ktorym siedziat - jakby pokoj byl nieumeblowany. Jedynie duzy, metrowej dlugosci czarny
krzyz, wiszacy migdzy szczelnie zastonigtymi oknami, jak gdyby zastygl w powietrzu,
naladowany potgga boskiej mocy.

Miata na sobie rdzawobrazowy kostium, ktory, jak si¢ pozniej dowiedziat, major kupit
jej w Ystadzie. Wlozyla go, by - jak powiedziata - uczci¢ jego pamig¢, a jednoczesnie miat jej
przypominaé o przestgpstwie, ktorego ofiara padl jej maz. Opuszczali pokoj tylko po to, by
poj$¢ do toalety czy zrobi¢ w kuchni herbatg. Najwigcej mowit on, zadajac masg pytan, na
ktore odpowiadata przytlumionym glosem.

Pierwsze, co zrobili, to zlikwidowali pana Eckersa - nie byt juz potrzebny.

- Czemu wiasnie to nazwisko? - spytal.



- Po prostu nazwisko. Moze istnieje, moze nie. Wymyslitam je. Latwo je zapamigtaé.
By¢ moze jest w ksiazce telefonicznej kto$ o tym nazwisku, nie wiem.

Z poczatku mowita podobnie jak Upitis, jakby chciala odwlec dojscie do sedna, bo
przerazala ja ta perspektywa.

Stuchat uwaznie, bojac si¢ uroni¢ cos$ z podtekstow, ktorymi - jak zdazyt zauwazy¢ -
mieszkajacy w tym kraju ludzie poshugiwali si¢ w nadmiarze. Powtorzyla stowa Upitisa o
potworach czajacych si¢ w mroku, o toczacej si¢ na Lotwie zacigtej walce. Mowita o zemscie
1 nienawisci, o Igku, zaczynajacym powoli rozluznia¢ swoj uscisk, o pokoleniu, ciemigzonym
od czasow drugiej wojny $wiatowej. Myslal, ze jest po prostu antykomunistka, wrogiem
Sowietow, jednym z przyjaciét Zachodu, ktorych blok wschodni, paradoksalnie, zawsze
wytwarzal w wielkich iloSciach. Mowita tylko o tym, co potrafita przekonujaco
uargumentowac. Po jakim$ czasie zrozumial, ze starala si¢ otworzy¢ mu oczy. Byla jego
nauczycielka 1 chciata us§wiadomi¢ mu, co kryto si¢ za fasada tego wszystkiego 1 pomogloby
mu wyjasni¢ zdarzenia, ktore nie do konca potrafit ogarnaé. Zdat sobie sprawe, ze wczesniej
nie miat pojecia, o co wlasciwie toczy si¢ gra we Wschodniej Europie.

- Prosze mi mowi¢ po imieniu - powiedzial, lecz ona tylko potrzasata glowa i dalej
trzymata dystans, jaki ustalita na poczatku. Dla niej miat pozosta¢ panem Wallanderem.

Spytat, gdzie si¢ znajduja.

- W mieszkaniu nalezacym do przyjaciela. By wytrzymac i przezy¢, musimy dzieli¢
si¢ wszystkim. Szczegbdlnie w tych czasach i w kraju, gdzie zacheca si¢ wszystkich do
myslenia tylko o sobie.

- Myslalem, ze komunizm jest czyms innym, ze liczy si¢ w nim wspolnota i wspolne
dzialanie.

- Kiedy$ tak bylo. Lecz wtedy wszystko wygladalo inaczej. Moze kiedys, w
przysztosci, uda si¢ odtworzy¢ to marzenie. Lecz czy umarle marzenia mozna wskrzesi¢?
Przeciez sa jak martwi ludzie, ktorzy sa martwi na zawsze.

- Co sig stato? - spytat.

Z poczatku nie byla pewna, do czego odnosi si¢ jego pytanie. PdZniej zorientowata
sig, ze zaczal mowic¢ o jej mezu.

- Karlisa zdradzono i zamordowano - powiedziata. - Wdarl si¢ zbyt gleboko w
struktury zbrodni, ktore sg zbyt potezne i obejmuja wiele wysoko postawionych osob. | Ci
ludzie nie mogli mu pozwoli¢ zy¢ dluzej. Wiedzial, ze igra z ogniem, lecz nie przypuszczal,
ze juz zostat zdemaskowany jako zdrajca. A traitor inside the nomenklatura.

- Wrécit ze Szwecji. Od razu z lotniska pojechat do kwatery gldwnej, by ztozy¢ raport.



Czy wyszla pani po niego na lotnisko?

- Nie wiedzialam nawet, ze ma wroci¢. Moze probowal dzwoni¢? Nigdy si¢ tego nie
dowiem. Moze wyslal telegram na policj¢ z prosba, by mnie powiadomili? Tego tez si¢ nie
dowiem. Zadzwonit do mnie dopiero wtedy, gdy byt juz w Rydze. W domu nie bylo nawet
jedzenia na jego przyjazd. Kto$ z przyjaciot odstapit mi kure. Zdazytam zrobi¢ obiad, gdy
przyszedt do domu z ta pigkna ksiazka.

Wallander byt zazenowany. Ksiazka, ktora kupit przypadkowo, w wielkim pospiechu,
nie miata dla niego wartosci uczuciowej. Stuchajac Baiby, czut sig, jakby ja oszukat.

- Musiat co$ mowi¢, gdy wrocit do domu - powiedziat 1 poczul, ze konczy si¢ mu
zasOb angielskich stow.

- Byt podekscytowany. Oczywiscie, rowniez zaniepokojony 1 wsciekly. Ale przede
wszystkim zapamigtalam, ze byt bardzo zadowolony.

- Co si¢ stalo?

- Powiedzial, ze wreszcie uzyskat jasnos¢. ,,Teraz jestem pewny swego”, powtarzat co
chwila. Poniewaz podejrzewal, ze nasze mieszkanie jest na podshichu, zaciagnal mnie do
kuchni, odkrecit wszystkie krany i szeptal mi do ucha. Powiedzial, Zze zdemaskowat spisek,
tak ordynarny i barbarzynski, ze wy na Zachodzie nareszcie bedziecie zmuszeni zrozumiec,
co si¢ dzieje w republikach nadbattyckich.

- Tak powiedzial? Spisek w republikach nadbattyckich? A nie na Lotwie?

- Jestem tego pewna. Czasem irytowato go, ze trzy republiki nadbattyckie traktowano
jak jedno panstwo, cho¢ sa miedzy nimi duze rdéznice. Lecz tym razem mowit nie tylko o
Lotwie.

- Uzyt stowa spisek?

- Tak. Conspiracy.

- WiedzieliScie, co to oznacza?

- Karlis wiedzial to, co wszyscy inni, o bezposrednich powiazaniach migdzy
przestgpcami i politykami, a nawet policja. Chronili si¢ nawzajem, utatwiali sobie szwindle,
dzielili si¢ wszystkim, co mogli zdoby¢. Karlisowi wiele razy proponowano lapowki, ale
nigdy by ich nie przyjal, bo stracilby szacunek dla samego siebie. Przez dlugi czas, w
tajemnicy, probowal zorientowaé si¢ w sytuacji 1 wykry¢, kto jest w to zamieszany.
Oczywiscie wiedzialam o wszystkim. Zdawalam sobie sprawg, ze zyjemy w spoleczenstwie
opartym na spisku. Z marzenia o wspdlnocie wyrost potwor, a spisek stat si¢ w koncu nasza
jedyna ideologia.

- Od jak dawna major prowadzit swe $ledztwo?



- Przez osiem lat byliSmy malzenstwem. Zaczat badania na dlugo przed naszym
spotkaniem.

- Co zamierzat osiagnac?

- Z poczatku nic innego poza prawda.

- Prawdg?

- Dla potomnos$ci. Dla czaséw, ktore - tego byt pewien - miaty nadej$¢. Czasow, w
ktérych bedzie mozna odstonié, co wlasciwie krylo si¢ pod ptaszczem okupacji.

- Byt zatem przeciwnikiem komunistycznego rezimu? Jak wobec tego mogl zostac
wysokim oficerem policji?

Jej odpowiedz byla gwaltowna, jakby rzucit na jej m¢za powazne oskarzenie.

- Czy pan nie rozumie? On byt wiasnie komunista! Ta wielka zdrada wywolala w nim
rozpacz! Korupcja 1 obojgtnos¢ przyprawiata go o smutek. Marzenie o lepszym $wiecie
zamienito si¢ w klamstwo.

- A wigc zyl podwdjnym zyciem?

- Trudno sobie wyobrazi¢ jak to jest, kiedy rok po roku jest si¢ zmuszonym udawac
kogo$ innego, wypowiada¢ poglady, ktorymi si¢ brzydzi, broni¢ rezimu, ktorego si¢
nienawidzi. Lecz taki byt los nie tylko Karlisa, takze mdj i wszystkich tych, ktorzy nie chca
wyrzec si¢ nadziei na lepszy $wiat.

- Co odkryt? Co spowodowalo u niego taka euforig?

- Nie wiem. Nie zdazyliSmy o tym pomoéwic. Najbardziej sekretne rozmowy
odbywalismy pod kotdra, gdzie nikt nie mogt nas podstuchac.

- Nic nie powiedziat?

- Byt glodny. Chciat zje$¢ 1 napi¢ si¢ wina. Mysle, ze nareszcie poczul, ze moze
odprezy¢ si¢ na parg godzin. Podda¢ euforii. Gdyby nie zadzwonit telefon, mysle, ze zaczatby
$piewac z kieliszkiem wina w reku.

Umilkta nagle, Wallander czekal. Pomyslal, Ze nie wie nawet, czy major zostat juz
pochowany.

- Proszg si¢ zastanowi¢ - powiedzial powoli. - Mogt cos$ zasugerowaé. Ludzie noszacy
tajemnicg moga czasem, nie $wiadomie, powiedziec¢ cos, czego nie zamierzali.

Potrzasneta glowa.

- Myslatam juz nad tym i jestem pewna, Ze nic nie powiedzial. Moze co$ odkryl w
Szwecji? Moze rozwiazat jaki§ kluczowy problem?

- Czy zostawit w domu jakie$ papiery?

- Szukatam. Ale byl bardzo ostrozny. Kazde zapisane slowo moglo by¢ zbyt



niebezpieczne.

- Nic nie przekazal przyjaciotom? Upitisowi?

- Nie. Wiedziatabym o tym.

- Ufal pani?

- Ufali$my sobie nawzajem.

- Czy ufal jeszcze komu$ innemu?

- Mial naturalnie zaufanie do przyjaciot. Ale musi pan zrozumie¢, ze kazdy
powierzany komus sekret naraza t¢ osobg na niebezpieczenstwo. Jestem pewna, ze nikt poza
mng nie wiedziat tak duzo.

- Musze¢ wiedzie¢ wszystko, co pani wie o spisku. Wszystko moze by¢ wazne.

Siedziala przez chwil¢ w milczeniu, nim zaczgta mowic.

Wallander tak mocno starat si¢ skoncentrowacé, ze zaczat si¢ pocic.

- Parg lat przed naszym spotkaniem, w koncu lat siedemdziesiatych, zdarzylo sig¢ cos,
co sprawilo, ze otworzyty mu si¢ oczy na to, co si¢ dzieje na Lotwie. Czgsto mawial, ze oczy
kazdego cztowieka musza otworzy¢ si¢ w jego wilasny, specjalny sposob. Lubil uzywac
porownania, ktorego z poczatku nie rozumialam. ,Jednych budzi pianie koguta, innych
wielka cisza”. Teraz wiem, co mial na mysli. Wtedy, ponad dziesi¢¢ lat temu, prowadzit
trudne $ledztwo, w wyniku ktorego ujat w koncu sprawce. Tamten czlowiek nakradt z
kosciotdow cata mase ikon, rzadkich dziet sztuki, ktére przemycano za granice i tam
sprzedawano za olbrzymie sumy. Dowody byly wystarczajace na to, by przestgpca zostal
skazany, ale tak si¢ nie stato.

- A jak sig stato?

- Nawet nie postawiono go przed sadem. Sledztwo umorzono. Karlis nie miat pojgcia,
o co chodzi, naturalnie domagat si¢ procesu. I nagle, ktérego$ dnia, faceta wypuszczono z
aresztu, a wszystkie protokoty utajniono. Karlisowi nakazano zapomnie¢ 0 wszystkim, a
polecenie to wyszto od jego zwierzchnika. Pamigtam to nazwisko: Amtmanis. Karlis byt
pewny, ze sam Amtmanis chronit tego faceta, a moze nawet miat udziat w zyskach. Ta
historia mocno go dotknela.

Wallander przypomniat sobie wieczor, gdy szalata burza $niezna, a major siedziat na
jego sofie. Jestem religijny, mowit. Nie wierze w zadnego Boga, lecz jestem religijny.

- Co stalo sig poznie;?

- Wtedy jeszcze nie znatam Karlisa, ale myslg, ze przechodzit cigzki kryzys. Moze
zastanawiat sig, czy nie uciec na Zachod? Moze chcial rzuci¢ pracg w policji? Sadzg, Ze to ja

go przekonatam, Ze powinien dalej tam pracowac.



- Jak sig poznaliscie?

Spojrzata na niego ze zdziwieniem.

- Czy to wazne?

- By¢ moze. Nie wiem. Ale musz¢ zadawa¢ pytania, jesli mam pani pomac.

- Jak si¢ ludzie poznaja? - zaczeta z melancholijnym u$miechem. - Przez wspdélnych
przyjaciét. Mowiono mi o miodym oficerze policji, innym niz wszyscy. Nie wygladat
nadzwyczajnie, ale ja zakochatam si¢ w nim od razu.

- Co bylo p6zniej? Pobraliscie si¢? On dalej pracowat?

- Byt kapitanem, kiedy si¢ poznali§my. Ale awansowat nadspodziewanie szybko. Przy
kazdym awansie mowil, ze jeszcze jeden zalobny kir zawist na jego epoletach. Ciagle
probowat znalez¢ dowody na to, ze istnieje zwiazek migdzy politycznym kierownictwem
kraju, policja a organizacjami przestgpczymi. Postanowit zbada¢ wszystkie mozliwosci;
wspominat o niewidzialnym departamencie, ktéry ma jedno, jedyne zadanie: koordynowac
kontakty miedzy politykami, policja i $wiatem przestgpczym. Jakie$ trzy lata temu po raz
pierwszy ustyszatam od niego stowo spisek. Proszg nie zapominaé, ze w tym czasie
wydawato mu sig, ze sytuacja mu sprzyja. Z Moskwy dotarta do nas pierestrojka, 1 coraz
czesciej dyskutowalismy o tym, co trzeba zmieni¢ w tym kraju.

- Czy jego szefem nadal byt Amtmanis?

- Amtmanis juz nie zyl. Jego bezposrednimi przetozonymi byli juz wtedy Putnis i
Murniers. Zadnemu z nich nie ufal, byl przekonany, ze jeden z nich zamieszany jest w spisek,
a moze nawet jest jego tworca. Mowit, ze w policji jest ,.kondor” i ,,mewa”. Ale nie wiedziat,
kto jest kim.

- Kondor i mewa?

- Kondor jest drapieznikiem, mewa niewinnym ptakiem. W miodosci Karlis bardzo
interesowat si¢ ptakami i marzyt, zeby zosta¢ ornitologiem.

- Nie wiedzial tylko, ktéry z nich jest kondorem? MysSlatem, Zze zrozumiat, ze to
putkownik Murniers?

- Tak, ale to bylo o wiele pdzniej, jakies dziesig¢ miesiecy temu.

- Co sig wtedy stato?

- Karlis wpadt na trop przemytu narkotykow na wielka skalg. Mowil, Zze to diabelski
plan, ktory moze nas zabi¢ dwukrotnie.

- ,,Zabi¢ dwukrotnie”? Co miat na mysli?

- Nie wiem.

Szybko wstala, jakby nagle poczuta strach przed dalsza rozmowa.



- Mogg pana poczgstowac filizanka herbaty. Kawy, niestety, nie mam.

- Chgtnie napijg si¢ herbaty.

Poszta do kuchni, a Wallander zaczat si¢ zastanawiaé, o co jeszcze ja spyta¢. Czul, ze
jest wobec niego szczera, mimo ze wciaz nie wiedzial, jakiej pomocy od niego oczekuja, ona i
Upitis. Nie byl pewny, jak moégiby spehic ich oczekiwania. Jestem tylko zwyklym gling z
Ystadu, a wam przydalby si¢ kto$ taki jak Rydberg, mys$lat. Ale on wam pomdc nie moze, bo
podobnie jak major, nie zyje.

Baiba przyniosta na tacy herbate 1 filizanki. W mieszkaniu musi by¢ kto$ jeszcze;
woda nie mogta zagotowac si¢ tak szybko. Wszedzie otaczaja mnie tu niewidzialni stroze, a ja
niewiele rozumiem z tego, co si¢ wokot mnie dzieje.

Widziat, ze jest zmgczona.

- lle jeszcze mozemy rozmawiac?

- Troche. Na pewno obserwuja moje mieszkanie. Nie moge by¢ za dlugo poza domem.
Ale jutro wieczorem mozemy zndéw si¢ tu spotkac.

- Jutro jestem zaproszony na kolacj¢ do putkownika Putnisa.

- Rozumiem. A pojutrze?

Skinal glowa, sprobowat herbaty, byta staba.

- Musiata pani si¢ zastanawia¢, co Karlis miat na mysli, méwiac, ze narkotyki moga
dwukrotnie zabi¢. Upitis rowniez. Chyba rozmawialiscie o tym?

- Raz Karlis powiedzial, ze do szantazu mozna poshizy¢ si¢ czymkolwiek. Gdy
spytatam, co ma na mysli, odpowiedziat, ze byly to stowa ktorego§ z pulkownikow. Nie
wiem, dlaczego akurat to pamigtam. Moze dlatego, ze Karlis byl w tamtym czasie bardzo
zamknigty w sobie 1 milczacy.

- Szantaz?

- Uzyl tego stowa.

- Kto mialby by¢ szantazowany?

- Nasz kraj, Lotwa.

- Naprawdg tak powiedzial? Caty kraj mialby by¢ szantazowany?

- Tak. Nie mowitabym tego, gdybym nie byta pewna.

- Ktory z putkownikow uzyl stowa szantaz?

- Zdaje sig, ze Murniers. Ale nie jestem pewna.

- Co sadzit Karlis o Putnisie?

- Uwazal, ze nie nalezy do najgorszych.

- Co miat na mysli?



- Ze przestrzegat prawa. Nie brat tapéwek od byle kogo.

- Ale bral?

- Wszyscy biora.

- Ale nie Karlis?

- Nigdy. On byt inny.

Zaczynata si¢ niepokoi¢, dalsze pytania musialy poczekad.

- Baiba - powiedzial, po raz pierwszy nazywajac ja po imieniu. - Chcg, zeby pani
przemyslata wszystko, co mi dzi§ powiedziata. Pojutrze by¢ moze zapytam o to samo.

- Dobrze. Nie robig nic innego, tylko mysle.

Przez chwilg bat sig, ze wybuchnie placzem, lecz szybko odzyskala panowanie nad
soba. Wstata 1 odciagnela zastong, wiszaca na jednej ze $cian. Byly za nig drzwi. Otworzyta je
i do pokoju weszta mloda kobieta. Usmiechneta sig przelotnie i zacze¢la zbieraé filizanki.

- To Inese - przedstawila ja Baiba. - To ja pan odwiedzit dzisiejszego wieczoru. To
panskie alibi, gdyby kto$ pytat. Poznat ja pan w nocnym klubie hotelu Lotwa i zostata panska
kochanka. Nie wie pan dokfadnie, gdzie mieszka, tyle tylko, ze po drugiej stronie rzeki. Nie
zna pan jej nazwiska, bo jest pana kochanka zaledwie od kilku dni. Przypuszczalnie zwykla
urzedniczka.

Wallander stuchat ze zdumieniem. Baiba powiedziata co$ po totewsku i dziewczyna o
imieniu Inese stangla przed nim.

- Tak wyglada - powiedziata Baiba. - Prosz¢ zapamigtac jej wyglad. Pojutrze ona pana
odbierze. Niech pan po ésmej pojdzie do nocnego klubu, Inese tam bedzie.

- A jakie pani ma wyjasnienie?

- Bylam na koncercie organowym i odwiedzitam brata.

- Brata?

- To on prowadzit samochdd.

- Na spotkanie z Upitisem wieziono mnie z kapturem na glowie. Dlaczego?

- Lepiej zna sig na ludziach niz ja. Nie wiedzieli§my, czy mozemy panu ufaé.

- Teraz wiecie?

- Tak - odrzekta z powaga. - Mam do pana zaufanie.

- Czego si¢ po mnie spodziewacie?

- Pojutrze - odpowiedziata wymijajaco. - Teraz musimy sig¢ spieszyc.

Samochdd czekal przed furtka. W drodze powrotnej milczata. Wallander domyslat sig,
ze placze. Gdy podjechali pod hotel, podata mu rgkg, wymamrotata co$ po lotewsku i

samochdd szybko odjechal. Mimo zZe byt glodny, poszedt prosto do swego pokoju. Nalat



sobie szklaneczkg whisky, potozyt si¢ na t6zku i1 nakryl narzuta.

Myslat o nie;.

Dopiero gdy mingla druga w nocy, rozebrat si¢ i potozyt spaé. Snilo mu sig, ze ktos
przy nim lezy. Nie byla to Inese, kochanka, ktéra mu przydzielono, ale kto$ inny, kogo
pulkownicy ze snu nie pozwolili mu zobaczy¢.

Sierzant Zids odebrat go nast¢pnego ranka punktualnie 0 6smej. O wpodt do dziewiate]
do jego pokoju wszedt putkownik Murniers.

- Zdaje sig, ze znalezliSmy morderce majora Liepy.

Wallander patrzyl na niego z niedowierzaniem.

- Czy to ten, ktorego putkownik Putnis przestuchuje od dwoch dni?

- Nie, to jaki$ spryciarz, zamieszany w to wszystko od samego poczatku. A ten drugi
to kto$ zupelnie inny. Prosze pdjs¢ ze mna.

Zeszli do piwnicy. Murniers otworzyt drzwi do pokoju; w jednej ze $cian bylo
weneckie lustro. Murniers skinal na Wallandera, by podszedt.

W pokoju za szyba byly tylko stolik i dwa krzesta, na jednym z nich siedziat Upitis.
Glowe miat obwiazana bandazem. Byl w tej samej koszuli, ktora miat na sobie podczas
nocnej rozmowy w le$niczéwce.

- Kto to jest? - spytal Wallander, nie spuszczajac wzroku z Upitisa. Bat sig, ze
wzburzenie go zdradzi. A moze Murniers juz wiedziat?

- Czlowiek, ktorego od dawna mieliSmy na oku. Nieudacznik, poeta, kolekcjoner
motyli, dziennikarz. Pije za duzo, méwi za duzo. Odsiedziat kilkuletni wyrok za wielokrotne
naduzycia. Od dawna podejrzewamy, ze jest rOwniez zamieszany w znacznie powazniejsze
przestepstwa, lecz nie mamy na to dowoddéw. DostaliSmy anonimowa informacj¢, ze moze
mie¢ co$ wspolnego ze $Smiercia majora Liepy.

- Sq jakie$ dowody?

- Nie przyznaje si¢ oczywiscie do niczego. Ale mamy dowody majace takie samo
znaczenie, jak dobrowolne przyznanie si¢ do winy.

- Jakie?

- Narzedzie zbrodni.

Wallander odwrdcit sig 1 spojrzat na Murniersa.

- Narzedzie zbrodni - powtorzyt Murniers. - Moze przejdziemy do mojego pokoju, to
opowiem panu, jak go zatrzymaliSmy. Putkownik Putnis powinien juz by¢ na miejscu.

Wallander szed! po schodach za nucacym cos$ pod nosem Murniersem.

Kto$ mnie oszukal, mys$lat z przerazeniem. Kto§ mnie oszukat, a ja nie mam pojgcia



kto. Nie wiem kto i nie wiem dlaczego.
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Upitis zostal aresztowany. Podczas rewizji w jego mieszkaniu znaleziono drewniang
patke, na ktorej byly wlosy i plamy krwi. Upitis nie potrafit powiedzie¢, co robil owego
wieczoru i nocy, gdy major zostat zamordowany. Twierdzil, ze byl pijany, ze odwiedzat
przyjaciol, ale nie pamigtat ktérych. Murniers przed potudniem wystal policjantow, by
przeshuchali osoby mogace dostarczy¢ Upitisowi alibi, nikt jednak nie moégl sobie
przypomnie¢, by go widziatl czy tez goscit u siebie. Murniers wykazywat w tym S$ledztwie
nadzwyczajna aktywnos$¢, podczas gdy Putnis trzymat si¢ na uboczu.

Wallander goraczkowo probowat zorientowac si¢ w sytuacji. Gdy zobaczyl Upitisa
przez weneckie lustro, w pierwszej chwili pomyslal, ze zostat on zdradzony. Ale po6zniej
zaczal si¢ waha¢. Wciaz bylo zbyt duzo niejasnosci. Stowa Baiby o spoteczenstwie, u ktorego
podstaw lezy spisek, wracaty do niego echem. Uwazatl, ze nawet gdyby podejrzenia majora,
ze Murniers jest skorumpowany, byly prawdziwe, i gdyby putkownik byl zamieszany w
$mier¢ Liepy, to cata sprawa zaczgta przybiera¢ nierzeczywiste proporcje. Czy Murniers
zaryzykowatby postawienie przed sadem niewinnego cztowieka tylko po to, by si¢ go
pozby¢? Czy nie byla to straszna arogancja?

- Jesli jest winny - spytat Putnisa - jaka otrzyma karg¢?

- Jestesmy na tyle staro§wieccy, ze zachowali$my kar¢ $mierci. Zamordowanie oficera
policji to jedno z najgorszych przestepstw, jakie mozna popehic. Przypuszczam, ze zostanie
rozstrzelany. Osobiscie uwazam, ze jest to odpowiednia kara. A jakie jest panskie zdanie,
komisarzu Wallander?

Nie odpowiedziat. MyS$l, Ze znajduje si¢ w kraju, w ktorym skazywano ludzi na
Smier¢, przestraszyta go i na chwilg odebrata mu animusz.

Zrozumial, ze Putnis przyjal postawg wyczekujaca, ze obaj pulkownicy czgsto
polowali osobno, nie informujac si¢ o tym wzajemnie. Putnis nie wiedzial nawet o
anonimowej informacji, ktéra otrzymal Murniers. Przed poludniem, w czasie jednego z
silniejszych napadow aktywnos$ci Murniersa, Wallander zaciagnal Putnisa do swojego pokoju,
poprosit sierzanta Zidsa o kawg 1 probowat skloni¢ putkownika, by ten powiedzial, co si¢
wiasciwie dzieje. Od poczatku wyczuwat pewne napigcie migdzy obu putkownikami i teraz,
gdy si¢ calkiem pogubit, pomyslal, Ze nic nie straci, przedstawiajac swoje watpliwosci.

- Czy to rzeczywiscie wlasciwy czlowiek? Patka ze $§ladami krwi i paroma wlosami?



Jak mozna to traktowac jako dowod, zanim zrobi si¢ badanie krwi? Te wlosy moga by¢
sierscia kota.

Putnis wzruszyl ramionami.

- Zobaczymy - odpowiedzial. - Murniers chyba wie, co robi. Rzadko zdarza mu si¢
aresztowa¢ niewlasciwego czlowieka. Jest znacznie bardziej efektywny niz ja. Ale pan zdaje
si¢ mie¢ watpliwosci, komisarzu Wallander? Wolno spytaé, z jakich powodow?

- Nie mam watpliwosci. Ale wiele razy bylo tak, ze sprawca okazywat si¢ czlowiek,
ktorego podejrzewalismy najmniej. Ja nie watpig, zastanawiam si¢ tylko, nic wigcej.

W milczeniu pili kawg.

- Oczywiscie byloby dobrze, gdyby morderca majora zostal ujety - powiedziat
Wallander. - Ale Upitis nie wyglada mi na przywddce organizacji przestepczej, mordujacej
oficera policji.

- Moze jest narkomanem - powiedzial Putnis z ociaganiem. - Narkomana mozna
popchna¢ do wszystkiego. Ktos z gory mogt da¢ mu rozkaz.

- Zabicia majora drewniang palka? Nozem czy rewolwerem, owszem. Ale nie palka!
A jak przeni6st ciato do portu?

- Nie wiem. Ale Murniers dojdzie do tego.

- A jak idzie przestuchanie?

- Dobrze. Podejrzany jeszcze nie zlozyt decydujacych zeznan, ale je zlozy. Jestem
przekonany, ze jest zamieszany roOwniez w przemyt narkotykow, tak jak i ci z pontonu. Teraz
musze go tylko wyczeka¢. Dam mu czas na przemyslenie sytuacji.

Putnis wyszedt z pokoju. Wallander prébowat zebra¢ mysli, zastanawiat si¢, czy Baiba
wie, ze jej przyjaciel Upitis zostat zatrzymany jako podejrzany o zabicie jej m¢za. A moze w
lesniczowce probowat wyciagna¢ od Wallandera informacje, za ktorych posiadanie chetnie by
go zdzielit drewniana patka w gloweg? Doszedt do wniosku, Zze zadna z teorii si¢ nie
sprawdzita i wszystkie tropy ostygly, jeden po drugim. Prébowat zebra¢ resztki swojej wiedzy
o tej sprawie i zobaczy¢, czy zostalo co$, na czym mogltby budowac¢ nowe teorie.

Po godzinie rozmys$lan widziat juz tylko jedno wyjscie - wroci¢ do Szwecji.
Przyjechat tu, bo totewska policja prosita go o pomoc. Nie mogt jej udzieli¢, a teraz, gdy
domniemany sprawca zostal ujety, nie widziat powodu, by dluzej tu siedzie¢. Czlowiek, z
ktéorym rozmawial, okazat si¢ poszukiwanym i Wallander, chcac nie chcac, musial to
zaakceptowaé. Zagral rolg pana Eckersa, nie znajac tresci sztuki. Pozostaje tylko jak
najszybciej wroci¢ do domu i zapomnie¢ o calej historii.

A jednak nie mogt tego zrobi¢. Nie mogt zapomnie¢ jej Igku i1 niezgody, zmegczonych



oczu Upitisa. Nawet jesli nie wszystko z fotewskiej rzeczywisto$ci rozumiat, moze dostrzegat
to, czego nie widzieli inni.

Postanowil da¢ sobie jeszcze parg dni. By nie siedzie¢ z zatozonymi r¢gkami, poprosit
sierzanta Zidsa, czekajacego na korytarzu, o przyniesienie raportéw z dochodzen, ktérymi
zajmowal si¢ major w ciagu ostatnich dwunastu miesigcy. Utkwit w martwym punkcie,
postanowit wigc cofnaé si¢ w czasie i poszpera¢ w przesztosci majora; moze w archiwum
znajdzie co$, co wskaze mu drogg.

Sierzant Zids okazal si¢ niezwykle efektywny, w pot godziny wrocit z nargczem
zakurzonych teczek.

Po szeSciu godzinach thumaczenia raportow sierzant zachrypt i zaczat narzekac¢ na bol
glowy. Wallander nie pozwolit ani jemu, ani sobie, na przerweg. Przegladali teczki, a sierzant
tlhumaczyt, wyjas$nial, odpowiadat na pytania i thumaczyt dalej. Doszli wlasnie do ostatniej
strony ostatniego raportu w ostatniej teczce 1 Wallander poczul rozczarowanie. Zrobit listg
spraw, ktorymi zajmowat si¢ major w ostatnim roku zycia: ujat gwalciciela, bandyte, ktory od
dtuzszego czasu terroryzowat jedno z przedmie$¢ Rygi, zaymowal si¢ dwoma przypadkami
fatszerstw pocztowych, trzema morderstwami, z czego dwa zostaty dokonane w obrgbie
rodziny, a ofiara 1 sprawca znali si¢. Nigdzie nie widzial §ladu tego, co, wedlug Baiby, byto
jego najwazniejszym zadaniem. Wizerunek majora Liepy jako gorliwego, niekiedy
pedantycznego $ledczego, to bylo wszystko, co udato mu si¢ wydoby¢ z archiwum. Odestat
Zidsa z teczkami, myslac, ze jedyna godna uwagi rzecza jest to, czego brakuje. Gdzie§ musiat
ukry¢ materiat ze swojego tajnego Sledztwa, nie mogt przeciez mie¢ tego wszystkiego w
glowie, to absurd; zdawat sobie sprawe, ze w kazdej chwili grozi mu zdemaskowanie. Jak
mogt na serio, z mysla o potomnych, prowadzi¢ dochodzenie bez sporzadzenia testamentu?
Mogt go przejecha¢ samochod, a wtedy z jego pracy nic by nie zostalo. Musza istnie¢ jakie$
zapiski i kto§ musi wiedzie¢, gdzie one sa. Moze Baiba lub Upitis? Czy w przeszlosci majora
jest kto$, kogo istnienie utrzymywal w tajemnicy, nawet przed wlasna zona? Nie bylo to takie
zupelie absurdalne, myslal. Kazcie wyznanie stanowi obcigzenie, mowila Baiba. Z
pewnoscia byty to slowa jej meza.

Sierzant wrécit z archiwum.

- Czy major poza zona miat jaka$ rodzing?

Sierzant pokrecit glowa.

- Nie wiem, ale ona powinna wiedzie¢.

Wallander nie chciat pyta¢ o to Baiby. Pomyslal, Ze odtad sam musi zaczaé sig

stosowa¢ do obowiazujacych tu norm. Nie rozglasza¢ niepotrzebnie informacji, nic nikomu



nie moéwi¢ nawet w zaufaniu, ale polowa¢ samotnie na wybranym przez siebie terenie.

- Musza gdzies$ by¢ akta personalne majora. Chce je zobaczy¢.

- Nie mam do nich dostgpu - odpart sierzant. - Tylko kilka 0s6b ma prawo wgladu do
teczek personalnych.

Wallander wskazat telefon.

- Proszg do nich zadzwoni¢. Niech pan powie, ze szwedzki policjant chciatby
zobaczy¢ akta personalne majora.

Po kilku chwilach sierzantowi udato si¢ zlapa¢ putkownika Murniersa, ktory obiecal,
ze papiery dotyczace majora zostana natychmiast dorgczone. W czterdziesci pie¢ minut
pozniej na biurku Wallandera lezata czerwona teczka. Otworzyt ja 1 pierwsza rzecza, jaka
zobaczyl, byla fotografia majora. Zdjgcie zostalo zrobione dziesi¢¢ lat temu. Zaskoczony
Wallander stwierdzil, Ze major wyglada na nim tak, jak on go zapamigtal, w ogodle si¢ nie
zmienit.

- Proszg przetlumaczy¢ - zwrdcit si¢ do Zidsa.

- Nie wolno mi oglada¢ zawartosci czerwonych teczek.

- Jesli mogt pan przynies¢ teczke, to chyba moze pan rowniez przettumaczy¢ jej
zawartosc?

- Nie mam pozwolenia - odpowiedziat.

- Udzielam go panu. Prosz¢ tylko powiedzie¢, czy major mial jakas rodzing poza Zona.
Rozkaze panu pdzniej wszystko zapomniec.

Sierzant zaczal przeglada¢ teczke. Wallander miat wrazenie, jakby Zids dotykat
papierow z taka niechecia, z jaka bada si¢ zwloki.

Major miat ojca - wedlug dokumentow nosili to samo imig, Karlis - ktory byt
emerytowanym pracownikiem poczty. Mieszkat w Windawie. Wallander przypomniat sobie
broszureg, ktéra pokazywata mu w hotelu kobieta o czerwonych ustach. Namawiata go do
podrézy na wybrzeze, do miasta Windawa. Wedtug danych z teczki ojciec Liepy mial 74 lata
1 byl wdowcem. Wallander spojrzal jeszcze raz na fotografi¢ majora i zamknat teczkg. Do
pokoju wszedl Murniers, sierzant podnidst si¢ pospiesznie, by odsunaé si¢ jak najdalej od
czerwonej teczki.

- Znalezliscie co$ interesujacego? Cos$, co przeoczyliSmy? - spytat Murniers.

- Nic, wlasnie miatem odesta¢ dokumenty do archiwum.

Sierzant wziat teczke 1 wyszedt z pokoju.

- Jak wam idzie z zatrzymanym? - spytal Wallander.

- Ztamiemy go - odpowiedziat Murniers twardo. - Jestem pewien, ze to wlasciwy



cztowiek. Chociaz Putnis zdaje si¢ mie¢ watpliwosci.

Ja tez je mam, pomyslat Wallander. Moze pomdéwig o tym z Putnisem dzi$ wieczorem,
gdy si¢ spotkamy? Poroéwnamy nasze watpliwosci. Postanowit natychmiast przerwac t¢ gre
niedomowien. Nie mial juz powodu, by ukrywaé swoje mysli. Moze w krolestwie klamstwa
kréolem jest ten, kto postuguje si¢ pdtprawdami? Po co méwié¢ prawde wprost, jesli mozna
uzywac jej w wygodny dla siebie sposob?

- W czasie pobytu w Szwecji major powiedziat co$, co mnie skonfundowalo - zaczat. -
Wczesniej wypil troche whisky, nie jestem wigc pewien, czy dobrze go zrozumiatem.
Powiedzial, ze czuje niepokdj, poniewaz do niektorych kolegdbw nie moze mie¢ do konca
zaufania.

Twarz Murniersa nie zdradzala zaskoczenia.

- Oczywiscie byl wtedy podchmielony - ciagnal Wallander z niejasnym uczuciem
niesmaku, ze oczernia zmarlego.

- Ale jesli wlasciwie go zrozumiatem, podejrzewat ktoregos ze swoich zwierzchnikéw
o wejscie w uklady ze §wiatem przestgpczym.

- To interesujace, nawet jesli powiedziala to osoba nie trzezwa - odpart Murniers z
namystem. - Jesli uzyt stowa zwierzchnik, moze to oznacza¢ tylko mnie lub putkownika
Putnisa.

- Nie wymieniat zadnych nazwisk.

- Czy powiedzial, na czym opiera swoje podejrzenia?

- Moéwit o przemycie narkotykow. O nowych kanalach przerzutowych przez Europe.
Mowil, ze trudno byloby to przeprowadzi¢ bez pomocy kogo$ wysoko postawionego.

- Ciekawe. Zawsze miatem majora za niezwykle rozsadnego cztowieka. Czlowieka o
wyjatkowo czystym sumieniu.

Jest nieporuszony, myslat Wallander. Czy potrafitby zachowac taki spokoj, gdyby
major Liepa mial racjg?

- Jakie wyciaga pan wnioski? - spytal Murniers.

- Zadnych. Chciatem tylko o tym wspomnieg.

- Dobrze pan zrobit. Prosz¢ o tym powiedzie¢ rowniez putkownikowi Putnisowi.

Wyszedl. Wallander wlozyt kurtkg i w korytarzu podszedl do czekajacego nan
sierzanta. W hotelu, zawinigty w narzute, uciat sobie godzinng drzemkg. Po przebudzeniu
zmusit si¢ do wzigcia szybkiego zimnego prysznica, wlozyl granatowy garnitur i tuz po
siddmej zszedt na dot, gdzie, oparty o kontuar, czekat juz sierzant.

Putkownik Putnis mieszkat za miastem, kilkadziesiat kilometréw na potudnie od Rygi.



W drodze Wallander rozmys$lat o tym, Zze na Lotwie zawsze podrézuje w ciemnosci;
podrézuje w ciemnosci 1 mysli w ciemnos$ci. Poczut nagle tesknote za domem, wywotana
zapewne przez niejednoznaczno$¢ sytuacji. Zapatrzyl si¢ w mrok i pomyslal, ze powinien
jutro zadzwoni¢ do ojca. Z pewnoscia spyta, kiedy wracam do domu, myslat.

Niedtugo, odpowiem, juz niedtugo.

Sierzant skrecit z glownej drogi i przez wysoka bram¢ wjechal na wyasfaltowany
podjazd. Pomyslat, ze prywatna droga dojazdowa do domu putkownika jest utrzymana lepie;j
niz wszystkie te, ktorymi dotad jezdzit na Lotwie. Sierzant przyhamowal przed altana,
oswietlona przez niewidoczne reflektory. Gdy Wallander wysiadt z samochodu, doznat
uczucia, jakby nagle znalazt si¢ w innym kraju, w ktérym nic nie bylo ciemne 1 zniszczone.

Putkownik powitat go u wejscia do altany. Zamiast munduru miat na sobie dobrze
skrojony garnitur, podobny do tych, w jakie byli ubrani mg¢zczyzni z pontonu. Obok stata jego
zona, duzo miodsza od niego. Wallander nie dawal jej wigcej niz trzydziesci lat. W czasie
powitania okazato sig, ze §wietnie moéwi po angielsku. Wallander wszedt do pigknego domu z
uczuciem zadowolenia, ktore odczuwa si¢ po zakonczeniu dtugiej 1 petnej trudow podrozy.
Pulkownik, ze szklaneczka whisky w reku, pokazywat mu dom, nie probujac ukrywa¢ dumy.
Wallander zobaczyt pokoje zapelione importowanymi z Zachodu meblami, wywotujace
wrazenie wystawnosci i chtodu.

Z pewnoscia bytbym taki sam jak oni, gdybym mieszkat w kraju, gdzie brakuje prawie
wszystkiego, myslal Wallander. To musialo sporo kosztowaé, dziwne, ze putkownik policji
moze tak dobrze zarabia¢. Lapowki, korupcja, przyszto mu na mysl, ale odsunat od siebie te
podejrzenia. Nie znat przeciez putkownika i jego zony Ausmy. Moze na Lotwie wciaz istnicja
rodzinne majatki, cho¢ Sowieci mieli prawie pigcdziesiat lat, by zmieni¢ stosunki
ekonomiczne w tym kraju.

Przeciez nic wlasciwie nie wiedziat.

Stolowke oswietlaty wysokie kandelabry. Z rozmowy wynikalo, Zze réwniez Zona
Putnisa pracuje w policji, ale w innym wydziale. Odnidst niejasne wrazenie, ze chodzi o co$
bardzo tajnego. Nasungla mu si¢ mysl, Zze moze jest agentka lokalnego totewskiego oddziatu
KGB. Pytata o Szwecjg, a on, cho¢ probowat si¢ powstrzymac, bardzo wychwalat swoj kraj.

Po kolacji Ausma poszta zrobi¢ kawe, a Putnis podat koniak w saloniku z pigknymi
skorzanymi fotelami. Wallander pomyslat, Ze nigdy nie bgdzie go sta¢ na takie meble i ta
mys$l sprawila, Ze nagle poczut agresjg. W irracjonalny sposdb poczul sig
wspolodpowiedzialny za to, co si¢ dzieje w tym kraju, jak gdyby fakt, Ze nie protestuje

otwarcie, czynil go wspotwinnym brania tapowek, ktore sfinansowaty dom putkownika.



- Lotwa jest krajem duzych kontrastow - powiedzial, z trudem dobierajac angielskie
stowa.

- A Szwecja nie jest?

- Oczywiscie ze tak. Ale nie tak uderzajacych. W Szwecji to nie do pomyslenia, zeby
pulkownik policji mogt sobie pozwoli¢ na taki dom.

Putnis roztozyl rece, jakby chciat si¢ usprawiedliwic.

- Nie jesteSmy z zona bogaci, ale przez wiele lat zyliSmy oszcz¢dnie. Mam ponad
piecdziesiat pig¢ lat. Na staro$¢ chcialbym zy¢ wygodnie. Czy jest w tym co$ zlego?

- Nie mowig, ze to co$ zlego. Mowig o réznicach. Major Liepa byl pierwszym
obywatelem jednej z republik nadbaltyckich, jakiego spotkalem. Odniostem wrazenie, ze
przyjechal z bardzo ubogiego kraju.

- Duzo jest u nas biednych ludzi, nie przeczg.

- Bardzo chciatbym wiedzie¢, jak jest naprawdg.

Putkownik Putnis popatrzyt na niego badawczym wzrokiem.

- Nie bardzo rozumiem.

- Jak jest z lapowkami. Z korupcja. Powigzaniami politykéw z organizacjami
przestepczymi. Chcialbym otrzymaé wyjasnienie tego, co major powiedziat mi w Szwecji.
Byt wtedy pijany, mniej wigcej tak, jak ja teraz.

Putnis przygladat mu si¢ z uSmiechem.

- Oczywiscie. Wyjasnig to, jesli potrafig. Ale najpierw musze wiedzie¢, co powiedziat
major.

Wallander powtorzyt stowa i zmyslone cytaty, ktore przedstawit Murniersowi parg
godzin wczesnie;j.

- Oczywiscie, i fotewskiej policji mozna to i owo zarzuci¢. Wielu policjantow ma
niskie pensje, pokusa przyjecia tapoéwki moze by¢ duza. Ale jednocze$nie musze powiedziec,
ze major Liepa przesadzil, opisujac sytuacj¢ w ten sposob. Jego uczciwos¢ 1 pracowitos$¢ byty
oczywiscie godne podziwu, ale czasami bral emocjonalne urojenia za fakty.

- Mysli pan, ze przesadzat?

- Niestety, tak.

- Na przyklad twierdzac, Zze wyzszy oficer policji mialby by¢ zamieszany w
dziatalnos¢ przestgpcza?

Putkownik Putnis ogrzewat w dloniach kieliszek koniaku.

- Musial wigc mie¢ na mysli mnie albo pulkownika Murniersa - powiedzial z

namyslem. - Dziwi mnie to. Stwierdzenie tylez niefortunne, co nierozsadne.



- A jednak musiat mie¢ jakie$ podstawy.

- Moze uwazat, ze putkownik Murniers i ja starzejemy si¢ zbyt wolno - powiedziat z
u$miechem. - Moze byt niezadowolony, ze stoimy mu na drodze do awansu?

- Major nie robil wrazenia cztowieka ogarnigtego obsesja kariery.

Putnis potakiwat z namystem.

- Przedstawig¢ panu swoja hipotezg¢ na temat tego, skad major mogt powziaé takie
podejrzenia, ale w najwigkszym zaufaniu.

- Nie zdradzam cudzych tajemnic.

- Mniej wigcej dziesig¢ lat temu putkownik Murniers ulegt pozatowania godnej
stabo$ci. Przylapano go na braniu tapowki od dyrektora fabryki tekstyliow. Dyrektor byt
podejrzany o powazne naduzycia. Pieniadze, ktore przyjal Murniers, byly zaptata za
odwracanie wzroku, gdy wspolnicy dyrektora usuwali pewne dokumenty, mogace dostarczy¢
decydujacych dowodéw w tej sprawie.

- Co sig stato p6zniej?

- Sprawe zatuszowano. Dyrektor dostat symboliczng karg. Wyszedl po roku 1 zostat
szefem najwigkszego w kraju tartaku.

- Co stalo si¢ z Murniersem?

- Nic. Gleboko tego zalowal. Za duzo wtedy pracowal, znajdowat si¢ w stanie
przemgczenia, poza tym byl w trakcie dlugiego i1 przykrego rozwodu. Biuro polityczne
uznalo, ze nalezy mu wybaczy¢. Moze major pomylit chwilowa stabo$¢ z chronicznym
defektem charakteru? Tylko tak moge to wytlhumaczy¢. Moze jeszcze koniaku?

Wallander podsunat kieliszek. Zaniepokoito go co$, co powiedzial Putnis, a wczesniej
Murniers, ale nie potrafit sprecyzowac co konkretnie. W tej samej chwili do pokoju weszta
Ausma, niosac tace z kawa, 1 zaczeta z entuzjazmem mowi¢ o tym, co Wallander powinien
koniecznie zobaczy¢, nim opusci Ryge. Stuchajac jej, czut niepokoj, jakby lekkie draznienie
pradem. Co$ zostalo powiedziane, co$ prawie niezauwazalnego, co jednak zwrocilo jego
uwage.

- Szwedzka Brama - powiedziala Ausma. - Nie widzial pan nawet tego pomnika
czasow, gdy Szwecja byla jedna z grozniejszych potgg w Europie?

- Obawiam sig, ze przeoczylem.

- Dzisiaj Szwecja wciaz jest potgga - powiedzial Putnis. - Kraj niewielki, ale mozna
mu pozazdros$ci¢ ogromnych bogactw.

Bojac sig, ze straci watek swych mysli, przeprosit 1 wyszedt do toalety. Wiele lat temu

Rydberg nauczyt go nie odklada¢ na pdzniej zbadania ewentualnego tropu, zwlaszcza jesli



trop ten byt tak blisko oczu, ze az trudno bylo go dojrze¢.

Uswiadomil sobie, co to bylo. Co$, co powiedzial Murniers, a czemu Putnis
zaprzeczylt przed paroma zaledwie minutami, uzywajac podobnych stow.

Murniers méwit o rozsadku majora, a Putnis o jego braku. Jesli si¢ wzigto pod uwage
to, co Putnis powiedzial o Murniersie, bylo to dos¢ zrozumiate. Lecz Wallandera niepokoit
fakt, ze spodziewat si¢ odwrotnej sytuacji.

Podejrzewamy Murniersa, powiedziata Baiba Liepa.

Podejrzewamy, ze go zdradzono.

Moze blednie rozumowatem, myslat. Moze w Murniersie widzg to, czego powinienem
szuka¢ w Putnisie? Spodziewalem sig, ze ten putkownik, ktory moéwit o rozsadku Liepy,
powie co$ wrecz przeciwnego. Probowat przypomnie¢ sobie glos Murniersa 1 nagle poczut, ze
putkownik miat na mysli co§ wigcej. Major Liepa jest rozsadnym czlowiekiem, rozsadnym
policjantem. A wigc ma racjg.

Rozwazyt t¢ mys$l 1 doszedl do wniosku, ze zbyt tatwo przyjat za dobra monete
informacje 1 podejrzenia z drugiej 1 trzeciej reki.

Wyszedt z toalety 1 wrécit do kawy 1 koniaku.

- Nasze corki - powiedziala Ausma, pokazujac dwie fotografie w ramkach. - Aida i
Lija.

- Ja tez mam corke. Ma na imie Linda.

Reszta wieczoru uptyneta na chaotycznej rozmowie. Wallander miat ochote pozegnac
si¢ 1 wroci¢ do hotelu, ale nie chcial, by zostato to odebrane jako niegrzecznos¢. Byla juz
prawie pierwsza w nocy, gdy sierzant zatrzymat samochod przed hotelem. W drodze
Wallander zapadat w drzemke, w czasie wieczoru wypit wigcej, niz powinien, rano obudzi si¢
pewnie zme¢czony i skacowany.

Dhugo lezal, wpatrujac si¢ w ciemno$¢, nim zasnat.

Twarze obu putkownikéw zlaly si¢ w jedna. Nagle uswiadomit sobie, ze czulby si¢
fatalnie, gdyby wrocit do domu, nie zrobiwszy przedtem wszystkiego, by wyjasni¢
okolicznosci $mierci majora.

Powiazania sa, rozmyslal. Major Liepa, zwloki na pontonie, zatrzymanie Upitisa.
Wszystko jest jako$ powiazane, tylko jeszcze tego nie widzg. A za moja glowa, po drugiej
stronie §ciany, siedza niewidzialni ludzie, rejestrujac mé;j oddech.

Czy raportuja rowniez, ze dlugo nie moge zasnac?

Moze sadza, ze w ten sposob moga $ledzi¢ moje mysli?

Jaka$ cigzarowka z hatasem przejechala ulica.



Tuz przed zasnigciem pomyslat, Ze jest w Rydze juz od czterech dni.
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Gdy si¢ obudzit nazajutrz, poczul, ze jest tak zmegczony i skacowany, jak si¢ tego
obawiat. Czut pulsujacy bél w skroniach, a myjac zgby, bat si¢, ze zwymiotuje. Rozpuscit
dwie tabletki od bolu glowy w szklance wody, myslac, ze bezpowrotnie minat czas, kiedy
mogt pi¢ alkohol bez przykrych konsekwencji.

Przygladajac si¢ swemu odbiciu w lustrze, uswiadomit sobie, ze jest coraz bardziej
podobny do ojca. Kac przynosit nie tylko skruche, lecz réwniez poczucie przemijalnosci.
Dzialanie czasu dostrzegt takze na swej bladej, opuchnigtej twarzy.

O wpoét do 6smej zjadt w restauracji smazone jajko 1 napit si¢ kawy. Mdlosci ustaty.
W ciagu pét godziny, ktéra zostata mu do przyjazdu sierzanta, sprobowal raz jeszcze
uporzadkowa¢ swoja wiedzg na temat calej sprawy. Starat si¢ przejs¢ do porzadku nad
odkryciem, ktorego dokonat ubiegtego wieczoru, ze moze to Putnis, a nie Murniers odegrat
role niewidzialnego zdrajcy. Mysli jednak ciagngly go z powrotem do punktu wyjscia.
Wszystko bylo zbyt niejasne, zbyt ptynne. Uswiadomit sobie, ze $ledztwo na Lotwie
prowadzi si¢ calkiem inaczej niz w Szwecji. Nieobliczalno$¢ panstwa totalitarnego sprawiata,
ze zbieranie faktéw 1 zestawianie dowodow stawalo si¢ nieskonczenie bardziej
skomplikowane.

Moze jest tak, ze przede wszystkim trzeba zdecydowacé, czy przestepstwo w ogole ma
by¢ Scigane, czy tez nalezy do kategorii tych, do ktorych spoleczenstwo przywyklo, a wigc
praktycznie go nie ma?

Idac do samochodu, myslat, ze musi bardziej energicznie szuka¢ wyjasnienia u obu
putkownikéw. Teraz nie wiedziat nawet, czy niewidzialne drzwi zamykaja si¢ przed nim, czy
tez otwieraja.

Patrzac przez szyby samochodu na zniszczone domy i szarobure place, czut nieznang
mu dotad melancholi¢. Wyobrazit sobie, ze ludzie czekajacy na przystankach i1 przemykajacy
chodnikami mieli w duszy podobny smutek. Wzdrygnal si¢ na sama mys$l o tym. Znowu
zatgsknit za domem, ale czym wiasciwie byt 6w dom?

Gdy tylko wszedt do pokoju i postat sierzanta po kawe, zadzwonit telefon.

- Dzien dobry - powiedzial Murniers. Wallander styszal, Ze posgpny zazwyczaj
pulkownik jest w dobrym humorze. - Czy wieczor byt udany?

- Nie jadtem tak dobrze od przyjazdu do Rygi. Ale obawiam sig, ze za duzo wypitem.



- Umiar jest cnota nieznana W naszym kraju. Jak rozumiem, u podstaw szwedzkiego
sukcesu lezy umiejetnos¢ zycia z umiarem?

Wallander nie znalazt odpowiedniej riposty, Murniers mowit dale;.

- Mam przed soba cieckawy dokument. Mysle, ze na jego widok potrafitby pan
zapomnie¢, ze wypit za duzo dobrego koniaku putkownika Putnisa.

- Co to za dokument?

- Zeznanie Upitisa. Przepisane na czysto i podpisane dzi§ w nocy.

Wallander milczat.

- Jest pan tam? - spytat Murniers. - Moze powinien pan od razu przyj$¢ do mnie?

W korytarzu natknat si¢ na sierzanta, ktory z filizanka kawy szedt do pokoju
Murniersa. Wallander usiadl, Murniers ze zmgczonym u$miechem na twarzy podniost lezaca
na stole teczke.

- Tutaj mamy zeznanie przestgpcy Upitisa. Przethumaczenie go bgdzie dla mnie czysta
przyjemnoscia. Jest pan, zdaje sig¢, zdziwiony?

- Tak. Czy to pan go przestuchiwal?

- Nie. Pulkownik Putnis nakazal kapitanowi Emmanuelisowi przeja¢ przestuchanie.
Sprawit si¢ doskonale. Pokladamy w nim duze nadzieje.

Czy to ironi¢ bylo stycha¢ w glosie Murniersa? Czy tez byt to tylko normalny glos
zmeczonego 1 pozbawionego zhudzen policjanta?

- A wigc zalkoholizowany kolekcjoner motyli i poeta Upitis postanawia ztozy¢ petne
zeznanie - ciagnal Murniers. - Przyznaje si¢ do zamordowania, razem z dwiema innymi
osobami, panami Bergklausem i Lapinem, majora Liepy, dwudziestego trzeciego lutego w
nocy. Ci trzej panowie odegrali role przedsigbiorcow, ktorzy podpisali kontrakt na
zlikwidowanie majora. Upitis twierdzi, ze nie wie, od kogo wyszto zamowienie, co chyba jest
prawda. Kontrakt przeszedl przez wielu posrednikéw, nim trafit pod wiasciwy adres.
Poniewaz chodzilo o wysokiego ranga oficera policji, suma byla znaczna. Upitis 1 dwaj
pozostali podzielili si¢ honorarium za egzekucjg, ktore bylo réwne stu rocznym pensjom
fotewskiego robotnika. Kontrakt sporzadzono ponad dwa miesiace temu, a zatem na dhugo
przed tym, zanim major pojechat do Szwecji. Zleceniodawca z poczatku nie podal Zadnego
terminu. Najwazniejsze bylo, zeby nie sknocili sprawy. Ale nagle co$ si¢ zmienito. Trzy dni
przed zabdjstwem, kiedy major byt jeszcze w Szwecji, jeden z posrednikow skontaktowat sig
z Upitisem 1 zakomunikowal mu, Ze trzeba usuna¢ majora, jak tylko wroci do Rygi. Nie
podano powodu tego naglego pospiechu, podwyzszono tylko sume, i Upitis dodatkowo dostat

samochod do dyspozycji. Upitis miat teraz codziennie - rano i wieczorem - odwiedzaé kino,



konkretnie Spartak. Na jednym z czarnych stupéw, podtrzymujacych dach kina, miata
ktorego$ dnia pojawi¢ si¢ inskrypcja, to, co wy na Zachodzie nazywacie graffiti. Jego
pojawienie si¢ miato oznaczaé, ze major ma natychmiast zosta¢ zlikwidowany. Rano, w dniu
powrotu majora, Upitis znalazt napis i natychmiast skontaktowal si¢ z Bergklausem i
Lapinem. Posrednik dal mu zna¢, ze p6znym wieczorem major zostanie wywabiony z domu.
Reszta nalezatla do nich. Najwyrazniej przysporzylo im to duzych klopotéw. Zalozyli, ze
major bedzie uzbrojony i czujny, ze stawi opér. Musieli wigc zaatakowa¢ od razu, jak tylko
wyjdzie z domu. Ryzyko, Zze im si¢ nie uda, byto duze.

Murniers zrobit przerwg i spojrzat na Wallandera.

- Czy nie za szybko?

- Nie. Nadazam za panem.

- Postawili wigc samochod przy ulicy, na ktorej mieszkat major - ciagnal Murniers. -
Wykrecili zardwke oswietlajaca wejscie do bramy 1, uzbrojeni, ukryli si¢ w cieniu. Przedtem
odwiedzili piwiarnig, dodajac sobie odwagi znaczng iloscia wodki. Gdy major wyszedl z
bramy, zaatakowali. Upitis twierdzi, ze to Lapin uderzyt pierwszy. Gdy znajdziemy Lapina i
Bergklausa, mozemy by¢ pewni, ze beda zeznawal przeciw sobie. W przeciwienstwie do
prawa szwedzkiego, nasze pozwala na skazanie obu podejrzanych, jesli nie da si¢ wyjasnic,
kto byt bezposrednim sprawca zbrodni. Major osunat si¢ na ziemig, podjechat samochdd,
ciato upchnigto na tylnym siedzeniu. W drodze do portu major odzyskat przytomnos$¢ i Lapin
najprawdopodobniej ponownie uderzyt go w glowe. Upitis méwi, ze major nie zyt, kiedy
wynoszono go z samochodu. Chcieli, by to wszystko sprawiatlo wrazenie, ze major ulegt
wypadkowi. Oczywiscie to si¢ nie moglo powies¢, a Upitis 1 wspdlnicy nie dolozyli tez
specjalnych staran, by wyprowadzi¢ policje w pole.

Murniers potozyt raport na biurku.

Wallander przypomniat sobie noc w le§niczoOwce, pytania Upitisa, smuge $wiatla pod
drzwiami, za ktérymi kto$ stat i shuchat.

Podejrzewamy, zZe majora zdradzono, podejrzewamy putkownika Murniersa.

- Skad mogli wiedzie¢, Ze major wroci wiasnie tego dnia?

- Moze przekupiono kogo$§ z Aeroflotu? Maja tam listy pasazeréw. Dowiemy sig
oczywiscie, jak to bylo.

- Dlaczego zamordowano majora?

- W takim spoteczefistwie jak nasze, pogloski rozchodza si¢ szybko. By¢ moze major
byt zbyt niewygodny dla pewnych kregdw przestgpczych.

Wallander namyslal si¢ nad nastgpnym pytaniem. Stuchajac przytoczonych przez



Murniersa zeznan Upitisa, uswiadomit sobie, ze co§ w nich jest nie tak. Ale nawet jesliby
zalozyl, ze zeznania sa calkowicie falszywe, nie bylby w stanie na ich podstawie
zrekonstruowaé prawdy. Kltamstwa dopehialy si¢ wzajemnie, i przez utkana z nich szczelna
zastong nie sposob byto dostrzec, co si¢ naprawdeg wydarzyto.

Doszedt do wniosku, ze nie ma juz pytan. Pytan nie bylo, pozostaty tylko niejasne
stwierdzenia.

- Oczywiscie wiecie, ze zeznania Upitisa sa nieprawdziwe? - zapytal Wallander.

Murniers spojrzat na niego badawczo.

- Dlaczego miatyby by¢ nieprawdziwe?

- Z tej prostej przyczyny, ze Upitis nie zabil majora. Cale zeznanie jest zmyslone.
Musiat zosta¢ do tego zmuszony. Albo doznat pomieszania zmystow.

- Dlaczego tak podejrzany osobnik jak Upitis nie mégiby zamordowa¢ majora?

- Wiem to, bo si¢ z nim spotkalem. Rozmawialem z nim 1 mogg stwierdzi¢, ze jesli w
tym kraju istnieje osoba, ktora mozna catkowicie uwolni¢ od podejrzen o zamordowanie
majora, to jest niqg wlasnie Upitis.

Zdziwienie Murniersa nie moglo by¢ udawane. A wigc to nie on podstuchiwat w
ciemnos$ci w lesniczoOwce, pomyslat. A jesli nie on, to kto? Baiba Liepa? Putkownik Putnis?

- Méwi pan, ze spotkat si¢ z Upitisem?

Wallander postanowit postuzy¢ si¢ potprawda. Uznal, Zze musi chroni¢ Baibg.

- Odszukat mnie w hotelu. Przedstawil si¢ jako Upitis. Powiedzial, ze jest
przyjacielem majora. Rozpoznatem go po6zniej, gdy putkownik Putnis pokazat mi go przez
weneckie lustro w pokoju przestuchan.

Murniers wyprostowat si¢ na krzesle. Wida¢ bylo, ze jest bardzo spigty, cata uwage
skupit na tym, co przed chwila powiedziat Wallander.

- Osobliwe. Bardzo osobliwe.

- Przyszedt do mnie, by powiedzie¢, ze podejrzewa o zamordowanie majora jego
wspotpracownikow.

- Lotewska policjg?

- Tak. Upitis prosit mnie o pomoc w zbadaniu, jak to sig¢ stalo. Nie mam pojgcia, skad
mogl wiedzie¢, ze w Rydze przebywa akurat szwedzki policjant.

- Powiedzial cos$ jeszcze?

- Ze przyjaciele majora nie maja dowodoéw, ale sam Liepa mowil im wczeéniej, ze
czuje si¢ zagrozony.

- Zagrozony przez kogo?



- Przez kogos$ z policji. Moze rowniez przez KGB.

- Dlaczego miatby by¢ zagrozony?

- Z tych samych powoddw, dla ktorych - jak twierdzi Upitis - kregi przestgpcze Rygi
postanowity go zlikwidowa¢. Mozna oczywiscie zobaczy¢ tu powiazania.

- Jakie powiazania?

- Upitis dwa razy miat racj¢. Mimo ze raz musial ktamac.

Murniers gwattownie wstat z krzesta.

Wallander pomyslal, ze jak na szwedzkiego gling, posunat si¢ za daleko, przekroczyt
nieznang mu granicg. Lecz Murniers spojrzat na niego niemalze proszaco.

- Putkownik Putnis musi si¢ o tym dowiedzie¢.

- Tak. Powinien.

Murniers siggnal po telefon i po dziesigciu minutach pojawit si¢ Putnis. Wallander nie
zdazyt podzigkowa¢ za kolacje, gdy Murniers po lotewsku, ze wzburzeniem i1 emfaza,
zrelacjonowal mu to, co przed chwila ustyszat. Wallander zdazyt pomysle¢, ze twarz Putnisa
zdradzi, czy to wlasnie on ukrywat si¢ za drzwiami le$niczoéwki. Lecz nic takiego nie
zauwazyt. Probowat znalez¢ mozliwy powod, dla ktorego Upitis zlozyt falszywe zeznanie,
lecz wszystko bylo tak zagmatwane, ze dat spokoj.

Putnis zareagowat inaczej niz Murniers.

- Dlaczego nie powiedziat pan, ze spotkat si¢ z przestepca Upitisem?

Nie wiedzial, jak na to odpowiedzie¢. Uswiadomit sobie, ze stracit zaufanie w oczach
Putnisa. Zastanawiat si¢, czy to tylko przypadek sprawil, ze byt na kolacji u putkownika
wlasnie wtedy, gdy Upitis zlozyl zeznanie. Czy w spoteczenstwie totalitarnym w ogodle
istnialy przypadki? Czy Putnis sam nie mowil, ze woli osobiscie przestuchiwac¢ aresztantow?

Wzburzenie Putnisa zniknglo tak samo szybko, jak si¢ pojawilo. Pulkownik z
u$miechem potozyt dlon na ramieniu Wallandera.

- Kolekcjoner motyli i poeta Upitis jest sprytnym jegomosciem. To oczywiscie bardzo
wyrafinowane posunigcie, odwies¢ podejrzenia od siebie i rzuci¢ je na kogo$ innego,
odwiedzajac szwedzkiego policjanta, ktory przebywa chwilowo w Rydze. Lecz jego zeznania
z pewnoscia sa prawdziwe, czekatem tylko, by si¢ zalamal. Sprawa morderstwa majora jest
rozwigzana. Dlatego nie widzg powodu, by robil pan sobie klopot i zostawal tu dluze;j.
Natychmiast kazg panu zorganizowa¢ podr6z powrotna. Naturalnie wySlemy oficjalne
podzigkowanie do Ministerstwa Spraw Zagranicznych.

| wiasnie w tym momencie, gdy jego pobyt na Lotwie mial dobiec konca, Wallander

uswiadomit sobie, jak caty ten gigantyczny spisek musial by¢ skonstruowany.



Pojal nie tylko jego rozmiary, ale i sprytne zgranie prawdy i klamstwa, celowe
przemieszanie falszywych tropéw z prawdziwymi zwiazkami przyczynowymi. Zrozumiat
rowniez, ze major byl tak dobrym i uczciwym policjantem, jakim go widziat od poczatku.
Zrozumiat Igk Baiby i jej bunt. Musi ja spotkaé, nim wyjedzie. Byt jej to winien, miat tez dlug
wdzigcznosci wobec zmarlego majora.

- Oczywiscie, wyjadg. Ale zostang tu do jutra. Miatem zbyt mato czasu, by obejrzeé to
pickne miasto. Uswiadomitem to sobie juz wczoraj, gdy rozmawialem z panska zona.

Zwracal si¢ do obu putkownikow, ale ostatnie zdanie skierowat do Putnisa.

- Sierzant Zids jest wspanialym cicerone - ciagnat. - Mam nadziejg, ze mogeg
skorzysta¢ z jego ustug po poludniu, nawet jesli moja praca jest skonczona.

- Oczywiscie - powiedzial Murniers. - Moze powinnisSmy tez uczci¢ zblizajace sig
rozwigzanie tej osobliwej historii. Nieuprzejmie bytoby pozwoli¢ panu wyjecha¢ bez prezentu
i Kilku toastow.

Wallander pomyslal o majacym nadejs¢ wieczorze, podczas ktorego w hotelowym
klubie nocnym miat spotka¢ Inese, swoja rzekoma kochanke, 1 o tym, ze musi zobaczy¢ si¢ z
Baiba.

- Oddramatyzujmy to - powiedzial. - JesteSmy mimo wszystko policjantami, a nie
aktorami oblewajacymi udang premierg. Jestem juz umowiony na dzi§ wieczor, pewna mioda
dama obiecata mi dotrzymac towarzystwa.

Murniers usmiechnat si¢, wyjmujac z biurowej szatki butelkg¢ wodki.

- Nie chcemy, oczywiscie, w tym przeszkadza¢. W takim razie wznieSmy toast teraz.

Spieszno im, pomyslal. Chcieliby jak najszybciej pozby¢ si¢ mnie z Lotwy.

Pili. Wallander podnosit kieliszek, zastanawiajac sig¢, czy kiedykolwiek bedzie
wiedzial, ktory z putkownikoéw wydat rozkaz zlikwidowania majora. Jedynie co do tego miat
watpliwosci, 1 tylko tego nie wiedzial. Putnis czy Murniers? Teraz zrozumial, Zze major w
swoim tajnym $ledztwie doszedt do prawdy, ktdra, niestety, zabrat ze soba do grobu. Chyba
ze zostawit notatki. Baiba musi je znalez¢, jesli chce wiedzie¢, kto zabil jej mgza. Dopiero
wtedy bedzie mozna zrozumie¢, dlaczego Upitis zlozyl falszywe zeznania w ostatniej,
rozpaczliwej probie wykrycia, ktory z pulkownikéw jest winny $mierci majora.

Pij¢ z jednym z najgorszych przestgpcow, jakich kiedykolwiek spotkalem, myslat. Nie
wiem tylko, ktéry to z nich.

- Oczywiscie odwieziemy pana jutro na lotnisko - powiedziat Putnis, gdy toasty si¢
skofczyly.

Wychodzac z komendy tuz za sierzantem pomyslat, Ze jest jak $wiezo wypuszczony



wigzien. Jechali przez miasto, a sierzant pokazywat, opisywal, opowiadal. Wallander patrzyl,
potakiwal, mamrotat ,,tak™ i ,,bardzo tadne”, gdy uwazal, ze tak trzeba, ale myslami byl gdzie
indziej. Myslat o Upitisie, zastanawiajac sig, jaki wlasciwie mial wybor.

Co Murniers czy Putnis szeptali mu do ucha? Jakie argumenty wybrali z katalogu
pogrozek, ktorych nie miat nawet odwagi sobie wyobrazi¢?

Moze Upitis mial swoja Baibg, moze miat dzieci. Ale czy na Lotwie strzelano do
dzieci? Czy moze wystarczylo zagrozi¢, ze cala ich przysztos¢ bedzie skonczona, jeszcze nim
si¢ zacznie?

Czy tak funkcjonuje panstwo totalitarne - zabierajac szansg na normalne zycie?

A zatem jaki wybor mial Upitis?

Czy uratowal zycie - sSwoje, rodziny, Baiby Liepy - odgrywajac role mordercy, ktorym
nie byl? Wallander proébowat przypomnie¢ sobie wszystko, co wiedzial o fingowanych
procesach, oplatajacych, niczym straszliwy tancuch krzywd nie do pojgcia, histori¢ panstw
komunistycznych. Gdzies w tym tancuchu byto miejsce na histori¢ Upitisa, lecz dla niego na
zawsze pozostanie niepojete, ze mozna kogo$ zmusi¢ do przyznania si¢ do niepopetnionych
win; do wyznania, ze z premedytacja zamordowalo si¢ najlepszego przyjaciela, zywiacego te
same nadzieje na przyszitos¢.

Nigdy si¢ nie dowiem, pomyslat, nigdy si¢ nie dowiem, jak to bylo, 1 moze lepiej, bo 1
tak bym nie zrozumial. Zrozumiataby Baiba, i to ona musi si¢ tego dowiedzie¢. Gdzie$§
istnieje testament majora, jego Sledztwo zyje, cho¢ jest wyjete spod prawa, kryje si¢ gdzies,
gdzie czuwa nad nim nie tylko duch majora.

Szukam ,,Str6za”, i Baiba musi si¢ o tym dowiedzieé. Ze gdzie$ jest tajemnica, do
ktorej trzeba dotrze¢, tak zrecznie ukryta, ze tylko ona moze ja znalez¢ i1 rozszyfrowac. Jej
ufat major, byta jego aniotem w $wiecie, w ktorym wszystkie inne anioty byty upadte.

Sierzant zatrzymat si¢ przy bramie w starym murze miejskim i Wallander wysiadt.
Byla to Szwedzka Brama, o ktérej méwila Zona Putnisa. Zadrzat, znéw zrobito si¢ zimno.
Nieobecny duchem, ogladat spgkany mur, probujac zidentyfikowaé kilka wiekowych,
wykutych w kamieniu znakow, lecz dat spokdj 1 wrécit do samochodu.

- Jedziemy dalej? - spytat sierzant.

- Tak. Chcg zobaczy¢ wszystko, co warte jest zobaczenia.

Mimo zimna 1 rozbieganych oczu sierzanta, wolal samotno$¢ na tylnym siedzeniu niz
w hotelowym pokoju. Poza tym zauwazyl juz wceze$niej, Ze sierzant lubi prowadzi¢. Myslat o
zblizajacym si¢ wieczorze, o tym, ze nic nie moglo stana¢ na przeszkodzie jego spotkaniu z

Baiba. Zastanawiat sig, czy nie lepiej sprobowac ztapac ja teraz, na uniwersytecie, ktory musi



leze¢ gdzie§ w poblizu, i powiedzie¢ jej wszystko w jakim$ pustym Kkorytarzu. Ale nie
wiedzial, jaki przedmiot wyktada, nie wiedzial nawet, w ktorym budynku pracuje.

Bylo co$ jeszcze, co powoli zaczynal rozumie¢. Tych parg krotkich spotkan z Baiba,
tak przelotnych i naznaczonych gorycza, bylo wypetionych czym$ wigcej niz tylko
rozmowami o $mierci majora. Czut co$, do czego nie bardzo byl przyzwyczajony. To go
niepokoito. W wyobrazni widzial rozsierdzonego ojca, styszal jego grzmiacy glos,
wypominajacy mu, ze nie dos¢ ze zostat gliniarzem, to jeszcze jest na tyle ghupi, by zakocha¢
sig we wdowie po lotewskim oficerze policji.

Czyzby tak bylo, naprawdg zakochat si¢ w Baibie?

Sierzant Zids, jakby umiat czyta¢ w myslach, wskazat na rozlegly, brzydki budynek z
cegly, mowiac, ze to czgs¢ uniwersytetu. Wallander wpatrywat si¢ przez spotniale okno w
ponure gmaszysko. Gdzie$ tam, we wngtrzu tego podobnego do wigzienia budynku, byta
Baiba Liepa. Wszystkie publiczne budynki w tym kraju maja w sobie cos$ z wigzien i ludzie sa
w nich wig¢zniami, pomyslatl. Ale nie major i nie Upitis, cho¢ ten drugi rzeczywiscie teraz
siedziat. W jednej chwili poczut, ze ma dos¢ tej jazdy 1 poprosit sierzanta, by odwiozt go do
hotelu. Poprosit tez, sam nie wiedzac czemu, by sierzant wrdcit po niego po potudniu, o
drugiej.

W recepcji od razu spostrzegt jednego ze smutnych panéw i pomyslat, ze putkownicy
nie musza juz udawac¢. Wszedt do restauracji i demonstracyjnie usiadl przy innym niz zwykle
stoliku. Zblizajacy si¢ kelner miat nieszczegdlng ming. Moge wprowadzi¢ chaos, robiac
rewolte przeciw panstwowemu urzedowi, zajmujacemu si¢ przydzielaniem stolikow,
pomyslat ze zloscia. Cigzko opadt na krzesto, zamoéwit wodke 1 piwo. Poczul bol w jednym z
posladkow, na ktorym odnawial mu si¢ okresowo czyrak. To spotgegowalo jego wsciekltos¢.
Siedziat ponad dwie godziny, a gdy kufel czy kieliszek byly puste, przywolywat kelnera,
proszac o repetg. We wzrastajacym odurzeniu miotal si¢ migdzy ré6znymi nastrojami, wreszcie
w napadzie beznadziejnego sentymentalizmu rozmarzyt si¢, wyobrazajac sobie, ze Baiba
jedzie z nim do Szwecji. Opuszczajac salg, nie mogt si¢ powstrzymac, by nie pomachac
smutasowi czuwajacemu na sofie. Zasnat od razu. Snit, ze kto$ dobija si¢ do drzwi. Okazato
sig, ze to nie byl sen - pukat sierzant. Wallander poderwat si¢ z 16zka, krzyknatl do sierzanta,
by poczekat, i przemyt twarz zimna woda. W samochodzie poprosil, by sierzant wywidzt go
za miasto, gdzie$ do lasu, gdzie moglby pospacerowac¢. Chciat duchowo przygotowac si¢ na
spotkanie z ,kochanka”, ktora miata zaprowadzi¢ go do Baiby.

W lesie zmarzl, ziemia pod stopami byla twarda, czul, Ze cata sytuacja jest nie do

zniesienia.



Zyjemy w czasach, w ktorych myszy poluja na koty, pomyslal. Ale i to nie jest cala
prawda, bo nikt juz nie wie, kto jest mysza, a kto kotem. Taki wlasnie jest mdj czas. Nietatwo
by¢ policjantem, gdy nikt nie jest tym, za kogo si¢ podaje, i kiedy nic juz si¢ nie zgadza.
Nawet Szwecja, ktora - jak mi si¢ kiedys wydawalo - rozumialtem, nie jest wyjatkiem. Rok
temu prowadzitem samochéd mocno podchmielony i nie stalo si¢ nic, bo koledzy mnie
ostonili. Nawet tam przestgpca idzie rgka w reke ze Scigajacym.

Spacerujac, postanowil nagle, ze bedzie si¢ stara¢ o posadg szefa ochrony w fabryce w
Trelleborgu. Decyzja nasungta si¢ sama, bez przymusu i wahania. Doszedl do wniosku, ze
pora na zmiang.

Mysl ta wprawita go w dobry nastrdj, wrocit do samochodu 1 pojechali do Rygi. Przed
hotelem pozegnat si¢ z sierzantem. W recepcji czekal list od putkownika Putnisa, ktory
informowat go, ze samolot do Helsinek odlatuje jutro o wpdt do dziesiate;. Wzial kapiel i
wsunal si¢ do 16zka. Miat jeszcze trzy godziny do spotkania z ,kochanka”. Ponownie
przesledzil w mys$lach wszystko, co si¢ do tej pory wydarzylo. Wspominal majora, czut caty
bezmiar jego nienawisci, nienawisci bezsilnej, bo nawet majac dowody, nic nie méogt zrobic.
Dotart do ciemnego jadra korupcji, w ktorym Murniers czy Putnis, moze obaj, organizowali
to, co nie udato si¢ nawet mafii: kontrolowana przez panstwo dzialalno$¢ przestepcza. Major
widzial i wiedziat za duzo, dlatego zostal zamordowany. Gdzie$ zostaty ukryte wyniki jego
Sledztwa, zbior dowodow, testament.

Nagle usiadt na t6zku.

Przeoczyl najwazniejsza sprawe dotyczaca tego testamentu. Konkluzje, do jakich sam
doszedl, na pewno przyszty tez do glowy putkownikom. Oczywiscie, ze mysleli podobnie, i
rowniez oni starali si¢ znalez¢ ukryte przez majora dowody.

Nagle powrdcil strach. Przeciez w tym kraju spowodowanie zniknigcia szwedzkiego
policjanta bylo dziecinnie proste. Sfingowa¢ wypadek, wyrezyserowa¢ §Sledztwo, 1 mozna
odesta¢ do Szwecji cynowa trumng opatrzong wyrazami zalu.

Moze juz podejrzewaja, ze wiem za duzo?

A moze nagla decyzja, by odesta¢ mnie do domu, znaczyla, iz byli pewni, Ze nic nie
wiem?

Muszg by¢ ostrozny. Jestem tu catkiem sam 1 muszg zrobi¢ tak, jak powiedziata Baiba:
zdecydowaé, komu moge ufaé, ryzykujac, ze si¢ myle. Jestem sam, otoczony czujnymi
oczami 1 uszami ludzi, ktérzy bez wahania zrobiliby ze mna to samo, co z majorem.

Moze kolejna rozmowa z Baiba jest zbyt ryzykowna?

Patrzyt przez okno na dachy domoéw. Sciemnilo sie, byta prawie siodma, musiat sig



zdecydowac.

Niewiele we mnie z bohatera, pomyslal, a jeszcze mniej z niebojacego si¢ ryzyka i
gardzacego $miercia szeryfa. Najchetniej prowadzitbym §ledztwa w sprawach bezkrwawych
wiaman i niewielkich oszustw na jakiej$ spokojnej szwedzkiej prowincji.

Lecz gdy pomyslat o Baibie, jej strachu i niezgodzie, zrozumial, ze gdyby si¢ teraz
ugial, nie mégiby nigdy wigcej spojrze¢ sobie w twarz.

Wilozyt garnitur i tuz po 6smej zszedt do nocnego klubu.

W holu siedziat inny szary mezczyzna, z nowa gazeta w rekach. Tym razem
Wallander nie pomachat mu. Mimo wczesnego wieczoru mroczny lokal byt peten ludzi.
Przepychajac si¢ migdzy stolikami, widzial zapraszajace uSmiechy kobiet. Znalazt w koncu
wolny stolik. Pomyslat, Zze nie powinien pi¢, by mie¢ catkowicie jasna glowe, lecz mimo to,
gdy podszedl kelner, zamowit whisky. Podium dla orkiestry bylo puste, halasliwa muzyka
dobiegata z glo$nikow przymocowanych u sufitu. W zadymionym mroku probowat rozr6zni¢
poszczegolnych ludzi, lecz widziat tylko koktajl cieni, glosow 1 muzyki.

Inese pojawita si¢ nagle. Grala swa rolg z pewnoscia, ktora go zdumiewata. Nie bylo
w niej nic z nieSmialej kobiety, ktora poznat par¢ dni temu. Miata mocny, wyzywajacy
makijaz 1 krociutka minispoédniczke. Uswiadomil sobie, ze nie jest przygotowany na
uczestnictwo w tej grze. Wyciagnat r¢ke na powitanie, lecz ona zignorowala ja i pochylila sig,
by go pocatowac.

- Jeszcze nie idziemy - powiedziata. - Zamoéw co$ dla mnie, $miej sig, ciesz sig, ze
mnie widzisz.

Pita whisky 1 palifa nerwowo, a Wallander probowat gra¢ swa rol¢ pana w $rednim
wieku, ktéremu schlebialo, ze przyciagnat uwage mtodej dziewczyny. Probowat przebi¢ si¢
przez hatas, opowiadajac o przejazdzce przez miasto z sierzantem w roli przewodnika.
Spostrzegl, ze wybrata krzesto umozliwiajace jej obserwowanie drzwi. Gdy wspomnial, ze
nazajutrz wraca do domu, drgngla. Zastanawiat sig, jak gleboko zamieszana jest w to
wszystko, czy nalezala do ,przyjaciol’, o ktorych mowita Baiba, a ktorzy stanowili
gwarancjg, ze przysztos$¢ kraju nie zostanie rzucona wilkom na pozarcie.

Nawet jej nie mogeg ufa¢, myslal. Nawet ona moze prowadzi¢ podwdjna gre, z
koniecznosci, potrzeby lub bezsilnej determinacji.

- Zaplaé. Zaraz idziemy - powiedziata.

Wiaczono o$wietlenie estrady, muzycy w r6zowych jedwabnych marynarkach stroili
instrumenty. Zaptacit kelnerowi, a ona usmiechata si¢, udajac, ze namigtnie szepcze mu co$

do ucha.



- Obok toalety jest wyjscie - powiedziata. - Zamknigte, lecz gdy zapukasz, kto$ je
otworzy. To drzwi do garazu. Stoi w nim bialy moskwicz z z6ltym blotnikiem nad przednim
prawym kotem. Samochod jest otwarty. UsiadZ na tylnym siedzeniu. Niedtugo przyjde. A
teraz usmiechaj sig, szepcz mi do ucha i catuj mnie. P6zniej idz.

Zrobit, jak mowita. Zapukal w stalowe drzwi - zamek zazgrzytal. Wchodzacy i
wychodzacy z toalety nie zauwazyli nawet, gdy otworzyl drzwi prowadzace do garazu.
Mgzczyzna, ktory je otworzyt, od razu zniknat.

Jestem w kraju pelnym tajnych wej$¢ 1 wyjs$¢, pomyslat, gdzie niczego nie robi sig tak
po prostu.

Garaz byt ciasny. W slabym $wietle zobaczyt cigzarowke bez kot, biatego moskwicza
1 kilka rowerow. Czu¢ bylo starym olejem 1 benzyna. Usiadl na tylnym siedzeniu 1 czekat. Po
chwili przyszta Inese. Gdy wilaczyta silnik, drzwi garazu rozchylity si¢. Wyjechali 1 skrecili w
lewo, oddalajac si¢ od szerokich ulic wokot hotelu Lotwa. Z uwaga obserwujac samochody w
lusterku, kluczyta po ulicach, jakby jechata wedtug niewidocznej mapy. Wallander caltkiem
stracit orientacje. Po dwudziestu minutach krazenia miata pewno$¢, ze nikt za nimi nie jedzie.
Poprosita o papierosa, przypalil i podat jej. Dlugim, Zelaznym mostem wjechali w dzielnice
fabryk 1 niekonczacych si¢ blokowisk, przypominajacych koszary. Nie byt pewny, czy
poznaje dom, przed ktérym stangli.

- Proszg si¢ pospieszy¢, nie ma czasu.

Whpuscita ich Baiba, napredce zamieniajac kilka stéw z Inese. Zastanawiat sig, czy juz
wie, ze on ma jutro wyjecha¢ z Rygi. Bez stowa wzigta od niego kurtke i powiesita ja na
oparciu krzesta. Inese znikneta, zostali sami w przytulnym, otulonym cigzkimi zastlonami
pokoju. Nie wiedzial, od czego zacza¢ ani co w ogole powiedzie¢. Zrobit tak, jak czgsto
powtarzal mu Rydberg: mow, jak jest, to na pewno nie pogorszy sprawy.

Skulita si¢ na sofie, jakby poczula nagly bol, gdy powiedzial, ze Upitis przyznat si¢ do
zamordowania jej me¢za.

- To nieprawda - wyszeptala.

- Przethumaczono mi jego zeznania. Mial rzekomo dwdch wspolnikow.

- To nieprawda! - wykrzykneta, i ten krzyk byt jak rzeka przerywajaca tame.

W drzwiach do kuchni pojawila si¢ Inese i spojrzata na niego, a wtedy zrozumial, co
ma robi¢. Przesiadt si¢ na sofe i objat tkajaca Baibg. Pomyslat, ze placze, poniewaz Upitis
popehit niewyobrazalna zdradeg albo tez dlatego, ze to klamliwe zeznanie zostalo na nim
wymuszone. Plakata z wscieklosci, kurczowo w niego wtulona. PdZniej przypominat sobie, Zze

to wlasnie wtedy przekroczyl owa niewidzialng granicg, za ktora zaczal si¢ przyznawac



samemu sobie, ze ja kocha. Wiedzial, ze uczucie, ktdre si¢ w nim zapalilo, bylo wynikiem
tego, ze pierwszy raz czut si¢ komus$ potrzebny.

Inese przyniosta herbatg. Przelotnie poglaskata Baibg po glowie, a ta po chwili
przestala plakac. Twarz jej zszarzata.

Wallander opowiedziat o wszystkim, co si¢ stalo, i powiedziat, ze ma wraca¢ do
Szwecji. Przedstawil jej cala historig tak, jak udato mu si¢ ja pozlepia¢, i sam si¢ zdziwil, ze
zabrzmiata tak przekonywajaco. Na koniec powiedzial o testamencie, ktory musi gdzie$ by¢
ukryty. Skingta glowa.

- Tak - powiedziata. - Co$ musial schowac. Na pewno robil notatki. Jego $ledztwo nie
mogto istnie¢ wylacznie w niezapisanych myslach.

- Ale nie wie pani gdzie?

- Nic mi nie méwit.

- Czy kto$ jeszcze moze to wiedzie¢?

- Nie, ufat tylko mnie.

- Jego ojciec mieszka w Windawie?

Spojrzata na niego, zdziwiona.

- Dopytatem sig. Mys$latem, ze to moze jest jaka$ szansa.

- Bardzo kochat ojca. Lecz nie powierzytby mu tajnych dokumentow.

- Gdzie mogt je ukry¢ albo zdeponowac?

- Nie w domu. To zbyt niebezpieczne. Zburzyliby dom, gdyby sadzili, ze co§ tam
znajda.

- Prosze pomysle¢. Cofnaé si¢ w czasie. Gdzie mogt to ukry¢?

Pokrecita glowa.

- Nie wiem.

- Musial wyobraza¢ sobie, ze moze sta¢ sig¢ to, co si¢ stato. Musial zalozy¢, ze pani
zrozumie, iz zostawil gdzie§ dowody, 1 ze tylko pani wpadnie na to gdzie.

Nagle chwycila go za reke.

- Musi mi pan poméc. Nie moze pan wyjechac.

- Nie mogg zosta¢. To wzbudziloby podejrzenia putkownikow. A jak moglbym tu
przebywac¢ w tajemnicy przed nimi?

- Moze pan wrdci¢ - powiedziala, nie puszczajac jego reki. - Ma pan tu dziewczyng.
Moze pan wrdci€ jako turysta.

Ale to ciebie kocham, pomyslal. A nie Inese, moja ,.kochankg”.

- Ma pan tu dziewczyng - powtOrzyta.



Przytaknal. Jasne, miat dziewczyng w Rydze, ale nie Inese.

Nie odpowiadat, a ona nie domagata si¢ odpowiedzi.

Zdawala si¢ by¢ pewna, ze wroci. Weszta Inese i nagle szok Baiby, spowodowany
wiadomoscia o zeznaniu Upitisa, minat.

- W naszym kraju mozna zgina¢, gdy si¢ mowi za duzo, i gdy si¢ milczy, gdy mowi
si¢ nie to, co trzeba, lub gdy rozmawia z niewtasciwymi ludzmi. Ale Upitis jest silny, wie, ze
go nie zostawimy, bo zdajemy sobie sprawg, ze zeznanie jest nieprawdziwe. Dlatego w koncu
Zwycigzymy.

- Zwycigzymy?

- Chcemy tylko prawdy, przyzwoitoéci i prostoty. Zycia w wolnoéci, ktéra sami
wybieramy.

- To dla mnie za wielkie - powiedziat Wallander. - Chcg tylko wiedzie¢, kto
zamordowat majora i dlaczego ponton ze zwlokami przydryfowal do szwedzkiego wybrzeza.

- Proszg wrdcié, to naucze pana mojego kraju. Nie tylko ja, Inese rowniez.

- Nie wiem.

Baiba spojrzata na niego.

- Gdyby byt pan cztowiekiem, ktory zawodzi, znaczyloby to, ze Karlis si¢ mylit. A on
nigdy si¢ nie mylit.

- To niemozliwe - powtdrzyl. - Gdybym tu wrdcil, putkownicy od razu by o tym
wiedzieli. Musiatbym mie¢ inng tozsamos$¢, inny paszport.

- To mozna zatatwi¢ - zapalita si¢ Baiba. - Jesli tylko bede wiedzie¢, ze pan
przyjedzie.

- Jestem policjantem. Nie moge ryzykowac catej swojej kariery, jezdzac po swiecie na
fatszywych papierach.

W tej samej chwili pozatowat tego, co powiedzial. Spojrzat Baibie prosto w oczy.

- Tak - powiedziat powoli. - Przyjade.

Mijata pdtnoc, a oni dalej probowali wydedukowaé, gdzie major mégt ukry¢ dowody.
Jej determinacja byla niewzruszona. Do niczego jednak nie doszli i rozmowa si¢ urwata.

Pomyslal, ze gdzie§ w ciemnos$ciach czaily si¢ nieznajace spoczynku psy
pulkownikdéw. Czujac nierealno$¢ catej sytuacji, pojal, Ze wciagnigto go do sprzysigzenia, dla
ktorego miat powrdei¢ do Rygi, by prowadzi¢ tajne Sledztwo. Miat by¢ anonimowym
policjantem-detektywem w kraju, ktérego nie znal, i prowadzi¢ $ledztwo w sprawie, ktorej juz
dawno ukrgcono teb. Wpatrzony w twarz Baiby, zdawal sobie sprawg, ze to szalone

przedsigwzigcie, ale nie potrafil si¢ oprze¢ goracej pewnosci w jej glosie.



Byla prawie druga w nocy, gdy Inese powiedziala, Ze trzeba wraca¢. Zostawila ich na
chwilg samych, by mogli si¢ pozegnad.

- Mam przyjaciél w Szwecji. Skontaktuja si¢ z panem. Pomoga panu zorganizowaé
przyjazd.

Szybko wspicta si¢ na palce i pocalowata go w policzek. Inese wiozta go do hotelu.
Gdy dojechali do mostu, kiwneta glowa w kierunku lusterka.

- Jada za nami. Musimy przed hotelem odegra¢ parg zakochanych, ktérym trudno si¢
rozstac.

- Postaram si¢. Moze powinienem sprobowac zwabi¢ pania do mojego pokoju?

Zasmiala sie.

- Jestem porzadna dziewczyna. Ale jak pan wroci, moze powinien pan posunac si¢ tak
daleko.

Zostawila go, a on postal chwile na zimnie, starajac si¢ wyglada¢ na pograzonego w
tesknocie.

Nastgpnego dnia wrocit Aeroflotem przez Helsinki do domu.

Putkownicy towarzyszyli mu do hali odlotow 1 serdecznie go pozegnali.

Jeden z nich zamordowat majora, pomyslat.

A moze obaj? Jak gliniarz z Ystadu ma ustali¢, co si¢ wlasciwie stalo?

P6znym wieczorem otwieral drzwi swojego mieszkania.

Wszystko, co si¢ zdarzylo, zaczynalo przypominac sen. Pomyslat, ze pewnie nigdy nie
zobaczy Baiby, a ona bedzie optakiwa¢ meza, nie dowiedziawszy sig, co naprawdg si¢ stato.

Sprobowat whisky, ktora kupit w samolocie.

Przed snem dtugo stuchat Marii Callas.

Czut si¢ zmeczony i1 niespokojny.

Zastanawiat sig, co dale;j.
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Po szesciu dniach przyszedt list. Znalazt go na wycieraczce pod drzwiami, gdy wrocit
po dhlugim, mgczacym dniu na komisariacie. Przez cate popotudnie padal cigzki, wilgotny
S$nieg; dtugo stal na klatce schodowej, strzasajac go z ubrania.

Zrozumial pozniej, ze do ostatniej chwili odsuwat od siebie mysl o kontakcie z nimi,
jakby starat si¢ odwlec to, co musialo nastapi¢. Wciaz nie czul si¢ gotowy.

Byla to zwykla, brazowa koperta z logo jakiego$ przedsigbiorstwa, jakby w $rodku



znajdowata si¢ reklama. Odlozyt ja na szatke przy wieszaku. Dopiero po kolacji, na ktora
wyszperal w zamrazarce zapomniang zapiekankg¢ z ryby, przypomnial sobie o liScie i
przynidst go. ,,Kwiaty Lippmana” - bylo napisane na kopercie. Pomyslat, Ze to nie sezon na
reklamy ogrodnicze. W pierwszym odruchu chciat wyrzuci¢ kopertg do $mieci, ale choroba
zawodowa, ktorej objawy polegaly na przegladaniu najbardziej nawet bzdurnych reklam,
powstrzymata go przed tym. Czgsto myslal, ze zyje jak ktos, kto odwraca wszystkie kamienie
na drodze, bo musi wiedzie¢, czy czego$ nie kryja.

W kopercie byl recznie napisany list, bez czytania wiedzial, Ze to oni nawiazali z nim
kontakt.

Polozyt list na stole 1 zaparzyt kawg. Czul, ze musi da¢ sobie czas na spokojne
przeczytanie tego, co do niego pisza, bo wiedziat, ze robi to dla Baiby.

Przed tygodniem wysiadl z samolotu na lotnisku Arlanda z uczuciem smutku.
Jednoczesnie poczut ulge, bo nikt go juz nie §ledzit. Z rzadka u niego spontanicznoscia,
wsuwajac paszport przez okienko, zagadnat kobiete z kontroli paszportowe;j: ,,Jak dobrze by¢
w domu”, powiedzial, lecz ona spojrzata na niego nieprzychylnie i oddata mu paszport, nawet
g0 nie otwierajac.

Oto Szwecja, pomyslat. Pozornie wszystko jasne i §wieze, lotniska zbudowane tak, by
nie mogt si¢ w nich zagniezdzi¢ zaden brud. Wszystko na widoku, wszystko jest tym, na co
wyglada. Nasza religia 1 narodowa nadzieja to bezpieczenstwo, zapisane 1 zagwarantowane
przez prawo, caly §wiat wie, ze Smier¢ z glodu jest u nas przestgpstwem. Nie rozmawiamy z
obcymi bez potrzeby, bo oni moga nas skrzywdzi¢, zasmieci¢ nam katy, zaczerni¢ nasze
neony. Nie zbudowali$my nigdy imperium, dzigki czemu nie musieliSmy ogladaé, jak si¢
rozpada. WmowiliSmy sobie, ze stworzyliSmy maly, ale najlepszy ze $wiatow. Bylismy
zaufanymi strézami raju, a teraz, gdy party si¢ skonczylo, odgrywamy si¢ najbardziej
nieprzychylna kontrola paszportowa na $wiecie.

Poczatkowa ulga zmienita si¢ w przygnebienie. W $wiecie Kurta Wallandera, tym
odeslanym na emerytur¢ badz po czgsci zlikwidowanym raju, nie bylo miejsca dla Baiby
Liepy. Nie mogt jej sobie wyobrazi¢ tu, posrod tych wszystkich, dzialajacych bez zarzutu, a
przez to zludnych $wiatel. Tegsknota za nig juz zaczgta go dopadad, i taszczac bagaz przez
dhugi jak w wigzieniu korytarz, prowadzacy do nowo zbudowanej hali lotéw krajowych, gdzie
miat czeka¢ na samolot do Malmé, zaczat marzy¢ o Rydze, cho¢ tam pilnowaly go
niewidzialne psy. Samolot byt spdzZniony, pasazerom rozdano wigc specjalne talony 1
zaproszono na kanapki. Dlugo siedzial, patrzac na lotnisko, na ktorym w drobnym, wirujacym

$niegu startowaly i ladowaly samoloty. Wokét niego mezczyzni w uszytych na miarg



garniturach bezustannie rozmawiali przez telefony komorkowe; zdziwiony ustyszal, jak
korpulentny pan, wygladajacy na sprzedawce¢ pomp centryfugowych, czyta dziecku przez
swoj nieziemski aparat bajke o Jasiu i Malgosi. P6zniej sam zadzwonit z automatu do corki i
byl zaskoczony, ze zastal ja w domu. Ucieszyt sig, styszac jej glos, pomyslal, ze moze
zatrzyma si¢ na par¢ dni w Sztokholmie, ale z rozmowy wynikato, ze Linda ma duzo pracy,
nie wyszedt wigc z ta propozycja. Myslami znéw wrécit do Baiby, do jej lgku i buntu; czy
rzeczywiscie wierzyla, ze szwedzki glina jej nie zawiedzie? A przeciez co on wlasciwie mogt
zrobi¢? Jesli wrdci, psy natychmiast go wytropia 1 nigdy nie zdota si¢ od nich uwolnic.

Na lotnisku w Sturup nikt na niego nie czekat. Wziat taksowke do Ystadu. Kierowca
jechat o wiele za szybko, gawedzili o pogodzie. Gdy powiedzieli sobie juz wszystko o mgle 1
drobnym $niegu, tanczacym w swietle reflektoréw, poczul nagle zapach Baiby. Ogarnat go
niepokdj, ze juz jej nie spotka.

Dzien po powrocie pojechat do Loderup odwiedzi¢ ojca. Kobieta z opieki socjalne;j
ostrzygta go 1 Wallander pomyslal, ze to jego najlepsza fryzura w ciagu ostatnich lat.
Przywi6zt koniak, ojciec kiwat z zadowoleniem gtowa, studiujac jego etykietke.

Zaskoczyl sam siebie, gdy nagle opowiedziat ojcu o Baibie. Siedzieli w starej stajni,
ktorej ojciec uzywal jako pracowni. Na sztalugach stalo nieukofnczone ptdtno,
przedstawiajace nie$miertelny krajobraz, w lewym rogu miat by¢ ghiszec. Kiedy Wallander
przyszedt, ojciec wiasnie nanosit kolor na dziob ptaka. Odlozyt pedzel 1 wytart rece w
pachnacy terpentyna kawalek materiatu. Wallander opowiadat o podr6zy do Rygi i nagle, sam
nie rozumiejac czemu, przerwal i zaczal moéwic¢ o Baibie. Nie powiedzial, ze jest wdowa po
zamordowanym policjancie, wymienit tylko jej imig, powiedziat, ze mu jej brak.

- Ma dzieci? - spytat ojciec.

Wallander pokrecit glowa.

- Moze mie¢?

- Przypuszczam. Skad mialbym wiedzie¢?

- Ale wiesz chyba, ile ma lat?

- Moze trzydziesci trzy. Jest mtodsza ode mnie.

- No wiec moze mie¢ dzieci.

- Dlaczego pytasz, czy moze mie¢ dzieci?

- Bo uwazam, ze wlasnie tego potrzebujesz.

- Mam juz dziecko. Mam Lindg.

- Jedno to za mato. Czlowiek powinien mie¢ co najmniej dwoje dzieci, by zrozumie¢,

0 co w tym wszystkim chodzi. Zabierz ja do Szwecji i ozen si¢ z nia!



- To nie takie proste.

- Czy musisz wszystko komplikowa¢ tylko dlatego, ze jestes policjantem?

Zndw to samo, pomyslal. Nie da si¢ z nim rozmawiaé, zawsze znajdzie powod, by
mnie zaatakowac tylko dlatego, ze kiedys wstapitem do stuzby.

- Umiesz dochowa¢ tajemnicy? - spytal. Ojciec popatrzyt na niego podejrzliwie.

- A jak myslisz? Komu miatbym cokolwiek zdradzi¢?

- Moze skoniczg¢ z policja. Moze znajd¢ inng pracg. Jako szef ochrony w fabryce
wyrobéw gumowych w Trelleborgu. Ale tylko moze.

Ojciec dtugo na niego patrzyl, nim odpowiedzial.

- Na rozsadne decyzje nigdy nie jest za pozno. Jedyne, czego bedziesz zatowal, to
tego, ze tak dlugo zwlekales z ta decyzja.

- Powiedzialem moze, tato. Nie méwitem, ze na pewno.

Lecz ojciec nie styszal. Wrocil do sztalug 1 do dzioba gluszca. Wallander usiadl na
starych sankach, patrzac na niego w milczeniu. Potem pojechat do domu. Nie miat z kim
porozmawia¢. W wieku czterdziestu trzech lat nie mial przy sobie zaufanej osoby. Od $mierci
Rydberga stat si¢ bardziej samotny, niz méogt to sobie kiedykolwiek wyobrazi¢. Miat tylko
Lind¢. Do Mony, jej matki, nie potrafit si¢ juz zblizy¢. Stata mu si¢ obca, o jej zyciu w
Malmo nic nie wiedziat.

Mijajac droge do Kasebergu pomyslal, ze mogiby odwiedzi¢ Gorana Bomana z policji
w Kristianstad. Moze z nim moéglby porozmawia¢ o wszystkim, co zaszto.

Do Kristianstad nie pojechal. Ztozyt Bjorkowi raport i wrocit na shuzbg. Martinsson i
inni, popijajac kawe, zadawali obojgtne pytania. Stalo si¢ dla niego jasne, ze nikogo nie
interesuje, co ma do powiedzenia. Wystat podanie o prace do Trelleborga, przemeblowat swoj
pokdj, probujac obudzi¢ w sobie zapat do pracy. Bjork, odgadujac jego nastroj, probowat go
rozrusza¢ 1 w dobrej wierze zaproponowal, by wyglosil zamiast niego odczyt w miejscowym
klubie Rotary. Wallander podjal si¢ zadania i w czasie lunchu w hotelu Continental
poprowadzit nieudany wyktad o nowoczesnych technikach pracy policyjnej. W sekunde po
wykladzie nie pamigtat juz, o czym mowitk.

Ktorego$ ranka poczut si¢ nie najlepiej. Lekarz policyjny zbadal go dokladnie i
stwierdzil, ze ze zdrowiem jest wszystko OK, cho¢ powinien uwaza¢ na nadwageg. W §rode
wrocit z Rygi, a w sobotg pojechal na dansing do Ahus. Po kilku tancach zaproszono go do
stolika, przy ktorym siedziata Ellen, fizjoterapeutka z Kristianstad. Jednak twarz Baiby ciagle
stawata mu przed oczami, chodzila za nim jak cien, zabrat si¢ wigc stamtad szybko 1 pojechat

do domu. Wracat droga wzdluz wybrzeza. Zatrzymat si¢ w Kivik, na opustoszatym polu,



gdzie latem odbywaly si¢ coroczne targi. W ubieglym roku jak szaleniec biegal tu z
pistoletem w rgku, Scigajac mordercg. Teren pokrywala teraz cienka warstewka $niegu.
Ksigzyc w pelni o$wietlat morze, a on miat przed oczami twarz Baiby i nie potrafil przesta¢ o
niej mysle¢. Pojechat dalej, do Ystadu. W domu upit sig, nastawiajac bardzo glosno muzyke.
Sasiedzi walili w $ciany.

A rano obudzilo go walenie serca. Niedzielg przebablowal, czekajac nie wiadomo na
CO.

List przyszedt w poniedziatek. Wallander usiadt w kuchni przy stole, czytajac tadne,
wyrobione pismo. List podpisal kto$§ podajacy si¢ za Josepha Lippmana.

Jest pan przyjacielem naszego kraju. Dotarly do nas informacje z Rygi o panskich
olbrzymich zastugach. Odezwiemy si¢ wkrotce, podajqc szczegoly dotyczqce panskiego
ponownego wyjazdu na Lotwe. Joseph Lippman.

Zastanawiat si¢, na czym polegaty jego ogromne zastugi i kim byli ,,my”, ktérzy mieli
si¢ wkrotce odezwac? Zirytowat go ten lakoniczny tekst, informacja podobna do rozkazu. Czy
on sam nie miat juz nic do powiedzenia? Wcale nie zdecydowal si¢ wstapi¢ do tajnej
korporacji niewidzialnych ludzi, bojazliwe wahanie brato w nim gore nad zdecydowaniem i
wola. Chciat zobaczy¢ Baibe, to oczywiste, lecz nie ufat swej wlasnej motywacji, uwazat, ze
zachowuje si¢ jak nieszczgsliwie zakochany mlokos.

We wtorek rano obudzit si¢ z podjeta decyzja. Pojechat na komende, wziat udzial w
beznadziejnym zebraniu zwiazkow zawodowych, po czym poszedt do Bjorka.

- Chciatbym wzia¢ kilka dni wolnego, nazbierato mi si¢ tego trochg - zaczal.

Bjork popatrzyt na niego z zazdroscia i glgbokim zrozumieniem.

- Sam chcialbym to zrobi¢ - odpowiedziat posgpnie. - Wlasnie przeczytatem dlugi
okolnik Komendy Gtownej Policji. Juz widze, jak koledzy w catym kraju, pochyleni nad
biurkami, robig to samo. Przeczytalem i nie rozumiem, jaki jest jego cel. Oczekuja od nas
opinii o calej masie wezesniejszych pism dotyczacych wielkiej reorganizacji. Tylko nie wiem,
do ktorego z tych wszystkich pism odnosi si¢ ten okdlnik.

- Wez wolne - poradzit Wallander.

Bjork z irytacja odsunal lezacy przed nim papier.

- Calkowicie wykluczone. Wezme¢ wolne, kiedy przejde na emeryturg. Jesli dozyje.
Cho¢ bez watpienia byloby ghipio, gdybym zginat na posterunku. Checesz wigc wzia¢ urlop?

- Chcialbym pojecha¢ na tydzien w Alpy, na narty. Mogg p6zniej popracowaé w noc
swigtojanska, jesli to ci pasuje, a urlop wezme dopiero w koncu lipca.

Bjork skinat glowa.



- Naprawde znalazte$ jeszcze jaka$ ofertg? Myslatlem, ze o tej porze roku wszystko
jest juz zajete.

- Nie, nie znalaztem.

Bjork uniost pytajaco brwi.

- Wyglada mi to na improwizacjg.

- Jadg samochodem. Nie lubig zorganizowanych wyjazdow.

- A kto lubi?

Nagle Bjork spojrzal na niego oficjalnie 1 przybral ming, ktorej uzywal, kiedy uwazat,
Ze powinien przypomniec, kto tu jest szefem.

- Jakie sprawy masz teraz na biurku?

- Wyjatkowo niewiele. Najpilniejsze jest pobicie w Svarte. Ale to moze przejac ktos
inny.

- Od kiedy chcesz wzia¢ wolne? Od dzisiaj?

- Wystarczy od czwartku.

- Na jak dtugo?

- Obliczylem, ze mam dziesig¢ zalegtych dni.

Bjork skinat gtowa 1 zanotowal.

- Mysle, ze to nieghupia decyzja. Ostatnio byles troche oklapnicty.

- Delikatnie mowiac - odpart Wallander, wychodzac z pokoju.

Przez pozostaty do wyjazdu czas zajmowat si¢ sprawa pobicia, gtdéwnie rozmawiajac
przez telefon. Zdazyt odpowiedzie¢ na pismo z banku, dotyczace niejasnosci na jego koncie.
Pracowat 1 czekatl, az co$ si¢ wydarzy. W ksiazce telefonicznej Sztokholmu znalazt wiele
0sOb 0 nazwisku Lippman, lecz w dziale przedsigbiorstw nie znalazl zadnej firmy o nazwie
Kwiaty Lippmana.

Po piatej posprzatal biurko i pojechal do domu. Nadlozyt drogi, zatrzymujac si¢ przy
nowym sklepie z meblami, obejrzat skorzany fotel, pasujacy do jego mieszkania. Ale
odstraszyta go cena. W sklepie spozywczym przy ulicy Hamngatan kupit ziemniaki i kawatek
boczku. Mloda ekspedientka rozpoznata go i1 uprzejmie skingta mu, gdy ptacit. Przypomniat
sobie, ze jaki$ rok temu przez caty dzien szukat bandziora, ktory obrabowat ten sklep. W
domu zjadt kolacjg 1 usiadl przed telewizorem.

Odezwali si¢ wieczorem, przed dziewiata.

Zadzwonit telefon i kto§ w famanym szwedzkim poprosit go, by przyszedl do pizzerii
naprzeciw hotelu Continental. Wallander poczul nagle, Ze ma do$¢ tajemnic, 1 poprosit

mezczyzng o podanie swego nazwiska.



- Mam wszelkie powody, by by¢ nieufnym. Chce wiedzie¢, w co si¢ wdajg.

- Nazywam si¢ Joseph Lippman. Pisalem do pana.

- Kim pan jest?

- Prowadze niewielka firme.

- Ogrodnictwo?

- Mozna to tak nazwac.

- Czego pan ode mnie chce?

- Myslg, ze wyrazilem si¢ dos¢ jasno w liscie.

Wallander postanowit zakonczy¢ rozmowe, uwazajac, ze nie dostat odpowiedzi. Byt
zly. Miat dos$¢ niewidzialnych ludzi, ktorzy upierali sig, by z nim rozmawia¢, 1 zadali, by
okazywat im zainteresowanie 1 gotowos¢ wspotpracy. Pomyslat, Zze ten Lippman mogt réwnie
dobrze pracowac dla totewskich putkownikow.

Zostawil samochod 1 poszedt ulica Regementsgatan w kierunku centrum. Do pizzerii
dotart o wpdt do dziesiatej. Kilka stolikow bylo zajetych, lecz nie zauwazyl przy nich
samotnego mezezyzny, ktory mogl by¢ Lippmanem. Przypomniat sobie co$, czego kiedys
nauczyt go Rydberg. Zawsze trzeba sie zdecydowad, czy lepiej jest by¢ pierwszym, czy raczej
ostatnim na miejscu spotkania. Zapomniat o tym, ale nie wiedzial, czy w tym wypadku miato
to jakies$ znaczenie. Usiadl w rogu, zaméwit piwo 1 czekat.

Joseph Lippman zjawit si¢ za trzy minuty dziesiata. Wallander zastanawiat si¢ juz, czy
ich celem nie bylo wywabienie go z mieszkania. Ale gdy Lippman stanat w drzwiach pizzerii,
od razu wiedzial, ze to on. Mial okoto sze$¢dziesiatki i byt ubrany w o wiele za duzy plaszcz.
Przeszedt ostroznie migdzy stolikami, jakby bat si¢ upas¢ czy nastapi¢ na ming. USmiechajac
si¢, zdjal ptaszcz i usiadl naprzeciwko Wallandera. Byt czujny, rozgladat si¢ ukradkiem. Dwaj
mezczyzni przy jednym ze stolikow wymieniali ztosliwe komentarze o kims$ nieobecnym, kto,
zdaje sig, byt na bakier z kompetencja.

Pomyslat, Zze Lippman jest Zydem. Policzki szare od ciemnego zarostu, ciemne oczy
za szktami bez oprawek. Wydawalo mu sig, Zze to wlasnie jest semicki wyglad. Lecz co on
wlasciwie wiedziat o semickim wygladzie? Nic.

Do stolika podeszia kelnerka i Lippman zamowit herbate.

Byl uderzajaco uprzejmy, Wallander domyslat sig, ze czlowiek ten przezyl wiele
upokorzen.

- Jestem wdzigczny, ze pan przyszedt - powiedzial. Mowit tak cicho, ze Wallander
musiat pochyli¢ si¢ nad stolikiem.

- Nie dali$cie mi wyboru. Najpierw list, a potem telefon. Moze na poczatek powie pan,



kim wlasciwie jest?

Lippman pokrecit przeczaco glowa.

- To, kim jestem, nie ma znaczenia. Wazny jest pan, panie Wallander.

- Nie - odpart zirytowany. - Musi pan zrozumie¢, ze nie zamierzam pana shicha¢, jesli
nie jest pan w stanie okaza¢ mi chocby tyle zaufania, zeby powiedzie¢, kim pan jest.

Kelnerka przyniosta herbate, zamilkli do czasu, gdy zostawila ich samych.

- Moja rola ogranicza si¢ do funkcji organizatora i postanca. Kto pyta postanca o imig?
To nieistotne. Dzisiaj spotykamy sig, a jutro znikng. Najpewniej nie zobaczymy si¢ nigdy
wigcej. A zatem nie jest to glownie kwestia zaufania, tylko konkretnych decyzji.
Bezpieczenstwo zawsze jest kwestig praktyczna, rOwniez w moim mniemaniu.

- W takim razie rownie dobrze mozemy zakonczy¢ t¢ rozmowe.

- Mam dla pana pozdrowienia od Baiby Liepy - powiedziat pospiesznie Lippman. -
Nawet tego nie chce pan ustysze¢?

Wallander rozluznit si¢ na krzesle. Patrzyl na siedzacego naprzeciwko megzczyzng,
osobliwie skulonego, jakby byt tak watltego zdrowia, ze w kazdej chwili mogt upasc.

- Nie chce niczego styszec, poki nie dowiem sig, kim pan jest - powtorzyt w koncu. -
Po prostu.

Lippman zdjat okulary 1 ostroznie nalat mleka do herbaty.

- To tylko z troski. Z troski o pana, panie Wallander. W naszych czasach na ogét
najlepiej jest wiedzie¢ jak najmnie;.

- Bylem na Lotwie. Bylem i chyba rozumiem, co znaczy by¢ ciagle szpiegowanym i
kontrolowanym, ale teraz jesteSmy w Szwecji.

Lippman z zaduma kiwat glowa.

- Moze ma pan racjg¢. Jestem starym czlowiekiem, ktory nie widzi juz, jak zmienia si¢
rzeczywistosc.

- Ogrodnictwo - podpowiedziat Wallander. - Nawet to si¢ zmienito?

- Przyjechatem do Szwecji jesienia tysiac dziewigcéset czterdziestego pierwszego roku
- zaczat Lippman, powoli mieszajac herbatg. - Bytem wtedy mlodym czlowiekiem, marzytem,
by zosta¢ artysta, wielkim artysta. Mroznym $witem ujrzeliSmy zarys wybrzeza Gotlandii i
zrozumieli$my, ze udalo nam sig, mimo ze 16dz przeciekala i wielu z nas byto cigzko chorych.
MieliSmy gruzlicg, byliSmy niedozywieni. Pamigtam ten mroZny $wit. Postanowitem
namalowa¢ kiedy$ obraz przedstawiajacy szwedzkie wybrzeze jako symbol wolnosci. Tak
mogty wyglada¢ bramy raju, zmarznigte i zimne czarne skaly wylaniajace si¢ z mgty. Nigdy

tego nie namalowalem. Zamiast tego zostalem ogrodnikiem. Zyje ze sprzedazy roslin



ozdobnych réznym przedsigbiorstwom. Zauwazylem, ze zwlaszcza pracownicy
przedsigbiorstw komputerowych lubia otaczaé si¢ zielenia. Raju juz nie namaluje, musze
zadowoli¢ si¢ tym, ze go widzialem. Wiem, ze ma wiele bram. Tak jak i pieklo. Trzeba
nauczy¢ si¢ rozrozniac te bramy. W przeciwnym razie jest si¢ straconym.

- Major Liepa umiat?

Lippman nie byt zaskoczony, ze Wallander wprowadzil do rozmowy nazwisko
majora.

- Major Liepa wiedzial, jak wygladaja bramy - powiedziat powoli. - Ale nie dlatego
zginal. Zginal, bo zobaczyl, kto przez nie wchodzi i wychodzi - ludzie Igkajacy si¢ Swiatla, bo
ono sprawia, ze tacy jak major moga ich zobaczy¢.

Lippman sprawial wrazenie czlowieka glgboko religijnego, formutowal mysli tak,
jakby byl ksigdzem, stojacym przed niewidocznymi parafianami.

- Przezytem cate zycie na wygnaniu - ciagnat. - Przez pierwsze dziesig¢ lat, do polowy
lat piecdziesiatych, wciaz myslatem, ze kiedys wroce do ojczyzny. Pdzniej nadeszlty dhugie
lata szes¢dziesiate 1 siedemdziesiate, gdy catkiem stracitem nadziej¢. Tylko bardzo starzy
badZ zupetnie mlodzi, i ci calkiem szaleni Lotysze na obczyznie wierzyli, Ze $wiat si¢ zmieni 1
ktoregos dnia wrocimy do utraconego kraju. Wierzyli w dramatyczny punkt zwrotny, a ja
oczekiwatem powolnego konca tragedii. I nagle co$ zaczglo si¢ dzia¢. Ze starej ojczyzny
przychodzity przedziwne raporty, raporty naladowane optymizmem. Widzielismy, jak
olbrzymi Zwiazek Radziecki zaczyna drze¢ w posadach, jakby trawiaca go utajona goraczka
wreszcie zaczeta by¢ widoczna na zewnatrz. Czy moglo zdarzy¢ si¢ to, w co nie mieliSmy
odwagi wierzy¢? Wciaz nie wiemy. Zdajemy sobie sprawg, ze kolejny raz moga nam zabrad
wolno$¢. Zwiazek Radziecki jest ostabiony, lecz moze to by¢ stan chwilowy. Mamy niewiele
czasu. Wiedziat o tym major Liepa 1 dlatego si¢ spieszyt.

- My? - powiedziat Wallander. - Jacy my?

- Wszyscy Lotysze w Szwecji naleza do jakich§ organizacji. SkupialiSmy si¢ we
wlasnym gronie, bo to dawalo nam namiastk¢ utraconej ojczyzny. Pomagamy ludziom
utrzyma¢ narodowa kulturg, stworzyliSmy réznego rodzaju komitety pomocy, zalozylismy
fundacje. NastuchiwaliSmy wolan o pomoc i staraliémy si¢ na nie reagowaé. WalczyliSmy o
pamig¢. Te emigracyjne organizacje zast¢puja nam utracone miasta i wsie.

Szklane drzwi pizzerii otworzyly si¢ i do $srodka wszedl samotny mgzczyzna. Lippman
zastygl. Wallander rozpoznat wchodzacego - nazywat si¢ Elmberg i byt kierownikiem jedne;j
ze stacji benzynowych.

- Nie ma obawy - powiedziat do Lippmana. - Ten czlowiek nigdy nikogo nie



skrzywdzit. Watpie rowniez, czy obchodzi go egzystencja panstwa lotewskiego. Jest
kierownikiem stacji benzynowe;j.

- Baiba Liepa prosi o pomoc. Chce, zeby pan przyjechal. Potrzebuje pana.

Z wewngtrznej kieszeni ptaszcza wyjatl koperte.

- Dla pana.

Koperta nie byta zaklejona, ostroznie wyjat cienki papier listowy.

List byt krotki, napisany otowkiem. Sprawiat wrazenie nakreslonego w pospiechu.

Jest testament i straznik. Ale boje sie, Ze sama nie znajde wlasciwego miejsca. Prosze
zaufac postancom, jak kiedys ufal pan mojemu mezowi. Baiba.

- Mozemy pomdc panu we wszystkim, czego pan potrzebuje, by dojecha¢ do Rygi -
powiedziat Lippman, gdy Wallander odlozyt list.

- Nie mozecie przeciez uczyni¢ mnie niewidzialnym!

- Niewidzialnym?

- Jesli mam pojecha¢ do Rygi, musze wcieli¢ si¢ w kogo$ innego. Jak zagwarantujecie
mi bezpieczenstwo?

- Powinien pan nam ufa¢, panie Wallander. Ale mamy niewiele czasu.

Zrozumiat, ze 1 Lippman jest niespokojny. Probowat wmowié¢ sobie, ze wszystko, co
si¢ wokot niego dzieje, jest nierzeczywiste, nieprawdziwe. Ale z drugiej strony dobrze
wiedzial, ze §wiat wyglada wtasnie tak. Baiba wyslala wotanie o pomoc, jedno z tysigcy, stale
przecinajacych kontynenty. To skierowane byto do niego 1 musial na nie odpowiedziec.

- Wzialem wolne od czwartku. Oficjalnie jade na tydzien w Alpy na narty.

Lippman odsunat filizanke.

Nagla determinacja zmienita wyraz jego migkkiej, melancholijnej twarzy.

- Doskonaly pomyst - podchwycit. - Oczywiscie, szwedzki policjant co roku jezdzi w
Alpy, by prébowac szczgscia na gorskich stokach. Ktoredy pan jedzie?

- Samochodem przez wschodnie Niemcy. Przez Sassnitz.

- Jak nazywa sig panski hotel?

- Nie mam pojecia. Nigdy wczesniej nie bylem w Alpach.

- Ale jezdzi pan na nartach?

- Tak.

Lippman zamyslil si¢. Wallander skinal na kelnerkg i zamowit kawe. Gdy spytat
Lippmana, czy chce jeszcze herbaty, ten, nieobecny duchem, pokrecit tylko glowa.

W koncu zdjat okulary 1 wytart je starannie.

- Podréz w Alpy to $wietny pomyst - powtorzyt. - Ale potrzebuj¢ nieco czasu, by



zorganizowa¢ wszystko, co potrzebne. Jutro wieczorem kto$ do pana zadzwoni i powie,
ktorym promem najlepiej wyptynaé z Trelleborga. Proszg nie zapomnie¢ umocowaé nart na
dachu samochodu. I niech pan spakuje si¢ tak, jakby rzeczywiscie wybieral si¢ w Alpy.

- Jak mam si¢ dosta¢ na Lotwe? Jak to sobie wlasciwie wyobrazacie?

- Na promie wszystkiego si¢ pan dowie. Ktos si¢ z panem skontaktuje. Musi nam pan
ufac.

- Nie moge zagwarantowac, ze zaakceptuj¢ wasze pomysty.

- W naszym $wiecie nie ma zadnych gwarancji, panie Wallander. Moge tylko obiecac,
ze zrobimy absolutnie wszystko, co w naszej mocy. Moze powinnismy juz zaptaci¢ 1 wyjs¢?

Rozstali si¢ przed pizzeria. Wial gwaltowny 1 porywisty wiatr. Joseph Lippman
pozegnat si¢ pospiesznie i poszedt w strong stacji kolejowej. Wallander szedt do domu przez
opustoszate miasto. Myslat o licie Baiby.

Psy juz za nia chodza, myslal. Boi si¢. Pulkownicy zrozumieli, ze major zostawit
testament.

Nagle uswiadomit sobie, ze nie ma czasu.

Nie bylo juz miejsca na strach i zastanawianie sig.

Musi odpowiedzie¢ na jej wotanie.

Nastgpnego dnia przygotowat si¢ do podrozy.

Wieczorem, po sidédmej, zadzwonita kobieta, mowiac, ze ma dla niego miejsce na
promie odchodzacym z Trelleborga nazajutrz o szdstej rano. Przedstawita si¢ jako pracownik
biura podrozy Lippman.

Poszedt spac¢ o potocy.

Przed zasnigciem pomyslat, Zze cate przedsigwzigcie jest szalone.

Zamierzat dobrowolnie wdac si¢ w co$, co bylo z gory skazane na niepowodzenie, ale
wotanie Baiby o pomoc bylo rzeczywisto$cia, nie ztym snem. Musiat na nie odpowiedzie¢.

Nazajutrz wezesnym rankiem wjechat na prom w Trelleborgu. Policjant z kontroli
paszportow, ktory wilasnie zaczynat stuzbe, skinat na niego, pytajac, dokad jedzie.

- W Alpy - odpowiedziat.

- NieZle.

- Czasem trzeba si¢ oderwac.

- Kazdy tego potrzebuje.

- Nie wytrzymalbym tu ani dnia dluze;.

- Teraz, przez parg dni moze pan zapomnie¢, ze jest policjantem.

- Jasne.



Tylko ze to akurat z pewnoscia nie bylo prawda. Jechal, by wykona¢ najtrudniejsze
zadanie, jakiego kiedykolwiek si¢ podjat. Zadanie, ktore by¢ moze w ogoble nie istniato.

Byt szary $wit. Wyszedl na poktad, gdy prom odbit od nabrzeza. Trzgsac si¢ z zimna,
patrzyt na rozszerzajaca si¢, w miar¢ jak prom oddalat si¢ od ladu, perspektywe morza.

Szwedzkie wybrzeze znikato powoli za horyzontem.

Gdy jadt $niadanie w kafeterii, podszedt do niego mezczyzna, przedstawiajac si¢ jako
Preuss. Mial dla Wallandera instrukcje od Josepha Lippmana i nowa tozsamos$¢, ktora od tej
chwili miat si¢ postugiwac. Preuss miat okoto pieédziesiatki, czerwona twarz i rozbiegane
oczy.

- Przejdzmy sig po pokladzie - zaproponowat.

Kiedy Wallander wyruszat ponownie na Lotwe, Baltyk skrywatla ggsta mgta.
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Granica byta niewidoczna.

Istniata w nim, jak zwinigty klebek drutu kolczastego, tuz pod mostkiem.

Kurt Wallander bat si¢. P6zZniej przypominat sobie swoje ostatnie kroki po litewskiej
ziemi, ku lotewskiej granicy, jak wedrowke do kraju, z ktérego mogt wota¢ stowami Dantego:
Pozegnaj si¢ z nadzieja! Stad nikt nie wraca, a przynajmniej zaden zywy szwedzki policjant.

Byta gwiazdzista noc. Preuss, ktory nie odstepowat go od chwili spotkania na promie,
byt podniecony. Wallander styszat w ciemnosci jego szybki i nieregularny oddech.

- Musimy czeka¢ - szepnal Preuss w swym trudno zrozumiatym niemieckim. Warten,
warten.

Wallander byl wsciekty, ze dostat przewodnika niemowiacego ani stowa po angielsku.
Czy Lippman zakladal, ze szwedzki glina, z trudno$cia mowiacy po angielsku, zna perfekt
niemiecki? Byl bliski wycofania si¢ z calego przedsigwzigcia, wygladajacego na triumf
fantastow nad jego wlasnym rozsadkiem. Pomyslal, Zze Lotysze od lat Zzyjacy na emigracji
stracili kontakt z rzeczywisto$cia. Przesadnie optymistyczni czy ogdlnie zwariowani,
probowali pomdc rodakom w ojczyznie, ktora nagle ujrzala przed soba szansg
zmartwychwstania. Jak ten czlowiek nazwiskiem Preuss, drobny, szczupty mezczyzna o
ospowatej twarzy, mogt da¢ mu tyle otuchy i poczucia bezpieczenstwa, by miat odwage
wroci¢ na Lotwe i dziata¢? Co wlasciwie wiedzial o Preussie? Ze byt - by¢ moze -
obywatelem lotewskim na wygnaniu, utrzymywat si¢ moze z handlu monetami w niemieckim

miescie Kiel. Ale co jeszcze? Absolutnie nic.



Cos$ gnalo go jednak dalej. Preuss siedzial obok, wciaz drzemiac, a on pedzit na
wschod, wedlug wskazowek, ktore Preuss dawat mu od czasu do czasu, wskazujac kierunek
na mapie. Jechali przez dawne NRD i pierwszego dnia, péznym popoludniem, dotarli do
polskiej granicy. W podupadtym gospodarstwie, okolo pie¢ kilometrow od polskiego
posterunku granicznego, Wallander wprowadzit samochdd do na wpdt rozwalonej stodoty.
Megzczyzna, ktory ich przyjal, Lotysz na wygnaniu, znajacy angielski, gwarantowal, ze
bezpiecznie przechowa samochdd do powrotu Wallandera. Poczekali na wieczér. Potykajac
si¢ w ciemnosci, przedzierali si¢ przez ggsty Swierkowy las, az do granicy. Przekroczyli
pierwsza niewidzialng lini¢ na drodze do Rygi. W matym miasteczku, ktérego nazwy nie
znat, w zardzewialej cigzardwce czekat na nich zakatarzony mezczyzna, Janick. Rozpoczeta
si¢ rozkotysana jazda na przelaj przez Polskg¢. Wallander zarazit si¢ katarem od kierowcy,
tesknit za porzadnym positkiem 1 kapiela, a dostawat zimne kotlety schabowe 1 niewygodne
polowe t6zka w wiejskich domach.

Podroz ciagnela sig, jechali glownie noca. Pozostaly czas byl wypelniony pustym,
rozwlektym czekaniem. Probowat zrozumie¢ ostrozno$¢ Preussa, lecz c6z moglo im zagrazaé
w Polsce? Ale wyjasnienia nie dostal. Pierwszej nocy widzial migajace w oddali $wiatta
Warszawy, nastgpnej Janick przejechal jelenia. Probowat zorientowaé sig, jak dziala ta
fotewska siatka wzajemnej] pomocy, jaka spelia funkcje, poza eskortowaniem
zdezorientowanych szwedzkich policjantow, zamierzajacych nielegalnie przekroczy¢ granice
Lotwy. Lecz Preuss nie rozumiat, co Wallander do niego mowi, a Janick nucit przez caty czas
szlagier z czasbw wojny i kichal. Kiedy w koncu dotarli do litewskiej granicy, Wallander
nienawidzit ,,We’ll meet again” i myslal, ze rownie dobrze méglby si¢ znajdowaé gleboko w
Rosji, Czechostowacji czy Bulgarii. Calkiem stracit orientacje, nie wiedziatl juz, z ktorej
strony jest Szwecja, 1 z kazdym przejechanym kilometrem szalenstwo catego przedsigwzigcia
stawalo si¢ dla niego coraz bardziej oczywiste. Przez Litwe jechali autobusami, i po czterech
dniach od wyruszenia znalezli si¢ przy lotewskiej granicy, w lesie pachnacym zywica.

- Warten - powiedziat Preuss, i Wallander postusznie usiadt na pienku. Bylo mu zimno
1 czut si¢ nie najlepie;.

Przyjadg do Rygi przezigbiony 1 zasmarkany, myslat z irytacja. Ze wszystkich ghupot,
jakie zrobilem w Zyciu, ta jest najwigksza, nie zastuguje na szacunek, tylko na szyderczy
Smiech. Szwedzki gliniarz w $rednim wieku siedzi w $rodku litewskiego lasu, bo catkiem
stracit rozsadek i rozeznanie.

Ale nie bylo odwrotu. Wiedziat, ze nigdy na wlasna reke¢ nie zdota wroci¢ droga, ktora

tu przybyt. Byt catkiem zalezny od tego cholernego Preussa, ktorego nastat na niego szalony



Lippman. A droga nieodwotalnie prowadzita dalej, hen, ku Rydze, coraz dalej od wszelkiego
rozsadku.

Na promie, gdy linia szwedzkiego wybrzeza znikala na horyzoncie, a on siedziat nad
kawa, podszedt do niego Preuss. Wyszli na poklad, na lodowaty wiatr. Preuss dat mu list od
Lippmana. Od teraz miatl si¢ nazywa¢ herr Hegel, herr Gottfried Hegel, niemiecki
komiwojazer, sprzedajacy nuty i albumy o sztuce. Jak najnormalniejsza rzecz w $wiecie
Preuss wreczyt mu niemiecki paszport. Wklejono do niego zdjecie, ktére Linda zrobita mu
parg lat temu. Jak Lippman zdofat je zdoby¢, pozostawalo irytujaca zagadka. Z upartej
gestykulacji Preussa zrozumial w koncu, ze ma mu odda¢ swdj szwedzki paszport. Zrobit to 1
pomyslal, ze kompletnie zwariowal. Byt teraz panem Heglem.

Preuss podczotgat si¢ na szczyt wykrotu, jego twarz bielata w ciemnos$ci. Bylo pare
minut po poinocy. Wallander pomyslal, ze dostanie zapalenia phuc, jesli dalej bedzie siedziat
na zmarznigtym pienku.

Nagle Preuss uniost reke 1 goraczkowo wskazywat nia ku wschodowi. Na gatezi
drzewa powiesili lampg¢ naftowa, by nie straci¢ ze soba kontaktu. Wallander poderwat sig, i
mruzac oczy, patrzyl w kierunku wskazanym przez Preussa. Po chwili zauwazyt slabe
migajace $Swiatetko, jakby rowerzysta z obluzowanym dynamem jechat w ich kierunku.
Preuss zeskoczyt z wykrotu 1 zgasit lampe.

- Gehen - zasyczat. - Schnell, nun. Gehen!

Galezie drzew drapaty i smagaty mu twarz. Teraz przekraczam ostateczna granice, z
drutem kolczastym w brzuchu, myslat.

Znalezli si¢ przy pasie granicznym, podobnym do wyrabanej w lesie uliczki. Preuss
wstrzymat go na moment, uwaznie nastuchujac, po czym pociagnat Wallandera za soba i1
zndw skryli si¢ w gestwinie. Po dziesigciu minutach wyszli na zablocona droge wiodaca przez
mokradla, gdzie czekal na nich samochdd. W srodku wida¢ bylto staby ognik Zarzacego sig
papierosa. Kto$§ wysiadl i szedt w ich kierunku, zastaniajac dlonia latarke. Byla to Inese.

Dhugo potem pamigtal rado$¢, jaka poczut na jej widok, wreszcie zobaczyt kogos, kto
nie byt obcy. Usmiechata si¢ do niego w niktym $wietle latarki, a on stal bez stowa. Preuss
wyciagnat na pozegnanie szczupla dlon 1 zniknat, nim Wallander zdazyt co$ powiedziec.

- Mamy przed soba dluga drogg - odezwala si¢ Inese. - Musimy ruszac.

Wstawal $wit, gdy zblizali si¢ do Rygi. Od czasu do czasu zjezdzali na pobocze, by
Inese mogta odpocza¢, w dodatku ztapali gum¢ w tylnym kole. Z trudnos$cia wymienili je na
zapasowe. Zaproponowal, ze przejmie kierownicg, lecz pokrecita tylko glowa.

Od razu wyczul, ze co$§ musialo si¢ stac. W twarzy Inese dostrzegl zacigtos¢ i



surowos¢, spowodowane na pewno czym$ wigcej niz zmeczeniem 1 koncentracja za
kierownica. Wallander milczat, niepewny, czy nie jest zbyt zmeczona, by odpowiadaé na jego
pytania. Ale zdazyt si¢ dowiedzie¢, ze Baiba czeka na niego i ze Upitis wciaz siedzi w
areszcie. Jego zeznania opublikowano w gazetach. Nie doczekat si¢ jednak wyjasnienia,
dlaczego Inese si¢ boi.

- Tym razem nazywam si¢ Gottfried Hegel - powiedzial, gdy po dwodch godzinach
zatrzymali sig, by dola¢ benzyny z kanistra.

- Wiem - odpowiedziata Inese. - Nie jest to szczegdlnie tadne imig.

- Inese, prosz¢ powiedzie¢, dlaczego tu jestem. W czym moge wam pomoc?

Nie odpowiedziata, spytala natomiast, czy nie jest glodny, 1 podata mu butelke piwa i
kanapki z kietbasa. Pojechali dalej. Raz przysnal, ale obudzit si¢ po chwili, bojac sig, zeby 1
ona nie zasnela.

Bylo juz jasno, gdy wjezdzali na przedmiescia Rygi. Byt osiemnasty marca, dzien
urodzin jego siostry. Prébujac oswoi€ si¢ z nowa tozsamoscia, postanowit, ze Gottfried Hegel
bedzie miat liczne rodzenstwo, a jego najmiodsza siostra bedzie mie¢ na imi¢ Krystyna.
Wyobrazit sobie pania Hegel jako dziarska babe z delikatnym wasikiem 1 ich mieszkanie w
Schwabingen; dom z czerwonej cegly, a na jego tytach dobrze utrzymany, banalny ogrodek.
Historia, w ktéra wyposazyt go Lippman, byta nader lakoniczna. Doswiadczony $ledczy
potrzebowalby zaledwie minuty, by zdemaskowac¢ Hegla 1 jego falszywy paszport.

- Dokad jedziemy? - spytal.

- Zaraz bedziemy na miejscu - Inese odpowiedziata wymijajaco.

- Jak mam wam w czymkolwiek pomoc, jesli o niczym nie wiem? Czego nie chce mi
pani powiedzie¢? Co sig stato?

- Jestem zme¢czona. Ale cieszymy sig, ze pan wrdcil. Baiba jest szczg§liwa. Rozplacze
sig, jak pana zobaczy.

- Dlaczego nie odpowiada pani na moje pytania? Co si¢ stalo? Widzg, ze si¢ pani boi.

- W ciagu ostatnich tygodni sytuacja si¢ pogorszyla, ale niech lepiej Baiba panu
opowie. Nie wszystko wiem.

Jechali przez niekonczace si¢ peryferie miasta. Budynki fabryk lezaty jak nieruchome
prehistoryczne zwierzgta, przyczajone na tle zottego Swiatta, padajacego z ulicznych latarni.
Jechali w smugach mgty, wypetniajacej puste ulice. Tak wilasnie wyobrazal sobie zawsze
panstwa Europy Wschodniej, ktore nazywaty si¢ socjalistyczne 1 glosity z triumfem, Ze sa
alternatywnym rajem.

Inese zahamowata przed podluznym budynkiem jakiego§ magazynu i wylaczyta



silnik.

Wskazujac niska zelazna bram¢ w szczytowej Scianie, powiedziata:

- Proszg tam i§¢ i zapukaé, wpuszcza pana. Ja muszg jechac.

- Zobaczymy si¢?

- Nie wiem, Baiba decyduje.

- Nie zapomni pani, ze jest moja kochanka?

Usmiechnela sie.

- Bylam kochanka pana Eckersa, ale nie wiem, czy rowniez mi si¢ spodoba pan Hegel.
Jestem porzadna dziewczyna i nie zmieniam mezczyzn jak rekawiczek.

Wallander wysiadl, a ona od razu odjechata, zeby ukry¢ samochdd. Przez chwile
rozwazal, czy nie p6js¢ na przystanek autobusowy, nie dojecha¢ do centrum, nie odszukac
szwedzkiego konsulatu lub ambasady i1 nie poprosi¢ o pomoc. Nie probowal sobie nawet
wyobrazi¢ reakcji urzednika konsulatu na tg histori¢ - prawdziwa przeciez - odpowiedzialng
przez szwedzkiego policjanta. Mogt mie¢ tylko nadziejg, ze nagle pomieszanie zmystow
nalezato do spraw, ktorymi zajmowali si¢ urzednicy placowek dyplomatycznych.

Mial jednak $wiadomos$¢, ze jest juz za p6zno 1 musi dokonczy¢, co zaczat. Podszedt
wyzwirowana $ciezka do zelaznej bramy 1 zapukat.

Drzwi otworzyt brodaty, zezowaty mezczyzna, ktorego nie znal Skinal uprzejmie
glowa 1 wyjrzal, by sprawdzi¢, czy nikt Wallandera nie $ledzil, po czym wepchnal go do
srodka i1 szybko zamknat brame.

Zdziwiony Wallander zobaczyt, ze jest w magazynie zabawek: wszedzie staty wysokie
regaty zapchane lalkami. Miat wrazenie, jakby wszedl do katakumb, zlowrogie glowy lalek,
przypominajace czaszki, wyszczerzaty si¢ do niego w demonicznych u§miechach. Czut sig
tak, jak gdyby w rzeczywistosci spal w swojej sypialni w Ystadzie, a wszystko to bylo tylko
senng mara. Wystarczylo spokojnie oddycha¢, czekajac na wyzwalajace przebudzenie. Ale
przebudzenie nie nastapito, z cienia wylonilo si¢ jeszcze trzech mezczyzn, w glebi wida¢ byto
kobietg. Jedyna osoba, ktora rozpoznat, byt szofer z lesniczowki.

- Panie Wallander - powiedzial mgzczyzna, ktory mu otworzyl - JesteSmy bardzo
wdzigczni, ze pan przyjechat i chce nam pomac.

- Przyjechatem, bo prosila mnie o to Baiba. To jedyny powdd. I z nig chcg sig spotkac.

- W tej chwili jest to niemozliwe - powiedziala kobieta w bezblgdnej angielszczyznie.
- Baiby pilnuja przez okragla dobg. Ale wiemy, jak zorganizowac¢ spotkanie.

Megzczyzna przynidst krzesto, kto$ inny podal mu kubek z herbata. W stabym swietle

trudno byto rozr6zni¢ twarze. Zezowaty mezczyzna, wygladajacy na przywddcg, kucnat przed



Wallanderem i zaczal mowic.

- Nasza sytuacja jest bardzo trudna. Stale nas sledza, policja wie, ze major ukryt
gdzie$ mogace im zagraza¢ dokumenty.

- Czy Baiba znalazla papiery mgza?

- Jeszcze nie.

- Czy wie, gdzie one sa? Czy w ogdle ma jakiekolwiek pojecie, gdzie mogt je
schowac?

- Nie, ale jest pewna, Ze pan jej pomoze.

- Jakim cudem mogibym jej pomoc?

- Jest pan naszym przyjacielem, panie Wallander. Jest pan policjantem, nawyklym do
rozwigzywania zagadek.

Sa szaleni, pomyslat zaszokowany, zyja w wyimaginowanym $wiecie, stracili
wszelkie proporcje. Traktowali go jak ostatnia deske ratunku, ktora przybrala niemal
mityczne rozmiary. Zrozumial, Ze tyrania i1 strach moga wzbudzi¢ w czlowieku absurdalne
nadzieje na przyjscie nieznanego wybawiciela, ktory przyniesie mu ratunek.

Major Liepa byt inny, liczyt tylko na siebie 1 przyjaciot, ktorymi si¢ otaczal. Dla niego
wszystkie krzywdy, ktérych pigtnem naznaczony byl lotewski nardd, stanowity twarda
rzeczywisto$¢. Byl religijny, lecz wolal, by Bég nie zaciemnial religii. Teraz, gdy majora
zabraklo 1 nie bylo juz centralnej postaci, wokot ktorej mogliby si¢ skupié¢, szwedzki policjant
Wallander miat wkroczy¢ na sceng 1 przejac pateczke.

- Musz¢ jak najszybciej zobaczy¢ si¢ z Baiba - powtorzyl. - To jest dla mnie
najwazniejsze.

- Zobaczy ja pan troch¢ pozniej - odpowiedzial zezowaty.

Wallander poczut olbrzymie zme¢czenie, najch¢tniej wziatby kapiel i polozyl si¢ do
t6Zka. Gdy byl zmeczony, nie dowierzal swemu osadowi, bal sig, Zze popeini jaki$
katastrofalny w skutkach blad.

Zezowaty ciagle siedzial przed nim w kucki, Wallander zauwazyt rewolwer, zatknigty
za pasek jego spodni.

- Co zrobicie, gdy znajdziecie papiery majora?

- Trzeba bedzie je opublikowaé. Przede wszystkim wywiez¢ z kraju, a potem
upubliczni¢ u was. To bedzie przewrét, zdarzenie historyczne. Swiat zrozumie w koncu, co
sig stato, 1 co si¢ wciaz dzieje w naszym udrgczonym kraju.

Wallander chciat zaprotestowaé, sprowadzi¢ tych szalonych ludzi na drogg majora.

Lecz nie znalazt w swej zmgczonej glowie angielskiego odpowiednika stowa ,,zbawca”, nie



znalazl niczego, poza zdumieniem; oto byt w magazynie zabawek w Rydze, nie majac
pojgcia, co ma robi¢ dale;.

Wszystko odbyto si¢ btyskawicznie.

Brama do magazynu zostala wywazona, Wallander zerwat si¢ z krzesta, widzial Inese
z krzykiem biegnaca migdzy regalami. Nie miat pojgcia, co si¢ stalo. Nastgpita gwattowna
eksplozja i Wallander rzucit si¢ glowa naprzod za potke zatadowana glowami lalek.

Magazyn roz§wietlily kolejne eksplozje i serie z broni maszynowe;j.

Widziat zezowatego, strzelajacego z rewolweru do niewidocznego celu, magazyn
znajdowal si¢ pod intensywnym ostrzalem. Wcisnal si¢ glebiej za potki, w dymie, wsrod
zametu, przewrdcila sig¢ potka z arlekinami, doczotgat si¢ do Sciany, dalej 1$¢ nie mogt. W
oghliszajacym terkocie broni ustyszal czyj$ krzyk, odwrocit si¢ 1 zobaczyl Inese, osuwajaca si¢
na krzesto, na ktéorym przed chwila siedzial. Z przestrzelonego oka ptyngla krew, nie zyla.
Zezowaty, trafiony kula, wyrzucit jedno rami¢ w gorg, lecz trudno bylo stwierdzi¢, czy zostat
zabity, czy tylko ranny. Wallander wiedzial, ze musi si¢ stad wydosta¢, lecz byt uwigziony w
kacie. Do $rodka wbiegli pierwsi ludzie w mundurach, z karabinami maszynowymi w rekach.
Instynktownie przewrocit na siebie potke z rosyjskimi babuszkami, 1 deszcz lalek spadt mu na
glowe, grzebiac go, lezacego na podtodze. Byt pewien, ze zaraz go zauwaza i zastrzela, nie
pomoze mu falszywy paszport. Inese nie zyta, magazyn byt otoczony, a ci szaleni marzyciele
nie mieli szans, zeby si¢ obronic.

Strzelanina ucichta tak nagle, jak si¢ zaczela. Zapadia ogluszajaca cisza. Lezatl
nieruchomo, prébujac wstrzymywac¢ oddech. Styszat glosy rozmawiajacych ze soba zohierzy
czy tez policjantow, i nagle rozpoznat jeden z nich; to byl sierzant Zids, nie miat watpliwosci.
Przez warstwe lalek widziat ludzi w mundurach. Wynoszono martwych przyjaciot majora.
Sierzant Zids wyszedt z cienia, wydajac rozkaz przeszukania magazynu. Wallander zamknat
oczy, myslac, ze wszystko si¢ zaraz skonczy, zastanawial sig, czy Linda kiedykolwiek si¢
dowie, co stalo si¢ z jej ojcem, ktory zdematerializowat si¢ w czasie zimowego urlopu w
Alpach, czy tez jego zniknigcie pozostanie nierozwiazana zagadka, jedna z wielu
wypehiajacych archiwa szwedzkiej policji.

Ale nikt nie przyszedl, by skopaé lalki z jego twarzy. Odglos krokéw oddalal sig
powoli, wsciekly glos sierzanta, pokrzykujacego na Zotnierzy, umilkt, magazyn wypehita
cisza 1 gorzki zapach prochu. Nie wiedzial, jak dlugo lezal bez ruchu. Chtdéd cementowej
posadzki sprawil, ze trzast si¢ tak bardzo, az lalki zaczety grzechotaé. Ostroznie usiadt, jedna
ze stop miat sztywna, jak odmrozona. Podloga byta zalana krwia i wszgdzie bylo widac

dziury po kulach. Wzial kilka glgbokich oddechéw, by nie zwymiotowac.



Wiedza, ze tu jestem, mys$lat. To mnie sierzant kazal szuka¢ zotnierzom. Ale moze
pomysleli, ze jeszcze nie przyszedlem, ze zaatakowali za wcze$nie?

Majac przed oczami przestrzelona glowg Inese, zmuszat si¢ do myslenia. Musi wyjs$¢
z tego domu $mierci, musi zrozumieé, ze teraz jest zupeklnie sam i moze zrobi¢ tylko jedno:
odszukaé¢ szwedzki konsulat i poprosi¢ o pomoc. Trzast si¢ ze strachu, serce walilo mu
gwaltownie w piersiach, bal sig, ze zaraz dostanie ataku serca, ktorego nie przezyje. Ile czasu
uptynglo, nim odzyskat kontrolg, nie wiedziat.

Brama byta zamknigta. Wiedzial, Ze budynek jest strzezony i nie moze proébowac
wyj$¢ przed zmrokiem. Za jedna z przewrdconych potek bylo okno, prawie catkiem pokryte
zastarzatym brudem. Brodzac ostroznie wsrod porozbijanych zabawek, podszedl do niego 1
wyjrzal na zewnatrz. Zobaczyt dwa dzipy, ustawione przodem w kierunku magazynu. Czterej
zolierze z bronia gotowa do strzatlu uwaznie obserwowali budynek. Odszedl od okna 1
rozejrzal si¢ dokota. Chciato mu si¢ pi¢, gdzies musiata by¢ woda, wczes$niej dostal przeciez
herbatg. Szukajac kranu, goraczkowo zastanawial sig¢, co dalej. Byt $cigany, a Scigajacy
zademonstrowali niewyobrazalng brutalno$¢. Kontakt z Baiba rownalby si¢ wyrokowi
$mierci. Nie mial juz watpliwosci, ze obaj putkownicy - a przynajmniej jeden z nich - gotowi
byli zrobi¢ wszystko, by wyniki §ledztwa majora nie ujrzaty $wiatla dziennego ani na Lotwie,
ani za granica. Z zimna krwia, jak bezpanskiego psa, zabili nie§miata, cicha Inese. Moze
zrobil to jego kierowca, uprzejmy sierzant Zids. Strach Wallandera mieszat si¢ z nienawiscia.
Gdyby miat w reku bron, nie zawahalby si¢ jej uzy¢. Pierwszy raz w zyciu uswiadomit sobie,
ze bylby w stanie zabi¢, nie thumaczac tego obrona wiasna.

Zycie ma swéj, a Smier¢ swoj czas - mysl ta przyszla do niego po raz pierwszy, gdy
kiedys jaki$ pijaczyna w parku Pildamm w Malmé uderzyt go nozem w piers, tuz pod sercem.
Teraz to zdanie nabrato konkretnego znaczenia.

Znalazt brudna toalet¢ z kapiacym kranem, optukat twarz i ugasit pragnienie.
Nastepnie przeszedt do odleglej czgséci budynku, wykrecit zardwke u sufitu i usiadl, czekajac
na wieczor.

By odgoni¢ strach, probowal utozy¢ plan ucieczki. W jaki$ sposob musi dostaé si¢ do
centrum i odszuka¢ szwedzki konsulat. Powinien by¢ przygotowany na to, ze kazdy policjant,
kazdy ,,czarny beret” ma jego rysopis. Bez pomocy szwedzkich dyplomatdw jest stracony, nie
ma mozliwosci, by pozostawat dtuzej niezauwazony. Liczyt si¢ roOwniez z tym, ze szwedzka
placowka jest strzezona.

Putkownicy uznali, Ze znam tajemnicg majora, myslal. Inaczej by tak nie zareagowali.

Putkownicy, bo nie wiem, o ktérego chodzi. Zdrzemnal sig, ze snu wyrwat go warkot



samochodu, hamujacego przed magazynem. Od czasu do czasu podchodzit do okna.
Zoierze wciaz pilnowali budynku. Czul mdlosci, groza tego miejsca byla nie do
wytrzymania. Zmusit si¢ do obejScia magazynu w poszukiwaniu drogi ucieczki. Brama nie
wchodzita w rachubg, byta pod nieustanna obserwacja. W koncu znalazt otwor w $cianie, tuz
przy podlodze, ktory byt rodzajem kanalu wentylacyjnego. Przylozyt ucho do zimnej ceglanej
$ciany, starajac si¢ ustyszeé, czy zolierzy nie ma i po tej stronie magazynu, lecz nie mogt si¢
zorientowaé. Nie wyobrazal sobie, co bedzie, jesli ucieczka mu si¢ nie powiedzie. Probowat
wroci¢ do snu, ale zakrwawiona twarz Inese nie dawata mu spokoju. Zapadt mrok 1 ozigbilo
sie.

Byla siodma. Wiedziat, ze musi stad wyjs$¢. Zaczat powoli obluzowywaé zardzewiate
drzwiczki do kanalu. Wyobrazal sobie, Ze zaraz rozblysnie reflektor, glosy zaczna
wykrzykiwa¢ komendy 1 grad kul uderzy w ceglang $ciang. W konicu udalo mu si¢ ostroznie
otworzy¢ drzwiczki. Na wyzwirowany placyk przed magazynem padalo stabe zotte swiatlo z
sasiednich zabudowan fabrycznych. Nigdzie nie widziat Zohierzy. Dziesi¢¢ metrow dalej
stalo kilka zardzewiatych ciezaréwek. Tam postanowit si¢ dostac. Wziat gleboki oddech,
skulit si¢ 1 pobiegt tak szybko, jak tylko umial. Dobiegajac do pierwszego samochodu,
potknal si¢ o stara opong, uderzajac kolanem o kupg zelastwa. Poczul przeszywajacy bol,
przestraszyl sig, ze halas zwrdci uwage zohierzy, ale nic si¢ nie stato. Bol w kolanie byt
bardzo silny, po nodze ptyneta krew.

Co dalej? Gdzie znajdzie szwedzki konsulat czy ambasade? Nie wiedziat nawet, jaki
typ szwedzkiej placowki dyplomatycznej znajdowat si¢ na Lotwie. Nagle poczul, ze nie moze
1 nie chce si¢ poddawacé. Nie wysle prywatnego SOS, musi skontaktowac si¢ z Baiba.
Oddaliwszy si¢ od tego przekletego domu $§mierci, w ktorym zgingta Inese i jej przyjaciele,
potrafil mysle¢ inaczej. Przyjechat tu dla Baiby 1 odnajdzie ja, nawet gdyby to miata by¢
ostatnia rzecz, jaka zrobi w zyciu.

Ostroznie przemykat wsrod cieni. Idac wzdluz plotu otaczajacego zabudowania
fabryczne wyszedl na stabo oswietlonga ulice. Wciaz nie wiedzial, gdzie jest, ale styszat
odlegty szum jakby ruchliwej autostrady. Postanowit i§¢ w tym kierunku. Od czasu do czasu
spotykat ludzi i wtedy myslal z wdzigcznoscia o Lippmanie, ktory byt na tyle przewidujacy,
ze kazal mu wlozy¢ ubranie przywiezione przez Preussa. Ponad po6t godziny szedt w
kierunku, z ktorego dochodzit dzwigk, dwa razy chowajac si¢ w cieniu przed samochodami
policyjnymi 1 wciaz probujac wymysli¢, co dalej. W koncu uswiadomit sobie, ze jest tylko
jedna osoba, do ktdrej mogt si¢ zwroci€. To tez bylo ryzykowne, ale nie miat wyboru.

Oznaczalo to réwniez, ze musi spedzi¢ jeszcze jedna noc w jakiej$ kryjowce, ale nie wiedziat,



gdzie jej szuka¢. Wieczor byl mrozny, musial zdoby¢ co$ do jedzenia, by przetrzymac
zblizajaca si¢ noc.

Nagle zrozumiat, ze nie zdola doj$¢ do Rygi. Kolano dokuczalo mu coraz mocniej i
krecito mu sie w glowie ze zmeczenia. Bylo tylko jedno wyjscie. Trzeba ukras¢ samochdd.
Przestraszyt si¢ tej mysli, ale wiedzial, ze tylko to mu pozostaje. Jednoczesnie przypomniat
sobie tade zaparkowana na ulicy, ktéra minal przed chwila. Nie stala przed zadnym domem i
wygladata na porzucona. Zawrdcil. Starat si¢ sobie przypomnie¢, w jaki sposdb szwedzcy
zlodzieje samochodow otwieraja je 1 zapalaja. Ale co mogt wiedzie¢ o tadzie? Moze sig
okazac, ze sposoby szwedzkich zlodziei w jej przypadku zawioda.

Samochod byl szary, mial powgniatane zderzaki. Wallander stanat w cieniu,
obserwujac otoczenie 1 auto. W poblizu byt tylko ciemny budynek zrujnowanej fabryki.
Podszedl do resztek plotu przy sterczacej z ruin, rozebranej rampie. Zgrabiatymi palcami
zdotal odtamaé z siatki trzydziestocentymetrowy kawatek drutu. Zwinal go w petelke na
jednym koncu i podbiegt do samochodu.

Wsunawszy przy szybie drut z petla, podciagnat zawleczke zamka, poszio tatwiej, niz
myslat. Wskoczyl do samochodu, szukajac po omacku stacyjki i1 kabli. Przeklinat brak
zapatek, pot sptywat mu pod koszula, zatrzast si¢ z zimna.

Zdesperowany, wyrwat pek kabli spod stacyjki, oddzielit wiasciwe i zwart koncowki.
Silnik zaskoczyl, ale zaraz zgast. Wrzucil dzwigni¢ biegdow na luz i sprobowal jeszcze raz.
Silnik znéw zastartowal, Wallander nie znalazt hamulca recznego, poszukujac wilacznika
Swiatta, przyciskal wszystkie mozliwe guziki na tablicy rozdzielczej, w koncu wrzucit
jedynke.

To koszmar, pomyslal, jestem szwedzkim gling, a nie zadnym szalencem na
niemieckim paszporcie, kradnacym samochody w stolicy Lotwy. Ruszyl w kierunku, z
ktorego przyszedt. Probowat odnajdywaé wlasciwe biegi, zastanawiajac si¢, dlaczego w
samochodzie $§mierdzi ryba.

W konicu dojechat do gltéwnej arterii, ktorej szum styszat poprzednio, przy wjezdzie
na autostrad¢ silnik omalze nie zgast. Zobaczyt $wiatta Rygi, zdecydowal si¢ odnalez¢
dzielnicg wokot hotelu Lotwa i uda¢ si¢ do ktérej$ z tych matych restauracji, jakie widzial w
czasie poprzedniej wizyty. Po raz kolejny pomyslat z wdzigcznoscia o Josephie Lippmanie,
ktory zadbal, by Preuss zaopatrzyt go w pewna ilo$¢ totewskiej waluty. Nie wiedzial, jak duzo
tego jest, miat jedynie nadziejg, ze wystarczy na positek. Przejechat most nad rzeka i skrecit
w lewo na bulwar. Ruch nie byl zbyt wielki, utknat jednak za tramwajem, narazajac si¢ na

wiciekle wycie klaksonu taksowki, zmuszonej do gwattownego hamowania.



Ze zdenerwowania nie mogt znalez¢ odpowiednich biegdéw. Objechal tramwaj i skrgcit
w ulice, ktora okazata si¢ jednokierunkowa. Z przeciwka nadjezdzal autobus, ulica byta
bardzo waska, a on nie mogl znalezé wstecznego. Byt juz gotow poddac sig, zostawié
samochdd na $rodku ulicy i zwia¢. Znalazt jednak wsteczny i wycofat woz. Nastgpnie skrecit
w rownolegla ulice, prowadzaca do hotelu Lotwa i1 zaparkowat na dozwolonym miejscu. Byt
mokry od potu i znowu pomyslat, ze zlapie zapalenie pluc, jesli zaraz nie wezmie goracej
kapieli i nie zmieni ubrania.

Zegar na koScielnej wiezy wskazywat za kwadrans dziewiata. Przeciat ulice 1 wszedt
do piwiarni, ktora odwiedzil, gdy byt w Rydze pierwszy raz. We wngtrzu zadymionego lokalu
szczg$liwie znalazt wolny stolik. Przycupnigci, dyskutujacy nad kuflami ludzie, nawet go nie
zauwazyli, nie bylo zadnych mundurowych, moégt gra¢ role Gottfrieda Hegla, komiwojazera
sprzedajacego nuty i albumy. Jedzac kiedys$ z Preussem w barze w Niemczech, nauczyt sig, ze
menu nazywa si¢ Speisekarte, i o to poprosit. Jadlospis byt po totewsku, niczego nie rozumiat,
tknat wigc na chybit trafit w jeden z rzedow. Dostat pieczen wotowa, do niej pil piwo, i na ten
jeden moment jego mdzg usnat.

Podjadlszy, poczul si¢ lepiej, zamoéwit kawe; modzg zaczat znowu funkcjonowac.
Nagle wymyslil, gdzie mégiby spedzi¢ noc. Wykorzysta fakt, ze w tym kraju wszystko ma
swoja ceng. Bedac tu poprzednim razem, zaraz za hotelem Lotwa zauwazyt kilka pensjonatow
1 podupadtych hotelikéw w zautkach. Péjdzie tam, uzyje swego niemieckiego paszportu,
ktadac jednoczes$nie kilka szwedzkich setek na kontuarze, ktorymi zaptaci za pokdj 1 brak
niepotrzebnych pytan. Istniata oczywiscie mozliwo$¢, ze pulkownicy nakazali szczegdlnie
uwazac na niektore hotele w Rydze, postanowit jednak podja¢ ryzyko, majac nadzieje, ze jego
niemiecka tozsamo$¢ pozwoli mu na spedzenie w hotelu jednej nocy, zanim rano zbiora karty
meldunkowe. Zreszta moze trafi na recepcjonist¢ nieznajdujacego przyjemnosci w bieganiu
na policjg.

Skonczyt kawe 1 pomyslat o obu putkownikach 1 sierzancie Zidsie, ktéry by¢ moze
osobiscie zamordowat Inese. Gdzie§ w tych strasznych ciemno$ciach czekata na niego Baiba
Liepa. Baiba bedzie bardzo szczesliwa. Byty to jedne z ostatnich stow, jakie wypowiedziata
Inese w swoim zbyt krotkim zyciu.

Spojrzat na zegar wiszacy nad barem. Prawie wpo6t do jedenastej. Placac rachunek,
zorientowat sig, ze ma wystarczajaco duzo pieniedzy, zeby wynajaé pokoj.

Opuscit piwiarnig. Zatrzymat si¢ przed hotelem Hermes, znajdujacym si¢ kilka
przecznic dalej. Drzwi wejsciowe byty otwarte, wszedl po skrzypiacych schodach na drugie

pigtro. Kotara odsungta si¢ na bok i stara, malenka kobieta, spojrzala na niego szparkami oczu



spoza grubych szkiel. Staral si¢ by¢ przyjacielski, potozyt paszport na kontuarze, Zimmer,
powiedziat. Kobieta skingta glowa i1 zagadala po lotewsku, kladac przed nim druk do
wypetnienia. Poniewaz w ogodle nie zwrocila uwagi na paszport, postanowil zmieni¢ plan i
wpisa¢ zmys$lone nazwisko. W pospiechu nie wpadt na nic lepszego niz Preuss, imi¢ Martin,
trzydziestosiedmioletni przybysz z Hamburga. Kobieta z u$miechem podata mu klucz i
wskazata jeden z korytarzy. Nie potrafi¢ udawaé, pomyslat. Jesli putkownicy nie sa na tyle
rozwscieczeni poszukiwaniem mnie, by organizowaé naloty na wszystkie hotele w Rydze,
moge spac¢ spokojnie do jutra. Oczywiscie wpadna w koncu na to, ze Martin Preuss to Kurt
Wallander, ale do tego czasu znikng. Otworzyt drzwi pokoju, z zadowoleniem zauwazyt
wanng. Wypehiajaca ja stopniowo coraz cieplejsza woda wydawata mu si¢ czym$§ prawie
nierealnym. Rozebral si¢ 1 zanurzyl. Rozleniwiajace cieplo rozeszlo si¢ po catym ciele.
Przysnal.

Gdy sie¢ obudzil, woda byla juz chlodna. Wytart si¢ i wsunat do t6zka. Na ulicy
zaturkotal tramwaj. Patrzac w ciemnos$¢, czul powracajacy strach.

Trzeba trzymac si¢ tego, co postanowit. Jesli straci kontrolg nad swym osadem, psy,
ktore na niego poluja, dopadna go. A wtedy bedzie zgubiony.

Wiedzial, co trzeba zrobic.

Nastgpnego dnia musi odnalezé w Rydze jedyna osobg, ktéora moze pomodc mu
skontaktowac si¢ z Baiba Liepa.

Nie znat jej imienia. Wiedzial tylko, ze ma czerwone usta.

16

Przed $witem powrdcita Inese.

Wyszla do niego z sennego koszmaru, w ktorego ciemnym tle kto§ niewidoczny go
obserwowat. We $nie ciagle zyla. Probowat ja ostrzec, ale nie styszata, co do niej mowi.

Wyskoczyt ze snu 1 otworzyt oczy w pokoju w hotelu Hermes.

Zegarek na nocnym stoliku wskazywat cztery minuty po szostej. Przejezdzajacy
tramwaj zazgrzytal na ulicy. Przeciagnal si¢ i po raz pierwszy od opuszczenia Szwecji poczut
sig¢ wWypoczety.

Nie wychodzac z 16zka, przezywal powtornie wszystkie wydarzenia poprzedniego
dnia. W jego zrelaksowanej glowie ohydna masakra jawita si¢ jako co$ nieprawdziwego,
niemozliwego do zrozumienia. Ta bezsensowna jatka byta wstrzasajaca. Na mys$l o $mierci

Inese ogarniata go rozpacz, nie potrafit sobie wyobrazi¢, jak zniesie to, Ze nie zdotat uratowaé



jej, zezowatego ani innych, ktorzy na niego czekali, a ktérych imion nawet nie zdazyl poznac.

Niepoko6j wygonit go z t6zka. Zaraz po wpot do siddmej opuscit pokdj i zaptacit w
recepcji. Stara kobieta przyjeta pieniadze z przyjaznym usmiechem, pogadujac co$ po
fotewsku. Wallander obliczyt szybko, ze moze pozwoli¢ sobie na jeszcze kilka noclegow,
gdyby zaszla taka potrzeba.

Poranek byt chiodny. Postawit kotnierz kurtki. Postanowit co$ zjes¢, zanim zacznie
realizowac plan. Jaki$ czas btadzil po ulicach, wreszcie znalazt otwarta kawiarnig. Lokal byt
prawie pusty. Zamowit kawe, parg kanapek 1 usiadt przy naroznym, niewidocznym od wejscia
stoliku. O 6smej poczul, ze nie moze dhuzej czeka¢. Woz albo przewdz. Znowu pomyslal, ze
powrdt na Lotwe byt szalenstwem.

Po potgodzinie stal przed hotelem Lotwa, w miejscu, gdzie sierzant Zids zwykl czekac
na niego w samochodzie. Zawahat sig. Moze jest zbyt wczesnie? Moze kobieta o czerwonych
ustach jeszcze nie przyszta? Wszedl, rzucit okiem w kierunku recepcji, gdzie kilku wczesnie
wstajacych gosci regulowato rachunki. Minat kanape, na ktorej jego cienie kryty si¢ niegdy$
za plachtami gazet. Kobieta siedziata przy swoim stoisku, wlasnie je otwierata, troskliwie
wykladata rézne pisma. Co bedzie, jesli mnie nie pozna, pomyslat. Moze jest tylko
posrednikiem i nic nie wie o znaczeniu spraw, ktore zatatwiam.

Zauwazyla go, stojacego przy filarze, czul, ze go poznala, wie, kim jest 1 nie jest
zaniepokojona. Podszedl do niej, wyciagnat reke i1 glosno po angielsku powiedziat, ze
chciatby kupi¢ kilka pocztowek. By da¢ jej czas na ochlonigcie, ciagnal rozmowe, pytajac,
czy ma moze przypadkiem pocztéwki z widokami starej Rygi. Wokoét stato kilka osob.
Przerwal swoje gadanie i pochylit si¢ ku niej blizej, jak gdyby chciat pokaza¢ jaki$ szczegot.

- Poznata mnie pani - zaczal. - Kiedy$ data mi pani bilet na koncert, na ktorym
poznalem Baibg Liepg. Musi mi pani pomodc spotka¢ ja znowu. Nie mam nikogo innego, do
kogo moglbym si¢ z tym zwroci€. To bardzo wazne. Jednoczes$nie chciatbym, zeby pani
wiedziala, Ze to niebezpieczne, Baiba jest pilnowana. Nie wiem, czy pani wie, co stalo si¢
wczoraj. Prosz¢ pokaza¢ mi jaka$ broszurg 1 odpowiedzie¢, udajac, ze mi pani co$ tlumaczy.

Jej dolna warga zaczeta drzeé, a oczy wypehity sig tzami. Nie moégt dopusci¢ do tego,
by si¢ rozplakata i pozwoli¢, by kto§ to zauwazyl. Zaczal wigc mowié, ze jest szczeg6lnie
zainteresowany pocztowkami z catej Lotwy, nie tylko z Rygi. Od znajomego styszal, ze w
hotelu Lotwa jest ich duzy wybor. Opanowata sig, zrozumiat, ze wie. Czy wie rowniez o tym,
ze wrocit na Lotwe? Przytakngla.

- Nie mam gdzie si¢ podzia¢ - ciagnal. - Potrzebuj¢ jakiej$ kryjowki, zanim pomoze

mi pani spotkac si¢ z Baiba.



Nie znat jej imienia, wiedzial tylko, Ze jej usta byly zbyt czerwone. Czy dobrze zrobit,
zwracajac si¢ do niej? Moze lepiej bylo zostawi¢ to wszystko i1 szukaé szwedzkiego
konsulatu? Dokad przesungta si¢ granica przyzwoito$ci i racji w kraju, w ktérym niewinni
ludzie moga by¢ zabijani ot tak, jak bezpanskie psy?

- Nie wiem, czy bede mogta zalatwi¢ panu spotkanie z Baiba. Nie mam pojgcia, czy
jest to jeszcze mozliwe. Ukry¢ moze si¢ pan u mnie w domu. Zbyt malo znaczg, by policja sig
mna interesowala. Niech pan wrdci za godzing i czeka na przystanku autobusowym po drugie;j
stronie ulicy. A teraz proszg iS¢.

Wyprostowat sig, dzigkujac jak zadowolony klient, schowat do kieszeni jaka$
broszurg, po czym wyszedt. Najblizsza godzing spedzil wmieszany w tlum w znajdujacym sie
nieopodal domu towarowym. Kupit czapke, by w ten watpliwy sposdb zmieni¢ swoj wyglad.
Na przystanku byt o czasie. Kobieta wyszta z hotelu 1 stangwszy przy nim, udawata, ze go nie
zna. Po kilku minutach przyjechat autobus. Wsiedli, zajal miejsce kilka rzedéw za nia. Pot
godziny krazyli po ulicach centrum, nim autobus ruszyt w kierunku przedmies¢ Rygi.
Obserwowat droge, jedyne, co rozpoznat to park Kirowa. Dojechali do niebywale ponurej
dzielnicy. Nie byl przygotowany, gdy przycisng¢la guzik stop, 1 o mato nie zostal w autobusie.
Przeszli przez oszroniony plac zabaw, na ktérym kilkoro dzieci wspinato si¢ po
zardzewiatych drabinkach. Po drodze Wallander wlazt na zdechtego kota. W koncu byli na
miejscu, wszedt za nia w mroczny, wypeliony echem korytarz, potem na kruzganek, zimny
wiatr smagat ich twarze. Odwrdcila sig.

- Mieszkam w bardzo matym mieszkaniu, ze starym ojcem. Powiem mu tylko, ze jest
pan bezdomnym przyjacielem. Moéj kraj jest pelen takich ludzi i to naturalne, ze sobie
pomagamy. Pdzniej przyjda ze szkoly moje corki. Zostawie im kartke, na ktérej wyjasnie
panska obecno$¢, 1 poprosze, by zaparzyly panu herbatg. Jest ciasno, ale to wszystko, czym
mogg shuzy¢. Ja muszg wraca¢ do hotelu.

Na mieszkanie skladaly si¢ dwa mate pokoje, jeszcze mniejsza kuchenka i
mikroskopijna fazienka. Na jednym z t6zek lezat stary cztowiek.

- Nie wiem nawet, jak si¢ pani nazywa - powiedzial Wallander, odbierajac od niej
wieszak.

- Wiera, a pan nazywa si¢ Wallander.

Mowita to tak, jakby to bylo jego imig; sam niedawno nie bardzo wiedzial, jakiego
imienia uzywaé. Starzec podniost si¢ z 16zka i, wsparty na lasce, chciatl przywitaé
nieznajomego. Wallander zaprotestowal, bylo to niepotrzebne, nie chciat przeszkadza¢. Wiera

wystawila w kuchni chleb i co§ do smarowania. Protestowal znowu; szukal przeciez



schronienia, nie jadlodajni. Czut si¢ skrepowany, zmuszajac ja do pomocy, wstydzil si¢
swego mieszkania, trzy razy wigkszego od calej powierzchni, jaka rozporzadzata jej rodzina.
Pokazata mu drugi pokdj, prawie w calosci wypetiony przez duze t6zko.

- Niech pan zamknie drzwi, jesli chce mie¢ pan spokdj. Tu moze pan odpoczaé.
Sprobuje wroci¢ jak najpredze;.

- Nie chcg, zeby si¢ pani narazata.

- Trzeba robi¢ to, co konieczne - odrzekla. - Jestem zadowolona, ze zwrdcit si¢ pan do
mnie.

Wyszta. Wallander cigzko usiadt na 16zku.

Dotart tutaj.

Pozostalo tylko czeka¢ na Baibg Liepe.

Wiera wrocita przed piata. Wallander pil herbatg z jej dzie¢mi, dwunastoletnia Sabing
1 0 dwa lata starsza Ewa. Nauczyt si¢ kilku totewskich stow, one natomiast chichotaly z jego
beznadziejnych prob zaspiewania Wlazl kotek na plotek. Nawet ojciec Wiery chrapliwym
glosem zaspiewat stara zolnierska ballade. Przez krotka chwile udalo mu si¢ zapomnie¢ o
swojej misji, przestrzelonym oku Inese i masakrze. Istnialo zwyczajne zycie, z daleka od
wiladzy, 1 to byt ten $wiat, ktorego bronit major Liepa, prowadzac swoje $ledztwo. To dla
Sabiny, Ewy i starego ojca Wiery spotykali si¢ w le§niczowkach i tajnych magazynach.

Po powrocie Wiera usciskata corki, a nastgpnie zamkneta si¢ z Wallanderem w
pokoju. Gdy usiedli na 16zku, poczuta si¢ zazenowana. Dotknal jej ramienia, by wyrazi¢ swa
wdzigcznos$¢, opacznie zrozumiata jego gest 1 odskoczyla. Nie bylo sensu si¢ tlumaczyc,
zapytat wigc, czy udalo si¢ jej skontaktowac z Baiba.

- Baiba pfacze - odrzekla. - Oplakuje swoich przyjaciol. A najbardziej Inese.
Ostrzegala ich przed wzmozona czujnoscia policji, prosita, by byli ostrozni, stalo si¢ jednak
to, czego obawiala si¢ najbardziej. Baiba ptacze, ale jest rowniez wéciekla, tak samo jak ja.
Chce sig spotka¢ z panem dzi§ wieczor, mamy pewien pomyst, jak to przeprowadzi¢. Zanim
panu wyjasni¢, musimy cos zjes¢. Kiedy czlowiek jest glodny, traci calq nadzieje.

Skupili si¢ wokot stotu, otwieranego ze Sciany w pokoju, w ktérym spat ojciec.
Wygladalo to tak, jakby Wiera z rodzing mieszkala w przyczepie kempingowej. Trzeba bylo
drobiazgowej organizacji, by dla wszystkich starczylo miejsca, zastanawial sig, jak mozna zy¢
w takiej ciasnocie. Pomyslat o willi putkownika Putnisa pod Ryga. Roznice migdzy zyciem
Wiery 1 putkownika byly az nadto widoczne. To w obronie przywilejow rozpgtano
bezpardonowa nagonke¢ na ludzi takich jak Inese i major. Wszystko, co robili tamci,

zostawialo §lady krwi na ich rgkach.



Jedli grochowke przygotowana przez Wier¢ na malutkiej kuchence. Dziewczynki
podaty razowy chleb i piwo. Wallander czul, ze Wiera jest spigta, cho¢ stara si¢ zachowac
spokojna twarz przed rodzing. Nie wybaczylby sobie, gdyby co$ jej si¢ stato. Po positku
dziewczynki zaczgly zmywac, a ojciec wrocit na t6zko.

- Jak ma na imig pani ojciec?

- Nazywa si¢ Antons, to do$¢ rzadkie imi¢ - odrzekla. - Ma siedemdziesiat szes$¢ lat i
klopoty z pecherzem. Cale zycie pracowat w drukarni. Mowia, ze starzy drukarze moga ulec
zatruciu otowiem, objawiajacym si¢ miedzy innymi niemoznoscia skupienia si¢. Czasem jest
catkiem nieobecny, moze i jego dopadta ta choroba.

Wrécili z powrotem na t6zko w jej pokoju, zasungla kotarg na drzwiach. Dziewczynki
szeptaty i chichotaty w kuchni; wiedzial, ze nadszedt wtasciwy moment.

- Czy pamigta pan kosciot, w ktérym na koncercie spotkal pan Baibg?

Przytaknal.

- Czy trafilby pan tam?

- Nie stad.

- A spod hotelu Lotwa, z centrum?

- Z centrum tak.

- Nie moge i8¢ z panem do miasta, to niebezpieczne. Cho¢ nie sadze, zeby kto$
podejrzewal, ze jest pan u mnie. Prosze nie wysiada¢ na przystanku przed hotelem, tylko na
poprzednim lub nastgpnym. Niech pan odszuka koscidt 1 czeka tam do godziny dziewiate].
Czy pamigta pan tylne wyjscie, ktorym za pierwszym razem opuszczaliscie kosciot?

Wallander kiwnat glowa. Sadzit, ze pamigta, ale nie byt przekonany.

- P6jdzie pan tam, gdy bedzie pan catkiem pewien, ze nie jest sledzony. Tam pan
zaczeka. Jesli Baiba bedzie mogta, przyjdzie.

- W jaki sposdb si¢ pani z nig skontaktowata?

- Zadzwonitam.

Wallander popatrzyt zdziwiony.

- Telefon musi by¢ na podstuchu?

- Oczywiscie, ze jest na podstuchu. Zadzwonitam 1 powiedziatam, ze ksiazka, ktora
zamoOwila, wlasnie przyszlta. Musi wigc 1§¢ do ksiggarni i odebrac ja. A ja tam zostawitam list,
ze pan przyjechal i Ze jest u mnie. Kilka godzin p6zniej posztam do sklepu, w ktorym sasiad
Baiby ma zwyczaj robi¢ zakupy. Tam odebratam list Baiby, w ktorym powiadomita mnie, Ze
dzi§ wieczorem postara si¢ przekras¢ do kosciota.

- Ale jesli jej sig nie uda?



- Wtedy nie bgdg panu mogta wigcej pomdc. A ipan niech tu nie wraca.

Wiedziat, ze Wiera ma racje. To byla jedyna mozliwo$¢, by znowu spotka¢ Baibg.
Jesli im sig nie powiedzie, nie pozostanie nic innego, jak tylko odnalez¢ szwedzka ambasadg,
ktéra pomoze mu wréci¢ do domu.

- Czy wie pani, gdzie w Rydze jest szwedzka ambasada?

Zastanawiata si¢ chwile, nim odpowiedziata.

- Nie wiem, czy Szwecja ma tutaj ambasadg.

- No ale konsulat powinien by¢?

- Nie wiem gdzie.

- Znajd¢ w ksiazce telefonicznej. Prosz¢ mi napisaé¢ lotewska nazwe ambasady i
konsulatu. Ksiazka powinna by¢ w jakiej$ restauracji. Prosz¢ rOwniez o nazwe samej ksiazki.

Na kartce wyrwanej z zeszytu jednej z corek zapisata stowa, o ktore prosit, 1 nauczyta
go poprawnie je wymawiac.

Dwie godziny pdzniej pozegnat si¢ z Wiera 1 jej rodzing. Data mu stara koszulg ojca 1
szalik, by cho¢ troche zmieni¢ jego wyglad. Nie wiedziat, czy jeszcze kiedykolwiek ich
zobaczy, 1 poczul, Ze juz zaczyna tgsknic.

Zdechly kot jak zlowr6zbny znak lezat na drodze do przystanku. Wiera data mu troche
drobnych, by mial czym =zaplaci¢ za autobus. Gdy wsiadl, znowu poczul, ze jest
obserwowany. Wieczorem niewielu pasazerow jechalo w kierunku miasta, usiadt wigc na
samym koncu, by mie¢ przed soba plecy wszystkich obecnych. Spogladajac od czasu do
czasu przez brudna tylna szybg, nie zauwazyt zadnego podejrzanego samochodu.

Jednak czul instynktowna obawe, wrazenie, ze go namierzyli i1 teraz $ledza, nie
opuszczato go. Probowal zdecydowac, jak w tej sytuacji postapi¢. Mial na to pigtnascie minut.
Gdzie ma wysias¢ 1 jak zgubi¢ ewentualny ogon? Nagle przyszedt mu do glowy pomyst na
tyle szalony, ze miat pewne szanse powodzenia. Wyszedt z zalozenia, ze chodza nie tylko za
nim. Niemniej wazne dla nich bylo §ledzenie go az do spotkania z Baiba 1 wyczekanie
wlasciwego momentu, by przeja¢ testament majora.

Zeby méc wykonaé swoj plan, nie trzymat si¢ pierwotnych instrukcji Wiery i wysiadt
przed hotelem Lotwa. Nie rozgladajac sig¢, wszedt do $rodka i zapytat w recepcji o wolny
pokdj na jeden lub dwa dni. Mowit po angielsku, glo$no i wyraznie, 1 gdy recepcjonista
odpowiedzial, ze sa wolne pokoje, podal swdj niemiecki paszport i wpisal si¢ jako Gottfried
Hegel. Bagaz nadejdzie wkrotce, powiedzial. I glo$no, nie na tyle jednak, by wzbudzi¢
podejrzenie, ze chce zostawi¢ falszywy §lad, zamowit budzenie na pdtnoc. Czeka na wazny

telefon i nie chcialby zaspa¢. W najlepszym wypadku da mi to cztery godziny forow,



pomyslat. Nie majac bagazu, wzial tylko klucz i poszedl do windy. Pokoj byt na czwartym
pietrze, nie mégl marudzi¢, musial dziala¢ natychmiast. Staral si¢ przypomnie¢ sobie, w
ktorym miejscu tylne schody przylegaja do korytarza, i gdy wysiadl z windy, wiedzial od
razu, dokad ma i§¢. Schodzac ciemnymi schodami, miat nadziej¢, ze nie zdazyli obstawié
catego hotelu. Dotarl do piwnicy, a potem do drzwi prowadzacych na tyly budynku. Przez
moment zastanawiat si¢, czy i jak otworzy je bez klucza, ale mial szczescie, klucz tkwit w
zamku od wewnatrz. Wyszedl na ciemna ulicg na tylach hotelu, przystanat bez ruchu i
rozejrzal si¢, bylo pusto 1 cicho. Pobiegt wzdtuz §cian domow, skrecit w przecznice 1 nie
zatrzymal sig, dopoki nie znalazt si¢ cztery kwartaly od hotelu. Zdyszany wszedt do jakiej$
bramy, by zlapa¢ oddech i zobaczy¢, czy nikt za nim nie idzie. Probowat wyobrazi¢ sobie, jak
W tym samym czasie, W innej czg¢sci miasta, Baiba Liepa stara si¢ zgubi¢ swe ogony, ktoére
ktos z decydentow na pewno za niag wyslal. Sadzil, ze jej si¢ powiedzie, miala przeciez
najlepszego nauczyciela, majora.

Tuz przed wpot do dziesiatej dotart do kosciota §wigtej Gertrudy. Ogromne okna byty
ciemne, zatrzymat si¢ na tylach, gdzie mogl spokojnie czeka¢. Skads dochodzity odglosy
kt6tni; potok wsciektych stow, ktore przerwata wrzawa, ryk, a potem nastata oghluszajaca
cisza. Przytupujac lekko nogami, by nie zmarzna¢, staral si¢ przypomnie¢ sobie aktualng date.
Pojedyncze samochody przejezdzaty ulica obok, a on byt przygotowany, ze ktory$ z nich
zatrzyma si¢, i wysiada z niego ci, przed ktorymi kryt si¢ w ciemnosciach.

Mial uczucie, ze wiedza juz wszystko, 1 ze jego blef z powrotem do hotelu Lotwa na
nic si¢ nie zdat. Czy popehit btad, zaktadajac, ze kobieta o czerwonych ustach nie pracuje dla
putkownikéw? Moze ich wyslannicy w cieniu kosciota czekali tylko na moment, gdy zobacza
testament majora? Odgonit te mysli. Jedyne wyjscie widziat w ucieczce do szwedzkiej
ambasady 1 wiedziat, ze tego wlasnie nie zrobi.

Zegar na wiezy koScielnej wydzwonit dziesiata. Opuscil swoje miejsce, uwaznie
rozejrzat si¢ po ulicy i pospiesznie podszedt do zelaznej furtki. Mimo jego ostroznosci, lekko
zaskrzypiata przy otwieraniu. Pojedyncze latarnie ponad murem rzucaty nikle $wiatlo na
koscielny dziedziniec. Stal bez ruchu, nastuchujac, wokdél panowat spokdj. Wydeptana
Sciezka poszedt ostroznie do zakrystii, z ktdrej poprzednim razem wychodzili razem z Baiba.
Znowu poczul, ze jest §ledzony, i ze gdzie$ przed nim czaja si¢ cienie, lecz nic nie mogt na to
poradzi¢, stanat i postanowit czekac.

Baiba Liepa pojawila si¢ bez szmeru, jak gdyby wyptyngta z ciemnosci. Drgnal na jej
widok. Szeptala co$, czego nie rozumial. Pociagngta go za soba przez uchylone drzwi

zakrystii. Wtedy zauwazyl, ze czekata na niego w kosciele. Duzym kluczem zamkngta drzwi i



podeszia do balustrady przy oltarzu. Bylo kompletnie ciemno, prowadzila go za rgke jak
Slepca, nie rozumial, jak znajduje droge w tym mroku. Za zakrystia znajdowalo si¢
pomieszczenie bez okien, w nim na stole stala lampa naftowa. To tutaj na niego czekala, jej
futrzana czapka lezata na krze$le. Zaskoczony i wzruszony, zobaczyl fotografi¢ majora. Byt
tam rowniez termos, kilka jabtek i kawatek chleba. Wyglada to jak zaproszenie na ostatnia
wieczerze, myslat. Tylko ile czasu minie, nim psy goncze ich dopadna? Zastanawiat sig, jakie
byly jej kontakty z Kosciotem, czy wierzyta w Boga, w odréznieniu od swojego niezyjacego
me¢za. Pomyslal, Ze wie o niej niewiele, jak kiedy$ niewiele wiedziat o nim. Gdy weszli,
przyciagneta go do siebie 1 mocno przytulita. Czul, ze placze, w bolu 1 wscieklosci jej rece
obejmowaty go zelaznym usciskiem.

- Zabili Inese - wyszeptala. - Zabili wszystkich. Myslatam, ze pana tez. MyS$lalam, ze
wszystko stracone, ale wtedy Wiera skontaktowatla si¢ ze mna.

- To bylo przerazajace. Ale teraz nie mozemy o tym myslec.

Spojrzata na niego zdziwiona.

- Zawsze musimy o tym mysle¢ - powiedziala. - Je$li zapomnimy, to zapomnimy
rowniez, ze jesteSmy ludzmi.

- Nie miatem na mys$li zapomnienia - wyjasnil. - Musimy dziata¢ dalej, a smutek nas
obezwladnia.

Opadta na krzesto, byta wymizerowana bolem i zmegczeniem. lle jeszcze wytrzyma,
zastanawial sic Wallander.

Noc, ktora spedzili w kosciele, byla punktem zwrotnym w zyciu Kurta Wallandera;
zdawato si¢, ze wkroczyl w nowy jego etap. Poprzednio niewiele zastanawiat si¢ nad zyciem.
Mozliwe, ze w momentach melancholii, na widok zamordowanych ludzi, przejechanych
dzieci lub desperackich samobojcoOw rozumial, ze w obliczu §mierci zycie jest bardzo kruche.
Tak krotko czlowiek zyje, a tak dlugo bedzie martwy. Ale otrzasat si¢ z takich mysli; zycie
postrzegal przede wszystkim przez pryzmat codziennos$ci, ufal w swoja zdolnosé
wzbogacania jej wedlug filozoficznych recept. Niewiele tez dbat o czasy, w ktorych przyszto
mu zy¢. Czlowiek rodzi sig, gdy sig¢ rodzi, umiera, gdy umiera, Wallander rzadko przekraczat
mysla te granice bytowania. Ale tej nocy, ktora spedzit w chlodnym kosciele z Baiba Liepa,
postanowil, ze musi glgbiej wejrze¢ w siebie. Spostrzegl, ze $wiat prawie w ogdle nie
przypomina Szwecji 1 Zze jego wlasne problemy wydaja si¢ bez znaczenia przy tych, ktore
dotknely Baibg. Dopiero tej nocy po raz pierwszy zdolal sobie uswiadomi¢, czym byta ta
masakra, ktora pozbawila Zycia Inese; nieprawdopodobne stato si¢ prawdziwe. Istnieli

pulkownicy, sierzant Zids, prawdziwe kule wystrzeliwane z prawdziwej broni, ktore



roztrzaskiwaly mozgi i w ulamku sekundy tworzyly pustke. Wiedzial, ze ten drgczacy
koszmar powoduje, ze zycie uptywa w ustawicznym strachu. Kregi strachu, pomyslal. Taki
jest moj czas, nie rozumiatem tego przedtem, zanim dozytem mojego wieku.

Powiedziala, ze w kos$ciele sa bezpieczni na tyle, na ile w tym kraju w ogdle mozna
by¢ bezpiecznym. Ksiadz byt bliskim przyjacielem Karlisa Liepy, bez zastrzezen udzielit
kryjowki Baibie, gdy zwrécila si¢ do niego o pomoc. Wallander powiedziat jej o swoich
odczuciach: ze wydaje mu sig, iz go znalezli i teraz tylko czekaja gdzie§ w ukryciu.

- Po co mieliby czekac¢? - zdziwila sig. - Dla ludzi tego pokroju takie stowo nie
istnieje. Jesli moga zlapa¢ 1 zlikwidowa¢ tych, co zagrazaja ich interesom, robia to
natychmiast.

Wiedziat, ze mogla mie¢ racjg. Ale uwazat, ze kluczowa kwestia jest sprawa
testamentu, ci ludzie bali si¢ pozostawionych przez majora dowodéw, a nie wdowy po nim
czy nieszkodliwego - w ich opinii - szwedzkiego gliniarza, ktory postanowil dokona¢ wlasnej,
tajemnej zemsty.

Uderzylo go jeszcze jedno przeczucie, na tyle zaskakujace, ze postanowil na razie nic
nie méwi¢ o nim Baibie. Nagle zdat sobie sprawg, ze moze istnie¢ trzeci powod, dla ktorego
cienie na razie tylko czyhaty, zamiast si¢ objawi¢, zaaresztowac ich 1 odwiez¢ na komende
policji. Im dluzej o tym myslat, tym bardziej prawdopodobna wydawata mu si¢ ta mozliwos¢.
Ale na razie milczat, by nie naraza¢ Baiby na dodatkowy stres.

Rozumiat jej rozpacz z powodu $mierci Inese 1 przyjacidt oraz desperacje
spowodowana niemoznoscia znalezienia miejsca ukrycia testamentu. Roztrzasala przeciez
wszystkie mozliwosci, probowata wezué sie w mysli Karlisa, ale bez skutku. Zerwata kafelki
w tazience, pocigla obicia mebli, lecz nie znalazta niczego oprocz kurzu i kosci zdechtych
myszy.

Wallander prébowat jej pomoéc. Usiedli po przeciwnych stronach stotu. Baiba nalata
herbaty, $wiatlo lampy naftowej wypehilo ponura koscielng komoérke cieptem 1 atmosfera
bliskosci. Najchetniej objatby ja i ukoil jej smutek. Znowu pomyslal, ze chciatby zabraé ja ze
soba do Szwecji. Wiedzial jednak, Ze nie ma takiej mozliwosci. W kazdym razie nie teraz, nie
tuz po tym, jak stracita Inese i1 przyjaciot. Wiedzial, Ze Baiba predzej umrze, niz ustanie w
poszukiwaniach testamentu pozostawionego przez jej mgza.

Jednoczes$nie wciaz rozwazal trzecia mozliwo$¢, teg, ktora tlumaczytaby brak
aktywnosci psow. Jesli bylo tak, jak przypuszczal, w cieniu czait si¢ nie ich wrog, ale wrog
ich wroga, ktory ich strzegt. ,,Kondor” i ,,mewa”, pomyslal. W dalszym ciagu nie wiem, ktory

z decydentow w jakie stroi si¢ piorka. Ale moze ,,mewa” wie, kim jest ,kondor”, i usituje



chroni¢ upatrzona przez niego ofiarg?

Noc spedzona w kosciele byla jak podréz na nieznany kontynent. Cheieli co$ znalez¢,
nie majac pojecia, gdzie tego szukaé. Co to bylo? Paczka zawinigta w brudny papier? Teczka?
Wallander byt przekonany o sprycie majora, ktéry musiat wiedzie¢, ze latwy do odnalezienia
schowek jest bezwartosciowy. Lecz zeby pozna¢ $wiat majora, musiat wiedzie¢ wigcej o
Baibie. Zadawatl jej pytania, ktorych zadawac nie chcial, ale ona wyperswadowata mu
obiekcje. Z jej pomoca wszedt z butami w ich najbardziej intymne zycie. Czasami pochylali
si¢ nad jaka$ sprawa, sadzac, ze naprowadza ich to na slad. Ale pdzniej okazywalo sig, ze
Baiba przebadata juz t¢ mozliwos¢ 1 ze trop prowadzit donikad.

O czwartej nad ranem byt bliski poddania si¢. Zmgczonymi oczami przyjrzat si¢ jej
wyczerpanej twarzy.

- O czym jeszcze nie pomysleliSmy? - spytal, 1 bylo to pytanie skierowane do nich
obojga. - Gdzie jeszcze szukac¢? Skrytka musi by¢ w jakim$ pomieszczeniu. Pomieszczeniu
niedostepnym, wodoodpornym, zaroodpornym, zabezpieczonym przed wlamaniami. O czym
jeszcze nie pomyslelismy?

Ciagnat nieubtaganie dale;.

- Czy wasz dom ma piwnicg?

Przytakneta.

- O strychu juz moéwiliSmy. Mieszkanie wywrdcilismy do gory nogami. Dacza pani
siostry. Dom pani tescia w Winda wie. Niech pani mysli, Baiba. Musi by¢ co$, o czym jeszcze
nie pomyslelismy.

Zauwazyl, ze jest bliska zatamania.

- Nie - powiedziata. - Nie ma juz innego miejsca.

- To nie musi by¢ w domu. Opowiadata pani, ze czasami jezdziliScie na wybrzeze.
Czy istnieje jaki$ kamien, na ktérym siadywaliscie? Gdzie rozbijaliscie namiot?

- Juz o tym méwitam. Wiem, ze tam Karlis nigdy niczego by nie ukryt.

- Czy rzeczywiscie rozbijaliscie namiot zawsze w tym samym miejscu? Przez osiem
lat? Moze choc¢ raz, jeden jedyny, wybraliscie inne?

- Oboje lubili§my powtarzajace si¢ przyjemnosci.

Chciala i§¢ dalej, ale on ciagnat ja z powrotem. Uwazal, Ze major nigdy by nie wybrat
przypadkowej kryjowki. To miejsce musi by¢ zwiazane z ich wspolna historia. Zaczal od
poczatku. Nafta w lampie konczyta sig, Baiba znalazta $wiecg, nakapata stearyny i ustawila
ja. Nastepnie jeszcze raz przeszli przez cate jej zycie z majorem. Wallander bal sig, Ze Baiba

zemdleje z przemgczenia, nie wiedzial, kiedy ostatni raz spata, staral si¢ doda¢ jej otuchy,



udajac optymizm, cho¢ mial go w sobie niewiele. Zaczal znowu od ich wspdlnego
mieszkania. Czy na pewno nie dostrzega juz zadnej mozliwo$ci? W kazdym domu istnieje
przeciez niezliczona ilo§¢ zakamarkow.

Ciagnat ja przez wszystkie pokoje. Na koniec byla tak zmeczona, ze wykrzykiwala
swoje odpowiedzi.

- Nic nie ma! - krzyczala. - Caly czas, oprocz urlopow, spedzalismy w domu i w
pracy. W ciagu dnia bylam na uniwersytecie, a Karlis jezdzil do komendy gtéwnej. Nie ma
zadnych materiatow. Karlis mys$lat pewnie, Ze jest nie§miertelny.

Jej wscieklos¢ obrocila sig przeciw martwemu mezowi. To byla skarga. Wallanderowi
przypomnialo si¢, jak przed rokiem w Szwecji brutalnie zamordowano somalijskiego
imigranta i Martinsson probowat pocieszy¢ zrozpaczona wdowg.

Zyjemy w epoce wdow, pomyslat. Przybytki wdow i strachu sa naszym domem.

Drgnal nagle, Baiba zrozumiata, ze wpadi na catkiem nowy pomyst.

- Co jest? - wyszeptala.

- Proszg poczeka¢, musze pomyslec.

Czy to mozliwe? Rozpatrywal 6w pomyst z r6znych stron, probowat odrzuci¢ go jako
fanaberig, ale mysl o nim nie opuszczata go.

- Chcg pania o co$ zapyta¢ - zaczal powoli. - I cheeg, zeby odpowiedziala pani bez
zastanowienia, natychmiast. Zastanawianie si¢ moze sprawi¢, ze udzieli pani niewlasciwej
odpowiedzi.

Przygladata mu si¢ uwaznie w §wietle filujacej Swiecy.

- Czy to mozliwe, ze Karlis wybrat najbardziej nieprawdopodobna kryjéwke sposrod
wszystkich - komende gtoéwna?

Jej oczy zabtysty.

- Tak, to mogt zrobi¢ - odpowiedziata szybko.

- Dlaczego?

- Taki byl. To by pasowato do jego charakteru.

- Gdzie?

- Nie wiem.

- Jego pokoj odpada. Czy kiedykolwiek opowiadat o komendzie?

- Uwazal, Ze jest ohydna. Jak wigzienie. To bylo wigzienie.

- Proszg mysle¢. Czy byl jaki$ pokdj, o ktorym mowit czgsciej, ktory co$ dla niego
znaczyl, ktoremu byt szczegolnie niechgtny badz ktéry bardziej lubit?

- Pokoj przeshuchan dzialat na niego szczegdlnie przygngbiajaco.



- Tam nie mozna niczego ukry¢.

- Nienawidzil gabinetow putkownikow.

Myslala intensywnie z zamknigtymi oczami. Gdy je otworzyla, wiedziala.

- Karlis opowiadal o pomieszczeniu, ktére nazywat Sala Zta. Ukryte sa w niej
dokumenty dotyczace wszystkich krzywd, jakich doznat nasz kraj. Naturalnie, tam schowat
swoj testament. Posrdéd swiadectw o wszystkich cierpiacych tak mocno i tak dlugo. Zostawit
swoje papiery w komendzie glowne;.

Wallander obserwowat jej twarz, z ktorej zniknglo nagle cate zmgczenie.

- Tak - powiedzial. - Sadze, Ze ma pani racj¢. Wybral kryjowke w kryjowce. Wybrat
chinska urng. Ale w jaki sposdb oznaczyt testament, zeby tylko pani mogta go znalez¢?

Nagle zaczeta §miac sig 1 plakac jednoczesnie.

- Wiem - zaszlochata. - Teraz rozumiem, jak myslal. Na poczatku naszej znajomosci
pokazywal mi karciane sztuczki. Jako chlopiec marzyl nie tylko o zostaniu ornitologiem, ale
roOwniez sztukmistrzem. Prositam, aby nauczyl mnie kilku sztuczek. Odmoéwit. Pokazal mi
tylko najlatwiejsza. Talig¢ kart dzieli si¢ na dwie czg$ci, czerwone karty osobno i czarne
osobno. Trzeba wyciagna¢ jedna karte 1 wlozy¢ ja z powrotem do talii. W tak podzielonej
talii, czarna karta moze trafi¢ do czerwonych i1 odwrotnie, czerwona do czarnych i fatwo ja
znalez¢. Mawial, ze w gorzkiej szarzyznie $§wiata rozjasniam jego zycie. Dlatego zawsze
szukali$my czerwonego kwiatu wsrdd niebieskich lub zottych albo zielonego domu wsréd
biatych. Stalo si¢ to nasza zabawa, nasza tajemnica. W ten sposéb musiat mysle¢, ukrywajac
testament. Archiwum jest pelne roznokolorowych teczek. Gdzie§ wstawiona jest teczka, ktora
ro6zni si¢ od innych kolorem lub wielkos$cia. Tam znajdziemy to, czego szukamy.

- Archiwum policyjne musi by¢ wielkie.

- Czasami, gdy wyjezdzat, ktadtl tali¢ kart na mojej poduszce, zawsze z czarna karta
ukryta wérod czerwonych - ciagngta. - Nie watpig, ze w archiwum jest teczka o mnie. To
zapewne obok niej wetknat tg obca karte.

Bylo wpot do szostej. Nie osiagngli jeszcze celu, ale sadzili, ze wiedza, gdzie sig
znajduje. Wallander wyciagnat reke 1 dotknat jej ramienia.

- Chciatbym, zeby$ pojechata ze mna do Szwecji - powiedziat po szwedzku.

Spojrzata na niego, nie rozumiejac.

- Mowig, ze powinniSmy odpocza¢ - wyjasnit. - Przed switem musimy stad wyjs¢. Nie
wiemy dokad, nie wiemy rowniez, jak dosta¢ si¢ do policyjnego archiwum. Dlatego
powinnismy odpoczag.

W szafce, na ktorej lezata stara mitra, znalezli zrolowany koc. Baiba rozlozyta go na



podiodze. Najzwyczajniej w $wiecie wtulili si¢ w siebie, by zachowac wigcej ciepta.
- Proszg spa¢. Ja nie bedg spat, odpoczng tylko. Gdy bedzie trzeba i$¢, obudzg pania.
Odczekat chwilg, nie bylo odpowiedzi. Zasngla.
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Opuscili kosciot przed siodma.

Wallander podtrzymywat Baibg, poiprzytomna ze zmeczenia. W czasie gdy spata,
lezal przy niej, rozmyslajac nad kolejnym posunigciem. Wiedzial, ze musi przygotowac jakis
plan, Baiba nie mogta mu juz wigcej pomoc; spalita za soba mosty 1 byla rownie zagrozona,
jak on. Od teraz byt jej opiekunem. Lezat w ciemnosci, myslac, ze tym razem nie ma zadnego
planu, skarbiec jego pomystow byl pusty. Ale mysl o istnieniu trzeciej mozliwos$ci pchata go
naprzdd. Wiedzial, ze pokladanie w niej zbyt wielkiego zaufania bylo niebezpieczne, mogt si¢
myli¢, a wtedy mordercy majora pozostaliby bezkarni. Jednak o siddme;j, gdy trzeba bylo juz
wychodzié¢, wiedziat, ze nie ma innego wyjscia.

Ranek byt zimny. Stali bez ruchu przed brama, Baiba zawisla na jego ramieniu. Z
ciemnos$ci doszedt Wallandera prawie niedostyszalny dzwigk, jak gdyby kto$ nagle poruszyt
si¢ 1 zachrzescil stopami na grudach zmarznigtej ziemi. Teraz przyjda, pomyslatl. Zaraz
spuszcza psy. Nic si¢ jednak nie stalo. Wciaz panowat spokdj. Pociagnat Baibg za soba do
furtki w murze. Wyszli na ulice, gdzie Wallander zyskatl pewnos$¢, ze Sledzacy sa gdzie$
blisko. Wyczul ruch w cieniu jednej z bram, ustyszal zgrzyt ponownie otwieranej furtki.
Niezbyt sprytne psy wysylaja za nimi putkownicy, pomyslal ironicznie.

Albo tez chca, zebySmy wiedzieli, ze nie zgubili tropu.

Chtodny poranek otrzezwit Baibe, zatrzymali si¢ na jakims rogu i Wallander wiedziat,
ze musi co$ postanowic.

- Czy zna pani kogos, kto moze pozyczy¢ nam samochod?

Mpyslata przez chwilg, nim zaprzeczyta.

Strach wzmagat jego poirytowanie. Czemu w tym kraju wszystko bylo takie trudne?
Jak moze jej pomdc, jesli nic tu nie jest normalne, proste, jak byt do tego przyzwyczajony?
Nagle przypomniat sobie samochdd, ktory ukradt poprzedniego dnia. Szansa nie byta zbyt
wielka, nic jednak nie straci, jesli sprawdzi, czy dalej stoi tam, gdzie go zostawil. Skierowat
Baibe do drzwi mijanej kawiarni, myslac, Ze pewnie zbije to z tropu wegszaca za nimi sfore:
teraz beda musieli si¢ rozdzieli¢ 1 zastanawiaé sig, czy Baiba 1 on nie maja juz przypadkiem

wszystkich materialdéw w reku. Ta mysl poprawita mu humor, wiedzial, Ze w ten sposob rzuca



im falszywa przyngtg. Szedt szybko ulicami Rygi. Przede wszystkim musial sprawdzi¢, czy
samochdd w dalszym ciagu stoi tam, gdzie go porzucitk.

Byl tam. Wallander bez namystu wskoczyl za kierownicg, w $rodku ciagle §mierdziato
rybami, zwarl kable, tym razem pamigtajac, zeby wrzuci¢ dzwigni¢ biegoéw na luz. Zatrzymat
si¢ przed kawiarnia, 1 nie wylaczajac silnika, poszedt po Baibg. Siedziata przy stoliku, pijac
herbate, poczut gtod, ale to moglo poczekaé. Zaptacita juz wezesniej, wigc wyszli 1 wsiedli do
samochodu.

- Skad pan go wytrzasnat?

- Kiedy indziej pani opowiem. Teraz prosz¢ mi pokazywaé, jak mam jechaé, zeby
wydostac si¢ z Rygi.

- Dokad jedziemy?

- Jeszcze nie wiem, na razie poza miasto.

Poranny ruch wzmagat si¢ 1 Wallander narzekal na ocigzato$§¢ samochodu. W koncu
dotarli na rogatki i wyjechali na réwning, usiana rozrzuconymi wsrod pdl chlopskimi
zagrodami.

- Dokad prowadzi ta droga? - zapytal Wallander.

- Do Estonii. Konczy si¢ w Tallinie.

- Tak daleko nie pojedziemy.

Wskaznik poziomu paliwa zaczat podskakiwaé, skrecit wige do najblizszej stacji
benzynowej. Stary, $lepy na jedno oko cztowiek napeinit bak. Gdy Wallander chciat zaptaci¢
1 stwierdzil, ze nie wystarczy mu pieniedzy, Baiba dorzucita reszte¢ i pojechali dalej. W czasie
tankowania Wallander zauwazyt przejezdzajacy szosa czarny samochdd marki, ktorej nie
znat, a zaraz potem jeszcze jeden. Gdy wyjechali ze stacji, w lusterku zobaczyt auto,
zatrzymujace si¢ na poboczu za nimi. A wigc trzy, pomyslat. Co najmniej trzy, moze wigce;.

Przyjechali do miasteczka, ktorego nazwy nie zapamigtal. Zatrzymat si¢ przy rynku.
Grupa ludzi otaczata stragan, na ktorym sprzedawano ryby. Byl bardzo zmgczony. Jego mozg
nie wytrzyma, jesli zaraz si¢ trochg nie przespi. Po drugiej stronie ulicy zauwazyt szyld
hotelu, zdecydowat si¢ natychmiast.

- Muszg sig przespac - powiedziat do Baiby. - Nie ma pani pieniedzy, czy wystarczy
na pokoj?

Kiwneta glowa. Wysiedli, przecigli rynek i weszli do hotelu. Baiba tlumaczyla
recepcjonistce co$, co wywolalo rumieniec na jej twarzy. Skutek byt taki, Zze nie musieli
wypehia¢ druku meldunkowego.

- Co pani jej powiedziala? - zapytal, gdy weszli do pokoju, ktérego okna wychodzity



na podworze.

- Prawde. Ze nie jeste$my matzenstwem i zatrzymamy sie tylko na pare godzin.

- Zarumienila si¢?

- Sama bym si¢ zarumienita.

Napigcie na chwile opadto. Baiba sptongta rumiencem, a Wallander wybuchnat
$miechem, po czym znowu spowaznial.

- Nie wiem, czy pani wie, ze jest to jedno z najbardziej szalonych przedsiewzigé, w
jakich kiedykolwiek bralem udzial. Nie wiem réwniez, czy zdaje sobie pani spraweg, ze bojg
si¢ co najmniej tak samo jak pani. W odr6znieniu od pani mgza, jestem glina, ktory cate zycie
przepracowal w miescie niewiele wigkszym od tego, w ktérym jestesmy teraz. Nie mam
zadnego doswiadczenia w prowadzeniu skomplikowanych spraw kryminalnych, dotyczacych
brutalnych zbrodni. Od czasu do czasu musiatem prowadzi¢ §ledztwa w sprawie morderstw,
ale najcze¢sciej Scigalem podpitych wlamywaczy 1 zbiegte cielaki.

Usiadta przy nim na brzegu 6zka.

- Karlis mowit, ze jest pan dobrym policjantem. Mowil, ze popetnil pan blad, bo
zaniedbal pan pewna sprawe, ale 1 tak uwazal pana za sprytnego dochodzeniowca.

Wallander niechgtnie przypomniat sobie afer¢ z pontonem.

- Nasze kraje sa tak rozne. Karlis 1 ja pracowaliSmy w zupeiie odmiennych
warunkach. On doskonale poradzitby sobie w Szwecji, natomiast ja nie mogibym by¢
policjantem na Lotwie.

- Teraz pan jest.

- Nie - zaoponowal. - Jestem tutaj, poniewaz pani mnie o to prosita, lub moze dlatego,
ze Karlis byt taki, jaki byt. Na dobra sprawe nie wiem, co ja tu robi¢. Jednego tylko jestem
pewien: chciatbym, zeby pojechata pani ze mna do Szwecji, gdy to wszystko si¢ skonczy.

Popatrzyta na niego zdziwiona.

- Dlaczego? - spytata.

Wiedzial, Zze nie potrafitby jej tego wytlumaczy¢, bo jego wilasne uczucia byty
sprzeczne i pogmatwane.

- Niewazne - powiedzial. - Proszg¢ zapomnie¢, co powiedzialem. Teraz muszg si¢
przespa¢, zeby moc logicznie mysle¢. Pani roéwniez powinna odpocza¢. Moze bedzie
najlepiej, jesli poprosi pani recepcjonistke, zeby zapukata za trzy godziny.

- Dziewczyna znowu sig zarumieni - powiedziata Baiba, wstajac. Wallander wslizgnat
si¢ pod narzutg. Zasypial wiasnie, gdy wrdcita z recepcji.

Po trzech godzinach obudzit sig¢, majac wrazenie, jakby spat tylko kilka minut.



Pukanie nie zbudzilo Baiby. Wallander zmusil si¢ do wzigcia zimnego prysznica, by
przepedzi¢ zmeczenie. Ubrat si¢ i pomyslat, ze Baiba moze pospac dtuzej, zanim on wymysli,
co dalej. Na kawalku papieru toaletowego napisat, ze niedtugo wroci i zeby na niego czekala.

Dziewczyna z recepcji u$miechngla si¢ niepewnie, a on miatl wrazenie, ze W jej
spojrzeniu bylo co$ pozadliwego. Mowita troche po angielsku. Wallander spytal, gdzie
moglby co$ zjes¢, a ona wskazata drzwi matlej, hotelowej jadalni. Usiadt przy stoliku, z
ktoérego widziat rynek. Wokot straganu z rybami ciagle stali kupujacy, szczelnie opatuleni, bo
dzien byt zimny. Samochdd stat tam, gdzie go zaparkowat.

Po drugiej stronie rynku zobaczyt czarne auta, ktore mijaly ich przy stacji
benzynowej. Mial nadziejg, ze siedzace w nich pieski pomarzty.

Recepcjonistka, spetniajaca rowniez role kelnerki, podeszta z pétmiskiem kanapek i
dzbankiem kawy. Jedzac, spogladat od czasu do czasu na rynek. W jego glowie zaczal sig
konkretyzowac¢ plan. Pomyslal, Ze to niemozliwe, by mogt si¢ powiesc.

Gdy zjadt, poczut si¢ lepiej. Wrocit do pokoju. Baiba obudzita sig i spojrzata na niego,
kiedy wchodzil. Przysiadt na t6zku 1 zaczat jej thumaczy¢, co zamierza.

- Karlis musiat mie¢ kogo$ zaufanego wsrod kolegdw.

- Nigdy nie spotykali$my si¢ towarzysko z policjantami - odrzekta. - MieliSmy innych
przyjaciok.

- Prosze pomysle¢ - nalegal. - Musiat by¢ kto$, z kim czasami pit kawe. Niekoniecznie
przyjaciel, wystarczy, zeby nie byt jego wrogiem.

Zamyslifa sig, dat jej czas. Caty plan opierat si¢ na tym, ze major miat kogos, komu
moze nie catkiem ufal, ale kogo nie podejrzewat.

- Mowit czasami o Mikelisie - powiedziata po namysle. - Mlodym sierzancie, ktory
roznil si¢ od innych. Ale nic o nim nie wiem.

- Musi pani co$ wiedzie¢. Dlaczego Karlis o nim wspominat?

Poprawita poduszki, widzial, Ze stara si¢ co$ sobie przypomniec.

- Karlis opowiadat o przerazeniu, jakim napeiniata Mikelisa znieczulica kolegdéw, ich
obojetnos¢ w obliczu cierpienia. Mikelis byt inny. Kiedy$ z Karlisem aresztowali czlowieka,
ng¢dzarza, obarczonego liczna rodzing. Zaraz potem Mikelis zwrocit si¢ do Karlisa i
powiedziat, ze uwaza to za obrzydliwos$¢. Moze Karlis opowiadat o nim réwniez w zwiazku z
innymi sprawami, ale nie pamigtam.

- Kiedy to bylo?

- Niedawno.

- Niech pani sprobuje sprecyzowac. Rok temu? Wigcej?



- Mniej. Mniej niz rok.

- Mikelis musiat by¢ zatrudniony w sekcji zabojstw, skoro pracowal razem z
Karlisem?

- Nie wiem.

- Tak musialo by¢. Zadzwoni pani do Mikelisa i powie, ze musi si¢ pani z nim
spotkac.

Popatrzyta na niego, wystraszona.

- On kaze mnie zamknac.

- Nie przyzna si¢ pani, ze jest Baiba Liepa. Powie mu pani tylko, ze ma dla niego
informacje, ktore moga mu pomoéc w karierze. Ale chece pani pozosta¢ anonimowa.

- Policjanta w naszym kraju niefatwo oszukac.

- Musi pani brzmie¢ przekonywajaco. Nie moze si¢ pani poddawac.

- Ale co ja mu powiem?

- Nie wiem. Prosz¢ mi pomodc co$ wymyslic. Co moze by¢ najwigksza pokusa dla
fotewskiego policjanta?

- Pieniadze.

- Obca waluta?

- Za amerykanskie dolary wielu mieszkancoOw naszego kraju gotowych jest sprzedac
wlasna matke.

- Powie pani, ze zna kilka oséb, ktore posiadaja sporo dolarow.

- Spyta, skad je maja.

Wallander myslat goraczkowo. Nagle przypomniat sobie pewne zdarzenie, ktore miato
miejsce w Szwecji.

- Zadzwoni pani do Mikelisa i powie tak: zna pani dwoch Lotyszy, ktorzy dokonali
napadu w Sztokholmie 1 przejeli wigksza ilo§¢ obcej waluty, w wigkszosci dolarow.
Obrabowali kantor wymiany walut na dworcu centralnym, a szwedzka policja nie rozwiazata
sprawy. Teraz sa na Lotwie, wraz z cala ta suma. Tak pani powie.

- Spyta, kim jestem i co o tym wiem.

- Zasugeruje pani, ze byla kochanka jednego z nich, ale on pania porzucit. Chce sig
pani zemsci¢, lecz lIgka sig ich pani, dlatego chce pozosta¢ anonimowa.

- Nie bardzo umiem klamac.

Wybuchnat.

- To musi sig pani nauczy¢. Teraz. Ten Mikelis to nasza jedyna szansa na dostanie si¢

do archiwum. Mam pewien plan, ktéry by¢ moze da si¢ przeprowadzi¢, wigc jesli nie ma pani



innych propozycji, muszg sprobowac go realizowac.

Wstat z t6zka.

- Teraz wracamy do Rygi. W samochodzie opowiem pani, co obmyslitem.

- Czy to Mikelis odszuka papiery Karlisa?

- Nie on - odpowiedzial z powaga. - Ja to zrobi¢. On wprowadzi mnie tylko do
komendy.

Po powrocie do Rygi Baiba zadzwonita do Mikelisa z poczty i udalo jej si¢ sprzedad
ich klamstwa. P6zZniej poszli do miejskiej hali targowej. W budynku przypominajacym hangar
sprzedawano ryby. Wallander miat tu czeka¢ na Baibg. Patrzyl za nia, znikajaca w tlumie, 1
myslat, ze by¢ moze nigdy wigcej jej nie zobaczy. W hali z migsem Baiba spotkata si¢ z
Mikelisem. Przechadzali si¢ wérdd stoisk i rozmawiali, popatrujac na towar. Wyznata mu, ze
nie istnieja zadni dolarowi bandyci. W czasie powrotu do Rygi Wallander instruowat ja, zeby
niczego nie ukrywala 1 opowiedziata cata historie. To bylo jedyne, co mogli zrobi¢: wéz albo
przewoz.

- Albo pania zatrzyma - mowit. - Albo zrobi to, czego chcemy. Jesli zacznie pani
kreci¢, pomysli, ze to moze by¢ pulapka ktorego$ z przetozonych, powatpiewajacych w jego
lojalnos$¢. Jesli pani nie rozpozna, musi go pani przekonac, ze jest wdowa po Karlisie. Prosze
zrobi¢ dokladnie tak, jak mowig.

Po godzinie Baiba wrécita do Wallandera. Od razu wiedziat, ze si¢ powiodlo. Jej
twarz wyrazata ulge 1 zadowolenie. Jest $liczna, pomyslat.

Opowiadata cichym glosem, jak bardzo Mikelis si¢ bal, stawiajac na jedna karte cata
swoja przyszto$¢ w policji. Moze nawet ryzykowat zyciem. Ale jednoczesnie miata wrazenie,
ze poczul pewna ulge.

- Jest jednym z nas - mowita. - Karlis si¢ nie mylit.

Pozostatlo duzo czasu do momentu, gdy Wallander bedzie mogt przystapi¢ do
dziatania. Spacerowali po miescie, by zabi¢ czas, ustalili dwa alternatywne miejsca spotkania
1 na koniec poszli na uniwersytet, gdzie wykladala. W pustej, pachnacej eterem sali
biologicznej Wallander zasnat, oparlszy glowe o gablote ze szkieletem rybitwy. Baiba usiadta
w szerokiej okiennej niszy, bezmys$lnie gapiac si¢ na park za szyba. Pozostalo im tylko
monotonne oczekiwanie.

Tuz przed 6sma rozstali si¢. Baiba namowila straznika, by na moment zgasit §wiatto
przy wyjsciu na tylach uniwersytetu.

Gdy to nastapito, Wallander wymknat si¢ 1 pobiegt w kierunku wskazanym przez
Baibg. Gdy sig¢ zatrzymal dla zlapania oddechu, byl pewien, Ze sfora zostala pod



uniwersytetem. Kiedy na zegarze kosScielnym za komenda gléwna wybita dokladnie
dziewiata, wszedt przez oswietlone drzwi do tej czg$ci komendy, ktora byta dostgpna dla
ludzi z zewnatrz. Baiba szczegotowo opisata mu wyglad Mikelisa, gdy wigc go zobaczyt, byt
jedynie zaskoczony jego milodoscia. Mikelis czekal za kontuarem. Bog jeden wie, jak
umotywowal swoja obecno$¢ na komendzie, pomyslat Wallander, podchodzac wprost do
niego i rozpoczynajac odgrywanie swej roli. Wysokim, wzburzonym glosem opowiadal, jak
to on, uczciwy turysta, zostal w biaty dzien obrabowany na ulicy Rygi. Nie do$¢ ze ci grozni
bandyci zabrali mu pieniadze, to jeszcze odwazyli si¢ zagrabi¢ co$ tak nietykalnego, jak
paszport. I w tym momencie z rozpacza uswiadomit sobie, ze popeinil fatalny btad.
Kompletnie zapomnial poprosi¢ Baibg, by dowiedziata sig, czy Mikelis mowi po angielsku.
Co bedzie, jesli zna tylko totewski, myslal zdesperowany. Nie mogl nawet przywotaé nikogo
na pomoc, bo wtedy wszystko byloby stracone.

Ku jego uldze okazato sig, ze Mikelis zna angielski, lepiej nawet niz major, i kiedy
ktorys z policjantow podszedt do kontuaru, by ewentualnie uwolni¢ Mikelisa od uciazliwego
Anglika, zostal opryskliwie oddalony. Mikelis wprowadzit Wallandera do przylegtego
pokoju. Znajdujacy si¢ w nim policjanci okazali mu zainteresowanie, jednak nie na tyle duze,
by mogt sadzi¢, ze ktorys z nich cos$ podejrzewa i moze wszczac alarm. Pokoj przestuchan byt
wychtodzony, Wallander usiadt na krzesle. Mikelis przypatrywal mu si¢ z powaga.

- O dziesiatej przyjda policjanci pelniacy nocna stuzbg - zaczal. - Dobrze bedzie, jesli
do tego czasu spiszemy protokot z napadu. Oprocz tego wysle patrol, ktory bedzie szukaé
0sob odpowiadajacych rysopisom, jakie wymyslimy. Mamy doktadnie godzing.

Mikelis potwierdzil przypuszczenia Wallandera - archiwum bylo ogromne.
Najprawdopodobniej nie uda mu si¢ przeszuka¢ choc¢by czesci poltek i rejestrow, znajdujacych
si¢ w podziemiach komendy glownej. Jezeli Baiba nie ma racji, przypuszczajac, ze Karlis
ukryt testament w poblizu teczki z jej imieniem na okladce, wszystko zakonczy si¢ fiaskiem.
Mikelis dat Wallanderowi plan, ktéry sam narysowal. Po drodze do archiwum trzeba przejs¢
przez troje réznych drzwi, do ktorych klucze dostanie. Na koncu korytarza, za ostatnimi
drzwiami, czuwa straznik. Dokladnie o wpot do jedenastej Mikelis zatelefonuje do niego i
zajmie go rozmowa. Po godzinie, o wpo6t do dwunastej, zejdzie do piwnicy 1 poprosi straznika
o pomoc w jakiej$§ wymyslonej sprawie. Wtedy Wallander opusci archiwum. Jesli natknie si¢
w korytarzu na jakiego$ policjanta, ktory bedzie co$ podejrzewal, musi sobie z nim radzi¢ na
wlasna reke.

Czy powinien ufa¢ Mikelisowi?

Wallander zadal sobie to pytanie, wiedzac, ze odpowiedz jest bez znaczenia, musi mu



ufa¢, nie ma innego wyjscia. Pamigtal instrukcje, jakie dawat Baibie na temat tego, co ma
mowi¢ mlodemu sierzantowi, ale nie miat zielonego pojecia, co mu powiedziata poza tym,;
jedno bylo pewne, naklonita go do wprowadzenia Wallandera do archiwum. Przeciez i tak,
cokolwiek by zrobil, jest obcy w tej rozgrywece.

Po poét godzinie Mikelis wyszedt z pokoju, by wysta¢ patrol na poszukiwanie 0sob,
ktore mogly by¢ sprawcami napadu na angielskiego turyst¢ Stevensa. Nazwisko
zaproponowal Wallander, skad je wytrzasnal, nie wiedzial. Natomiast Mikelis wymyslit
rysopisy, pasujace do polowy mieszkancoOw Rygi. Wallander pomyslal, ze jeden z rysopisow
przypomina samego Mikelisa. Napad miat mie¢ miejsce w poblizu esplanady, ale pan Stevens
byl w dalszym ciagu zbyt roztrzgsiony, by mdc pojecha¢ z patrolem 1 dokladnie wskazac
miejsce. Po powrocie Mikelisa przestudiowali raz jeszcze plan drogi do archiwum. Wallander
skonstatowal, ze bgdzie przechodzil koto pokoju, w ktorym niegdy$ pracowal, a takze obok
gabinetow putkownikow. Na t¢ mys$l przeszly go ciarki. Nawet jesli ktory$ z nich siedzi w
swym pokoju, pomyslat, to 1 tak nie moge wiedzie¢, czy to ten, ktory zlecil sierzantowi
Zidsowi zamordowanie Inese 1 jej przyjaciot. Ktory z nich jest za to odpowiedzialny, Putnis
czy Murniers? Ktory wyslal swoje psy, zeby zapolowaty na ludzi szukajacych testamentu
majora?

Nadszedl czas zmiany straznikow. Wallander poczut w zotadku bol spowodowany
napigciem nerwowym. Chciatby p6js¢ do toalety, lecz nie bylo na to czasu. Mikelis uchylit
drzwi na korytarz i powiedzial, ze mozna i$¢. Wallander pamigtat plan, wiedzial, ze nie moze
zabtadzi¢. Moment, w ktorym Mikelis mial zatelefonowa¢ do straznika, zblizat sig. Komenda
byta pusta. Przemykat dlugimi korytarzami najciszej jak umiat, przygotowany, ze ktores
drzwi nagle si¢ otworza i zobaczy wymierzona w siebie bron. Liczac schody, styszat, jak jego
kroki odbijaja si¢ echem w korytarzu 1 pomyslal, ze wszedt do jakiego$ labiryntu, w ktorym
bardzo latwo moze straci¢ orientacjg. Schodzac w dol, zastanawiat sig, jak gleboko lezy
archiwum. W koncu dotart do miejsca, w ktorego poblizu powinien znajdowac si¢ straznik.
Spojrzat na zegarek, Mikelis miat zadzwoni¢ za chwilg. Stat bez ruchu i nastuchiwat. Cisza
niepokoifa go. Czyzby jednak zabtadzit? Ostry dzwigk dzwonka telefonu przeciat nagle ciszg,
Wallander odetchnat. Ustyszat kroki w sasiednim korytarzu, kiedy ucichty, pospieszyl dale;j,
dopadt drzwi archiwum 1 otworzyl je dwoma kluczami, ktore dostal od Mikelisa.

Prébowat odszuka¢ wilaczniki $wiatla. Po omacku wodzil palcami wzdhuz $ciany, w
koncu je znalazt. Mikelis méwil mu, ze drzwi sa szczelne i nie przepuszcza $wiatla, ktore
mogloby zaalarmowac straznika.

Czul sig¢ jak w ogromnym, podziemnym hangarze. Nie przypuszczal, ze archiwum



moze by¢ tak wielkie. Nieprzeliczone rzedy szaf i regatdéw, wypetionych ciasno teczkami,
wytracity go na chwilg z réwnowagi. Sala Zla, pomyslat. Z jakimi mys$lami wchodzit tu
major, by zostawi¢ bombg, ktora miat nadziej¢ kiedy$ zdetonowaé?

Wallander zndw popatrzyt na zegarek i zirytowat sig. Jest p6zno, a on traci czas na
jalowe rozwazania. Jednoczes$nie poczul, ze nie wytrzyma juz dlugo i bedzie musiat si¢
wyprozni¢. Chyba jest gdzie§ w archiwum toaleta, myslat goraczkowo. Pytanie tylko, czy
zdazg ja znalez¢? Ruszyt w kierunku, ktéry przedtem wskazat mu Mikelis. Lotewski policjant
przestrzegat go rowniez, ze posrod regalow 1 pomieszczen archiwum bardzo tatwo zabladzic,
poniewaz wszystkie wygladaja identycznie. Wallander przeklinat fakt, Zze tak duza czgs¢ jego
swiadomosci zajeta jest rozregulowanym zofadkiem 1 bal sig, co bedzie, jesli szybko nie
znajdzie ubikacji.

Zatrzymal si¢ nagle 1 rozejrzal. Spostrzegt bowiem, ze poszedt w ztym kierunku.
Zaszedt za daleko, czy tez nie skrgcit w miejscu, ktore wskazywatl plan Mikelisa? Zawrdcit.
Zdat sobie nagle sprawg, ze nie wie, gdzie jest, 1 poczul panikg. Zerknat na zegarek. Pozostato
czterdziesci minut. Powinien juz dawno znalez¢ wilasciwy sektor. Przeklinal sam siebie.
Czyzby Mikelis co$ zle narysowat? Dlaczego nie moze go odnalez¢? Stwierdzil, ze musi
zacza¢ od poczatku. Pobieglt miedzy potkami w kierunku wyjscia. W pospiechu wpadt na
blaszany kosz, ktory z oghliszajacym toskotem uderzyt o szaf¢ z dokumentami. Straznik,
pomyslat. To musiato by¢ styszalne za drzwiami. Stat bez ruchu i stuchat, ale zaden klucz nie
zazgrzytal w zamku. Jednoczes$nie poczul, ze dluzej nie wytrzyma. Spuscit spodnie,
przykucnal nad koszem i wyprdznit si¢. Z wsciektym niesmakiem zdjat z potki teczke, wydart
z niej kilka kartek - pewnie protokoét z przestuchania - i podtart sie. Po czym zaczat od nowa,
wiedzac, ze musi znalez¢ wlasciwy pokoj, zanim bedzie za p6zno. Modlit si¢ do Rydberga, by
ten kierowat jego krokami. Liczyt pokoje 1 potki, w koncu trafit. Ale zajeto mu to zbyt wiele
czasu i teraz miat tylko nieco ponad p6t godziny na odnalezienie testamentu. Nie byt pewien,
czy to wystarczy. Zaczal szukaé. Mikelis nie mégt wytlumaczy¢ mu ze szczegdlami, jak
urzadzone jest archiwum, Wallander musiat szuka¢ na wyczucie. Zauwazyl, ze dokumenty
byly ustawione w zwyklym porzadku alfabetycznym. Istnialy sekcje, podsekcje, a moze
nawet dodatkowe podpodsekcie.

Tu znajduja si¢ wszyscy nielojalni, pomyslat. Wszyscy $ledzeni i terroryzowani,
wszyscy, na ktorych doniesiono lub uznano, ze pasuja na wrogéw ludu.

Jest ich tak wielu, Ze nigdy nie znajdg teczki Baiby.

Prébowat wejs¢ w system nerwowy archiwum, wyodrgbni¢ logicznie miejsce, w

ktorym mogt by¢ ukryty ,,Czarny Piotru$”. Czas plynal, a on nie posunal si¢ ani o krok



naprzod. Znéw zaczat od poczatku, goraczkowo wyjmowat z potek rozniace si¢ kolorami
teczki, starajac si¢ nie straci¢ panowania nad soba. Do opuszczenia archiwum pozostalo tylko
dziesie¢ minut, a on jeszcze nie znalazt teczki Baiby. W ogdle nic nie znalazt. Byt
zdesperowany, doszedt tak daleko, a teraz musial przyzna¢ si¢ do wlasnej bezsilnosci. Nie
bylo juz czasu na systematyczne szukanie. Wszystko, co mogt teraz zrobi¢, to przej$¢ raz
jeszeze wzdtuz potek, zdajac si¢ na swoj instynkt. Wiedziat jednak, ze nie istnieja archiwa
zbudowane na instynktownych zasadach i pomyslal, ze wszystko jest stracone. Major byt
sprytnym czlowiekiem, w kazdym razie zbyt sprytnym dla Kurta Wallandera, policjanta z
Ystadu.

Gdzie, myslat, gdzie? Jesli archiwum jest talia, to gdzie jest wsunigta czerwona karta?
Gdzies z boku czy w srodku?

Wybral srodek, rzedy teczek, wszystkie z brazowymi grzbietami, 1 nagle wsrdd nich
jedna niebieska. Wyrwat brazowe teczki okalajace niebieska, pierwsze nazwisko - Leonard
Blooms, drugie - Baiba Kalns. Na moment wszystko stanglo. A wigc panienskie nazwisko
Baiby musiato brzmie¢ Kalns. Wyciagnat teczke, nie bylo na niej zadnej nazwy ani numeru.
Nie miat czasu na jej przegladanie, pospieszyt do wyjscia, zgasil Swiatto 1 zamknat drzwi.
Straznika nie bylo, ale wedtug planu Mikelisa mogt wroci¢ w kazdej chwili. Wallander szedt
spiesznie korytarzem, gdy nagle ustyszat echo krokéw powracajacego straznika. Droga byta
zamknigta, wiedzial, ze musi zmieni¢ plan i szuka¢ wyjscia na wlasna reke. Stat bez ruchu,
podczas gdy straznik przechodzit sasiednim korytarzem. Gdy kroki ucichty, pomyslat, ze
musi znalez¢ droge, ktéora go wyprowadzi z podziemia. Szukajac schodow, przypominat
sobie, ile pigter przeszedt w drodze na dot. Gdy znalazt si¢ znowu na parterze, byt
wykonczony. Poszedt wybranym na chybit trafil, pustym korytarzem. Pod $ciana stat
cztowiek. Palit papierosa. Musiat stysze¢ zblizajacego si¢ Wallandera. Zgasit niedopalek pod
obcasem, zastanawiajac sig, kto pracuje tak p6zno w nocy. Gdy Wallander wyszedt zza rogu,
cztowiek stat o kilka krokow od niego. Kurtka jego munduru byla rozpigta, miat okoto
czterdziestki. Zobaczywszy Wallandera z niebieska teczka w reku, od razu wiedzial, Ze to
kto§ obcy. Wyciagnat pistolet i krzyknal co$ po lotewsku. Wallander nie rozumial, ale
podniost rece nad glowe. Czlowiek zblizal si¢ w jego kierunku, wciaz mierzyt mu w piers§ i
nie przestawal pokrzykiwaé. Zrozumiat, Ze oficer chce, by uklgknal. Patetycznym gestem
wykonal nakaz, ciagle trzymajac rgce w gorze. Nie bylo ucieczki, wpadt, zaraz pewnie
przyjdzie ktory$ z putkownikow i zobaczy niebieska teczke z testamentem majora.

Czlowiek z wymierzonym pistoletem wykrzykiwal co$, co brzmiato jak pytania.

Wallander zaczat si¢ baé, ze zastrzela go tu, w korytarzu. Zaczal méwi¢ to, co pierwsze



przyszto mu do glowy:

- It is a mistake - powtarzat ostrym glosem. - His a mistake, | am a policeman, too.

Nie bylo zadnego nieporozumienia. Oficer rozkazal mu wsta¢ z rekami w gorze i
popchnat go do przodu, od czasu do czasu poszturchujac lufa w plecy.

Okazja nadarzyla sig, gdy podeszli do windy. Wallander juz wilasciwie si¢ poddat,
uznajac, ze sytuacja jest bez wyjscia. Opor nie miat sensu, oficer na pewno nie zawahalby si¢
go zastrzeli¢. Ale gdy czekali na windg, oficer, przypalajac papierosa, odwrocil si¢
nieznacznie, 1 wtedy, w utamku sekundy, Wallander dostrzegl mozliwos¢ ucieczki. Rzucit
niebieska teczke pod nogi oficera i jednoczesnie z calej sity walnat go w kark. Ten osunat si¢
na podloge, wypuszczajac pistolet z doni. Wallander poczul piekielny bol w knykciach. Nie
wiedzial, czy go zabil, czy tylko pozbawil przytomnosci, jego wlasna r¢ka zesztywniala z
bolu. Podnidst teczke, schowat pistolet do kieszeni 1 pomyslat, ze glupota byloby korzystac
teraz z windy. Cztowiek lezacy na podlodze zaczat dawac¢ oznaki zycia, Wallander wiedziat,
ze nie zdola go uderzy¢ jeszcze raz rownie silnie. Probowal zorientowaé si¢ w sytuacji,
spogladajac przez okno w ciemne podworze i spostrzegl, ze korytarz putlkownikoéw znajduje
si¢ po drugiej stronie budynku. Korytarzem w lewo zaczat oddala¢ si¢ od windy, ufajac, ze
znajdzie wyjscie. Miat szczgscie, wszedlszy do jednej ze stotowek, trafit w kuchni na niedbale
zamknigte drzwi towarowe. Byt na zewnatrz. Reka puchia i bolata coraz bardzie;.

Z Baiba miat si¢ spotka¢ o wpot do pierwszej. Czekat w parku przy esplanadzie, w
cieniu kosciota zamienionego na planetarium. Otaczaly go cienie starych lip. Baiba nie
przyszta. Kwadrans po pierwszej zrozumial, ze musiato sta¢ si¢ co$, co uniemozliwilo jej
przyjscie. Ogarnat go niepokoj, przed oczami stangta mu przestrzelona glowa Inese. Czyzby
ogary i ich mocodawcy mimo wszystko spostrzegli, ze Wallanderowi udato si¢ wymkna¢ z
uniwersytetu? Co w takim razie zrobili z Baiba? Nie miat odwagi si¢ domysla¢. Wyszedt z
parku, nie majac pojgcia, dokad si¢ udac. Szedt pograzonymi w mroku ulicami, jak gdyby
prowadzony przez bdl reki. Przejezdzajacy na sygnale wojskowy gazik zmusit go do szukania
schronienia w pobliskiej bramie, zaraz potem zndéw musial uskoczy¢ w cien przed
przemykajacym ulica policyjnym autem. Okladki teczki z testamentem majora, ktora schowat
pod koszula, uwieraty go w Zebra. Zastanawial si¢, gdzie spedzi noc. Temperatura powietrza
znacznie spadta.

Drzal z zimna. Alternatywnym miejscem spotkania, ktore ustalili z Baiba, bylo
czwarte pigtro domu towarowego. Do godziny dziesiatej, na ktdra si¢ tam umoéwili, pozostato
jeszcze ponad siedem godzin i niepodobna bylo spedzi¢ ich na ulicy. Wiedziat rowniez, ze

powinien poszuka¢ pomocy lekarskiej, podejrzewatl, ze w rgce pekta mu jakas kos¢. Ale nie



odwazylby si¢ p6js¢ do lekarza dopoty, dopoki miat przy sobie testament majora. Przez
moment pomyslat, czyby nie poszuka¢ schronienia w szwedzkiej ambasadzie. Ale po chwili
odrzucil ten pomysl. Szwedzki glina, nielegalnie szmuglujacy si¢ do obcego kraju, z
pewnoscia zostatby odstawiony do ojczyzny ciupasem. Nie zamierzat ryzykowac.

Postanowil poszuka¢ samochodu, ktory stuzyl mu podczas ostatnich dwoch dni.
Niestety, nie znalazl go tam, gdzie zaparkowat. Przez chwilg myslat, ze otumaniony bolem
reki pomylil miejsce. Czy rzeczywiscie tu zostawil auto? Wreszcie nabral pewnosci, ze
samochod zostal rozebrany na czgsci 1 pocigty na paseczki przez ktoregos§ z putkownikow,
podejrzewajacego, ze moze by¢ w nim ukryty testament majora.

Gdzie spedzi¢ noc? Przytlaczala go mysl, Zze znajduje si¢ na terytorium wroga,
otoczony przez $cigajaca go sfore, kierowana przez kogos, kto nie zawaha si¢ zmieni¢ go w
martwa kukle, wrzucona potem do ktoregos z pokrytych lodem basenow portowych lub
zakopana w podmiejskim lesie. Instynktownie tgsknil za domem. U Zrodet jego samotnosci w
tej totewskiej nocy lezaty dwa martwe ciala mgzczyzn w gumowym pontonie, tak odlegle
teraz 1 niewyrazne, ze nasuwalo si¢ pytanie, czy w ogole istniaty.

Z braku innego pomystu poszedl mrocznymi, pustymi ulicami w kierunku hotelu, w
ktorym spedzit noc. Drzwi wejsciowe byly zamknigte 1 zadne $wiatlo nie zapalifo si¢ na
pietrze, gdy zadzwonit. Obawiat sig, ze bdl reki odbierze mu jasno$¢ mysli, jesli zaraz nie
znajdzie dachu nad glowa 1 nie bedzie mogt si¢ ogrzaé. Poszedl do nastepnego hoteliku, lecz
proby dostania si¢ do srodka byly bezowocne. W trzecim z kolei, bardzo zaniedbanym i
niezachg¢cajacym do wejscia, zastal drzwi otwarte. Wszedt do recepcji, w ktorej, z glowa
oparta na stole, spal m¢zczyzna. Przy jego nogach stala w polowie pusta butelka. Wallander
szarpnigciem przywrécit go do zycia 1 machnat mu przed nosem paszportem, ktory dostat od
Preussa, w zamian za co otrzymat klucz do pokoju. Wskazal gestem butelke z resztka wodki,
potozyl na kontuarze stukoronowy banknot i zabrat flaszke¢ ze soba.

Pokoj byl maty, cuchnat stgchlizna, meble byty brudne, a tapety zakopcone. Usiadt na
t6zku, pociagnat kilka tykow z flaszki i poczul blogie, rozchodzace si¢ po ciele cieplo.
Zdjawszy kurtke, napetit umywalke zimna woda i zanurzyt w niej spuchnigta rekg. Bol
powoli ustawal. Postanowit, Ze cala noc przesiedzi z r¢ka w umywalce. Pociagajac od czasu
do czasu z butelki, zastanawial si¢ z niepokojem, co tez moglo sta¢ si¢ z Baiba.

Wolna reka wyjat spod koszuli niebieska teczke i1 otworzyt ja. W $rodku bylo
kilkadziesiat pokrytych maszynowym pismem kartek, kilka niewyraznych kserokopii, ale
zadnych zdje¢, na ktére miat nadziej¢. Testament majora byl napisany po totewsku, nie mogt

wigc niczego z niego zrozumie¢. Zauwazyl, ze poczawszy od strony dziewiatej, nazwiska



Murniersa i Putnisa powtarzaja si¢ regularnie. W jednych zdaniach wystepowaty obok siebie,
w innych osobno. Nie wiedzial, co to oznacza, czy major wskazywat na jednego z nich czy na
obydwu. Dajac spokoj domystom, potozyt teczke na podiodze, wypehlit umywalke §wieza
woda i oparlszy czolo o kant stohu, przysnat. Obudzit go skurcz, spal dziesig¢ minut. Bol w
rece wzrastal, zimna woda przestata pomagacé. Wypit resztke wodki z butelki, owinal reke
recznikiem i polozyt sig.

Nie miat pojecia, co zrobi, jesli Baiba nie pojawi si¢ w domu towarowym.

Ogarnialo go uczucie przegranej. Nie zasnat do biatego rana. Wrocita tadna pogoda.

18

Z potsnu wyrwalo go uczucie zagrozenia. Byla prawie siodma. Lezat bez ruchu,
wstuchujac si¢ w mrok. Niebezpieczenstwo nie czaito si¢ w pokoju czy na zewnatrz, bylo w
nim, co$ go ostrzegalo, ze nie podniost jeszcze wszystkich kamieni, pod ktorymi mozna co$
znalez¢.

Bol reki zelzat. Ostroznie poruszyl palcami, starajac si¢ nie patrze¢ na dlon. Bol
powrdcil natychmiast. Jeszcze kilka godzin, a nie da sobie rady bez lekarza.

Byt bardzo zmeczony. Kiedy przysypiat kilka godzin wczes$niej, czut si¢ pokonany.
Wiadza putkownikow byla zbyt wielka, a jego wlasne mozliwosci kontrolowania sytuacji
gwattownie si¢ kurczyty. Czul si¢ rowniez pokonany przez zmegczenie, dlugotrwaty brak snu
sprawit, ze nie dowierzatl wlasnemu osadowi.

Probowat sobie wytlumaczy¢ uporczywe uczucie zagrozenia, z ktérym si¢ obudzit. Co
przeoczyl? Gdzie nie zauwazyt ukrytych powiazan, badz tez btednie je zinterpretowal? Czego
wciaz jeszcze nie dostrzegat? Musial ufa¢ swemu instynktowi, ktory w sytuacji, w jakiej si¢
znajdowat, byt jego jedynym sprzymierzencem.

Czego wciaz nie dostrzegal? Usiadt w 16zku, z niesmakiem spojrzat na spuchnigta
reke 1 napehlit umywalke zimna woda. Najpierw oplukat twarz, pozniej rekg. Po chwili
podszedt do okna i odstonit firankg. Uderzyt go silny zapach weglowych spalin. Wilgotny
Swit wstawal nad wiezami niezliczonych ko$ciotdéw tego miasta. Obserwujac ludzi
spieszacych trotuarami, wciaz zastanawial sig, czego nie dostrzegat.

Opuscit pokoj, zaptacit i pozwolit pochlonaé si¢ miastu.

Przechodzac przez jeden z parkow, ktorego nazwy nie pamigtat, pomyslal, Zze Ryga
jest miastem psow, nie tylko tych tropiacych, ktore go S$cigaly, ale rowniez zwyktych

czworonogow, wyprowadzanych przez ludzi na spacer. Przystanal, obserwujac gwaltowna



walke dwoch z nich: wilczura 1 mieszanca. Wiasciciele, krzyczac, probowali je rozdzieli¢ i
nagle zaczgli krzycze¢ rowniez na siebie. Wilczur nalezat do starszego pana, a mieszaniec do
trzydziestoletniej kobiety. Mial uczucie, ze patrzy na zastgpczy pojedynek, ktory psy
odbywaja zamiast ludzi, wyrazajac w tej walce agresj¢ swoich wlascicieli. Psy walczyty tak
jak ludzie, i wyniku tej walki rowniez nie mozna bylo przewidzie¢.

Przyszedt do domu towarowego dokladnie o dziewiatej, gdy wiasnie otwierano.
Niebieska teczka palita go pod koszula. Instynkt podpowiadal mu, ze teraz powinien si¢ jej
pozby¢, ukry¢ ja gdzie$ na chwilg.

W czasie spaceru po miescie dokladnie rejestrowat wszystkie ruchy ludzi dookota
siebie 1 byt pewny, ze putkownicy znowu go namierzyli. Cieni zdawalo si¢ by¢ wigcej niz
wczesniej, pomyslat ponuro, Zze zanosi si¢ na burze. Zatrzymat si¢ przed wejsciem do domu
towarowego, udajac, ze patrzy na tablice reklamowa, podczas gdy tak naprawde obserwowat
punkt informacyjny, bedacy jednoczesnie przechowalnia bagazu. Kontuar miat ksztalt litery
L, co pamigtat z poprzedniej wizyty. Podszedl do kasy wymiany walut, potozyt stukoronowy
banknot i dostat za niego plik fotewskich pienigdzy. Nastgpnie poszedl na gorg, do dziatu phyt
gramofonowych. Wybral dwie z muzyka Verdiego. Plyty mialy taka sama wielkos$¢ jak
teczka. Gdy pftacil, dostrzegt smutasa, udajacego zainteresowanie jazzem. Wrdécit do punktu
informacyjnego 1 czekal. Gdy zebralo si¢ troch¢ ludzi, przeszedt do dluzszego ramienia
kontuaru, wyciagnal teczke 1 wlozyt ja miedzy ptyty. Poszlo szybko, mimo ze uzywat tylko
jednej reki. Oddat torbg, wzial numerek 1 odszedl. Mimo ze cienie byly rozstawione gesto,
miat pewno$¢, ze nikt nie zauwazyl, jak pozbywa si¢ teczki. Ryzyko, ze przeszukaja torbe,
byto niewielkie, widzieli przeciez, jak kupowat ptyty.

Spojrzal na zegarek. Do spotkania z Baiba zostalo dziesig¢ minut. Niepokoj go nie
opuszczal, ale pozbywszy si¢ teczki, poczut si¢ pewniej. Poszedt na pigtro z meblami. Mimo
wczesnej pory bylo juz tam sporo ludzi, ktérzy z rezygnacja czy tez z rozmarzeniem ogladali
sofy 1 16zka. Powoli szedt w kierunku dziatu kuchennego. Nie chcac przyby¢ za wczesdnie,
zatrzymat si¢ przy armaturze.

Byli umowieni przy lodéwkach 1 kuchenkach, zobaczyt ja od razu. Ogladata piecyk.
Natychmiast zorientowat sig, ze co$ jest nie tak. Co$ si¢ stalo, juz rano mial to przeczucie.
Niepokoj wyostrzyt mu wszystkie zmysty.

Gdy go zobaczyta, u§miechnela sig, ale jej oczy moéwily, ze bardzo si¢ boi. Wallander
podszed}, nie patrzac na ruchy cieni. Za wszelka ceng chcial wyjasni¢ sytuacjg.

- Co sig stato? - spytal. - Prosz¢ mowi¢ tylko to, co wazne, nie mamy czasu.

- Nic sig nie stalo, tyle Zze nie moglam wyjs¢ z uniwersytetu, bo byl obstawiony.



Dlaczego ktamie, myslat goraczkowo. Dlaczego probuje ktamac tak zr¢eznie, bym nie
mogt tego przejrzec?

- Czy zdobyt pan teczke?

Zawahat sig, czy powiedzie¢ jej prawde i nagle poczul, ze ma do$§¢ wszystkich
tgarstw.

- Tak. Mam ja. Na Mikelisie mozna bylo polegac.

Spojrzata na niego szybko.

- Proszg mi ja da¢. Wiem, gdzie ja ukryc¢.

Wtedy uswiadomit sobie, ze nie mowi tego Baiba, tylko jej strach; chciata, by oddat
teczke, bo kto$ jej grozit.

- Co sig stato? - spytat znowu z naciskiem.

- Nic - powtérzyta.

- Prosze nie ktamac - powiedzial ostrzejszym tonem. - Dam pani teczke. Ale co by sig
stalo, gdyby pani jej nie dostata?

Widziat, ze jest na granicy zalamania. Nie upadnij tylko, pomyslat z desperacja, wciaz
mamy przewage, lecz tylko tak dlugo, jak dlugo nie sa catkiem pewni, czy znalaztem
testament majora.

- Umarlby Upitis - wyszeptata.

- Kto tym grozi?

Pokrecita glowa.

- Musz¢ wiedzie¢. Dla Upitisa nie ma juz znaczenia, co mi pani powie.

Baiba popatrzyta na niego z przerazeniem. Potrzasnat ja za ramig.

- Kto? - spytat. - Kto?

- Sierzant Zids.

Puscit jej ramig. Odpowiedz wywotata w nim wsciektos¢.

Czy nigdy si¢ nie dowie, ktory z putkownikoéw kryje si¢ za tym wszystkim? Gdzie
bylo jadro zta?

Nagle zobaczyt zblizajace si¢ cienie. Pewnie byli przekonani, ze ma juz testament
majora. Bez namyshu pociagnat za soba Baibg 1 zaczgli biec ku schodom. To nie Upitis zginie
pierwszy, lecz my, jesli nie zdotamy uciec.

Ich nagly manewr zaskoczyt i zdezorientowat sfor¢. Watpil, czy im si¢ uda, ale
wiedziat, Zze musza sprobowac. Wpadli na schody, potracajac mgzczyzng, ktory nie zdazyt
uskoczy¢, 1 znalezli si¢ w dziale konfekcji. Klienci 1 ekspedientki patrzyli na nich ze

zdumieniem. Wallander potknat si¢ o wlasne stopy i glowa naprzoéd runal na drazek z



garniturami. Usitujac wyplata¢ si¢ z marynarek, przewrocit caty wieszak. Ratujac sig przed
upadkiem, podparl si¢ na chorej rgce 1 poczul w ramieniu nagly bol, przeszywajacy jak cios
noza. Podbiegt do niego jeden ze sklepowych ochroniarzy, chwycit go za rami¢ i wtedy
Wallander pozbyt si¢ resztek obiekcji. Zdrowa reka walnat straznika w twarz, jednoczesnie
pociagajac Baib¢ za soba w t¢ czg$¢ sklepu, gdzie mial nadzieje znalez¢ zapasowe wyjscie.
Scigajace ich ogary zblizaly sig, nie probujac si¢ dhuzej kryé. Wallander szarpat drzwi,
ktérych nie mogt otworzyé, w koncu zauwazyt obok inne, uchylone. Wbiegli na schody, lecz
z dotu stycha¢ juz bylto tupot krokow, pozostato tylko biec schodami na gore.

Szarpnigciem otworzyl drzwi pozarowe, znalezli si¢ na pokrytym zwirem dachu.
Rozejrzatl si¢ w poszukiwaniu dalszej drogi ucieczki 1 stwierdzil, ze sa w potrzasku. Zejscie z
dachu byto tylko jedno, skok w wiecznos¢. Trzymajac kurczowo Baibe za reke, postanowit
czekaé. Wiedzial, ze putkownik, ktory za chwilg ukaze si¢ na dachu, jest tym, ktory
zamordowatl majora. Zza szarych drzwi pozarowych wyloni si¢ w koncu odpowiedz. Z
gorycza pomyslal, Ze nie ma juz znaczenia, czy miat racje.

Byt jednak zdziwiony, gdy na dach wbiegl putkownik Putnis z uzbrojonymi ludZmi.
Mimo wszystko podejrzewal, ze to Murniers byl potworem, tak dlugo skrywajacym si¢ w
cieniu.

Putnis podszedt do nich powoli, Wallander czut, jak paznokcie Baiby wpijaja mu si¢
w dlon. Nie rozkaze przeciez swoim ludziom, by nas zastrzelili tutaj, myslat rozpaczliwie.
Cho¢ kto wie? Pamigtat brutalna egzekucj¢ Inese, ogarngto go przerazenie, drzat.

Nagle Putnis usmiechnat si¢ i ostupialy Wallander spostrzegl, ze szczerzacy zeby
drapieznik ma uprzejmy wyraz twarzy.

- Jest pan zaskoczony, komisarzu Wallander. Pan zdaje si¢ wierzy¢, ze to ja kryje si¢
za ta zagmatwana sprawa. Musze powiedzie¢, ze trudno pana ochraniac.

Przez chwile mozg przestat mu dziataé, po czym przyszia mu do glowy mysl, Ze mimo
wszystko miat racjg, to nie Putnis, lecz Murniers byt wcieleniem zta, ktore tak dlugo $cigat.
Miat tez racje w tym, ze istniala trzecia mozliwo$¢, ze wrdg miat wroga. Nagle wszystko stato
si¢ jasne, wyczucie go nie zawiodto. Wyciagnat lewa reke na przywitanie.

- Trochg niezwykle miejsce spotkania - u$miechnat si¢ Putnis. - Ale jest pan
najwyrazniej cztowiekiem, przy ktérym trzeba przyzwyczai¢ si¢ do niespodzianek. Muszg
przyzna¢, ze zastanawia mnie, jak pan zdofat przedosta¢ si¢ do kraju, niezauwazony przez
stuzby graniczne.

- Sam nie bardzo wiem. To dluga i skomplikowana historia.

Putnis patrzyt z troska na jego uszkodzona reke.



- Jak najszybciej powinna zosta¢ opatrzona - powiedzial. Wallander skinal glowa i
usmiechnat si¢ do Baiby. Byla wciaz napigta, nie rozumiala, co si¢ dzieje.

- Murniers - powiedzialt Wallander. - A wigc to on?

Putnis skinat glowa.

- Major Liepa mial racj¢ w swoich podejrzeniach.

- Nie rozumiem wielu rzeczy.

- Putkownik Murniers jest bardzo inteligentnym i bardzo ztym czlowiekiem. To,
niestety, dowodzi, ze bystre umysty wybieraja ciata ludzi niebezpiecznych.

- Czy to pewne, ze to on zabit mojego meza? - spytala nagle Baiba.

- To nie on zmiazdzyt czaszke majorowi, tylko jego wierny sierzant.

- | mdj szofer - dodat Wallander. - Sierzant Zids, ktory zabit Inese i innych w budynku
magazynu.

Putnis skinat glowa.

- Putkownik Murniers nigdy nie lubit narodu fotewskiego. Jesli nawet odgrywat rolg
policjanta, trzymajacego si¢ z daleka od polityki, jak przystalo na profesjonaliste, byt w glebi
duszy fanatycznym zwolennikiem starego porzadku. Dla niego Bog bedzie zawsze siedzial na
Kremlu. Taka sytuacja umozliwita mu zawarcie sojuszu z przestgpcami. Czujac si¢ zagrozony
przez majora, probowal fatszowac tropy, tak by prowadzity do mnie. Musz¢ przyznac, ze
mingto sporo czasu, nim w ogdle zaczatem si¢ w tym wszystkim orientowac. Po6zniej
postanowitem udawac, ze nic nie wiem.

- Jednego nie rozumiem - powiedziat Wallander. - Major mowit o sprzysi¢zeniu, ktore
ma pokaza¢ Europie, co si¢ dzieje w tym kraju, musialo wigc by¢ co$ wigce;.

Putnis pokiwatl glowa z namystem.

- Oczywiscie, ze bylo cos wigcej. Co$ o wiele wigkszego niz skorumpowany policjant
wysokiej rangi, z cala brutalnoscia broniacy swych przywilejow. To byt iscie diabelski plan i
major to zrozumiat.

Wallander byt przemarznigty. Wciaz trzymat Baibg za r¢kg. Uzbrojeni ludzie Putnisa
czekali przy drzwiach pozarowych.

- Wszystko bylo bardzo zrgcznie ukartowane - ciagnal Putnis. - Murniers mial plan, do
ktorego udato mu si¢ szybko przekona¢ Kreml i krggi rosyjskich prominentow na Lotwie.
Zweszyl mozliwo$¢ upieczenia dwoch pieczeni na jednym ogniu.

- Wykorzystujac fakt, ze mury w Europie rungly, chcial zarabia¢ na przemycie
narkotykdéw, migdzy innymi do Szwecji - uzupetnil Wallander. - Uzywajac ich jednocze$nie

do zdyskredytowania lotewskiego ruchu narodowowyzwolenczego. Mam racjg?



Putnis przytaknal.

- Juz na samym poczatku spostrzeglem, ze jest pan zdolnym policjantem, komisarzu
Wallander. Obdarzonym analitycznym umystem i bardzo cierpliwym. Murniers tak wlasnie to
wykalkulowal. Wina za handel narkotykami miano obarczy¢é fotewski ruch
narodowowyzwolenczy. Mialo to skloni¢ kraje zachodnie, a zwlaszcza Szwecje, do zmiany
opinii na jego temat. Kto chcialby popiera¢ ruch polityczny, odwdzigczajacy si¢ za to
zalewem narkotykOw? Murniers stworzyt bez watpienia wyrafinowana i niebezpieczna bron.

Wallander zastanawiat si¢ nad tym, co ustyszal.

- Rozumie pani? - spytal Baibg. Powoli skingta glowa.

- Gdzie jest sierzant Zids? - spytala.

- Jak tylko bed¢ miat potrzebne dowody, Murniers 1 Zids zostana ujgci - odpowiedziat
Putnis. - Murniers jest na pewno bardzo niespokojny. Nie zdawat sobie chyba sprawy, ze caly
czas $ledziliSmy jego ludzi, ktorzy z kolei §ledzili pana. OczywiScie mozna mnie krytykowac
za narazanie pana na zbyt wielkie niebezpieczenstwo, ale wyszedtem z zalozenia, Ze jest to
konieczne, by znalez¢ papiery majora.

- Kiedy wczoraj wysztam z uniwersytetu, Zids czekat na mnie - powiedziala Baiba. -
Gdybym nie zgodzita si¢ odda¢ mu papieréw, Upitis miat zginac.

- Upitis jest oczywiscie niewinny - mowit Putnis. - Murniers zabrat dwoje dzieci jego
siostry jako zakladnikow. Miaty zginaé, gdyby Upitis nie zgodzil si¢ na odegranie roli
mordercy majora. Pomystowo$¢ Murniersa nie ma granic. Zdemaskowanie go bedzie ulga dla
catego kraju. Oczywiscie zostanie skazany na $mier¢ i stracony. Zids réwniez. Dochodzenie
majora zostanie ogloszone, a spisek ujawniony, nie tylko na sali sadowej, ale 1 przed catym
narodem. Na pewno bgdzie to miatlo wptyw rowniez na obraz Lotwy w oczach spofecznosci
migdzynarodowej.

Wallander poczut ulgg. Byto po wszystkim.

Putnis usmiechnat si¢.

- Jedyne, co pozostaje, to przestudiowac raport majora. Teraz moze pan nareszcie
jecha¢ do domu, komisarzu Wallander. JesteSmy oczywiscie wdzigczni za panska pomoc.

Wallander wyjal z kieszeni numerek.

- Teczka jest niebieska. Lezy w siatce w przechowalni bagazu. Ale ptyty chciatbym
dosta¢ z powrotem.

Putnis rozesmiat si¢.

- Jest pan bardzo sprytny, doprawdy, nie popetnia pan pomylek.

Jaki ton w glosie Putnisa zdradzil go, tego Wallander nie zdotat sobie nigdy wyjasnic.



Lecz gdy tylko pulkownik wilozyl numerek do kieszeni munduru, wiedzial, ze wlasnie
popehit najwicksza ze wszystkich pomylek. Pewnos¢ 1 intuicja ztaczyly si¢ w jedno. Poczut
suchos$¢ w ustach.

Putnis wciaz si¢ usmiechal, wyciagajac pistolet z kieszeni. Jednocze$nie jego ludzie
podchodzili coraz blizej, z bronia wycelowana w Baibg i Wallandera, az ich otoczyli. Ona nie
rozumiala, co si¢ dzieje, a jego gardlo zesztywnialo ze strachu i upokorzenia. Otworzyly si¢
drzwi pozarowe i1 na dach wszed! sierzant Zids. Oszolomiony Wallander pomyslat, ze Zids
caly czas stat za drzwiami; teraz, gdy przedstawienie bylo skonczone, nie musiat dluzej
stercze¢ za kulisami.

- To byla jedyna panska pomyltka - powiedzial Putnis glosem bez wyrazu. - Wszystko,
co przed chwila opowiedzialem, jest naturalnie prawda, z tym, ze jedynym elementem, ktory
nalezy w tej uktadance wymieni¢, jestem ja sam. Wszystko, co powiedziatem o Murniersie,
dotyczy mnie. Mial wigc pan racje i nie miat jej, komisarzu Wallander. Gdyby pan byt, jak ja,
marksista, zrozumialby pan, ze czasami trzeba postawi¢ §wiat na glowie, by méc postawi¢ go
na nogi.

Putnis cofnatl si¢ o pare krokow.

- Mam nadziejg, ze jest pan §wiadomy, ze nie moze wréci¢ do Szwecji. Umierajac na
tym dachu, bedzie pan juz blisko nieba.

- Ale nie Baiba - prosit Wallander. - Nie Baiba.

- Niestety - odrzekt Putnis.

Uni6st bron 1 Wallander zrozumiatl, ze najpierw chce zastrzeli¢ Baibg. Nic nie mogt
zrobi¢, pozostato mu tylko umrze¢ na dachu w centrum Rygi.

W tej samej chwili drzwi si¢ otworzyly, Putnis drgnal i odwrocit si¢ w ich kierunku.
Na dach wtargnat putkownik Murniers na czele uzbrojonych policjantow. Gdy zobaczyt
Putnisa z rewolwerem w re¢ku, bez wahania oddat trzy szybkie strzaly w jego piers. Wallander
rzucil si¢ na Baibe, by ja chroni¢. Na dachu rozpegtala si¢ gwattowna strzelanina. Ludzie
Murniersa 1 Putnisa szukali ostony za kominami i rurami wentylacyjnymi. Wallander
znajdowat si¢ na linii ognia, probowat schowa¢ Baibg za martwym ciatem Putnisa. Nagle za
kominem zobaczyt Zidsa. Sierzant patrzyt na nich i Wallander zrozumial, Ze bedzie probowat
wzia¢ ich jako zakladnikéw, by uciec. Ludzi Murniersa bylo wigcej, a czg$¢ policjantow
Putnisa juz nie zyla. Wallander zobaczyt lezacy obok ciata Putnisa pistolet, lecz nim go
dosiggnal, sierzant runal na niego. Wallander wyrzucit swa uszkodzona pig$¢ w kierunku jego
twarzy 1 krzyknat z bolu. Zids zachwiat si¢ pod ciosem, usta zaczgly mu krwawié, ale

rozpaczliwy atak Wallandera nie zatrzymat go. Z nienawiscia na twarzy uniost bron, by zabi¢



szwedzkiego gling, ktory przysporzyt tylu probleméw jemu i jego zwierzchnikom. Wallander
wiedziat, Ze umrze, przymknat oczy, padt strzal, a on wciaz zyt. Gdy otworzyt oczy, zobaczyt
kleczaca obok niego Baibe, z pistoletem Putnisa w obu dloniach. Oddata jeden jedyny strzat,
ktory trafit Zidsa prosto migedzy oczy. Plakata, juz nie ze strachu i niepewnosci, ktore nosita w
sobie tak diugo, ale z wscieklosci i ulgi.

Strzelanina urwala si¢. Dwoch ludzi Putnisa bylo rannych, pozostali nie zyli. Murniers
przygladat si¢ ze smutkiem jednemu ze swoich ludzi, ktéry dostat seri¢ w piers, po czym
podszedt do nich.

- Przykro mi, ze tak si¢ to rozegralo, ale musiatem ustysze¢, co powie Putnis -
thumaczyt sig.

- Z pewnoscia mozna to przeczyta¢ w papierach majora - odrzekt Wallander.

- Skad mogltem mie¢ pewnos¢, ze w ogole istnieja? Albo ze je pan znalazt?

- Zadajac mi pytanie.

Murniers pokrecit glowa.

- Gdybym nawiazatl kontakt z kims$ z was, wszedtbym w otwarty konflikt z Putnisem.
Ucieklby za granice 1 nigdy nie zdolalibySmy go ujaé. Naprawdg nie miatem innego wyjscia,
niz czuwac nad panem, ciagle depczac po pigtach sledzacym pana ludziom Putnisa.

Wallander poczul si¢ nagle zbyt zmeczony, by stucha¢ dalej. Reka pulsowata
gwattownym bolem, uchwyciwszy si¢ Baiby, probowat wsta¢. Zemdlal od razu.

Obudzit si¢ w szpitalu, z reka w gipsie 1 nareszcie nie czujac bolu. W drzwiach stal
putkownik Murniers, przygladajac mu si¢ z uSmiechem.

- Lepiej si¢ pan czuje? Nasi fotewscy lekarze sa naprawde dobrzy, cho¢ panska reka
nie wygladata najlepiej. Zabierze pan ze soba zdj¢cia rentgenowskie.

- Co si¢ stalo?

- Zemdlat pan. Pewnie zrobitbym to samo na panskim miejscu.

Wallander rozejrzat si¢ po pokoju.

- Gdzie jest Baiba Liepa?

- U siebie w domu. Pozbierata si¢ juz, gdy zostawilem ja tam par¢ godzin temu.

Wallander poczul sucho$¢ w ustach. Ostroznie usiadl na brzegu t6zka.

- Kawa. Czy mogltbym dostac filizankg kawy?

Murniers rozesmiat sig.

- Nigdy wczesniej nie spotkalem cztowieka, pijacego takie ilosci kawy. Oczywiscie,
dostanie pan kaweg. Jesli czuje si¢ pan lepiej, proponujg, bySmy poszli do mojego biura i

zakonczyli cala tg sprawe. Przypuszczam, Zze pdzniej pan i Baiba Liepa bedziecie mieli sobie



duzo do powiedzenia. Jesli reka znow zacznie bole¢, lekarz policyjny da panu zastrzyk, bo
ten, ktory zalozyt gips, mowit, ze bol moze powrdcic.

Jechali przez miasto, bylo p6zne popotudnie, zapadat zmrok. Gdy przez zabudowana
bramg wjezdzali do kwatery gldwnej, Wallander pomyslat, ze tym razem jest tu po raz ostatni.
W drodze do pokoju Murniers wyjal niebieska teczke z kasy pancernej, przy ktorej stat
uzbrojony straznik.

- Dobrze, ze zostata zamknigta - powiedzial Wallander. Murniers spojrzat na niego ze
zdziwieniem.

- Dobrze? To bylo konieczne, komisarzu. To, Ze nie ma juz Putnisa, nie oznacza konca
wszystkich probleméw. Wciaz zyjemy w tym samym kraju, rozrywanym sprzecznosciami,
ktorych nie pozbedziemy sig, oddajac trzy strzaly w pier§ putkownika policji.

Wallander zastanowit si¢ nad tymi stowami. Policjant z kawa na tacy stat przed
drzwiami. Wspomnienie pierwszej wizyty w tym ciemnym pokoju bylo teraz bardzo odlegte.
Czy uda mu si¢ kiedys$ ogarna¢ mysla wszystko, co zdarzyto si¢ w migdzyczasie?

Murniers wyjat butelkg z biurowej szafki 1 napetnit dwa kieliszki.

- By¢ moze nie na miejscu jest wznoszenie toastu, gdy zgineto tylu ludzi, ale uwazam,
ze zasluzyliSmy na to, przede wszystkim pan, komisarzu Wallander.

- Popemilem same bledy - zaprotestowal. - Mys$latem nieprawidlowo, zbyt p6zno
odkrylem wszystkie powiazania.

- Przeciwnie, bardzo zaimponowaly mi panskie dokonania, a przede wszystkim
panska odwaga.

- Zaden ze mnie bohater, dziwig sie, Ze jeszcze zyje.

Opréznili kieliszki i usiedli przy stole, migdzy nimi lezala niebieska teczka z
testamentem majora.

- Wlasciwie mam tylko jedno pytanie. Upitis - powiedzial Wallander.

Murniers z namystem pokiwal glowa.

- Cynizm 1 przebieglo$¢ putkownika Putnisa nie mialy granic. Potrzebowat kozla
ofiarnego, nadajacego si¢ na mordercg, a przede wszystkim powodu, by odesta¢ pana do
domu. Od razu zauwazylem, ze obawiat si¢ panskich kompetencji. Kazal porwaé¢ dwoje
malych dzieci, ktorych matka jest siostra Upitisa. Gdyby Upitis nie przyznat si¢ do
zamordowania majora Liepy, dzieci miaty zgina¢. Nie miat wyboru. Zastanawiam si¢ czgsto,
co sam zrobitbym w takiej sytuacji. Oczywiscie zostat juz zwolniony. Baiba Liepa wie, zZe nie
byt zdrajca. Dzieci roOwniez odnalezlismy.

- Wszystko zaczglo si¢ od pontonu, ktory przydryfowal do szwedzkiego wybrzeza -



powiedziat Wallander po chwili zadumy.

- Putkownik Putnis i jego wspolnicy rozpoczgli wtedy wielka operacj¢ przemytu
narkotykoéw, migdzy innymi do Szwecji. Wsrod lotewskich emigrantow w Szwecji Putnis
ulokowat swoich agentdw, ktérzy mieli podrzuci¢ im narkotyki, a ktorych odkrycie
doprowadzitoby do kompromitacji fotewskiego ruchu narodowowyzwolenczego. Na jednym
ze statkow, przemycajacych narkotyki z Windawy, doszto do awantury. Prawdopodobnie
czg$¢ ludzi putkownika pracowala na wilasny rachunek, planowali zagarnigcie duzej partii
amfetaminy. Gdy to odkryto, zastrzelono ich i wrzucono na ponton, w zamieszaniu
zapominajac o narkotykach, ktore byly w nim ukryte. O ile wiem, szukano pontonu przez
ponad dobg, bez rezultatu. Dzisiaj mozemy si¢ cieszy¢, ze przydryfowal do Szwecji. Gdyby
stalo si¢ inaczej, catkiem mozliwe, ze Putnisowi udaloby si¢ przeprowadzi¢ jego plany.
Naturalnie to jego agenci sprzatngli ponton z komendy, gdy zorientowali sig, ze nikt z was nie
zauwazyl, co jest w srodku.

- Musialo sta¢ si¢ co$ wigcej - powiedzial Wallander z namystem. - Dlaczego Putnis
postanowit zabi¢ majora zaraz po jego powrocie?

- Poki major byl na Lotwie, mozna go bylo pilnowa¢ lub przynajmniej sprawdzac, z
kim si¢ spotyka. W Szwecji nie miat nad majorem zadnej kontroli. Ryzykowatby zbyt wiele,
pozwalajac mu zy¢. Putnisa po prostu poniosty nerwy. Wydat Zidsowi rozkaz zamordowania
majora, a ten go wykonat.

Zamilkli na dluzej, Wallander widzial, ze Murniers jest zmgczony 1 czyms$
zmartwiony.

- Co teraz bedzie? - spytal w koncu.

- Oczywiscie dokladnie przestudiuj¢ papiery majora, a pézniej zobaczymy.

Odpowiedz zaniepokoita Wallandera.

- To trzeba opublikowac.

Murniers nie odpowiadat i Wallander nagle zrozumial, Ze nie bylo to takie oczywiste.
Interes Murniersa nie musial by¢ zbiezny z interesem Baiby i jej przyjaciot. By¢ moze
wystarczylo mu zdemaskowanie Putnisa, mogl mie¢ inne zdanie na temat politycznych
skutkow rozdmuchiwania tej historii. Mysl, Ze testament majora moglby zosta¢ upchany
gdzie$ w archiwach, wzburzyta Wallandera.

- Chciatbym dosta¢ kopig tego raportu - powiedzial. Putkownik od razu przejrzat jego
zamiary.

- Nie wiedzialem, Ze pan zna totewski.

- Trudno wiedzie¢ wszystko.



Murniers przygladat mu si¢ w milczeniu przez dluzsza chwile. Wallander,
napotkawszy jego wzrok, nie odwracal oczu, myslac, ze nie moze ustapi¢. Po raz ostatni
mierzyl swoje sity z pulkownikiem, wazne, by nie da¢ si¢ teraz pokona¢. Byt to winien
majorowi.

Murniers podjat nagle decyzjg, nacisnat przycisk dzwonka pod biurkiem i do pokoju
wszed! policjant, zabierajac niebieska teczke. Dwadzie$cia minut pdzniej Wallander otrzymat
kopig, ktora nie miata by¢ nigdy zarejestrowana, poniewaz putkownik Murniers po prostu o
niej nie wiedziatl. Kopig t¢ przywlaszczyt sobie szwedzki gliniarz Wallander, bez pozwolenia
1 wbrew zwyczajom panujacym migdzy zaprzyjaznionymi krajami. P6zniej oddat ja ludziom
niemajacym prawa do tego tajnego dokumentu. Swoim czynem Wallander wykazal brak
rozeznania 1 dyscypliny, czym zastuzyt sobie na ostra nagang.

Tak brzmialby komunikat, gdyby kiedykolwiek zostat napisany. Wallander pomyslal,
ze nigdy si¢ nie dowie, dlaczego Murniers zdecydowal si¢ da¢ mu kopig raportu. Czy przez
pamig¢ dla majora czy dla kraju? A moze uwazat, ze Wallander zashuzyl na ten pozegnalny
prezent?

Nie byto nic wigcej do powiedzenia.

- Paszport, ktory ma pan teraz, niewiele jest wart - powiedziat Murniers. - Dopilnuje,
by wrdcit pan do Szwecji bez problemu. Kiedy chce pan jecha¢?

- Moze jeszcze nie jutro.

Pulkownik Murniers odprowadzit go do czekajacego na dziedzincu samochodu.
Wallander przypomnial sobie o swoim peugeocie, ktory zostat w stodole w poblizu polsko-
niemieckiej granicy.

- Zastanawiam sig, jak odzyskam samochdd - mruknat.

Murniers popatrzyl na niego, nie rozumiejac. Nie wiedziat po prostu, jak Wallander
dostal si¢ na Lotweg. Wallander pomyslal, ze nie wie nawet, jak blisko Murniersa stali ludzie,
uwazajacy si¢ za straznikOw lepszej przysztosci na Lotwie. Zdrapat tylko wierzchnia warstwe
spraw, do ktorych pozwolono mu sig zblizy¢. Reszty tego kamienia nigdy nie odwrdci.

- Nic takiego - powiedziat.

Cholerny Lippman, myslal ze ztoscia. Czy lotewskie organizacje emigracyjne maja
fundusze, z ktérych szwedzki gliniarz moze dosta¢ rekompensatg za stracony samochod?

Czul si¢ urazony, nie mogac tego wszystkiego wyjasni¢. Jest zbyt zmgczony 1 zanim
odpocznie, nie bgdzie mogt dowierza¢ wlasnym osadom.

Pozegnali si¢ przed samochodem, ktory mial go zawiez¢ do Baiby Liepy.

- Spotkamy si¢ na lotnisku. Dostanie pan dwa bilety, jeden z Rygi do Helsinek, drugi z



Helsinek do Sztokholmu. O ile wiem, migdzy krajami skandynawskimi mozna si¢
przemieszczaé bez paszportu. Nikt si¢ wigc nie dowie, ze byt pan w Rydze.

Samochod przejechat przez brame, okienko migdzy nim a kierowca bylo zastonigte,
siedziat, mys$lac o stowach Murniersa: nikt si¢ nie dowie, ze byl w Rydze. Uswiadomit sobie
nagle, ze sam nigdy nikomu o tym nie opowie, nawet ojcu. Pozostanie to tajemnica, poniewaz
wszystko, co si¢ wydarzylo, jest zbyt nieprawdopodobne, zbyt niewiarygodne.

Kto by mu uwierzyt?

Opart si¢ 1 przymknat oczy. Teraz wazne bylo tylko spotkanie z Baiba. O tym, co
bedzie, jak wroci do Szwecji, pomysli potem.

W mieszkaniu Baiby spedzit dzien i dwie noce. Moment, o ktorym myslat - nieco
patetycznie - przez caly czas, nie nadszedl. Nie powiedzial jej nic o swoich uczuciach.
Najbardziej zblizyli si¢ do siebie drugiego wieczoru, gdy siedzac na sofie, ogladali fotografie.
Kiedy przyjechal, przyjeta go z rezerwa, jak kogos obcego. To pomieszalo mu szyki, cho¢ nie
bardzo wiedziat jakie. Czego wlasciwie oczekiwal? Podala obiad, ktorego glownym
sktadnikiem byta zylasta kura. Baiba nie byla zapewne zbyt dobra kucharka. Nie moge
zapomina¢, ze jest intelektualistka, myslal, 1 marzenia o lepszym $wiecie wychodza jej
pewnie lepiej niz obiady. Na $wiecie potrzebni sq i ludzie, ktoérzy potrafia gotowaé, i
marzyciele, cho¢ jedni z drugimi niekoniecznie potrafia szcz¢sliwie zy¢.

Ogarnegta go melancholia. Wiedzial, ze on nalezy do kuchcikdéw, nie marzycieli.
Policjant, z nosem ciagle przy brudnej ziemi, niewiele mial okazji do wpatrywania si¢ w
niebo. A przeciez kochal ja bezsprzecznie 1 bylo to powodem jego melancholii. W tym
nastroju bedzie musiat zakonczy¢ owo najbardziej osobliwe i niebezpieczne zadanie. Bolato
go to. Gdy go poinformowata, ze jego samochdd bedzie czekat w Sztokholmie, prawie nie
zareagowat.

Zaczal si¢ nad soba uzalac.

Postata mu na sofie. Styszat jej spokojny oddech, dochodzacy z sypialni. Mimo
zmeczenia nie mogt zasnac. Od czasu do czasu wstawal, przechodzit po zimnej podtodze do
okna 1 obserwowat pusta ulicg, na ktorej major spotkat swa Smier¢. Cieni juz nie bylo, zostaly
pogrzebane razem z Putnisem. Pozostala tylko wielka pustka, bolesna i odstreczajaca.

Dzien przed jego wyjazdem odwiedzili nieoznaczony grob, w ktorym Putnis pogrzebat
Inese i jej przyjaciot. Plakali, nie ukrywajac tez. Wallander szlochat jak opuszczone dziecko,
jakby po raz pierwszy uswiadomit sobie, w jak przerazajacym zyje $wiecie. Baiba przyniosta
kwiaty, zmarznigte, rachityczne roze, ktore potozyta na mogile.

Wallander dat jej kopig testamentu majora, lecz nie przeczytala jej przy nim.



Rankiem na Ryge spadt $nieg.

Murniers przyjechat po niego osobiscie. Baiba przygarngta go w drzwiach, wtulali si¢
w siebie, jakby przed chwila uszli z katastrofy morskiej. Odjechat.

Na schodkach samolotu ustyszat glos Murniersa.

- Przyjemnej podrozy.

I on sig cieszy, ze wyjezdzam, nie bedzie za mna tesknil, pomyslat.

Samolot Aeroflotu zatoczyt krag nad Ryga, po czym obrat kurs na Zatoke¢ Finska.

Nim osiagneli normalny putap lotu, zasnat z glowa zwieszona na piersi.

Tego samego wieczoru, dwudziestego trzeciego marca, przybyl do Sztokholmu.

Glos ptynacy z glosnikoéw w hali przylotow prosit go o zgloszenie si¢ do informacji.

W kopercie, ktora otrzymat, byt paszport i1 kluczyki do samochodu zaparkowanego tuz
za postojem taksowek. Zdziwiony, zobaczyl, ze woz jest §wiezo umyty.

W aucie bylo ciepto, jakby kto$ przed chwila z niego wyszedt.

Tej samej nocy wyruszyt do Ystadu.

Tuz przed switem wszedt do swego mieszkania.

Epilog

Na poczatku maja, wczesnym rankiem, Wallander siedzial znudzony w swoim pokoju
1 starannie wypetniat kupon totolotka, gdy do drzwi zapukal Martinsson. Wciaz bylo zimno,
wiosna nie przyszta jeszcze do Skanii. Wallander mimo to otworzyl okno, jakby mial
potrzebg przewietrzenia mozgu; stuchajac roz$piewanej, siedzacej na drzewie zigby,
rozwazal, ktéra druzyna futbolowa ma wigksze szanse na wygrana. Gdy Martinsson pojawit
si¢ w drzwiach, Wallander odsunal kupon totka, wstat 1 zamknat okno - wiedzial, ze
Martinsson ciagle bat si¢ przezigbienia.

- Nie przeszkadzam? - spytat.

Od czasu powrotu z Rygi Wallander byl opryskliwy i niezbyt uprzejmy wobec
kolegow. Niektorzy dziwili sig, jak drobna kontuzja rgki, ktorej ulegl podczas wypadu na
narty w Alpy, mogta az tak wytraci¢ go z rownowagi. Nikt jednak go o to nie pytal, czekano,
az chandra 1 fanaberie przejda same.

Wallander zdawal sobie sprawe, ze zachowuje si¢ nieprzyjemnie. Utrudnianie
kolegom pracy przez obnoszenie si¢ ze swoja niechgcia 1 melancholia bylo nie fair. Nie

wiedziat jednak, jak znowu sta¢ si¢ dawnym Wallanderem - stanowczym, lecz dobrodusznym



gling z komendy policji w Ystadzie. Tamten cztowiek przestat istnie¢. Nie wiedziat nawet,
czy go zaluje.

W ogéle nie bardzo wiedzial, o co mu w zyciu chodzi. Podr6z w Alpy, ktora byla
ktamstwem, pozwolita mu réwniez odkry¢ pewien falsz, ktéry w sobie nosit. Wiedzial z cata
pewnoscia, ze nie jest cztowiekiem, ktory swiadomie kryje si¢ za klamstwami. Jednocze$nie
coraz czgsciej pytat siebie, czy jego brak rozeznania w sprawach tego $wiata nie byl rodzajem
ktamstwa, choéby i wyptywajacym z dobrodusznosci.

Kiedy ktokolwiek wchodzit do jego pokoju, odzywaty si¢ w nim wyrzuty sumienia.
Nie widziat jednak innej rady, niz udawac, ze wszystko jest po staremu.

- Nie przeszkadzasz - odpowiedziat z wymuszona uprzejmoscia. - Siadaj.

Martinsson opadt na sterczace spr¢zyny niewygodnego krzesta.

- Chciatbym opowiedzie¢ ci przedziwna histori¢ - zaczal. - Lub raczej dwie historie.
Zdaje sig, ze odwiedzily nas upiory z przesztosci.

Ta goérnolotnos$¢ nie podobata si¢ Wallanderowi. Brutalna rzeczywistos¢, ktora sig
zajmowali, zle wspolgrata z poetyckimi alegoriami. Ale nic nie powiedzial, czekat na ciag
dalszy.

- Pamigtasz faceta, ktory zadzwonit z informacja, ze ponton przydryfuje do wybrzeza?
Nie zlapali$my go, a sam si¢ nie ujawnit.

- Bylo ich dwéch - sprostowat Wallander. Martinsson kiwnal glowa.

- Zacznijmy od pierwszego. Par¢ tygodni temu Anette Brolin rozwazala, czy go nie
przymknaé, bo byl podejrzany o szczegdlnie brutalne pobicie. Poniewaz jednak nie byt
wczesniej karany, upiekto mu sig.

Wallander stuchat z rosnacym zainteresowaniem.

- Nazywa si¢ Holmgren - ciagnat Martinsson. - Przez czysty przypadek zobaczytem
raport o tym pobiciu na biurku Svedberga. Zdazytem przeczytac, ze byt wlascicielem kutra o
nazwie ,,.Byron”. Zaczatem wtedy co$ kojarzy¢. Zrobilo si¢ jeszcze ciekawiej, kiedy okazato
sig, ze tenze Holmgren pobil jednego ze swych najblizszych przyjaciol, faceta o nazwisku
Jakobson, ktory najmowat si¢ u niego na zatoganta.

Wallander przypomnial sobie noc w porcie w Brantevik. Martinsson mial racjg,
najwyrazniej odwiedzity ich upiory z przesztosci. Z napigciem czekal na ciag dalszy.

- Dziwne bylo to, ze Jakobson nie chciat zglosi¢ pobicia, mimo ze bylo powazne i
najwyrazniej bez powodu.

- A kto je zglosit? - zapytat Wallander ze zdziwieniem.

- W porcie Brantevik Holmgren rzucit si¢ na Jakobsona z korba od kabestanu. Ktos$ to



zobaczyt i zadzwonil na policj¢. Jakobsen trzy tygodnie przelezal w szpitalu. Byl solidnie
poobijany. Mimo to nie chcial oskarzy¢ Holmgrena. Svedbergowi nie udato si¢ wyjasnié, co
bylo przyczyna pobicia. Zaczalem si¢ zastanawia¢, czy to nie ma czego$ wspdlnego z tamtym
pontonem. Pamigtasz, ze ukrywali przed soba nawzajem, ze kontaktowali si¢ z policja? W
kazdym razie tak mysleliSmy.

- Pamigtam.

- Pomyslatem, ze porozmawiam z tym Holmgrenem - ciagnat Martinsson. - Nawiasem
mowiac, mieszkat przy tej samej ulicy co ty.

- Mieszkat?

- No wilasnie. Kiedy tam przyszedlem, okazato sig, ze si¢ wyprowadzil. W dodatku
daleko stad. Do Portugalii. W urzgdzie miejskim zostawil papier, zmieniajacy go w
emigranta. Podat przedziwny adres na Azorach. ,,Byrona” sprzedal dunskiemu rybakowi za
ceng nizsza, niz by uzyskal na wyprzedazy.

Martinsson zamilkt. Wallander patrzyt na niego z uwaga.

- Zgodzisz sig¢, ze to przedziwna historia. Uwazasz, ze powinniSmy wysla¢ te
informacje do Rygi?

- Nie. Nie sadzg, zeby to bylo potrzebne. Ale dzigki, ze z tym do mnie przyszedies.

- To jeszcze nie wszystko. Teraz druga czes¢ tej historii. Czytale§ wczorajsze
popotudniowki?

Od dawna nie kupowat gazet, przynajmniej jesli prowadzit akurat $ledztwa, ktoremu
dziennikarze poswigcali wigcej uwagi niz zwykle. Pokrecit glowa 1 Martinsson méwit dale;.

- A powinienes$. Pisza o tym, jak celnicy z Goteborga wylowili ponton ratunkowy,
nalezacy do rosyjskiego trawlera. Dryfowal w poblizu Vinga, co wydaje si¢ dziwne, bo tego
dnia na morzu panowata cisza. Kapitan trawlera twierdzil, ze musieli zawina¢ do stoczni, by
zreperowac zepsuty propeler. Wyszli na potow przy Dogger Bank. Nie zauwazyli, ze zgubili
ponton. Przez czysty przypadek kolo pontonu znalazl si¢ pies tropiacy narkotyki i okazat
wyrazne zainteresowanie. Celnicy znalezli w nim parg kilo wysokiej jakosci amfetaminy,
pochodzacej, jak si¢ okazalo, z polskich laboratoriow. By¢ moze to potwierdza, ze ponton
wykradziony z naszej piwnicy mial w sobie zawarto$¢, ktorej nie znalezliSmy.

Wallander pomyslal, Ze te ostatnie stowa byty aluzja do jego fatalnego biedu.
Martinsson miat oczywiscie racjg, bylo to niewybaczalne zaniedbanie. Jednocze$nie miat
ochotg wyjawi¢ mu, co si¢ wiasciwie stalo podczas ,urlopu w Alpach”. Ale nie powiedziat
nic, nie miat sity.

- Masz chyba racje. Lecz nigdy nie dowiemy sig, dlaczego ci faceci zostali



zamordowani, i dlaczego po $mierci ubrano ich w marynarki.

- Tego bym nie powiedzial. - Martinsson wstal. - Kto wie, co przyniesie jutrzejszy
dzien? Uwazam, ze jestesmy o krok od rozwiazania tej historii.

Wallander, nic nie mowiac, skinat glowa. Martinsson odwrécit si¢ w drzwiach.

- Wiesz, co my$le? To mdj osobisty poglad. Ze Holmgren i Jakobson zajmowali sig
przemytem. I przez przypadek wpadli na ponton. Ale mieli swoje powody, by nie miesza¢ w
to policji.

- To nie wyjasnia pobicia.

- Moze ustalili, ze nie bgda si¢ z nami kontaktowac¢? Moze Holmgren myslat, ze
Jakobson si¢ wygadat?

- Chyba masz racjg. Ale nigdy si¢ tego nie dowiemy.

Martinsson wyszedt, Wallander otworzyt okno i powrodcit do wypetniania kuponu.

Po potludniu pojechat do nowo otwartej kawiarni w porcie.

Zamowit kawe 1 zaczat pisac¢ list do Baiby Liepy.

Po po6t godzinie przeczytat, co napisal, 1 podart papier.

Opuscit kawiarni¢ 1 poszed! na molo. Rzucil na wodg kawatki papieru, jak okruszyny
chleba.

Jeszcze nie wiedziat, co napisac.

Tesknit coraz bardziej.

Poslowie

Wstrzasajace zdarzenia, rozgrywajace si¢ w ostatnich latach w republikach
nadbattyckich, stanowia podloze tej ksiazki. Pisanie powiesci, ktorej akcja rozgrywa si¢ w
obcym otoczeniu, wiaze si¢ z komplikacjami, lecz jeszcze bardziej problematyczne jest
poruszanie si¢ w politycznym 1 spotecznym krajobrazie, w ktdérym nic nie jest rozstrzygnigte.
Poza konkretnymi trudno$ciami, jakich przysparza sprawdzenie, czy na przyktad dany
pomnik w danym dniu w dalszym ciagu stal na cokole czy tez juz zostal zrzucony i
wywieziony, albo czy dana ulica nazywala si¢ tak a tak w lutym 1991 roku czy tez zmienita
juz nazwg, istnieja inne, glgbsze komplikacje, polegajace na przyktad na koniecznos$ci
abstrahowania od faktu, ze dzi§ mozemy juz przewidzie¢ ogdlny kierunek rozwoju sytuacji w
republikach nadbaltyckich. Rekonstruowanie mysli 1 uczu¢ jest z pewnos$cia zadaniem
pisarza, lecz potrzebna jest mu pomoc. Jesli chodzi o t¢ ksiazke, checg podzigkowac wielu

osobom, a szczego6lnie dwom. Z nazwiska wymieni¢ Guntisa Bergklavsa, ktory poswigcit



masg czasu na udzielanie mi wyjasnien, dzielit si¢ ze mna swoimi wspomnieniami i wysuwat
wlasne propozycje, ktéry nauczyl mnie tajemnic Rygi. Druga osoba, ktérej chciatbym
podzickowac, jest inspektor z wydziatu zabojstw w Rydze, ktory cierpliwie wprowadzat mnie
w tajniki swojej pracy.

Przez caly czas nalezalo pamigtac, jaka byta sytuacja na Lotwie wtedy, zaledwie przed
rokiem, gdy wszystko wygladato zupetnie inaczej, bylo jeszcze bardziej niejasne niz dzis.

Los republik nadbattyckich nie jest jeszcze rozstrzygnigty; przykladowo na terenie
Lotwy wciaz stacjonuje duza liczba rosyjskich zohierzy. O tym, jak bedzie wygladac
przysztos¢ tych krajow, zadecyduje wynik walki migdzy starym a nowym, znanym i
nieznanym.

W parg miesigcy po napisaniu tej ksiazki, wiosna 1991 roku, w Zwiazku Radzieckim
mial miejsce jesienny pucz, decydujace zdarzenie, ktore przyspieszylo uzyskanie
niepodleglos$ci przez republiki nadbaltyckie. Sama ewentualno$¢ zaistnienia puczu i jego
nastgpstw stanowil jeden z punktow wyjscia powiesci. Lecz ani ja, ani nikt inny, nie mogt
przewidzie¢ jego przebiegu, ani tego, ze bedzie mial miejsce.

Psy z Rygi to powies¢, co oznacza, ze moze nie wszystkie opisane w niej szczegdly
odpowiadaja rzeczywisto$ci i nie wszystkie z opisanych zdarzen naprawde¢ miaty miejsce.
Wazne jest, ze mogtly si¢ wydarzy¢. Wolnos$¢ pisarza polega migdzy innymi na mozliwosci
wyposazenia domu towarowego w przechowalni¢ bagazu czy w dziat meblowy - mimo ze ich
nie ma - jesli zajdzie potrzeba, jak to czasem si¢ zdarza.

Henning Mankell, kwiecien



